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0  LIMA — Obalna straža je v zalivu Chim- 
bote s težavo ujela ladjo, ki je z nerazumnimi 
manevri ogrožala promet. Ko so jo policisti uje­
li, niso na njej našli nikogar: zdaj iščejo last 
nika.

0  NEW YORK — Marina Oswald pripravlja 
skupaj s pisateljico Prisedle Johnson knjigo o 
življenju svojega moža Leeja Oswalda, za kar 
bo dobila honorar v znesku okoli 60 milijonov 
dinarjev: konkurenca tVarrenovi komisiji za pre­
iskavo okoliščin oh umoru predsednika Kenne- 
dyja.

#  LONDON — Oče »Dailv Mirror« in mama 
»Daily Ilerald« sta zadovoljna s svojim otrokom, 
ki nosi ime »Sun«: v Veliki Britaniji so prodali 
tri in pol milijona izvodov tega dnevnika, ki jr 
nasledil oba »Dailyja«.

0  BERLIN — Sovjetski veleposlanik v Demo­
kratični republiki Nemčiji ni hotel prebrati pis- 
snu, ki so mu ga poslali Američani zaradi zad­
njega incidenta na berlinskem zidu. »Nismo pri­
stojni,« je izjavd. »Pošljite na naslov vzhodno 
nemških oblasti.« Prav to pa je tisto, kar Ame­
ričani nočejo.

0  RIO DE JAN El RO — Brazilijo je zajel še 
en val čistk. Odstavili so osem oficirjev in devet 
podoficirjev, 26 pa jih poslali v rezervo. Krivdo 
rek: subverzivne misli, se pravi naklonjenost biv­
šemu predsedniku Goulartu.

0  NEW DELHI — Sodeč po razpravi v par 
lamentu je Indija sposobna izdelati atomsko 
bombo. »Poznamo splošne principe za izdelavo, 
manjkajo nam samo nekateri detajli.« Detajli, 
detajli. . .
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L j u b l j a n a  -  M a r i b o r

Pisma Jožeku in Mariji iz Solčave
V »Tedenski tribuni« smo dne 

21. julija letos objavili reporta­
žo »Čudna ženska iz Solčave 72« 
o težkem življenju Marije Seliš- 
nik in njenega sinčka Jožeka. 
O nemogočih razmerah, v kate­
rih živita v napol podrti, tristo 
let stari kmečki bajtici. O tem, 
da sta oba bolehna in da je ma­
li, desetletni Jožek odličnjak v 
šoli.

Primer Miarije in Jožeka Seliš, 
nika je prišel torej v javnost. 
Naši bralci — kar precej jih je 
bilo — so ne le z besedo (kopico 
nisem), marveč tudi materialno, 
po svojih močeh, pomagali pri­
zadetima. Pri tistih činiteljih pa, 
ki bi morali problem rešiti že 
zdavnaj, pa se je tudi — vsaj 
delno — »premaknilo«.

I*o dveh mesecih je naš repor­
ter vnovič obiskal Marijo in Jo­
žeka Selišnika, da bi ugotovil, 
ali se je v njunem življenju kaj 
spremenilo. O tem, kar je zve­
del, berite na tretji strani naše 
današnje številke.

ZA UPOKOJENCE!

Gorjan Košuta in Majda Fajon z vodjo Čampa tik pred odhodom

tional Musič Čampu v Michiga­
nu. Vodstvo svetovne znamenite 
šole je na osnovi razpisa treh 
mest za jugoslovanske glasbeni 
ke do 19 let po magnetofonski 
avdiciji sprejelo Fajonovo in Ko­
šuto.

— Kako vama je šlo v Ameri­
ki? smo povprašali mladega Gor­
jana.

— Takoj po prihodu sva ime­
la avdicijo za plasma v orkester. 
Oba sva se med množico violi­
nistov uvrstila med prvih deset 
in tako dobila mesto v mednarod­
nem mladinskem simfoničnem 
orkestru in godalnem orkestru. 
Poslušala sva predavanja, precej

— Kako sd se prebil kot solist?
— Bilo je izbirno tekmovanje 

za solistično igranje z orkestrom. 
Med 120 violinisti sem si pribo­
ril mesto solista.

— Slišati je, da si dobil šti­
pendijo?

— Da, javno je bilo razglaše­
no, da so mi dali častno štiri­
letno štipendijo za študij na 
Eastman School of Musič v Ro­
chestru, država Nevv York.

— Ali se boš posvetil glasbi?
— Odločil se bom šele po ma­

turi. Zasedaj še niham med me­
dicino in glasbo.

ToF

»M inim alen  d o d a te k  1.500 d in a r je v  n a  iračun u v e l ja v l je n ih  p o d ra ž i te v  je  za  upo ­
k o je n c e  p re m a jh e n  in ni s k la d e n  z d e ja n s k im i  p o d ra ž i tv a m i  ž iv l je n jsk ih  po treb šč in .«  
D ese t  in d e s e t  p ise m  in p r itožb  s e  je  k o n č a lo  s  tem  refrenom . T a k o  g l a s n a  je  b ila  z a ­
h te v a  za  p o v e č a n je  d o d a tk a  u p o k o je n ce m ,  da  z njo z a č e n ja m o  č la n e k ,  v k a te re m  že 
la h k o  za trd im o ,  da  bo d o d a te k  p o v e č a n  tudi z a  u p o k o je n ce .  P o v e č a n je  d o d a tk a  na  
3 .000 din in  r a z l ik a  od a v g u s ta  d a l je  bo iz p la č a n a  p r ihodn ji  m e se c ,  u p r a v ič e n o s t  
t a k e g a  s ta l i š č a  in te  z a h te v e  p a  je  v e č  ko t u te m e l jen a .

Zadnji ukrepi za podražitev ne. 
katerih živil, premoga, elektrike 
itd. so še bolj zaostrili vpraša­
nje, kako naj naši upokojenci 
pretolčejo letošnje leto. To je 
namreč prehodno obdobje, ko 
Čakamo, da bo uveljavljen nov 
pokojninski sistem. Ta čas pa 
so pokojnine mnogih izredno 
nizke. Ko še čakamo na novi za­
kon, ki naj bi popravil krivice 
zaradi upokojitev v različnih do­
bah pod različnimi upokojitveni­
mi pogoji, ko še pripravljamo 
sistem, ki naj bi preprečil »sta-

Strune so se umirile in pet ti­
soč Washingtončanov je navdu­
šeno ploskalo; ploskali so sim­
foničnemu orkestru National Mu­
sič Čampa iz Michigana in mla- 
hernu violinistu, solistu Gorjanu 
Košuti. ' t

— Njegovo igranje je tehnično 
čisto in muzikalno zelo solidno! 
je napisal dan kasneje ameriški 
kritik v The Sunday Star.

Minuli teden sta se gojenca 
Zavoda za glasbeno izobraževa­
nje violinista Majda Fajon in 
Gorjan Košuta vrnila iz Amerike 
kjer sta bila diva meseca v Na-

ranje« pokojnin, to je stalno zni­
ževanje njihove dejanske vred­
nosti, je razumljivo, da sleherna 
podražitev, ki ji ne sledi dode­
litev enakovrednega nadomestila 
v mesečnih dohodkih, še posebej 
zadene tiste, ki morajo mesec 
preživeti s petnajst ali celo tri­
najst tisočaki.

In prav to je doletelo upoko­
jence potem, ko je bil v prvem 
mesecu po uveljavljenih podra­
žitvah določen zanje le minima­
len dodatek. V delovnih kolek­
tivih so določali dodatke za za-

sva sc naučila, bilo pa jo včasih 
kar preveč naporno, saj smo 
igrali po devet in več ur na dan. 
l*o dveh tednih sem nastopil na 
ameriški televiziji.

— Kot že vemo, si na nagrad­
nem tekmovanju mladih glasbe­
nikov ,v Čampu zasedel tretje 
mesto. Je bil to tvoj največji 
uspeh?

— Težko bi se odločil. Bolj 
mi je pri srcu nastop v Washing- 
tonu, kjer sem v prvem delu 
nastopil jaz, v drugem pa znani 
ameriški pianist List. Kritika 
me je zelo ugodno ocenila.

poslene od 1500 do 5000, morda 
kje še za več dinarjev mesečno, 
ker so organi upravljanja pravil­
no presojali položaj: rednim po­
dražitvam sledijo verižne za raz­
ne artikle in storitvene dejavno­
sti, cene živil pa so se v naši 
republiki že precej povzpele nad 
vsako povprečje v drugih repu­
blikah.

Upravičeno je bilo torej vpraša­
nje, ki so ga glede na položaj 
upokojencev postavili v nekate­
rih kolektivih: »Zakaj plačujemo 
aktivni zavarovanci tako visoke 
dajatve v sklade zavarovanja, če 
ne dobijo denarja tisti, ki jim je 
namenjen in več kot nujno po­
treben?« Služba socialnega zava­
rovanja pa je hkrati predložila 
samoupravnim organom finanč­
na poročila, ki potrjujejo, da je 
v skladih pokojninskega in in­
validskega zavarovanja, kljub 
rednemu odplačevanju deficitov 
iz minulih let, dovolj sredstev, 
da z dodatkom 3000 dinarjev me­
sečno vsaj začasno omilimo po­
ložaj upokojencev. Dejansko si 
moramo biti na jasnem, da je 
vsak dodatek, velik ali majhen, 
res samo začasna rešitev in da 
bo pokojnine uredil pravično in 
skladno družbenemu razvoju še­
le nov pokojninski sistem.

Temu soglasnemu stališču, da 
pritožbam upokojencev ne sme­
mo nastaviti gluhih ušes, so se 
pridružile tpidi družbeno politič­
ne organizacije. Tako so skupšči­
ni republiške skupnosti socialne­
ga zavarovanja poslali z Jesenic 
resolucijo, v kateri oddelek za 
družbene službe, komunalni za­
vod za socialno zavarovanje in 
družbeno politične organizacije 
občine Jesenice ugotavljajo vrsto 
perečih problemov, ki tarejo nji­
hove upokojence in invalide. 
Navajajo, da minimalen dodatek 
ne daje upokojencem in invali­
dom nobenih svetlejših perspek­
tiv ter zahtevajo, da se izplača 
večji mesečni dodatek. .Skupšči­
na občine Maribor-Center pa Je 
na osnovi podatkov, da ima več 
kot polovica osebnih upokojen­
cev nižje pokojnine od 20.000, 
med družinskimi upokojenci pa 
je takih kar 95 odstotkov, dala 
vso podporo iniciativi samo­
upravnih organov socialnega za­
varovanja, ki so na račun pred­
videnega in pričakovanega pove­
čanja izplačali upokojencem še 
akontacijo v višini 1500 dinarjev.

Skupščina občine Ljubljana- 
Center pa v svojem memorandu 
mu med drugim navaja, da je v 
občini Ljubljana-Center povpreč­
na pokojnina za približno sedem 
tisoč dinarjev nižja od najnižje­
ga osebnega dohodka aktivnih 
prebivalcev občine. Ker je eksi­
stenčni minimum v tej občini 
nad republiškim povprečjem, je 
veliko upokojencev v še slabšem
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INTERVJU Z GORJANOM KOŠUTO

U SPEH  MLADIH 
VIOLINISTOV V ZDA položaju kot drugod. Edinstven 

pojav pa je nastal, ko so social­
nim podpirancem zvišali družbe­
no pomoč z dodatkom najmanj 
1500 dinarjev do največ 3000 di­
narjev in so tako socialne pod- 

i pore sedaj višje od najnižjih po­
kojnin! Prisiljeni so bili sprejeti 
sklep, da se bodo začasno zato­
rej prištevali med socialne o<jsd* 
pirance Uidi tisti upokojenci, 
predvsem družinski, ki se z do­
hodki pokojnine v resnici ne mo­
rejo preživljati. Odobrili so do­
datno družbeno pomoč 25 upoko­
jencem, v obravnavi je nadalj­
njih 205 prošenj!

Kot že tolikokrat v času pri­
prav na nov pokojninski sistem, 
ko celo kategorijo ostarelih lju­
di tare krivica zaradi neusklade. 
nesti starih pokojnin z novimi, 
smo tudi to pot z odprtimi kar­
tami orisali problem, ki je sedaj 
med najbolj perečimi. Ta pro­
blem bo zares urejen z novim 
pokojninskim sistemom, pozitiv­
no pa je tudi to, da si naši pri­
stojni forumi zares prizadevajo 
tudi z začasnimi rešitvami kot 
so dodatki — izboljšati sedanji 
položaj upokojencev.

MARIJA NAMORS
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AKCIJA ZA ZAŠČITO 
MESTA NA LAGUNI

V skladu s soglasnim sklepom 
občinskega sveta Benetk je sku­
pina poslancev vseh italijanskih 
strank predložila v parlamentu 
osnutek zakona za veliko akcijo 
za rešitev Benetk.

O ogroženosti Benetk je bilo 
že mnogo govora. Z najnovejši, 
mi proučevanji so ugotovili, da 
se je površina zgodovinskega 
mestnega središča, ki ga vsako 
leto poplavlja morska voda ob 
plimi, povečala že na 9000 kva­
dratnih metrov in da so se Be­
netke od leta 1863 do danes po­
greznile za 33 centimetrov pred­
vsem zaradi korozivnega vpliva­
nja vode. Prebivalstvo reagira 
na ta pojav s stalnim zapušča­

njem zgodovinskega središča in 
samo v zadnjih 12 letih se je 
izselilo na varnejša področja 
povprečno po 4000 prebivalcev 
na leto. Ob koncu lanskega leta 
so otoške Benetke štele samo še 
129.473 prebivalcev.

Predlagatelji zakona za zašči­
to Benetk pravijo, da bi vsako 
odlašanje njegovega sprejema 
bilo lahko usodno, saj so neka­
tera zgodovinsko pomembna po­
slopja v tem mestu že sedaj 
praktično izgubljena. Pri tem na­
vajajo palačo Pisani, palačo dr­
žavnega arhiva, stare tovarne ob 
Rialtu, vojašnico Santa Clara 
in utrdbo San Micheli, katere 
nič več ne more rešiti pred uni­
čenjem.

Portorož je .spet navdušil. Atrak­
tivno dirkalno progo Lucija — 
Portorož — Valeta — Lacija je 
obdalo nad 20 tisoč gledalcev, 
ki so z velikim navdušenjem in 
— po pravici povedano — tudi 
trepetanjem spremljali dirkajoče 
junake cest v njihovem divjem 
lova za novimi rekordnimi hi­
trostmi. Letošnje portoroške dir­
ke za »Nagrado Primorske« so 
presegle vsa pričakovanja. Nad 
120 tekmovalcev iz 18 držav iz 
Amerike. Afrike, Avstralije in 
Evrope, takih tekmovalcev s sve­
tovno slavo, je uporabilo vso 
spretnost in divji pogum na por­
toroških krivinah, speljanih tik 
oh morju. Spretnosti in tudi po­
guma jim ni smelo manjkati, če 
so se hoteli uveljaviti v tako 
ostri konkurenci. Ni nam treba 
imenovati številk za hitrosti v 
posameznih krogih, povprečnih 
hitrosti in ostalih hitrosti, ka­
kršne pač vse poznajo pri tem 
športu: dovolj nam je že prepro­
sta ugotovitev, da so v vseh ka­
tegorijah lanski portoroški in od 
prejšnjih let) rekordi odšli v ar­
hiv. Rekordi, rekordi. . .  to je 
refren, ki ga je ob zvokih mo­
torjev pel Portorož 1964. Zal ne 
samo rekordi. Čeprav se je tra­
gična nezgoda primerila že v 
soboto, torej na treningu, je 
senca smrti legla na vse tekmo­
valce in jih še enkrat opozorila 
na nevarnosti dirke, opozorila 
na previdnost. Senca smrti je 
legla tudi na gledalce, saj jim jo 
nazorno pokazala, kako dvorezen 
meč je hitrost, če ti dirkajoče­
mu na krilih spretnosti in pogu­
ma sreča obme hrbet.
(Foto: S. Busič: Kaj bo prinesel 
start?)

VREME V SLOVENIJI 
IN OB JADRANU

T E M P E R  AVL R E  IN  PADAVINE V M INU LEM  TEDNU V 
N E K A T E R IH  K R A JIH

T e m p e ra m i« Hin a jn iž je n a jv iš je sil
n očne dnevne I

L ju b lja n a 9 d o  19 19 d o  25 1 47
P lan ica 7 d o  13 17 d o  23 l 12
K oper 16 d o  IR 23 d o  27 1 8
M arib o r 8 d o  17 20 d o  28 2 33
K red a ric a — 1 d o  12 l d o  14 2 43
P ula 15 d o  19 36 d o  28 1 1
K eka 14 d o  19 24 d o  27 1 6
S p lit 18 d o  21 27 d o  29
D ubrovn ik 17 d o  22 27 d o  29
U lcinj 17 d o  19 28 d o  30

T e m p e ra tu ra  m o r ja  v K o p rsk e m  za livu  je  b ila  o d  t l  
d o  Z2 s to p in j  C.

V m in u lem  te d n u  se  je  lepo  v rem e n a d a lje v a lo  in  so 
b ile  tem i> era tu re  v S lo v en iji k a k o r  tu d i n a  J a d ra n u  okoli 
3 d o  5 s to p in j  n a d  n o rm a lo  z a  t a  le tn i Čas. V noči od 
č e tr tk a  n a  p e tek  j e  z a je la  S lo v en ijo  m o č n a  h la d n a  fro n  
t a  in  p o v z ro č ila  iz d a tn e  p ad a v in e . Id so  b ile  v  severn i 
S lo v en iji tu  In  ta m  p re k o  50 m m  O b J a d ra n u  p a  je  
p o v zro č ila  le  p re h o d n o  poob lač ite  v  in  s lab o  b o r  jo .  p a d a ­
v ine so  b ile  le  v I s t r i  in  v  K v a rn e rsk em  za liv u . N ad  A t­
la n tik o m  in  za h o d n o  E v ro p o  je  m o čn o  zah o d n o  s t r u ja n j r  
z rak a , ki d o v a ja  p ro ti  n a m  valove fro n ta ln ih  m o te n j in  
povzroča  za to  n es ta ln o  vrertSe. T a k o  je  v n oč i od  n ede­
lje  n a  p o n ed e ljek  za je l n a š e  k r a je  že d rn c i f ro n ta ln i 
val in  p ovzročil p o s la b š a n je  v re m e n a  po  v se j S loven iji 
in  J a d ra n u .

NAPO VED: v to re k  iz b o ljšan je  in  h la d n e je , n a to  vsa) 
n e k a j d n i »oho v rem e. O d č e tr tk a  d a l je  ponovne o to
p litve .
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S I L V E R  G I L L E T T E
ODLIČNE IN KAKOVOSTNE 2ILETKE, 

S KATERIMI SE BOSTE LEPO OBRILI
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J fd °nii fm a * ' ki *° ¥lbUuile !• s*e,u P ° « rn<>**. 'ohko kupite sedaj » Jugoslaviji. SILVER GILLETTE so xares vrhunski dosežek v raivoin KUtb k.:.:.v razvoju žiletk za britje.
2iletka je izdelano iz specialnega kakovostnega, nerjavečega jekla, z njo se boste

navadno iiletko. 2iletka je kemičlahko obrili 3-4-krat več kot z 
za britja io  posebej ugodna. lično obdelana in je

-  n®, brusite SILVER GILLETTE -  dalj časa jo boste lahko uporab­
ljan, t e  boste po britju malo odvili aparat, ga izprali, otresli in posušili.

NE DA

Preiskusite novo žiletko SILVER GILLETTE, prepričali se boste, da se niste nikoli tako 
gladko, brezhibno in lepo obrili.

registrirani zaščitni znak

G eneralni tastopnik SFRJ: Y U  G O SLA V I A  C O M E R C E  
BEOGRAD, Sarajevska 1 - 3

IDEJA MISTRA EDENA
0BM0CJE IN KAK0 JE b r i t a n s k a  d i p l o m a c i j a

VZBUJALA TURSKO NACIONALNO ZAVEST O  NA OTOKU PADAJO ŽRTVE Z OBEH STRANI
TODA BRITANSKA BAZA JE VARNA

V New Yorku se je Varnostni 
svet OZN zbral na svojo 1142. 
sejo. Njegovi člani so bili skle­
nili, da bodo v nedeljo počivali 
za nekaj ur. Dan pred tem je 
turško letalstvo začelo bombar­
dirati severno obalo Cipra. Iste­
ga ju tra so napalm bombe do 
tal porušile majhno vas Pomas; 
vas je še gorela, ko se je Var­
nostni svet spet zbral. Ciprski 
predstavnik Zenon Kosides je 
bil zelo nemiren. Na vsak način 
je hotel dobiti besedo. To sicer 
rti v skladu s proceduro Varno, 
stnega sveta, vendar je vztrajal 
pri svoji zahtevi, končno je 
uspel zlomiti odpor predsednika 
seje Norvežana Nillsona, ter sre­
di seje kot z bombo izstrelil 
sporočilo: »V trenutku, ko vam 
govorim, plove šest turških ladij 
proti Cipru, šestindvajset drugih 
pa gre za njimi.«

Nastali položaj je bil bolj dra­
matičen od samega bombardira­
nja: turška vojska bo napadla 
Ciper, to pa bo povzročilo ne­
posredno vojno med Turčijo in 
Grčijo, med dvema članicama 
Atlantskega pakta.

Na odprtem morju pred majh­
nim ciprekim pristaniščem Man- 
suro sta se dejansko zasidrali 
samo dve turški torpedovki in 
s svojega položaja nadzorovali 
stanje. Potem ko je naredila na­
pako in napadla ciprsko prebi­
valstvo z letali, Turčija ni žele­
la več poslabšati svojega polo­
žaja. Varnostni svet po drugi 
plati tega dne ni bil sposoben 
narediti nobenfega sklepa, šele 
dvanajst u r kasneje je na 1142 
seji poslal »vsem prizadetim 
stranem« poziv, naj ustavijo 
ogenj. V položaju, ki se je sple­
tel okoli Cipra in v katerem 
sodeluje vrsta protagonistov, je 
predstavljala ta formulacija v 
resnici posrečeno rešitev.

Ciper je od nekdaj veljal za 
pomembno točko. Britanci so ga 
brez težav spravili pod svojo 
nadoblast konec minulega sto­
letja, ko je razpadala stara Tur­
čija, kljub grškemu nacionaliz­
mu. ki je zajel celoten heleni­
stični svet in tako seveda tudi 
Ciper. Vsi so pričakovali, da bo 
otok prej ali slej postal sestav­
ni del Grčije, pa tudi Britanci 
niso rekli »ne«, vendar so sto­
rili vse, da bi do te združitve 
prišlo čim kasndje.

Po drugi svetovni vojni se je 
britanski imperij začel nevarno 

\ majati. Ko so se umikali z 
Bližnjega vzhoda, so se Britan­
ci posluževali posebne taktike: 
opuščati neposredne dominacije, 
vendar ohraniti ekonomske po­
zicije. Prav zato pa je bilo tre­
ba na tem področju ohraniti 
določene »varnostne točke«, s ka­
terih bi bilo moč nadzorovati« in 
varovati interese britanskega ka­
pitala.

Toda Ciprčani s s tem nisc 
strinjali. Tudi oni so bili mne­
nja, da je treba kolonializem 
odpraviti in da imajo pravico 
do svojega deleža svobode. Ker 
britanska vlada ni prisluhnila 
njihovim željam, so ustanovili 
organizacijo EOKA in začeli z 
oboroženo akcijo. Po seriji spo­
padov je tudi Britancem posta­
lo bolj ali manj jasno, da se bo 
treba počasi umakniti.

Zgodilo se je leta 1955, ko je 
bil na čelu' britanske konserva­
tivne vlade Anthony Eden. Pri­
šel je na »genialno« idejo. Na­
mesto, da bi se kot nasprotnik 
osvobodilnega gibanja Grkov na 
Cipru pojavili britanski vojaki, 
je aktiviral turško manjšino na 
otoku, za katero se dotlej nihče 
ni kaj prida zanimal in ki je 
bila bolj ali manj pripravlje­
na na to, da bo v kratkem času, 
ko bo otok priključen Grčiji, 
dobila grško državljanstvo. Po­
tem, ko je svojo idejo uresni­
čil, je Eden povabil k pogaja­
njem Grčijo in Turčijo — in 
prav zaradi tega je v zadnjem 
letu dni izgubilo na otoku živ­
ljenje toliko ljudi. Posledica te 
pokolonialne diplomacije so bi­
li zUriški sporazumi o neodvis­
nosti Cipra. Turčija, ki ji je Ve­
lika Britanija na lepem začela 
ponujati ugodnosti v zvezi z 
otokom, je začela postavljati 
svoje zahteve in večji del tudi 
uspela O tem priča ustava ci­
prske republike, ki velja za ene­
ga najbolj zapletenih dokumen­
tov te vrste na svetu. Čeprav je

namreč na otoku le 18 odstot­
kov Turkov, jim po ustavi pri­
pada 30 odstotkov položajev v 
administraciji in 40 odstotkov v. 
vojski. Dejansko imata trenutno 
obe narodnosti vsaka svojo ad­
ministracijo in vojsko. Da bi 
varovale interese Grkov in Tur­
kov sta na otok prišla kontin­
genta turške in grške vojske, ki 
svoj čas prebijata tako, da sem 
in tja streljata drug na drugega. 
Spor je povzročil zaskrbljenost 
na otoku in v vsem svetu. Edi­
ni, ki je brez skrbi, je povelj­
nik britanske baze na otoku; 
mnenja je, da tam, kjer se pre­
pirata dva, britanska baza ne 
more biti na škod i. . .

(PO »EXPRESSU«)
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Skrbni stric Sam (»Frankfurter Rundschau«,
Nemčija)

Zvezna republika
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KITAJSKI
NARODNOSTNE MANJŠINE V LR

Zahodni tisk sta minuli teden 
razburila dva pobega: v ZDA je 
pobegnil vzhodnonemški jedrski 
fizik Heinz Barwich in po pi­
sanju zahodnih časopisov pri­
nesel s seboj dragocene infor­
macije, iz Kitajske pa je prišel 
v Sovjetsko zvezo generalni ma­
jor kitajske vojske Sunu Taipov. 
Sporočilo o pobegu Barwicha je 
izdalo ameriško zunanje mini­
strstvo, ker je fizik zaprosil 
ameriško vlado za politični azil.

UGIBANJA O NOVEM OROŽJU

PRIVATNA VOJSKA
»Neopazno in brez hrupa si je zahodnonemška industri­

ja v zadnjih nekaj letih ustvarila pravo zasebno vojsko, ki 
Ste je danes že okoli 60.000 mož,« je pred kratkim zapisal 
aahodnonemški časnik »Frankfurter Rundschau«. Varstvo 
tovarni ni nič novega; že od nekdaj so lastniki in uprave to­
varn bolj ali manj legalno najemali oborožene ljudi, ki naj 
bi varovali njihove obrate, pogosto pred srdom stavkajočih 
delavcev. Takšne armade poznajo vse zaJiodnc dežele, delo­
ma tudi zato, ker je bilo treba industrijo v zadnjih deset­
letjih nekajkrat pazljivo varovati pred diverzanti; to velja 
še posebej za drugo svetovno vojno, saj je bil od produk­
cije industrije pogosto neposredno odvisen položaj na fron­
tah. Kljub razmeroma mirnim povojnim letom pa je var­
stvo tovarn v zadnjih letih v Zahodni Nemčiji doseglo ta­
kšen obseg, da že nekaj časa resno razpravljajo o tem, kak­
šen status bi bilo treba dati tem oddelkom. V Bonnu so že 
predlagali, naj bi industrijska policija dobila status pomož­
nih policijskih oddelkov ali status nekakšne policijske re­
zerve. Nekateri so celo predlagali, naj bi industrijsko po­
licijo vključili v zahodnonemški sistem civilne obrambe, gle­
de na dejstvo, da se delokrog obeh organizacij v precejšnji 
meri pokriva: naloga obeh je namreč zavarovati industrij­
ske objekte ter druge življenjsko važne objekte v posamez­
nih pokrajinah pred napadi od zunaj ter sabotažami zno­
traj.

Zasebna industrijska policija je v Nemčiji nastala že 
pred sto leti iz nekdanjih »društev za preprečevanje tatvin 
v tovarnah«, ustanovljenih v Porurju. Do tedaj so lastniki 
tovarn svojo lastnino varovali s čuvaji in najetimi detektivi, 
vendar so ugotovili, da »posebne razmere v industriji ter­
jajo posebne organizacije«. Slo je kajpada za vse hujše na­
pade na obrate in vse ostrejša stavkovna gibanja v Nemčiji. 
Se pred prvo svetovno vojno in takoj po njej so pripadniki 
industrijske policije dobili orožje in položaj pomožnih po­
licistov; kljub vojni se njihova vloga ni bistveno spremeni- 
•» — niso toliko varovali tovarn pred sabotažo diverzantov 
kot pred delavci samirni, ki so v prvih povojnih letih v 
Nemčiji terjali revolucionarno akcijo ter začeli prevzemati 
tovarne v svoje roke. To nalogo Je industrijska policija iz­
polnjevala tudi pod Hitlerjem, ko so se njene pristojnosti 
še povečale. Po vojni so Angleži in Američan] te oddelke 
popolnoma mllitarizirall. Postali so prava vojska z avtomat­
skim orožjem ter čeladami. Sele leta 1951 so začeli odprav- 
Ijati to militaristično maškarado ter opremo zmanjšali na 
kolikor toliko razumno mero: pripadnikom industrijske po­
licije so odvzeli avtomatsko orožje in čelade ter jih oblekli 
v policijske uniforme in jim dali revolverje.

V zadnjih letih so skoraj vsi večji zahodnonemški indu­
strijski obrati dobili posebne referente za varnost in ustre­
zno organizacijo službe varnosti. Ta je razdeljena na tri raz­
lične oddelke: prvi varuje obrate pred škodo, ki bi jo lah­
ko prizadejali od zunaj, drugi je tako imenovana tovarniška 
policija in tretji za boj zoper vohunjenje. Prvi oddelek pre­
prečuje nezaposlenim dostop v tovarno, preprečuje kraje, 
kontrolira propustnice ter ureja promet znotraj obrata. To­
varniška policija mora odstranjevati »nepravilnosti« v nor­
malnem delu obrata ter diskretno paziti na osebje in odkri­
vati morebitne »nepoštene elemente«. Preko nje in prv-ko 
»volumskega oddelka« zve vodstvo tovarne tudi za morebit­
ne delavske agitatorje ter levičarske elemente, če ti skušajo 
širiti svoje Ideje; tudi to je eden od elementov, ki ga je to­
varniška policija ohranila iz starih časov. Končno se »vo­
hunski oddelek« ukvarja s tehnološkimi in drugimi poslov­
nimi skrivnostmi podjetja ter skrbi za to, da dragoceni po­
datki ne pridejo v neprave roke.

Drugače kot na Nizozemskem, kjer je položaj podobne 
službe urejen s predpisi, določajo naloge in pristojnosti in­
dustrijske policije v Zahodni Nemčiji kar sami referenti. 
Nekateri sicer sodelujejo z lokalno policijo — le-ta jim v 
zameno daje svoja strelišča za strelske vaje —, ponekod pa 
tudi ne: v neki tovarni v južni Nemčiji je nadobudni refe­
rent sestavil svojo komisijo za preiskavo umorov. Za takšno 
delo — naloga te policije je v sedanjem času predvsem varo­
vanje tehnoloških skrivnosti, saj v Zahodni Nemčiji že dolga / 
leta ni bilo delavskega napada na tovarno — dobivajo pri­
padniki »industrijske policije« kar lepo plačo v znesku 1000 
mark. Prav zato pa se ji prav radi pridružujejo kolegi iz 
drugih podobnih služb: iz prave policije, graničarskih od­
delkov Itd.

Izjava sovjetskega premiera 
Hruščova, da so sovjetski znan­
stveniki iznašli novo orožje, ki 
presega vsa dosedanja uničeval­
na sredstva, je vzbudilo v svetu 
precej ugibanj. V prvi vrsti med 
politiki, med katerimi so nekateri 
izjavo, ki Jo jč bil dal Hruščov 
voditelju japonske ,  parlamentar­
ne delegacije, razlagali kot grož­
njo. To razlago je sam premier 
Hruščov brž zavrnil. Toliko bolj 
živahna so bila ugibanja tiska o 
tehnični naravi neznanega orož­
ja z »neomejeno silo«. V zahod­
nih vojaških krogih so postavili 
domnevo, da gre morda za novo 
bakteriološko orožje, ki naj bi 
ga sovjetski znanstveniki prouči­
li do takšne mere, da so že na­
šli tudi obrambno sredstvo zo­
per njega. Novi londonski dnev­
nik »Sun«, ki je prvič izšel mi­
nuli teden, je napisal, da uteg­
ne biti novo orožje tako imeno­
vana nevtronska bomba. Gre za 
oro&je, ki ga na zahodu priprav-
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ljajo že več let in katerega la­
stnost ni rušilnost kot pri atom­
skih in vodikovih bombah, mar­
več počasno sevanje, ki pa ima 
veliko uničujočo moč, saj lahko 
prodre sevanje te bombe sko­
zi nekaj metrov debele beton­
ske zidove ter uniči vsako obli­
ko življenja. Časopis postavlja 
hkrati š? drugo domnevo: orož- 
lje naj bi bila nova, 58-mega- 
tonska jedrska bomba, ali pa 
morda še močnejša 100-mega- 
tonska bomba. Kot je znano, so 
sovjetski znanstveniki že presku­
šali bombe z veliko rušilno moč­
jo ter leta 1961 preizkusili 50- 
megatonsko bombo. Radioaktiv­
ne padavine, ki bi jih povzroči­
la takšna bomba, bi lahko ubi­
jale ljudi tisoč kilometrov od 
kraja eksplozije. Končno postav­
lja »Sun« še eno domnevo, da 
gre namreč za novo bakterio­
loško oziroma kemično orožje, 
ki deluje na živčni sistem.

Ameriški znanstvenik Ralpli 
Lapp, ki je sodeloval pri izdela­
vi prve ameriške atomske bom­
be, pa ne izključuje možnost, 
da gre za ogromno 1000-megaton- 
sko jedrsko bombo.

OROŽJE DOL, 
OROŽJE GOR. . .
Po nedeljskem poskusu držav­

nega udara v Južnem Vietnamu 
so v Sajgonu začeli z aretacija­
mi: prijeli so več visokih ča­
stnikov, ki so sodelovali v zad­
njem poskusu puča. Položaj ka, 
že, da je v južnovietnamskem 
ognju že preveč tujih želez, ki 
nimajo prav nobenega opravka z 
Južnim Vietnamom, še manj pa 
z željami prebivalcev tega ob­
močja. Vsekakor je položaj ne­
prijeten tudi za same vojake, ki 
na naši sliki razkladajo orožje 
zato, da ga bodo čez nekaj mi­
nut spet naložili: nikoli ne ve* 
do, kdo jim dejansko poveljuje 
in za katero vlado se bojujejo. 
V zadnjih dneh so jih nekajkrat 
peljali na položaje, da bi jih 
čez nekaj ur spet spravili nazaj 
v kasarne. Kam vodi to, je že 
vsem jasno . . .

Barwich je baje pripadal skupi­
ni strokovnjakov, ki so po pad­
cu Hitlerjevega režima delali za 
Sovjetsko zvezo in ki so imeli 
brez dvoma precejšen delež pri 
naglem razvoju sovjetske atom­
ske znanosti. Od začetka minu­
lega leta je bil Barvvich, ki ima 
53 let in je dobil za svoje delo 
Stalinovo nagčhdo, namestnik 
direktorja Inštituta za jedrske 
raziskave v Dubni v SZ. Pred 
leti pa je prišel v Vzhodno Nem­
čijo, kjer so ga imenovali za di­
rektorja Centralnega inštituta za 
jedrske raziskave v Rosendorfu. 
Tudi pred tem je pogosto pri­
hajal v Demokratično republiko 
Nemčijo in večkrat predaval na 
univerzi v Dresdenu. Predstav­
nik ameriškega zunanjega mini­
strstva na tiskovni konferenci ni 
hotel odgovoriti na vprašanje, v 
katerem kraju se Barvvich tre­
nutno nahaja in če bo v ZDA 
nadaljeval svoje znanstveno de 
lo. Prav tako ni povedal, ali je 
nemški strokovnjak prišel z dru­
žino ali sAm. Pač pa so časni­
karji zvedeli, da je bil eden od 
najožjih Barwichevih sodelavcev 
znani atomist Klaus Fuchs, ki 
so ga pred leti v Veliki Brita­
niji zaprli zaradi vohunstva v ko­
rist SZ; kot je znano, so Fuchsa 
leta 1959 izpustili na prostost, na­
to pa je odšel v Sovjetsko zve­
zo, kjer nadaljuje delo na po­
dročju jedrske fizike.

Kot se je zvedelo kasneje, je 
postal Heinz Barwich ena od 
rib ameriške agenture CIA v 
Švici. To domnevo so postavili 
v krogih, ki so v zvezi z vele­
poslaništvi socialističnih držav. 
Barvvich je bil namreč v Ženevi, 
kjer se je udeležil konference za 
miroljubno uporabo jedrske 
energije. To naj bi bila prilož­
nost, ob kateri so agentje CIA 
— švicarska ekspozitura te ame­
riške vohunske in protivohun- 
ske organizacije je v svetu zna­
na po svoji agilnosti — navezali 
stike z vzhodnonemškim znan­
stvenikom. Podoben uspeh Je 
CIA dosegla pred časom, ko je 
zvabila na svojo stran sovjetske­
ga diplomata Nosenka, ki se 
je udeležil razorožitvene konfe­
rence.

Po vesteh iz istih virov Bar­
vvich ni sodil med tiste znan­
stvenike, ki bi imeli dostop do 
največjih skrivnosti. Vodstvo in­
štituta v Dubni imajo namreč 
izmenoma znanstveniki različnih 
vzhodnoevropskih držav, to pa 
kajpada pomeni, da se inštitut 
ni ukvarjal s kritičnimi raziska­
vami. Po vsem tem sodeč gre 
verjetno spet za propagandno 
zmago, kakršne so bile priljub­
ljene v času hladne vojne.

General Taipov, ki je pobeg­
nil iz Kitajske v SZ, pa je po- 
pisanju »Izvestij« povedal, da 
Mao Ce Tungova vlada že dlje ča­

sa izvaja represivne ukrepe zo­
per narodnostne manjšine v LR 
Kitajski. General ni namreč ki­
tajske narodnosti, marveč pri­
padnik manjšine Uigur, ki živi 
v Sinkiangu na meji s Sovjet­
sko zvezo. General sodi v sta­
rejšo generacijo častnikov revo­
lucionarne kitajske vojske: ude­
ležil se je namreč »dolgega po­
hoda« revolucionarjev ter vojne 
proti Japoncem.

Taipov je za »Izvestja« izja­
vil, da kitajski politiki in držav­
ni voditelji ne skrivajo svojih 
načrtov za pokitajčenje narod­
nostnih manjšto. V tej zvezi pri­
poveduje o dogodiku dz maja 1962, 
ko se je 300 ljudi v avtonomni 
pokrajini Ili-Kazahstan zbralo na 
krajevnem komiteju kitajske Ko­
munistične partije, da bi dobi­
li dovoljenje za odhod preko 
meje v sovjetsko kazahstansko 
republiko. To množico so kitaj­
ski vojaki sprejeli z mitralje- 
skim ognjem. O tem so tedaj 
obvestili sovjetski tisk. Taipov 
zdaj zatrjuje, da je z lastnimi 
očmi videl desetine žena, otrok 
in starcev, ki so pobiti ležali na 
tleh in da pozna ime odgovor­
nega za to morilsko akcijo. Po 
njegovih besedah se imenuje 
Cian Su-ki in je za svoje deja­
nje dobil pohvalo partijskega 
vodstva.

Taipov prebiva zdaj v glavnem 
mestu sovjetske hazahstanske re­
publike Alma Ati.

NI TAKO LAHKO 
UJETI M02A

Mnogi so, ki si žele konferen­
co najvišjih predstavnikov Vzho­
da in Zahoda ter trajen mir 
tudi z LR Kitajsko; menda 
pa ni nobenega, ki bi si to želel 
bolj kot Ci-Ci, kot je ime med­
vedki panda iz londonskega ži­
valskega vrta. Ci-Ci je namreč 
prišla v leta, ko bi morala do- 
biti primernega soproga. Ker pa 
ta vrsta simpatičnega, belo-čr- 
nega medveda živi samo na Ki­
tajskem, je mož Ci-Ci postal 
politični problem. Londonski ži­
valski vrt se je bU že večkrat 
obrnil na podobne ustanove na 
Kitajskem, da bi mu posodili 
enega od osmih možakov iz pe­
kinškega živalskega vrta. Toda 
kitajskim oblastem se ni zdelo 
vredno odgovoriti in zdelo se je, 
da bo Ci-Ci umrla od ljubezni. 
Pred kratkim pa se je zvede­
lo, da imajo možaka te vrste 
tudi v moskovskem živalskem 
vrtu. Londonski živalski vrt je 
že storil potrebne »diplomatske« 
korake: pred časom je namreč 
poslal v Moskvo dva čudovita 
polama medveda. Stiki so nave- 
zani in vse kaže, da bo Ci-Ci le 
dobila svojega moža. . .

  im ..

Kljukasti križ v 
najnovejši zgodovini

Švica, dom ovina W ilhelm a Tella, m lečne čokolade, zla­
tih  u r, zim skih špo rtov  in  bančnih  sk rivnosti, je  znana tudi 
po svojem  p lem enitem  gosto lju b ju  do vseh, ki jo  p rosijo  
za zatočišče. P ri tem  doslej sk o ra jd a  ni delala razlik  Azil 
so dobili vsi: od  ru sk ih  nih ilistov  do a lž irsk ih  nacistov  da 
ne om enjam o Lenina ali 2ide, ki jih  je  G estapo pregan jal 
po vsej E vropi.

Švicarski zakoni v načelu  sicer p repovedu jejo  politične 
dejavnost vsem  beguncem , vendar se srečn i ali nesrečni 
posestn ik i p o trd ila  o azilu ne vznem irja jo  zarad i tega in 
p r ire ja jo  srečan ja , sestanke in  konference. Tako so vodite­
lji OAS (Organiisation arm ee secrčte) redno  p rihaja li v Lan 
sanne ali Davos, k je r  so se sesta ja li z vodite lji drugih 
ev ropsk ih  fašis tičn ih  organizacij. Z lasti pogosto  so se sha 
ja li z Gaston-Arm and-Guyem  A m audruzom .

A m audruz je  eden  izm ed ustanov ite ljev  fašistične in te r 
nacionale iz M alm oja. K er pa je  im el nekoliko drugačne 
poglede n a  n eka te re  c ilje  fašis tične in te rnacionalne ko t ve­
čina, se je  počasi začel u m ik a ti iz m alm ojske in te rnac io ­
nale. L eta 1951 je  v ZUrichu o rgan iz iral kongres švicarskih 
fašistov; ta  kongres je  izdelal svoj p rog ram , ustanovil svoj 
zvezni u rad , n a to  p a  še s tran k o , im enovano Novi evropski 
rea .

O d le ta  1956 da lje  je  to  g ibanje organiziralo  v Lausannu 
več m ednarodn ih  sestankov. Poslednjega, ki bi m oral b iti 
o k to b ra  1962, so švicarske ob lasti prepovedovale V odloku 
upravnega sodišča je  pisalo :

»Novi ev ropsk i red  je  ena  izm ed neofašističn ih  skupin  
ki v senci p rip ra v lja jo  zaro to , s k a te ro  na j bi vrgli evron- 
sko dem okracijo .«

»V senci« je  izraz, ki zelo u s trez a  zlasti Am audruzovi 
dejavnosti. N am esto  neko ristn ih  izjav  im a ta  šv icarsk i n a ­
cist ra jš i d e jan ja , k i so seveda čim m anj opazna, vendar 
zelo učinkovita . N jegovi odnosi s francosko  OAS 
dvom no presegali m eje  p la ton ičn ih  sim patij.

NACISTI V DEŽELI GOSTOLJUBJA

so ne-

v. E vlanu  p o g a jan ja  m ed alžirsk im i nacio- 
Im p l i t n  ,ranc ljo - je  m orala  šv icarska po lic ija  o s tro  in 

tê ™ Ukr*2*'>  d a  Je zagotovila varnost alžirsk im  po obiaščencem  Pollcija Je nam reč  odkrila> d a  gQ p
zaro to , Ki naj bi se končala z u m orom  alžirsk ih  delegatov 
To p a  bi seveda povzročilo n a jh u jše  m ednarodne zaolet- 
ija je  in  podaljšalo  vojno v A lžiriji. P

Am audruzov fašizem  je  značilno rom anski. Povezan 1e z 
bilg ijskim  MAC, im el je  odlične stike s francosko  OAS in 
je- ™ k iPf i  ? ejših  odnosih  z ita lijan sk im  socialnim  giba­
n jem , “  J« veja fašistične in ternacionale .

v nemšifn S tajajo še d ruge tendence- ki Pa  so se p o ro ­dile v nem ško govorečem  delu  dežele, b rž  ko je  p riše l H it
r o ta c f  n e k a f  n l aik°  J,e Že p recej le t p red  drugo svetovno v° m °  „ nacionalsocialističnih  organizacij iz nem ško
S°*»ie k t m r  Svlce zahtevalo p rik lju č itev  n jihovega dela

več sodnjfhmU ra jh u ' P rav  za rad i teh  tendenc ^  bilo 
d e ra ln a  v lada Procesov, ki jih  je  zah tevala šv icarska fe-

• , Svice k tev tonskem u velikem u rajhu,« le
izjavil sodnik sodišča v L uzernu n a  enem  izm ed teh  proce- 
k o l i k i h  n-* i^ č r to v  tako  glavnega š ta b a  SS ko t zveze
s S o  danes«  Z8 na3večj°  N em čij° '  k a te re  « a n e

Hjanttesta dvesto tih  s icer n iso  šli tako  daleč,
« P rilag o d ite^ 1 1940 Pbjavili svojo  izjavo, zahtevali pa

s F den  carske PoUtike H itle rjevem u  novem u
r f duv  av to rjev  tega m an ifesta  d o k to r  Wilhelm
»Neue P olitik  « Izdaja te lj in  h k ra ti  glavni u red n ik  revije

-■innnrenrn fcJn  izhaia  v nem ščini, je  vsa le ta  po  vojni 
n6 ei«ti Revi in » Jj Pr ° t t  rav n an ju  sod išč z nekdanjim i 
naf;.. j lr> jL -^  ?ue Politik« so tiska li v več s to  tisoč iz-

s,em,ee iudi v *meHski
P ro te stan tsk i p as to r iz k an to n a  Schaffhouse d r. K arl

Neck je  nap isal knjigo »V stajenje Nemčije«, ki se po 
ide jah  ne raz liku je  od konceptov revije »Neue Politik« 
N eck iz jav lja  v knjigi, d a  je  bil H itle r največ ji človek 
svojega časa. P ravi tud i, d a  globoko želi doživeti obnovitev 
nacizm a v N em čiji, k a r  je  po njegovem  m nen ju  tu d i edini 
način, d a  »bi p rep reč ili napredovan je  kom unizm a te r  ohra- 
m li zahodno ku ltu rn o  dediščino p red  krvavim i b a rb a rstv i 
bovjetov.«

O b sta ja  nekaj — sicer sk rom nih  — dokazov, d a  so 
del nac ističn ih  m ilija rd , ki so po sk rite  po  šv icarsk ih  ban ­
kah, dobili v ro k e  po litičn i šef OAS B idault in  njegovi m ož­
je. To sk lepajo  po  sk rivnostn ih  š ifrira n ih  b rzo javkah  k i so 
p rih a ja le  iz L atinske Am erike, Švedske, Irsk e  in  Španije.

Znano je , d a  p rece jšn ji del tu jih  tu ristov , ki p rih a ja jo  
sm učat v Švico, iščejo  po licije iz n jihov ih  dom ovin zarad i 
fašistične p rev ra tn išk e  dejavnosti. Tako nikoli ne veš, ali 
m »m dustrijec«, ki m irno  p ije  svoj viski, slučajno  m orda 
v odso tnosti obso jen  n a  sm rt, k e r je  poskuša l ub iti šefa 
Kakšne države, in  p rav i tu r is t  ne bo n ikoli zvedel, d a  re ­
cim o »zdravnik«, ki ga je  spoznal v nekem  ho te lu  v Lau­
sannu, n im a p o jm a  o m edicini, k e r  je  v resn ic i poklicni 
te ro ris t.

P aradoksno  p a  je  p r i  vsem  tem  to , d a  se pogosto 
povezujejo m ed seboj nekdanji nacističn i funkcionarji in 
nekdan ji in te rn iran c i v tab o rišč ih  sm rti, k a jti dekoloni­
zacija in  ub lažitev  h ladne vo jne s ta  p rinesla  v sve tu  toliko 
sprem em b, d a  so  m orali m nogi ek s trem ističn i nacionalisti 
člani nek d an jih  odporn išk ih  g ibanj, p o b ra ti šila in  kop ita  
in  se um akn iti iz rodne dežele. M nogi se zatečejo  v Švico 
Kjer se v svojem  b rezu p ju  povezujejo  z nekdan jim i n ac is ti’

Švica je  k o t dežela bančn ih  sk rivnosti in  zatočišč za 
vse p regan jane  p riš la  danes m ed dežele, k je r  se zb ira io  
glavni pobudnik i nacističnega in fašističnega g iban ja V
T w L P? g j °» sm T °  im enovati v isti v rs ti s švedsko , irsKo m  Južno Am eriko.

P rihodnjič: »Kot v Dochauu«
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Med štu d en ti, doktorji in zdravniki 
na ljubljanski faku lteti

(>&?>/K/IfcA
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'f- spod — in pozneje — tovariš doktor, boli me
1  to  in  to, pom agajte  mi!«

Tega se zavedajo faku ltetne oblasti, prav
§ tako  pa tud i študen ti N a faku lte ti pravijo ,
S d a  so zadovoljni, d a  doslej niso im eli nobe-
|  nega inciden ta in so vse m irno  u red ili m ed
1  seboj, po  nekakšnem  tihem  sporazum u, na
j  res akadem ski ravni. V endar s tan je  tra ja ,

študentov  — dip lom antov  sam o s po trd ili 
I  o končanem  š tu d iju  n a  m edicinski fakulteti
|  je  vedno več — vp rašan je  se vsilju je  sam o —
|  doklej?

N a faku lte ti prav ijo , da zakon ne določa,

t̂miiiMiHHiiiwiHHHiiiHiinMHiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiAiHiitiitiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiifliHiiniiiiitiaiHiiiiiHiniHiniiiiiiiittiiniHHnnntWHiwiini

dovani še iz p re jšn jih  dob) še z dobroho t­
nim, trezn im  zak ljučkom  »Ekonom ske poli­
tike«:

« . . .  trad ic ija  in po jm ovanje naroda o 
šo lan ju  in  p riznan jih  za to  — tud i nekaj 
pom enita. Družbi, ki jo  gradim o n a  načelih 
delitve po delu n a jb rž  ne b i p rav  nič škodil 
kakšen naslov več, naslov, za. katerega je  
znano, kako  se ga zasluži in  ka teri sam  ko t 
tak  ne pom eni posebne nagrade. A m orda bi 
odpravil odvečne nesporazum e in nudil še 
kakšno spodbudo za u č e n je ...«

Morda prav zdajle sedita mati Marija Selišnik in njen sinko Jožek na 
brunu pred razpadajočo hišo v Klobasah. Prav na tistem mestu, kot sem 
tudi sam -  to pot že drugič -  sedel, in prebirata vrsto pisem, ki sta jih pre­
jela od ljudi iz vseh krajev Slovenije.

Kdove kolikokrat sta jih že prebrala. In kdove kolikokrat se jima je iz 
prs izvil vzdih zahvale, značilen za ljudi, ki so v škripcih, a jim zavest, da 
niso sami na svetu, daje moč in vero v č loveka. . .

— O tem  pa n ism o ra zm iš lja li. . .  S icer pa, 
kdo bi bil danes še pripravljen  na udarniško  
delo?

O M ariji Selišn ik  krožijo  tud i govorice, da  
se »dela bolno«, da pa j i  sicer nič ni. Da je  
lena in  podobno.

D ejstva:
| |  dvakra t sem  prišel do nje, nenajavljen  

in vedno sem  jo  našel pri napornem  delu.
M  D irektor Zdravstvenega dom a v N azarju  

dr. Frane Urlep, k i je  M arijo Selišn ik  pred de­
se tim i dnevi pregledal:

— M arija Selišn ik  je  precej b o ln a . . .
Z  m alim  Jožekom  pa gre na bolje. Pravijo, 

da bodo izposlovali, da bi za sto n j dobival vsaj 
kosilo  v in terna tu  poleg njegove š o le . . .

O njegovi želji, da bi šel v Železarno Ravne, 
pa je  povedal ta jn ik  občinske skupščine v Mo­
zirju  naslednje:

— Stop ili sm o v s tik  z  železarno. K er je  
Jožek, ki je  m enda brihten, še šoloobvezen, ga 
p o d je tje  ne m ore štipendirati. N im ajo  pa nič 
proti, ko  bo dokončal osem letko.

Sicer pa je  to  problem , za katerega nisem  
vedel. K o sm o prebrali v  časopisu vaš sesta­
vek, sem  ta k o j poslal K  n je j našo socialno de­
lavko in načelnika, naj ukreneta  vse potrebno. 
Problem  bom o uredili s pom očjo  kra jevn ih  či- 
niteljev. Upam, da do 15. o k to b ra , . .

— Lahko še ka j poveste?
— O tem  sm o  razpravljali tud i na naši sk u p ­

ščinski s e j i . . .  O dborniki iz Solčave so dejali, 
da je  vse. kar s te  zapisali, neresnično . . .

— S te  tudi vi tega prepričanja?

Vse tako  kaže, da bo problem  M arije Seliš­
n ik  in  njenega sina vsaj delp.0 rešen. R ešen  s 
pom očjo  tud i vseh  tis tih  dobrih  sodržavljanov  
iz vseh  kra jev  Slovenije, k i so se tako  ali dru- 

' gače spom nili Jožeka in  M arije ter jim a, če­
prav skrom not priskočili na pom oč. Od naše 
bralke, M arije P odbevšek iz Beograda, k i je  
poslala n a jskrom nejš i denarni prispevek, pa 
do tis tih  naših bralcev, ki so Jožeku  poslali 
pakete  z  obleko in podobnim , č lo veška  solidar­
nost je bila v  tem  prim eru  vhovič potrjena. 
In  več ko t m oreb iti vse tis to  poslano Jožeku  
in M ariji je  vreden občutek, k i ga M arija Se­
lišn ik  n e  skriva, da človek V nesreči ni ostal 
s a m . . .

T udi v im enu našega uredništva  se vsem  
znanim  in neznanim  prija te ljem  M arije in Jo- 
zeka Selišn ika  iz Solčave najlepše zahvaljuje- 
mo. Z ahvalju jem o z  željo, da bi kra jevn i čini- 
te lji in vsi tisti, ki jim  je  na skrb i rešitev pe­
rečega socialnega problem a M arije in Jožeka  
Selišnik , bili prožni in hitri, ko t so bili m nogi 
naši b ra lc i. . .

Ti pa so  — m im o  že om enjen ih  daril — 
poslali M ariji in Jožeku denarno pom oč v 
skupn i višin i okoli 25.000 dinarjev. Od tega je  
največ prispeval K rajevni odbor SZDL. R K  in  
prosvetnega društva  T rnovlje  pri Celju, m ed ­
tem  ko  posam eznikov, ki so tudi poslali denar, 
ne bom o om enjali, ker ne vem o, če bi jim  to  
bilo prav.

Ta pom oč sicer res ni bila velika in ne bo 
rešila n jun ih  problem ov, bila pa je  hitra, pred­
vsem  pa je  izpričala polno m ero človeške soli­
darnosti ter prija teljstva , ki ju  Marija in Jo­
žek  Selišn ik globoko cenita in ki ju  ne bosta  
n ikoli pozab ila . . .

IZTOK A US EC

Prekinitev med Šoštanjem in Klečami je 
trajala od 18,47 do 18,35. 
i (Ljubljanski dnevnik 18. septembra — »Lju­

bljana sinoči brez elektrike«)
Ce. že morajo biti. si ljubljanske gospodi­

nje tudi za naprej želijo prekinitev, ki se kon­
čajo prej kot začnejo.

Pri Smolnikarjevih v Ljubljani rede deset 
štajerskih rjavih kokoši. Medtem ko devet 
kokoši znese vsak dan jajce običajne veliko­
sti in teže (6 gr), pa je deseta »izjemna« ko-' 
koš. Letos je znesla kakšnih 40 jajc z dvema 
rumenjakoma, ki tehtajo še enkrat toliko kot 
jajca drugih kokoši. Jajce, ki ga vidimo na 
sliki, tehta kar 11 gramov.

(Ljuhljanski dnevnik 15. septembra — pod­
pis pod sliko »Vsak drugi dan dvojno jajce«).

Normalna jajca tehtajo «0 do 80 gramov. 
Dvojno z 11 grami inora biti pravo čudo.

Rokometni sodniki za CSSR — Hokejska 
zveza CSSR bo priredila v Opavi seminar za 
svoje sodnike, katerega se bodo udeležili tudi 
4 jugoslovanski hokejski sodniki.

(Ljubljanski dnevnik 16. septembra — vest 
na 16. strani)

Športniki vedo povedati, da je med roko­
metom in hokejem dokaj razlike.

»Pozdravljen! Im e  m i je  Anders in  sem  osem  
let star, stanu jem  na šved skem . Upam, da ti 
je  všeč rdeč gasilski avto, ki ti ga v m ojem  
im enu pošilja  stric  Milan!«

Tega p ism a  v  švedščin i Jožek sicer ne zna 
prebrati, je  pa stric  M ilan na drugi strani pre­
vedel besede malega švedskega prijatelja . An­
ders m u  je  na p isem ce narisal tud i dva lepa 
s lo n a . . .  To p isem ce im a Jože najrajši.

Zelo rad pa im a tud i druga.
»Dragi Jože! V »TT« sem  prebral članek, v 

ka terem  je  opisano težko  ž iv ljen je  Tebe in  
T voje m am e. Vem, da Ti tem u  nisi kr iv  in  da 
zaslužiš bo ljše življenje. Sem  tvo j vrstn ik , ži­
vim  m nogo boljše, pa Te prosim , sp re jm i m o j 
paket, Ue ko t m iloščino, pač pa ko t darilo za 
odličen uspeh v šoli. Te pozdravlja  Dušan H o­
čevar, Tipke 15, p. Šm arje  pri Ljubljani.«

Pa še en vrstn ik:
»Dragi prija telj! V časopisu sem  bral o Tebi 

in o T vo jem  težavnem  živ ljenju . Pošiljam  ti 
ška tlo  keksov, ki sem  jih  kup il iz svo jih  pri­
hrankov. žtelim  Ti, da bi km alu  ozdravel in 
dobil boljše s ta n o v a n je . . .  Lep pozdrav, M atjaž 
Kos, V ižm arje 234 pri Ljubljani.«

Jože in  M arija Selišn ik  sta  dobila še kopico  
drugih pisem . Med drugim  je  Jožek  od K atice 
in R udolfa  Arhp iz Črnuč pri L jub ljan i dobil 
tud i lepo zapestno uro. S p ism om , ki sta  ga 
oba z m am b že neš te tokra t prebrala:

»Dragi Jožek! V »TT« sem  bral o T vo ji m a­
m i in Tebi in m i je  zelo všeč, da si v  šoli pri­
den. Pridne o troke im am  rad in za to  se te  
danes spom in jam  s tem  darilom, ki naj ti bo 
vedno v spom in, da le s pridnostjo  in  zna­
n jem  človek pride daleč v živ ljen ju . B ogast­
vo, ki ga nekateri im ajo, je  m inljivo , znanje  
in pošten je človekovo pa sta stalna. Zato lepo 
pom agaj m am ici in pridno se uči, pa boš do­
segel to, kar si želiš in boš lahko dober ter  
pošten član človeške d ru žb e . . .  Ura Ti kaže 
čas, čas h iti in h itro  boš dorasel. Tudi bolezen  
se da danes ozdraviti, le trdno voljo  m ora  
im eti človek, pa vse p rem a g a . . .  Za dežjem  
vedno pride so n c e . . .  Želim  Ti iz vsega srca. 
da bi ozdravel in  vedi, da m e bo veselilo, če 
bom  še kda j slišal o tebi.«

Tudi znani slikar iz L jubljane, ki je  izrecno  
želel osta ti anonim en, je  napisal Jožeku dolgo 
pism o: y

»Dragi Jože! M enda je  tole prvo pism o, ki 
ga p išem  »neznanem u« prija telju . N a jpre j te 
prosim , da lepo pozdraviš svojo  m am o. Prav­
kar sem  bral o va ju  v »TT«. K o liko  kriv ice  je  
v tem  našem  živ ljen ju  ■. ■ Poročen sem  in  im am  
štir ina jst let starega sina. Končal je  osem letko. 
Lahko se uči. ničesar m u ne m an jka; zvezkov, 
kn jig  in  vsega ostalega im a na kupe. Jaz sem  
profesor in  slikar. Prejšnja leta sem  dobro za­
služil in  tako  sm o se navadili m alo »prelepo« 
živeti. Prelepo? Sina nisem  navadil na trdo  
delo. Izdelal je  le s prav dobrim  uspehom , ti 
si pa odličnjak. T akim  fan tom  koren jakom  re­
čem o: čestitam ! Ti si m ožakar, k i v trd ih  raz­
m erah uspeš bolje, ko t m nogi drugi v ugod­
nejših. Iz  vsega srca ti želim , da bi se prav 
tako dobro učil tud i v n a p re j. . .  Rad bi pom a­
gal vsem , a vsa j tebi pišem, č e z  n eka j dni ti 
bom o poslali skrom en  paket. Upam, da ti bo 
skora j vse prav, kar pa ne bo, daj kakem u  
drugem u fa n tu  . . .

U pam  tudi, da boš prišel v u k  v Železarno  
Ravne. Prav gotovo se boš tud i tam  prim erno  
izk a za l. . .  S i že  ka j prebiral Prešerna? No, v 
zavoju  ti bom  poslal tudi n jegove p o e z ije .. .  
Nič zahvale ne potrebujem o! Poslali ti bom o  
to, kar zaslužiš in bi m oral že im eti in kar bi 
m orali vedno im eti vsi fa n tje  in  d e k le ta ...«  

t K onec ju lija  letos — ali na tančneje  — 21. ju ­
lija sm o  v »TT« objavili reportažo  z naslovom  
»čudna ženska  iz Solčave 72«, za ka tero  nam  
je  dalo pobudo pism o nekega našega bralca s 
Švedske.

Tedaj sm o se odpravili v K lobaše in ugoto­
vili tisto , kar sm o zapisali:

M  da živ i m a ti Marija S elišn ik  s svojim  
desetle tn im  sinkom  Jožekom. v  sila neprim er­
nih razm erah; v hiši, kateri m a n jka  pol s tre ­
he, v  pogojih , k i so vse prej ko t dosto jn i člo­
veka. Da živita  s petdeset tisočakov letnega 
dohodka;

IB da je  sinko  bolan (in ona tu d i)
n  da se jih  nihče ne sp o m n i. . .
Oni dan sem  bil drugič v  K lobašah. Drugič, 

pri ženi. ki sam a skrbi za o troka , nezakon  
skega, k i je  v šoli odličnjak.

V rosnem  ju tru  sem  jv  za teke l pri k o š n j i ..
— Se m e še ka j spomnite?
— En, dobrih ljudi se č lovek spom in ja  vse 

ž iv lje n je . . .  K ako naj se vam  zahvalim  za vse, 
kar ste  storili zame?

— Jaz? Jaz nisem  res ničesar, — se upravi­
čeno branim .

— K aj da ne!
P otem  je  stopila  v hišo in prinesla vsa p i­

sma, k i jih  je  dobila po ob jav ljenem  članku v 
našem  tedniku.

Pism a in darila: od ure, ki jo  je  prejel 
Jožek iz Črnuč in  ki jo  hrani ko t svetin jo  v  
m ajhni škatlici, do gasilskega avtom obilčka, ki 
ga je  dobil od Andersa s šv ed sk e  ter gum ija­
stih  copat, k i m u  jih  je  prav tako poslal eden 
izm ed vrstn ikov, da jih  bo lahko nosil v šolo in

Naš reporter ob prebiranju pisem, ki so jih Jožeku 
in materi pisali naši bralci iz vseh krajev Slovenije. 
Slika nad naslovom: »Stanovanjsko« poslopje, v ka­
terem še danes prebivata Marija in njen sin Jožek 
(desno) ter novo stanovanje, ki jima ga bodo pre­

uredili iz ma.fhpega kozolca (levo).

da »ne bo več trm ast, ke r  jih  n im a ...«  Vseh  
drugih reči, kar jih  je  dobil od dobrih  ljudi, 
m i ni pokazala, ker je  bil Jožek prav tedaj 
v šoli.

— Pa hiša?
— Ja, nič še ni! Zdaj dva delavca sekata  

v m o jem  gozdu hlode, k i naj bi jih  uporabili 
pri p reured itvi m ajhnega kozolca, kam or naj 
bi šla z Jožekom  s ta n o v a t. . .  Pesek sem  sam a  
p re se ja la . . .  K da j bo kaj, pa ne v e m . . .  Ni ce­
m enta, pravijo , in  apna tud i n e . . .  Sam o ne 
vem , kako  bom  plačala delavce.

— So bili p ri vas z  občine?
— Ja, vsi, k i s te  jih  o m e n ili. . .
Pot je  vodila d a lje . . .
M ARIJO JAM N IK , še fin jo  krajevnega urada 

v Solčavi, sm o  našli v L jubnem  na dom u, ker  
je  na dopustu.

— O, sa j sm o bili p ri njej. R ekli sm o ji, da 
j i  bom o pomagali, a je  tako  trm asta, čudna.

— Zakaj?
— Dali sm o ji  dva predloga, a ni hotela o 

n jiju  n iti slišati: prvič, da bi Jožek šel v  in ter­
nat, ona pa k  n ekem u  km e tu  delat.

(Op. p. — Res »lep« predlog  — ločiti m ater  
od otroka! In  — ali in terna t ne bi veljal kra­
jevno sku p n o st več, ko t pa če bi ta denar upo­
rabili za popravilo  ali adaptacijo  kozolca?)

— P otem  sm o  j i  predložili, da naj poseka  
po dvanajst ku b iko v  lesa letno za pet let vna­
prej, za kar bi ji, tako  sm o izračunali, lahko  
dajali m esečno podporo za ta  čas v znesku  
štirih  do petih  tisočakov! Pa spet ni p r is ta la . . .

— S te  poskusili še k a j drugega?
— Ja, ka j pa na j še poskusim o?  Usi prebi­

valci Solčave pravijo, da je  zelo čudna in  da 
sim ulira bolezen. Da ji skuša jo  vsi pomagati, 
pa ona n o č e . . .  »

— K ako na j pa ta ženska  sam a plača de­
lavce?

— Ja, ne vem .
— Dovolite predlog: ka j ko bi na sestanku  

Socialistične zveze zaposlenih  delavcev v  gozd­
nem  obratu  predlagali, na j bi se javili prosto­
voljci, k i bi bili p ripravljen i žr tvova ti kako  
uro svojega prostega časa in  pom agati popra­
viti, kar se popraviti da?

1 DIPLOME V PREDALIH •  ČUDNA POTA NEKEGA ZAKONA •  TIHO NE-
I  ODOBRAVANJE JE ZAJELO JUGOSLOVANSKE MEDICINCE «  2000 IN 100
I  •  MISELNOST PACIENTOV JE TUDI ARGUMENT •  »PROBLEM« IN PRO­

BLEMI •  SPODBUDE NE GRE SPREGLEDATI

B «ogra)ski te d n ik  » E k o n o m sk a  polit iko« je  dne  5. s e p te m b ra  priobčil  č la n e k  
z na  prvi pog led  n e k o l ik o  p re te n c io z n im  n a s lo v o m  »DR« -  ŠTRAJK, v  k a te re m  

I  p a  v p o v se m  n e p re te n c io z n e m  s lo g u  o b r a v n a v a  z a n im iv  p o jav ,  d a  š tu d e n t i  n a
1  več in i  ju g o s lo v a n s k ih  f ak u l te t  za  m e d ic in o  n e  d v ig a jo  v e č  dip lom . T a k o  p rav i
i  č la n e k ,  d a  s a m o  na  m e d ic in sk ih  fa k u l t e ta h  v  B eogradu , S kop ju  In L jubljani ok rog
|  2000 š tu d e n to v  m e d ic in e  ni dv ign ilo  sv o j ih  diplom .

Zanim iv po jav  im a n a  videz kaj fo rm ali­
stično ozadje. G re nam reč za tih i znak neo­
d obravan ja  zakona, ki ga je  sp re je la  Zvezna 
ljudska skupščina ap rila  1963, zakona o s tro ­
kovnih naslovih  in  akadem skih  stopn jah , ki 
p rav i v svojem  7. členu m ed drugim  tole: 

»Na faku lte tah , visokih in  v išjih  šolah 
se lahko p ridob ijo  tile  strokovni naslovi:« 
In  n ašteva te  naslove.

P otem  v nadaljevan ju , v točk i 4:
»Na m edicinskih  fak u lte tah  ozirom a na 

oddelku za splošno m edicino m edicinskih  fa­
ku lte t in  n a  v išjih  m edicinskih  šolah — na 
prv i s to p n ji in  n a  v išji šoli — višji m edicin­
ski tehn ik , v išja  m edicinska sestra , n a  drugi 
s topn ji — zdravnik«

In  ta  zdravnik  je  p ravzaprav  jabolko 
sp o ra  — ne pom en te  besede, am pak  beseda 

1 sam a. V saj tako  se zdi spočetka. A v resnici 
im a v tem  p rim eru  tu d i sam a beseda, sam  
naziv svoj pom en, svojo globljo  u tem eljenost.

Z ozirom  n a  veliko število  »okrog 2000« 
študentov , k i ne dvignejo svojih  diplom , v 
k a te rih  b i p isa lo  nam esto  dosedanjega dok­
to r  sam o zdravnik, sm o se seveda pozani­
m ali, kakšno  je  s ta n je  p r i  nas, n a  ljub ljansk i 
m edicinski fakulteti.

I
 P redvsem : p ri n as  je  ta  številka zelo m a j­

hna, saj je  kom aj okrog 100 študen tov  — d i­
p lom antov, ki so se ra je  zadovoljili s  p o tr ­
dili, d a  so končali š tu d ij n a  m edicinski 
fakulteti, k o t p a  d a  bi dvignili diplom o, v 
k a teri bi utegnilo  p isa ti tis to  sporno  »zdrav­
nik« nam esto  p re jšn jeg a  nespornega »dok­
tor«

K aj p rav ijo  n a  m edicinski fakulteti?  
Splošno m nen je  je , d a  so ta  zakon sp reje li 

še nedozorel. To m nenje u tem elju je jo  z ne­
k aterim i m oralno  trd n im i razlogi. P redvsem  
gre za osnovno pošten je , za enakopravnost 

f  m ed d ip lom anti. N am reč: zakon je  bil sp re je t
H ap rila  in zdaj so tis ti š tuden tje , ki so diplo-
J- m irali teden ali m esec p red  njegovo objavo
J. lahko obdržali tis ti sporn i dok to r, tis ti, k i so
|  po nesreči d ip lom irali m alo  pozneje p a  so
I  N osta li nenadom a sam o zdravniki. P ravim  
I  sam o, k e r  še vedno m islim  n a  tis to  razliko,
I  ki jo  naziva vsebu je ta  in  jo  š tu d en tje  ču tijo
1  in  zato tiho  o dk lan ja jo  zakon.

K rivica je  nam reč očitna, če že ne k r i­
li vica, p a  vsaj raz lika  — in v n aši p re ­
ji občutljiv i dobi si seveda ne sm em o

dovoliti ne enega, ne drugega. Š tuden tje  
|  so to re j za isto  in  enako delo ali
1  vsaj vložen tru d , nagra jen i, poplačani z raz-
1  lično m ero  — p a  čeprav  sam o form alno. V
|  tem  je  b istvo  odpora

P re d stav lja jte  si: p ride te  v čakalnico neke 
I  am bulante, klinike, zdravstvenega zavoda in
I  berete  n a  v ratih  ord inacije  listek: dok to r
1 Tainta, dok to r Oniinoni, dok to r tis tiin tis ti.

zdravnik N. N. K aj p rav ite? B oste izbrali 
t  ’ zdravnika? Po vsej verje tnosti boste  šli k a r 
|  po s ta ri lestvici zaupan ja  in boste  po trkali
|  na dok to rjeva  v rata , kaj ne? Pa čeprav je
I  vseeno . . .

G re to re j tud i za več, ko t sam o za zvok, za 
I  form alnost, Pom en te  razlike m ed d o k to r­

jem  in zdravnikom  je  za zdaj še globoko 
utem eljen  v m iselnosti p re težne večine n a ­
ših ljudi, m iselnosti, k i ne razg lab lja  o po ­
m enu te  razlike, am pak  d o stik ra t k a r  p rep u ­
s ti vodstvo občutkom . In  občutki so nave­
zani na sta ro , u tem eljeno  po jm ovanje: »Go-

kdaj je  tre b a  dip lom e izdati in  d a  so p rip ra v ­
ljen i izdati dip lom o vsakom ur, ki bi to  že­
lel. A š tu d en tje  p rav ijo , d a  tak ih  d ip lom  no­
čejo. In  tako  m irno  čakajo  n a  druge jugo ­
slovanske m edicinske faku lte te  in  upajo , da 
bo čas delal zanje. G otovo bo  p re j ali slej 
posta l p rob lem  pereč in  p re rase l v upošteva­
n ja  v reden  m oraln i p ritisk

Seveda to  zadržan je  ni organizirano, to  
ni dogovorjena o bstrukcija , faku lte tne  obla­
s ti sam o čakajo , kdaj se bo  to  uredilo . K aj 
si p r i tem  m isli vsak posam eznik  — to  je 
drugo vprašan je. M orda, d a  je  nespam etno  
u k in ja ti vpeljane naslove, ko vendar n e  gre 
za podedovane p lem iške n iti za prenosne 
družinske, tako le  po  s ta rem  vzorcu za dok­
torjevo  ženo — gospa dok to r. M orda se jim  
zdi nespam etno  že sam o načen jan je  te  tem e, 
m orda  nespam eten  odpo r p ro ti novo tarijam , 
ko gre le za — vsaj n a  videz — form alnost.

š tu d e n tje  se — n a  p rim er— p rav  gotovo 
čudijo, kako  je  do  tega zakona sp loh  prišlo . 
28. fe b ru a r ja  1963 so nam reč n a  m edfakul- 
te tn i konferenci m edicinskih  fak u lte t Jugo­
slavije sp reje li predlog, d a  se p iše jo  naslovi 
za d ip lom irane m edicinke — dok to r m edi­
cine, dok to r stom abplogije — za im enom , 
enako k o t zakon p red p isu je  za d ip lom ante 
tehn išk ih  fakultet. Ta sklep konference so 
sporočili zakonodajnem u odboru  Zvezne 
skupščine. R ezu ltat je  znan: ap rila  1963 je  
izšel zakon, ki naslov d o k to r za diplom irane 
m edicince odprav lja.

š e  do  danes n i nihče po jasn il, zakaj tega 
predloga m edfaku lte tne  konference niso upo­
števali . . .

S tališče ljub ljanskega fakultetnega od­
bora  Zveze študen tov  na m edicini p a  je  še 
vedno tako, kakršnega je  p red lagala  med- 
faku lte tna  konferenca. To sta lišče povzem ajo 
tudi nekatere  druge fakultete , n a  p rim er za­
grebška, ki jo  sp re je la  v svoj s ta tu t že po 
izidu zakona sledeči 28. člen, ki prav i m ed 
drugim : »Za študente , ki so položili vse p red ­
pisane izpite in  izvršili d ruge obveze š tu d ija  
se izda d ip lom a o doseženi akadem ski s to p ­
n ji d o k to rja  medicine.« Ta s ta tu t je  p o trd il 
Izvršn i svet S. R. H rvatske. A žal ga zvezni 
zakon p re ju d ic ira  . . .

S ta lišča  so bo lj a li m an j jasna. P ri vsem  
tem  p rep iru  p a  se vp rašu jem o — m orda 
skupaj s  š tuden ti — čem u je  p o treb n a  ta  
»pravda za oslovo senco«? K ajti p rav  taka 
se nam  vidi, če p rim erjam o  težo tega p ro b ­
lem a s težo m nogih še nerešen ih  problem ov, 
ki težijo  našo družbo in posebej naše š tu ­
dente m edicine. P roblem  je  zdravniški 
staž brez točno izdelanih program ov, p ro b ­
lem  so štipendije , ki jih  je  v p rocen tu  vsako 
leto občutno m anj in se n jihova višina že 
nekaj le t sk o ra jd a  sploh ni sprem enila . Še 
vedno so prob lem  študen tsk i dom ovi — kje 
so razprave in  učinkoviti ukrep i za rešitev 
teh  problem ov?! A seveda, b o rb a  m ed dok­
to rjem  in  zdravnikom  je pač daleč najpo ­
m em bnejša!

Ne glede n a  m anjšo , vendar zelo nep rije ­
tno  posledico tega nezrelega ukrepa , da se 
nam reč tu ji š tu d en tje  brez dok to rja  v di­
plom i ne m orejo  v rn iti dom ov (zlasti a fr i­
ški!), k e r bi bilo tam  vse po jasn jevan je  za­
m an, bi rad i podčrta li n ep o trebnost zaleta­
van ja  v zaslužene nazive (čeprav so pode-



NEVSAKDANJI 
NAŠ POKLIC 
VSAKDANJI tŽAVE NA ŠTIRIH KOLESIH

Kupci so, težave so, trgovci so, tovarna je, samo avtomobilov ni!
-  Kdaj lahko dobim »Zastava« 750?
-  V tretjem kvartalu leta 1965.
-  Prej ni mogoče?
-  Ne, avtomobile dobavljamo po točnem zaporedju vplačil. 

Zal je že toliko naročnikov.
-  Kaj pa »Zastava« 1300?
-  Prav tako. Dobavni rok je tretji kvartal leta 1965.
Neslužbeni intervju, ki se je odvijal v pritličju podjetja Slo­

venija avto, oddelek »Zastava« -  vplačila, brez komentarja dovolj 
jasno kaže otožno sliko trenutnega stanja na domačem avtomo­
bilskem tržišču.

K upci so, kupcev je  veliko (p a  še več 
jih  b o ), avtom obilov p a  je  m nogo m anj 
veliko prem alo , d a  bi lahko zadostili vsem 
željam  p reštev iln ih  kupcev.

P ri »Slovenija-avto« je  v le to šn jem  letu 
(do m inulega č e tr tk a )  3657 naročnikov
vplačalo av to  »Zastava« 750, do m inulega 
tedna p a  so jih  nabavili le tos 1593, čeprav 
bi jih  m orali po  pogodbi 1908. V zaostan ­
ku  je  to re j tr is to  vozil, 2054 kupcev pa 
še n es trp n o  čaka n a  svo ja  že p lačana vo­
zila. Podobno je  s ta n je  tud i z avtom obili 
»Zastava« 1300. V plačanih je  b ilo  582 av­
tom obilov, dostav ili p a  so jih 264, po 
pogodbi p a  bi jih  m orali 338, vendar iz 
K ragujevca ob lju b lja jo , d a  bodo do nove­
ga le ta  svoje obveznosti izpolnili.

•  V zadnjih  dneh se vplačila osup­
ljivo zvišujejo.

•  V ju liju  je  b ilo  vplačanih 220 
avtom obilov  »Zastava« 750, v avgustu 
444, do  polovice sep tem b ra  p a  že 381.

T ren u tn o  im ajo  v M estni h raniln ici 
lju b ljan sk i p reko  2000 še nerešenih  
p ro šen j za k red ite  za nabavo  m o to r­
n ih  vozil. V sesplošni m rzlici, k i je  za­
je la  še nem otorizirano  m nožico, bo ­
tru je jo  vesti, da bodo v k ra tk em  u k i­
nili k red ite  za nabavo m o to rn ih  vozil.
•  T elefonski in term ezzo z M estno 
h ran iln ico  ljub ljansko , oddelek za k re­
dite:

— Ali bodo res ukinili k red ite  za 
n akup  m o to rn ih  vozil?
— N obena banka o tem  n ičesar 
ne ve. To je  vse, k a r  vam  lahko pove­
mo.
N aval na p o d je tje  Sloveni j a-avto, ki 

sp re jem a naročn ike za vsa vozila »Crvene 
zastave« iz K ragu jevca je  to re j hud, če­
p rav  sp re jem a jo  v glavnem  le naročn ike 
iz ljub ljanskega  ok ra ja , ka te rih  p a  ie p re ­
ko 90 odsto tkov  iz vse S lovenije. Ob tem  
vsesplošnem  navalu  sm o zaprosili direk- 
to r ia  tov. M atija  B ah ar ja, za »kratek raz­
govor

— K aj m enite  o m onopolizm u »Zasta­
ve« n a  dom ačem  avtom obilskem  tržišču?

— Najbolje bi bilo, da bi vam na to 
vprašanje odgovorila »Zastava« sama,

— Ali se bo  čakalni rok  za vozila »Za­
stava« 750, po  ka te rih  je  največ je  povp ra­
ševanje in tra ja  sedaj ?,e sko ra j leto dni, 
še podaljša l?

— Vprašanje je malo preoranjeno. Z 
»Zastavo« bomo delali pogodbo šele okrog 
novega leta in bodo šele tedaj znane ko­
ličine, od katerih je odvisna dobava od 
nosno dobavni rok. V pogodbi, ki jo skle­
nemo s kupcem, točen rok dobave ni od­
rejen, navedemo le informativni rok, med- 
tem ko ob sprejemu vozila kupcem seve­
da izplačamo šest odstotkov obresti, ki 
tečejo od vplačila pa do izročitve vozila.

— K akšna je, če sploh je , rešitev?
— Sprostitev izvoznih obvez, ki jih ima 

tovarna »Zastava«
— Ali im ate  veliko in tervencij?
— Ne glede na intervencije se držimo 

vrstnega reda vplačil.
— Ali delate  m ed kupci p rio rite tn o  

listo?
— Prednost imajo državna podjetja, 

ker po zakonu ne sm ejo vplačevati denar­
ja vnaprej, razumljivo pa je, da državni 
sektor, ki prav tako nujno potrebuje av­
tomobile, ne more brez njih na račun 
privatnikov. Med ostalim i kupci dajemo 
prednost le  invalidom, ki im ajo regres in 
njihove prošnje sproti rešujemo. Medtem  
ko se na ostale intervencije ne oziramo, 
čeprav sm o čestokrat v mučnem, neu­
godnem položaju zlasti pri ljudeh, Id po 
trebujejo vozila v izredno važnih službe- 
njh zadevah, pri prvoborcih, invalidih, ki 
nimajo pravice do regresa.

— Ali so govorice, da se bo »Zastava« 
750 podražil, utemeljene?

— Vse kar lahko povem, je le to, da 
so cene pod kontrolo Zveznega urada za 
cene.

— Govori se, da bo »Slovenija-avto« 
uvokUo večje količine Volkswagnov?

Mi konkretno o tem ničesar ne ve­
mo, vemo le, da ie bilo nrodanih 1000 
skod in_ 800 Moskvičev. pa še ta vozila do 
danes niso vsa dobavljena. Za uvoz drugih 
motornih vozil ničesar ne vemo.

DNEVNIK NEKEGA »FICKARJA«
Cesto je  sliša ti pripom be, da so zlasti 

n ek a te ra  vozila tovarne »Crvena zastava« 
iz K ragujevca površno  in  nekvalite tno  iz­
delana. Č estokrat se že p ri novih vozilih 
p o jav lja jo  ■ številne napake, tako  da ie 
tis ti pregovor, ki kroži m ed avtom obilisti 
»nov je že. popravljen pa še ne«, dosti 
k ra t povsem  utem eljen .

■» Križev pot. ki ga lahko doživi p re ­
srečn i la stn ik  novega fička, na j vam v 
k ra tk e m  opišem o v d r  !ku tovariša  A. A . 
trgovskega po tn ik a  iz L jub ljane, ki je 
službeno vezan n a  svoje vozilo, ki je  s ta r  
šo fer in  se spozna tu d i n a  n o tra n ji u s tro j 
avtom obila, tako  d a  m u res  ne m orem o 
očita ti začetn išk ih  m anipulacij z av to­
m obilom .

V slabem  letu, lan i si je  v m esecu no­
vem bru  nabavil povsem  nov avto, znam ke 
»Zastava« fia t 750, pa do danes je  za svo­
jega štiriko lesnega p r ija te lja  že preneka- 
terikrat, globoko segel v žep. B istvene te ­
žave, napake in  večje izdatke, ki jih  je 
imel. si je  zapisoval in tako  vam  lahko v 
k ra tk em  posredu jem o  njegov nesrečni 
dnevnik novega avtom obila.

Ze po prvem  dežju, ki ga je  ujel 
v novem  fičku, se je  m oral tak o j p e lja ti k 
m ehaniku, da m u je  zatesnil šofersko  
steklo, k er m u je  avto  zam akni dež. S tro ­
ški 1500 dinarjev .

■  P ri 2.000 prevoženih k ilom etrih  je 
m oral zam enjati oba sp red n ja  a m o rti­
zerja, ker s ta  m u to lk la  in puščala  olje. 
Avto je  bil ted a j še pod garancijo .

■I Ko je  prevozil 6700 kilom etrov, je  
počilo kolo vodne črpa lke  in  poškodovalo  
zadnji del pokrova. Avto je  bil ted a j še 
pod garancijo .

W  7.000 prevoženih k ilom etrov — p re ­
gorel izpušni lonec. S trošk i 12.000 dinarjev .

Ml 15.000 prevoženih k ilom etrov  — u n i­
čeni so bili zadnji am ortizerji in  lih je  
bilo treb a  zam enjati z novimi. S tro šk i 
16 000 d inarjev .

■  P ri 12.000 prevoženih k ilom etrih  je  
odpovedala sklopka. M enjava lam el in 
delo — 10.000 d inarjev .

(■ Pri 20.000 k ilom etrih  večja okvara  
na ventilih, zam enjava delov in popravilo, 
8 000 d inarjev .

■  Pri 21.000 kilom etrih mu je spet 
p regorela  izpušna cev. Stroški 12.000 di­
narjev.

N  Pri 27.000 k ilom etru  se je iznenada 
zlom ila ročka  za smerokaze, stro­
ški 8.000 d inarjev .

■  Pri 28.000 kilometru se je prežgala
d inam a ( ro to r )  in »reglar«. Stroški 1 8  000 
d inarjev .

■  Med 30.000 in 35.000 kilom etri je na 
šoferski strani počilo zaporedoma 5 zglo­
bov kardana. Sele po menjavi celotne  
zadnje osi se je stanje popravilo. Stroški 
55.000 dinarjev.

H  Pri 32.000 kilometru je spet prego- 
el izpušni lonec. Stroški 12.000 dinarjev.

0  Takšen je v kratkem eden izmed 
žalostnih dnevnikov novega fička. čeprav 
ga ne m oremo posploševati in trditi, da 
so takšno usodo doživela tudi ostala  
vozila. Toda že dejstvo, da so imeli v ser­
visih podjetja Slovenija-avto, za katerega 
nai m imogrede povemo, da ie eno izmed 
redkih v državi, ki s svojim i modernimi 
servisi skrbi za vozila svojih kupcev, so

im eli v m inulem  le tu  p ri 5.231 p rodan ih  
vozilih k a r  18.031 rek lam acij, k a r  pom eni, 
d a  je  vsak izm ed novih lastn ikov  rek la­
m ira l več k o t tr ik ra t. V rednost vseh re- 
lelamaoij znaša p reko  162 m ilijonov d in a r­
jev. Te številke zares n iso  n a jbo lj vzpod­
budne, res p a  je , d a  ne m orem o vso kriv­
do zvaliti zgolj n a  tovarno  Crveno zasta ­
vo v K ragujevcu, ki p r i p ro izvodn ji svo­
jih  vozil sodeluje s številn im i kooperan- ' 
ti, m ed katerim i jih  je  nekaj tu d i iz Slove­
nije  in ki, m im ogrede povedano, p re­
cej zam uja jo  svoje dobavne roke in  h k ra ti 
ne b riljira jo  vedno s kvalite to  izdelkov.

V ečina p ro tro šn ik o v  vidi in  išče edini 
izhod v sproščenem  uvozu avtom obilov, 
p ri tem  p a  im a glavno besedo Jugobanka, 
ki je  p recej n a  tesnem  z devizam i in  jih  
ne d a je  n a  razpolago v ta  nam en. S tro ­
kovnjaki, ki zelo dobro  poznajo  dom ačo 
avtom obilsko in d u strijo  trde , da »Crvena 
zastava« p rav  nič ne zav ira  uvoza avtom o­
bilov, sa j bi lahko večino svoje proizvod­
n je p la s ira la  n a  zunan je  tržišče , z lasti na 
vzhodno, k je r  je  veliko povpraševan je  po 
»Zastavinih« avtom obilih. Uvoz avtom obi­
lov zavira to re j p o m an jkan je  t deviz in 
dokler bo  tako  se bom o pač m orali zado­
voljiti z zam udno dobavo Z astavinih av 
tom obilov.

T. F.

S OLE A
t o a l e t n o  mi lo
z  vonjem , ki traja in traja...

PO NAŠI DEŽELI 
NEKOČ IN DANES

NA O BISKU PRI ZAHODNIH SLOVENCIH
•  REZIJA

R ezija  je  g loboka  in  ozka a lp sk a  do lin a , 
k i im a  sm e r  vzhod—za h o d . O b k ro ža jo  jo  
g o re . N a vzhodu K an in  (2585 m ) , ki gleda 
n a  vzhodu v S o šk o  do lin o  In se sp u šč a  s 
sv o jim i p o b o č ji v R ez ijo . D anes p o te k a  tod  
d ržav n a  m e ja  m ed  J u g o slav ijo  in  I ta li jo . Pod 
p re lazom  P red o lin o  je  m ožen  p re h o d  iz Rezi- 
je  v S oško  d o lin o . Na ju g u  ^e p o g o rje  Muz- 
eev , n a  severu  se dviga veriga  g o ro v ja , za 
k a te r im  je  d o lin a  K ek lan ica  in  N evejako  sed ­
lo . R ez ija , ki so jo  d e lo m a p reo b lik o v a li le­
d en ik i, je  p o k r ita  s  p ro d o m , k i so ga z viso- 
k rg a  go rsk eg a  sv e ta  n an e sli van jo  h u d o u rn i­
k i, za to  j r  v d o lin i le mirto ro d o v itn e  zem lje . 
Skozi R ezijo  teče  p o to k  R ez ijan sk a  B ela, ki 
izv ira  pod p re lazom  P od o lin a .

R ez ijan sk a  d o lin a  je  k a k o r  p la n in sk a  p rav ­
lj ic a , s k r iv n o s tn a  in  č u d o v ita . V eliko u č e n ja ­
kov je  p r ih a ja lo  t j a  p ro u čev a t zgodovino  in 
jez ik  R ez iianeev . / a d n j a  le ta  p o š ilja  tu d i 
S lovenska  a k a d e m ija  z n a n o sti in  u m e tn o s ti
v L ju b lja n i v R ezijo  je z ik o slo v ce , d a  p ro u č u ­
je jo  rez ijan šč in o  m  p o sn em a jo  govo rico  na 
m a g n e to fo n sk i t r a k .  Z n a n stv en o  je  u g o to v lje ­
no , d a  sp a d a  re z i ja n šč in a  m ed  s lo v en sk a  n a ­
reč ja , k i j ih  je  p r ib ližn o  40.

Vhod t R ez ijo  ie  z že lezn iške  p o s ta je  Res- 
n lu tta , k je r  zav ijem o  v sed em  k ilo m etro v  
dolgo  so te sk o , k je r  je  p ro s to ra  le za a s fa l t i­
ran o  ce sto  in  p o to k  B elo . V p rv i vasi Bela 
a li S v . J u r i j  se n am  o d p re  pog led  v p r ib ližn o  
12 k ilo m e tro v  do lgo  R ez ija n sk o  d o lin o . N a­
s ledn je  več je n a se lje  Je R avenca , k je r  je  
u p rav n o  s red išče . R avenca  d e la  s sv o jim i le-

Em i zg rad b a m i videz tu r is t ič n e g a  k ra ja ,  k je r  
note l in  tu d i g o s tiln a  s  p ren o č išč i. C esta  
skozi vaa k o c k a n a , ra z sv e tlja v a  p a  je  f lu o ­

rescenčna. P o leg  o sn o v n e  im a jo  tu d i p ro fe ­
s ionalno  šo lo . R edno  vozi a v to b u s  v. V idem . 
N ap re j ae ta  go rsk i sv e t šc  b o lj ra z š iri , k je r  
J® P ose jane  še  v asi: N jiv a , O so jan i. S to lh ica  
n K oriza pod  K an in o m , k je r  se d o lin a  s tisn e  

»n č isto  zap re .

L ju d je  se  p re ž iv lja jo  v g lav n em  s p rih ra n - 
’ • ** JU* J im  p o š ilja jo  sv o jc i iz ra z n ih  dr- 

• i  i  j  r  *° zap o slen i, v  R ez iji za l n i nobe- 
‘“ •u a t r i je ,  č e p ra v  je  d o v o lj v ode  in  im ajo  

Judi veliko  e le k tr ič n o  c e n tra lo . N ek a j lju d i 
t« d i p o k o jn in o . M a te ram  d a je jo  za 

pauie s tnove-vo jake le  po 10.000 l i r  m esečno . 
n T J ? ?  " Is«  iz se ljev a li v tu j in o ,  so
S h  i  J d i , i od VRsi d o  v as i, tu d i po na- 
i u n  j ? ? . . *  k ro š n ja m i n a  ra m a h  in  poprav- 
J ‘‘ dežn ike , vezali lonce, b ru s ili š k a r je  in  

h n iu  t r ** ni k e r  v inozem stv u
n ro s la J n 1 j°* B M ija n h e  p a  so  h o d ile  te d a j 
D re iiv ii.i  v f u r la n *ko ra v n in o , d a  so lah k o
furlan lik i k« d ru ž in e . Se d an e s  s tra š ijo

«■iB S to S r* t e j ?  otroke‘ da lih bo
k o r i u * ! ? .  **• d o  n e k d a j r a z s e in i bu-
vi tih •E S T ' k®**10**. 7,» časa fašizma pa Mh “‘rebll>. <U so ostale le »olieave, Vi 
■In „1.7 0,1 ** ‘1° danes niso pogozdili. Se
1000 lindT**!* Peebivalo v Reziji približno
poselnos« ,)a JU1 J« revščina in brez-
R ezljana  m l ,  * 1,0 ,T e tu  k o * P ° ,OT*ro  
I t r i « a J 2 W*n ’°  P °vsod : v  JngoslaV iJi, Av-
ZilpS ilenl 7 ,  B elg iji, F ra n c i ji itd .
ščlh i t t ova r nah ru d n ik ih , g rad h i-
P ® 5 j e t i ? t a ~ hd .  &  » - « - " •  »" •o a r je n i  te r  so  se  po  sv e tu  n a ­

učili v sa k o v rs tn ih  o b r ti .  V A v striji je  z e lo  
velik  o d s to te k  trgovcev  s sa d je m  in  ze len javo  
R ez ijanov . V L ju b lja n i je  b il n a jv eč  ji  g ro s is t 

* sad ja  R ez ijan . Z elo  so  nav ezan i n a  svo jo  
ro d n o  zem ljo . V sako le to  p r ih a ja jo  d om ov  k 
s v o jce m  in znancem  n a  d o p u s t.  Č eravno  so 
več le t zd o m a, še no b en  R ez ijan  n i pozab il 
svo jega  m a te r in e g a  je z ik a . Po ita li ja n s k e m  
u ra d n e m  lju d sk e m  š te t ju  v d ec em b ru  le ta  
1931, ko  so  d e ja n sk o  že v lad a li fa š is ti ,  so 
ugo to v ili, d a  govori v seh  2796 p reb iv a lcev  
100®» slo v en sk o .

S e d a j p a  še n ek o lik o  o n aš ih  v tis ih  v R e­
z iji. K o je  d rvel n a š  »fičo« v R ez ijo  in je  
d elavec n a  c e s ti ugo to v il, d a  sm o Ju g o slo v a ­
n i. n as  je  n a sm e ja n  n a  ves g las p o zd rav il z 
»Z dravo, tov a riš i!« . U stav ili sm o  se v p re d ­
za d n ji vasi S to lb ic i, 5 km  n a p re j je  že za d ­
n ja  vas K o rita , k je r  živ i še  50 lju d i. S to lh ica  
je  lepa . Se p re c e j ve lik a  vas z e n o n a d s tro p ­
nim i h išam i, p o z id an im i n a  s trm e m  p obočju  
n a  dveh  te ra s a h . Na s trm e m , lepo oze lene­
lem  p o b o č ju  nad  v as jo  b le s ti v so n cu  velik  
vodni reze rv o a r , iz k a te re g a  p ad a  odvečna 
voda v lep ih  s lap o v ih  p ro ti  v as i. S to lb ic a  im a 
e le k tr ič n o  raz sv e tlja v o  in  te le fo n . T r ik ra t  te ­
d ensko  p r ih a ja  v vas  o rd in i ra t  tu d i zd rav n ik . 
V g o s tiln o  je  p r iš lo  ta k o j za n a m i več m o ­
šk ih  in  žensk  te r  so po sed li po  s to lih  in  sc 
p ris rčn o  p o g o v a rja li z n a m i. G ovorili so  le­
po razu m ljiv o  s lo v en šč in o . Z an im ivo  je , k ako  
š te je jo : d v a k ra t d v a js t l  (40 ), d v a k ra t d v a js ti 
anu  d ese t (50 ), t r i k r a t  d v a js t i  (6 0 ). P ovedali 
so n a m , d a  je  šo la  ita li ja n s k a  in tu d i d u ­
h ovn ik  je  I ta l i ja n .  M leko p ro d a ja jo  po  100 
lir  l i te r ,  a  ga te žko  p ro d a jo , k ru h  p la č u je jo  
po 140 li r  kg . M oški so  v eč in o m a po  sv e tu . 
P ri g ra d n ji  nove ce ste  skozi R ez ijo  p a  sm o 
s reča li še vseeno  p re c e j p o s ta v n ih  m la d ih  d o ­
m ač inov . Po d e k le ta  p r id e jo  k a r  z  av to m  iz 
M ilana in  ra z n ih  m e s t te r  j ih  k o t s lu žk in je  
o d p e lje jo  in  jim  p la č u je jo  tu d i po 50.000 lir

na m esec . V R eziji so se zad rževali tu d i p a r ­
tiz an i in  s r  jim  jc  p r ik lju č ilo  p rece j d o m a ­
činov . N ek a j lju d i je  b ilo  o d se lje n ih  tu d i v 
k o n c e n tra c i js k a  ta b o rišč a .

N azaj g red e  sm o  zav ili v  vas  O so jan i, ki 
im a  o k ro g  170 h išn ih  š tev ilk . I liše  so  e n o ­
n a d s tro p n e  in so po  večin i s trn je n e  k o t v 
o b m o rsk ih  m e stih , l/lic e  so ozke in  t la k o v a ­
n e . V vasi jc  več go stiln  in  trg o v in . Da so 
o d p r ta  v ra ta  e m ig rac ije  in  tu j in e , se v id i že, 
k e r  je  n e k a j h iš  o p u ščen ih . N a sp ro tn o  pa 
na  lep i p la n o ti po leg  vasi s to ji  n ek a j p rav  
lep ih  nov ih  p r it lič n ih  . h iš ic , z g ra jen ih  v n a j­
n o v e jšem  s ti lu . Po R ez iji in  ta r ta n s k i  S lo v e­
n iji si iz se ljen c i s  sv o jim i s ice r  težko  p rislu - 
zen itn i, a d o b r im i p la čam i, o b n a v lja jo  'in  
g ra d i jo  d o m a č ije , k a m o r  -se v rača jo  n a  s ta ra  
le ta  k o t u p o k o je n c i, k je r  v m iru  p rež iv lja jo  
v ečer ž iv lje n ja  n a  ta k o  jim  d rag i in lju b lje n i 
ro d n i zem lji.

V O so jan ih  k o t v 3 km  o d d a lje n i vas! N ji­
va . k i š te je  le k ak ih  30 h iš , sm o  se z d o ­
m a č in i s lo v en sk o  p o g o v a rja li . Po vsej R eziji 
so  šo le  sam o  ita li ja n s k e , duh o v n ik i so Lahi 
ta k o  p ra v ijo  d o m a č in i I ta li ja n o m . V O soja- 
n ih  se jc  žup n ik  za s ilo  n au č il tu d i s lo v en ­
sk o . N ap is i n a  p o k o p a lišču  so i ta li ja n s k i. 
K ot izg leda , v R eziji sp lbh  n im a jo  vozičkov, 
povsod  sm o  s reča li lju d i n a to v o rje n e  s koši. 
O tro c i, f a n t je  k o t d ek le ta , ki so  k o m a j p re ­
s to p ili šo lsk i p rag . se že k r iv ijo  pod koši. 
V ideli sm o  s ta ro  ženo z n aložen im  košen i, ki 
je  obenem  p le tla  tu d i p u lo v e r.

D asi no že od .e ta  1866 p od  I ta li jo  in n i­
m a jo  slo v en sk ih  šo l, je  to  d o b ro  in  pošten o  
re z ijan sk o  lju d stv o  o b d rža lo  in o h ran ilo  svo j 
m a te rn i s lo v en sk i je z ik . Č u tijo  tu d i p o tre b o  
in  so  s rečn i, ko se s re č a jo  s sv o jim i s o ro ja ­
k i. P ovsod so  n as  lepo in z v ese ljem  sp re je - 
li te r  sm o  p o k le p e ta li, k o t d a  b i p riš li k  sv o j­
cem  v ro d n o  h išo . A nton  ll la ie j

Ukve

ki so m orda značilni za Prlekijo?
— Da. Izd e lu jem  ozirom a ku jem  

izdelke, k i im a jo /o snovn i m o tiv -v in sko  
trto. grozdje, saj je naš okoliš prav po  
tem  na jbo lj z n a n . . .  Z različnim i og- ‘ 
rajam i in lestenci, k i upodablja jo  vin­
sko  trto , sem  oprem il te  neka j šol in  
poslopij, m ed  ka terim i pa m i je  oseb­
no na jbo lj všeč ograja v »L ju tom erski 
kleti«. L

— Poznate m orda znanega m o jstra  
Bertonclja  iz Krope? Vam  je  m orda  
za vzor?

— Seveda ga poznam . In  tudi obi­
skal sem  ga ie !  V eliko sva se pogovar­
jala. toda ničesar ni črhnil o lem , kako  
d e la . . .  T ako sem  bil prepuščen veči­
nom a sebi in svo jim  idejam  ali pa ide­
jam  slikarja  Vidica, ki je  m o j prija ­
telj . . .  S icer pa B ertoncelj dela čudo­
vite reči. Toda prepočasi in od tega 
se ne da i i v e t i . . .

Kovač M arjanovič ima polne roke  
dela. Doma skora j n im a svo jih  izdel­
kov, ker m u  jih  sproti, še »vroče« od­
nesejo. Vendar na stenah le visi ka k  iz­
delek, k i ga »dolgoprstni« p rija te lji še 
niso m ogli ddnesti. Lestenec »jage ba­
be« z m etlo  pa gotovo sodi m ed  n je ­
gove najlepše in na jbo lj uspele izdel­
ke.

— Uživate pri delu?
— Zelo. R es! Toda sin , k i je  m o j po­

m očnik, ta bo šele »ta pravi«! — se 
je  ponosno zasm eja l Franc M arjano­
vič. č lovek poklica, k i je  v teh  kra jih  
zelo n en a va d en . . .  I. A.
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TR TE V 
ŽELEZU

Večina ljud i ve, da rod u m etn ih  ko ­
vačev izhaja  iz K rope in n jene okolice. 
M nogo m a n j pa  je  znano, d a s e z u m e t  
nim  ko va štvo m  ukvarja  tud i nekdo  v 
r r le k iji (in  to  ne neuspešno!), da iz­
delu je  in upodablja  izdelke na las po­
dobne tis tim  v  Kropi, le z  m alce d ru ­
gačno m otiv iko .

Pionir te  hvaležne in  nič ka j pre­
proste  obrti v  Prlekiji, bo lje rečeno v  
L ju to m eru , je  p rijazn i in  vedno na­
sm ejan i Franc M arjanovič.

— K daj ste  začeli?
— To je  dolga š to r ija  . . . P o  vo jn i 

sem  na jpre j km etoval, po tem  sem  pa 
dvainpetdesetega  leta opravil kovašk i 

'i z p it  in  dobil d ip lom o državne pod-
kovske šole v L ju b lja n i. . .  T oda kova­
čija  n i dajala kruha. V  L ju to m eru  sta  
nam reč že  bila dva kovača, k i s ta  im e­
la sta lne s tra n ke  in mene, m ladega, ni 
nihče obrajta l. T ako  se od kovačije  ni 
dalo ž iv e t i . . .  M orda sem  prav tedaj, 
ob n a jb o j pravem  času, spoznal aka­
dem skega  s likarja  Janeza Vidica, ki 
k o t aklim atiziran i š ta je rc  živ i v  M ari­
boru. Izdelova l sem  neko  o k o v je 'in  
lestence za  šolo v  Svečini in  ta m  sva se 
seznanila. N avdušil m e  je  za  tovrstno  
delo in m i tu d i naredil neka j o snu t­
kov. To je  bilo pred šestim i leti. Od­
tle j da lje  je  izdelovanje u m etn ih  izdel­
ko v  m o je  n a jp rije tn e jše  delo.

— Začeli s te  p a . . .
— S  pepelniki. T ako m enda začne  

v s a k . . .  Po neka terih  uspelih  m odelih  
sem  se še bolj ogrel za to  delo.

— Ali pri delu uporab lja te  m otive.

PRIZOR, KI JE ZA MNOGE BOLJ FATAMORGANA KOT RESNIČNOST
■ ■ ■ ■ ■ H
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MALTA: kolonija, ki so ji vsilili neodvisnost

KRIŽ IN RADAR NA OTOKU
Verjetno je precej vseeno, kako človek v letu 64 odkriva Malto, ali pride nanjo z morja ali pa zagleda 

iz zraka ta otok, pravzaprav te tri otoke, ki so bili še pred nekaj dnevi britanska kronska kolonija in ki 
so danes že nova neodvisna država v Sredozemlju. Prvi vtisi si morajo biti podobni in vsaj eden bo skoraj 
gotovo v obeh primerih zgrešen. O treh kopnenih kepah, ki samevajo sredi morja in ki jih svet pozna kar 
pod imenom največje, ne more biti dvomov. Na pretežno kamnitih otokih ni gore ali hriba, pa čeprav s e . 
pokrajina nenehno nekam vzpenja in spušča, tudi kake bogatejše vegetacije ni, le osamljeni borovci oljke 
kaka palma in grmičevje, sivo rjave terase pa precej zgovorno pričajo, da zemlja ne daje kdove kakšnega 
pridelka. Vse bi lahko bilo precej dolgočasno in žalostno, če ne bi bilo tega sonca, jasnega in svežega v 
rahli sapi in tega sinje zelenega, bistrega morja.

T oda pogled m o ra  p re j ali slej u je ti tud i 
značilni jek len i polm esec našega časa, ki se 
v vsej svoji, nekam  p ošastn i m ogočnosti dvi­
gu je nek je  sred i največjega otoka; ogrom en 
rad a r, ki nenehno, tu d i v tako  m im o  sončno 
ju tro  pošilja  svo je žarke t ja  pod  oblake, k i jih  
ni, in  po tem  verje tno , gotovo v splošno zado­
voljstvo , sp e t brezuspešno lovi n jihov odboj 
s  kakega sovražnega letala. Ce, n iti ne tako 
slučajno, nekako h k ra ti nekaj reakcijsk ih  lov­
cev in  bom bnikov s p iskavim  in bobnečim  h ru ­
m enjem  razb razda z m eglicam i nebo in  če se 
potem , ko pogled že ob jam e m ogočna obzidja 
V allette, leno um ika v enega izm ed številnih 
s tran sk ih  zalivov tega ogrom nega naravnega 
p ris tan išča  še kak  rušilec, človek že ne m ore 
kaj, da ne bi zaplaval v zm oto.

P red  M alto je. P red  tis to  M alto, ki že sko­
ra j pol tisoč le tja  velja za eno najm očnejših  
trd n ja v  v M editeranu, p red  tis to , k je r  je  nekoč 
doživela polom  m ogočna tu ršk a  arm ad a  in  ki 
je  v te j zadn ji veliki vo jn i H itle r  in  M ussoli­
n i sp loh n is ta  upala  n ap as ti d rugače k o t z le­
ta li, p red  tis to , ki jo  B ritanci že poldrugo sto ­
le tje  nenehno u tr ju je jo  kot enega najpo ­
m em bnejših  členov v verigi svojih  u trdb , ki 
se raztezajo  od G ib ra lta rja  do H ongkonga. To 
na j b i b ila  M alta, za k a tero  je  E isenhow er rekel, 
d a  je  že sam o s tem , d a  je  b ila  v zavezniških 
rokah , sk ra jša la  drugo svetovno vojno za 
vsaj eno leto in  ki je  sili osi n is ta  m ogli uničiti 
n iti s 1200 bom bnim i napadi. Toda to  je 
zm ota, to  je  M alta naših  spom inov in  naših 
Predstav, n ikako r p a  ne tis ta , ki jo  človek lah­
ko odkrije , ko lad ja  p ris tan e  ob novem , tu r i­
s tom  nam enjenem  pom olu  v V alletti.

Jed rsko  orožje in rake tn i izstrelk i so že 
p red  leti opravili s  po jm i neprem agljive trd n ja ­
ve in najm očnejše b ritan sk e  posto janke v tem  
delu sveta, s s tra tešk im  pom enom  otoka, ki 
je  bil toliko časa na jv arn e jše  zavetje za vojno 
m ornarico  n jenega kraljevskega veličanstva. 
M alta  že dolgo več n i neosvojljiv  bunker, ker 
neosvojljivih bunkerjev  ni več. R eakcijska le­
ta la  lahko še tako  nenehno h rum ijo , ra d a r  se 
lahko  obrača kak o r hoče in  v le talskem  opo­
rišču  L uqua so lahko, kdo bi vedel že katero  
leto, nenehno p rip rav ljen i na vojni spopad. To­
da to  ni več nekdan ja  M alta. To je  sam o le ta­
lišče. V p ris tan išču  pa, k je r  se je  včasih k a r 
tr lo  k riža rk  in  velikih vojnih ladij, sedaj sa­
m eva le nekaj rušilcev in  to rpedovk , b rita n ­
ska m ornariška  un ifo rm a ni na cesti nič bolj 
pogostna k o t m eniška kuta.

1

Gospodar Malte —  gospodar 
Sredozemlja

T ujec lahko prične spoznavati to  današ­
n jo  M alto že na prvem  koraku  po kopnu ta ­
koj po  tem , ko je  izvoščku rekel »Ne, hvala.« 
Zakaj izvošček m u  bo  sledil ves čas po lurne­
ga sp rehoda in  ga skuša l v najbo lj nem ogočih 
jezikovnih m ešanicah vseeno zvabiti v svojo 
kočijo. In  avtom obilisti, k i bodo p riha ja li, si 
bodo brez kakršnekoli jeze poiskali po t na le­
vi ali p a  na desni, tam , k je r  pač je. Jeza bi bila 
nepoštena, zakaj izvošček si skuša izboriti za­
služek, to  p a  je  nekaj, za k a r  m ora  im eti razu­
m evanje vsakdo, ki živi na tem  otočju, k je r 
je  330.000 ljud i in k je r  je  po  račun ih  gospodar­
stvenikov dela in  k ru h a  sam o za 250.000 ljudi.

P rospek ti lahko še tako  vabijo  v sončno 
deželo veselih ljudi, toda  to  so p rospek ti in 
če gre že za kakšno veselost, po tem  je  to  ti­
s ta  značilna m ed ite ranska vedrost in živahnost, 
s katero  znajo  m ilijoni ob obalah  tega m orja  
p ren aša ti tud i lakoto. To je  dobra volja zna- 
čajk in ne dobra- volja zadovoljstva in  izobilja. 
N a M alti m ogoče res ni lako te in  rad ijske  te r 
televizijske an tene š tr lijo  tu d i iz revnih hišic 
v p redm estju , toda  to  je  k ljub  tem u dežela t r ­
dega b o ja  za k ru h  in brezposelnosti.

Delo in kruh, ali pa obratno , to  s ta  k ljuča 
za razum evanje m alteške najnovejše zgodovi­
ne, n jene s tv a rn o s ti in tud i p rihodnosti. Sko­
ra j tre tjin a  vsega preb ivalstva nove države živi 
v glavnem  m estu  V alletti in  n jen ih  p redm est­
jih. P red  dobrim i desetim i leti, ko je  bila Mal­
ta  še tis to , k a r je  bila, in  ko ‘je  m ornarica  v voj­
ni s tra teg iji pom enila še tisto , k ar je  nekoč po­
m enila, je  sko ra j polovica vseh zaposlenih 
M altežanov delala v osredn jem  britanskem  
arzenalu  za popravilo  vo jaških  ladij, š ti r id e ­
set tisoč ljudi, ki so živeli n a  vseh teh  neštetih  
klancih  glavnega m esta, ob njegovih stopn i­
cah in  za sto le tja  sta rim i obzidji ali pa v raz­
tegnjenem  p redm estju , je  v arzenalu  služilo 
k ru h  za svoje, večinom a precej števil­
ne družine. Potem  pa je vsaj trad icionalna 
m ornarica  izgubila p recejšn ji del svojega po ­
m ena, M alta pa značaj edinstvene s tra teške  
baze. In  B ritan ija  se je  odločila, da zapre svoj 
arzenal v V alletti.

Ni še kruha za vse
P rav ta  grozljiva p rihodnost, ki jo  je bilo 

že ču titi tud i tedaj — ladjedelnica je  nam reč 
Že začela odpuščati ljud i — p a  je  b ila  Vodilo 
za m alteške politike. In  tu jcem  se je  lahko 
zdelo še tako  čudno, toda prav  napredna, la­
b u ristična s tran k a  na otoku, ki je  bila tedaj 
na oblasti, se je  odločno b ran ila  neodvisnosti, 
ki jo  je  o toku ponu ja la  Velika B ritan ija , š lo  
je  za b iti in ne biti in laburističn i voditelj 
dr. M intoff, ki je  bil tedaj tud i p redsednik  
vlade, n ikakor ni hotel dovoliti, da bi B rita ­
n ija , ko je  M alta izgubila zanjo  dobršen del

svojega pom ena, p rep u stila  usodi tr i  o toke in 
n jihove prebivalce. Dr. M intoff je  zahteval in ­
teg racijo  s kraljestvom . M altežani naj bi po ­
sta li enakopravni b ritan sk i državljani, imeli 
naj bi p rav  to liko  pravic in dolžnosti ko t lju ­
d je  z O toka. Toda Anglija se je  zbala brem ena, 
saj bi to  pom enilo, da m ora  sk rbe ti za Malte- 
žane p rav  tako  k o t za druge svoje državljane 
ozirom a, z d rugim i besedam i, da jim  m ora  po­
sk rbeti m ožnosti za delo in zaslužek, čeprav 
več ne po treb u je  arzenalov. Zato je  zavlačeva­
la p o g ajan ja  o in tegraciji, ki so se začela leta 
1956, vse dokler res niso zašla v slepo ulico. 
Ko je  potem  na M alti labu ristična  vlada pad la 
in ko je  p riš la  na ob last konservativna nacio­
nalistična s tran k a  dr. Oliviera, je  Velika B ri­
ta n ija  spe t p riš la  s svojim  predlogom  o — 
zanjo  veliko m anj obvezni — neodvisnosti v 
okviru B ritanske skupnosti narodov. In  tak a  
je  tu d i neodvisnost, k i jo  je  zdaj dobila 
M alta.

Nezaželena kolonija
V času, ko se v raznih  deželah sveta še k r­

vavo b ijejo , da b i se rešili kolonialnih okovov, 
je  ta  m alteška neodvisnost, zlasti pa še pot 
do nje, tud i svo jevrsten  paradoks. Zanjo im a 
nam reč največ zaslug p rav  na jbo lj reakcio­
n arn a  sila na otoku. T reba je  p riznati, ta  sila 
se n e  skriva, tu jec  opazi n jeno  m oč že po p r ­
vih korak ih  n a  m altešk ih  tleh. Razpela na vseh 
vogalih, kapelice, k je r  je le kaj p ro sto ra , cer­
kve, podobe vseh, ki so jih  rim okato lik i p ro­
glasili za svete, prepoved  dvodelnih kopalnih 
oblek za ženske, menihi, redovnice in  duhovni-

NE0DVISN0 DRŽAVO MALTO "SESTAV­
LJAJO TRIJE OTOKI: MALTA, G0Z0 IN 
C0MIN0. POVRŠINA 250 KVADRATNIH 
KILOMETROV, ŠTEVILO PREBIVALCEV 
330.000

ki — očitno je, da je  od časov rodoških  v ite­
zov, ki so pozneje posta li m alteški, in do da­
n ašn jih  dni kato lišk i cerkvi uspelo, da je  na 
teh  otokih, k je r  zdaj š te je jo  bolj ali m anj 
aktivne kato like na 87 odsto tkov  vseh p reb i­
valcev, obdržala k a r  največji del svojega sred ­
njeveškega vpliva. P rav  m altešk i nadškof Gon- 
zi, k i je  po  bo jev itosti in zan im anju  za po liti­
ko nedvom no enakovreden na jbo lj bojevitim  
velikim  m o js tro m  križarskega reda, je  bil tisti, 
k i se  je  z vsem i m očm i, z vsem  vplivom  in tu ­
di z vsem i sredstv i bojeval p ro ti in teg raciji z 
Veliko B ritan ijo . Združitev bi nam reč pom e­
nila konec do tedanjega edinstvenega položaja 
kato liške cerkve h a  tre h  otokih, k je r je  bila, 
k ljub  tem u, da to  ni bilo n ik je r uzakonje­
no, v b istvu  državna relig ija in bi ji h k ra ti od­
vzela neka te re  m ateria lno  donosne in ideolo­
ško odločilne privilegije, kcrt so nadzor nad 
šolstvom , porokam i, ro jstv i, sm rtm i. Zato je 
nadškof Gonzi z vsemi silam i pom agal nacio­
nalistični strank i, da je  spet p rišla  na oblast 
in h k ra ti izobčil vse laburistične voditelje ter 
zagrozil z enako kaznijo  vsem tis tim  vern i­
kom , ki bi volili p redstavn ike delavske s tra n ­
ke. Čeprav podpora cerkve ni bila titko učin­
kovita, kot so pričakovali nacionalistični vodi 
te lji in  nadškof, je  ta  konservativna s tran k a  
vendarle, čeprav z zelo nepreprič ljivo  večino, 
zm agala na referendum u o ustav i nove države. 
In  tako  je  cerkev v zahvalo dobila  take priv ile­
gije, kot jih  v sodobnem  svetu  najdem o m o­
reb iti le v Španiji. K ato liška cerkev je  tudi 
ustavno posta la  državna religija, posvetne ob­
lasti se ne sm ejo  m ešati v n jeno ju risd ikcijo , 
o stanejo  ji vsi dosedanji priv ilegiji in tud i u rad ­
no je  dobila popolno nadzorstvo  nad šolstvom .

Vsemogočna cerkev
Velika B ritam ja  je  zagotovila tej novo 

pečeni ustavni m onarh iji na treh  o tokih še de­
setletno gospodarsko pom oč, si h k ra ti izgo­
vorila pravice do le ta lsk eg a  in  pom orskega 
oporišča te r  p rip rav ila  tud i teren , da bi te  ba­
ze upo rab lja l NATO ko t bazo za svoje milti- 
la teralne jed rsk e  sile. P rav  zarad i tega p a  je 
m alteška labu ristična  s tran k a  o stro  naspro to ­
vala tak i obliki neodvisnosti in zahtevala po 
polno državno suverenost in  nevtralno, sam o­
sto jno  zunanjo  politiko. Ta nenadni obrat 
v po litik i stranke , ki se je  še p red  šestim i leti 
prizadevala, da bi dosegla in tegracijo  z Veliko 
B ritan ijo , je  posledica povsem  novih perspek­
tiv, ki so se odprle p red  M alto. Ce sedanjost 
še ni povsem  rožnata, p a  p rihodnost n ikakor 
n i tako  zask rb lju joča, ko t je  b ila videti p red  
leti.

Izredno naravno pristanišče pod Valletto 
ima vse pogoje, da bi lahko postalo v prihod­
njih letih največja pomorska servisna posta­
ja na svetu. Vanj naj bi pripluli vsi tisti nešte­
ti tankerji in druge trgovske ladje, ki zdaj plu 
jejo mimo ojoka in se drugje oskrbujejo. Pro­
ste kapacitete sc že zdaj, problem je le, kako 
privabiti velike ladiiske družbe, da usm erijo  
svoje ladje k otoku.

č e  je, recim o, to še precej negotova, ali pa 
vsaj časovno ne ravno najbližja rešitev za go­
spodarstvo tega otoka, ki zdaj uvaža šestkrat 
več ko t izvaža, pa je druga, do nedavna na 
otokih precej nepomembna gospodarska pa­

noga nenadom a p riš la  v ospredje. T uristični 
boom, ki je  v zadn jih  le tih  zajel Evropo, ni 
mogel m im o tega večno sončnega otoka, k je r 
tem p era tu ra  v k r a tk ih , zim skih m esecih nik­
d a r  ne pade pod 12 stop in j Celzija in k je r  se 
po leti le redko povzpne nad  26 stopinj.

Pomorska servisna postaja
Ulice v V alletti, ki se nenehno nekam  vzpe­

n ja jo  in  spuščajo , so m ogoče res u trud ljive , to­
da zato nič m anj slikovite. M editeransko ži­
vahni prebivalci, katerim  je  podnebje dovolilo, 
da so prenesli večji del svojega vsakdanjega živ­
ljen ja  na ulicp, delu jejo  s svojim  jezikom  ne­
kam  eksotično, s svojim i p rep rostim i veselji, 
ki si pogosto iščejo duška v folklori, slikovito, 
s svojo, sicer verje tno  p reračunano  gosto ljub­
nostjo  in  ustrež ljivostjo  pa vabljivo. Suho pod­
nebje je  dovolilo, da so se ohranili m nogi zgo­
dovinski spom eniki in tako  lahko o toki postre­
žejo arheološkim  entuziastom , ka terih  je  tu ­
di vsako leto več, s spom eniki vseh ku ltu r, ki 
so v precej burn i zgodovini dale svoj pečat 
o toku: feničanskim i, kartažansk im i, rim sk i­
mi, arabsk im i, norm anskim i, sicilskim i, fran ­
coskim i, španskim i, k rižarskim i, napoleon­
skim i in  končno angleškim i. In  ko se je  še 
razvedelo, da je zdravstvena raven M altežanov 
zaradi podneb ja ena najv išjih  v E vropi, je  bi­
lo ko t na dlani, da se m ora  reka tu ristov  usm e­
r iti tu d i k tem  trem  otokom .

P red  štirim i leti je  im ela M alta sam o tri 
dosto jne  hotele, zdaj pa že dokončujejo  drugi 
d uca t hotelskih  poslopij. Ugodni pogoji, m o­
goče celo preveč ugodni, ki jih  je nudila  vla­
da nekdanje kronske kolonije tu jem u kap ita ­
lu za g radnjo  gostinskih  objektov, so privabili 
angleške, zahodnonem ške, ita lijanske in am e­
riške družbe. Tako je  neka angleška d ružba kar 
za 150 let vzela v najem  (za 200.000 d inarjev  
letno!) najm an jšega od tre h  otokov in  bo tam  
v najb ližji p rihodnosti zgradila kom pleks ho te­
lov, restav racij in vil. H iltonov hotel im a 500 
sob, dve ita lijansk i d ružbi g rad ita  v rsto  najm o­
dernejših  hotelov, zahodnonem ška družba pa 
je poskrbela za igralnico. Na m altešk ih  p la­
žah, ki so razporejene v kakih dvajsetih  del­
no skalnatih , delno peščenih zalivih, tako  s tr ­
m oglavo ra s te  število tu jih  tu ristov .

Prav ta  izredni tu ris tičn i zagon, ki p rav  nič 
ne po jen ju je , p a  naj bi zagotovil novi državi t i­
s ta  sredstva, ki naj bi ji om ogočila resnično sa­
m osto jnost. N anje tu d i računa laburistična 
stranka , za k a tero  poznavalci m altešk ih  razm er 
m enijo, da m ora  p r iti p rav  km alu  spe t na ob­
last.

Sonce bo rešilo Malto
V V alletti im ajo  tudi zanim iv vojni m uzej, 

v katerem  so dobili p ro s to r  v iteški meči, 
kam nite topovske krogle pa tud i džip, letalo 
in to rpedo  iz d ruge svetovne vojne. V m uzeju 
ni več p ro s to ra  in videti je, da je  tis ti, ki ga je  
dokončno uredil, tu d i sklepal, da ga ne po tre­
buje, zakaj če bi še kdaj p rišlo  do kake vojne, 
ki bi segla do M alte, po tem  n iti m uzeja n iti 
obiskovalcev ne bi bilo več. O čitna pa SO tudi 
p rizadevanja M altežanov, ki so nedvom no p re ­
cej m iro ljuben  narod, da bi vse to, s čim er so 
jih  obdarili Angleži v vseh teh  desetletjih , tudi 
proglasili za m uzejske eksponate. Rane zadnje 
vojne še niso povsem  zaceljene, še zdaj je  vi­
deti na vseh s traneh  ruševine in celo ulico 
ob p ristan išču  tvorijo  sam o fasade hiš, ki so 
jih  bom be porušile. In če m o ra jo  zdaj M alte­
žani iz povsem  j gospodarskih  vzrokov in delo­
m a tudi zaradi politike nacionalistične vlade še 
p renašati tu ja  vojaška oporišča, p rav  nič ne 
skrivajo  želje, da bi se jih  kar n a jh itre je  rešili. 
V tem  so odločni zlasti laburističn i voditelji, 
ki računajo  predvsem  na podporo  angleških 
laburistov, če bi prišli na oblast. Ko se bo go­
spodarsk i položaj zaradi cvetočega tu rizm a to ­
liko zboljšal, da se bodo lahko ti otoki, ki so 
že pol tisočle tja  sam o trdn java, vrnili v n o r­
m alno življenje, si laburističn i voditelji obeta­
jo  tud i pogoje za dokončni spopad  s cerkvijo, 
ki bo osta la  še zadnja zavora m alteškega živ 
ljen ja  v dvajsetem  sto letju . Miro POC

Malta leta 1964: bunker več nima vojaškega pome 
zato pa v kolibah živi številna družina
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Z griča Santc Lucie sredi inesta so se 
skozi palme in rožnate cvetove japon­
ske češnje blesteli v snegu visoki gre­

beni Andov. Po starih kamnitih klopeh pod 
opečnatim dvorcem, kjer sem si pravkar ogle­
dal muzej čilske ljudske kulture, so v opol­
danskem soncu posedali dijaki in prepiso­
vali šolske naloge. Prisedel sem  k njim, kot 
da bi bil doma in da Bi bil še sam  študent. 
Toda v resnici se mi je vrtelo v glavi — pra­
vijo, da je ta zemlja radioaktivna — in bil 
sem  na koncu sveta, v Santiagu de Chile.

Pred dvema dnevoma sem preletel v ve­
trovnem vremenu Ande in se spustil na paci­
fiški obali Južne Amerike. Sicer so pa stvari 
relativne. . .  Po poštah v Montevideu sem sko­
raj teden dni zaman iskal pošiljko, ki bi 
v treh tednih že morala priti iz Ljubljane: 
v letalu pa sem lahko bral stockholmske in 
kobenhavenske časopise prejšnjega dne. Za­
pustili smo prostrana argentinska kvadrata­
sta polja, pampe in sivo peščene ravnine ter 
se povzpeli nad gorske velikane. Led in molk 
sta ležala po vrhovih okrog 7000 m visoke 
Aconcague. Konkvistador Almagro pa je v 
pohlepu po bajeslovnem zlatem bogastvu In­
kov rinil naprej čez Kordiljere, čeprav mu je 
v mrazu in lakoti popadala že več kot polovi­
ca Spancev in skoraj vseh 3000 indijanskih 
nosačev. Toda snega pod nami je zmanjkalo, 
letalo se je začelo strmo spuščati. »V nekaj 
minutah bomo pristali na letališču v Santia­
gu.« je povedala s širokim nordijskim na­
smehom Majken Mattsson, ena izmed stevar­
des iz posadke letala SAS, s katerim je lani 
potoval po Latinski Ameriki predsednik Tito.

»Svet je majhen,« sem  si mislil. Tembolj, 
ker sem prišel v Cile, kar v jeziku Indijancev 
Ajmara pomeni »na koncu sveta«. V Palacio 
Consino, kjer je bila ob takratnem obisku 
rezidenca jugoslovanskega predsednika, že pri­
pravljajo prostore za letošnjega gosta, gene­
rala de Ganila.

Dva milijona šteje Santiago, a vendar daje 
videz manjšega mesta, kot je recimo Montevi­
deo, od koder sem priletel. Medtem ko se ko­
maj m ilijonski Montevideo ponaša s široki­
mi bulvari in sploh daje videz nekam gospo­
skega, čeprav minulega sijaja, je čilska pre-

»Tu pa stanuje v svojem  samskem stano­
vanju sedanji predsednik, njegov sin, Yorge 
Alessandri,« so mi pokazali navadno meščan­
sko hišo v stranski uličici blizu Plače Armas 
in poudarili, da Alessandri tudi sicer živi zelo 
preprosto in hodi peš v predsedstvo republi­
ke. Dva olivno zelena karabinjerja, ki sta po­
hajkovala pred hišo, sta bila edini okrasek 
predsednikove rezidence. Teh preprosto, a do­
bro oblečenih in trdo prepasanih karabinjer­
jev sem  po mestu sicer sploh lahko naštel 
kar precej. Tej žandarmeriji in vojski se že 
v urejenem nastopu pozna, da so imeli — 
nemško šolo.

Pravzaprav nenavadno: a kot so imeli 
v Cilu že staro tradicijo boja za socialno za­
konodajo in ljudsko fronto še pred Blumom, 
leta 1931 pa celo tako imenovano prvo sociali­
stično republiko, tako se je Cile že po pruski

Santiago — Trg Bernarda OHigginssa. Med modernimi poslopji na levi in desni stoji univerza

stolnica veliko bolj trda. Velem esto se je raz­
vilo šele v zadnjih 30, 40 letih. Stari Santiago 
je nizek, pritličen, hiše v kolonialnem slogu 
s korčasto opeko na strehah so zidane iz m e­
šanice blata, opeke in slame. Novi del mesta 
se je, seveda razširil v nekaj prostranili 
trgov in dolgih ulic, toda hiše so nekam res­
ne, stroge, brez velikih okraskov, ali vsaj 
z bolj trdimi linijami secesije. Zaradi potres­
nih nesreč — največja je bila leta 1906 — si 
dolgo časa tudi niso upali graditi previso­
ko. Eno prvih višjih stavb, z mnogimi železni­
mi konstrukcijami, je postavil pariški Eiffel. 
Na podlagi sodobnih protipotresnih gradbe­
nih študij pa so zdaj že prišli do 24-nadstrop- 
nih palač. Dejansko so pri zadnjem potresu 
v Valparaisu novejše stavbe veliko bolje 
vzdržale kot nižje stare, mi je pravil do­
mačin.

zmagi nad Francozi leta 1871 obrnil na nem­
ške vojaške inštruktorje. Se posebej pa je 
vojsko in žandarmerijo zlikal diktator Iba- 
nez; in to ne samo v vojaško negativnem, 
ampak tudi v pozitivnem sm islu nekega 
državljanskega reda, tako da karabinjerji da­
nes niso povsem nepopularni. Prav z njim ob­
ljublja tudi sedanji Alessandri, da bo zagoto­
vil ustavno predajo oblasti po volitvah.

S trga Plače de Armas, kjer so imeli nekoč 
Spanci svojo orožarno, je odkorakala letal­
ska godba na pihala. Ob paviljonu, kjer so 
redni ljudski koncerti vojaških godb, so upo­
kojenci posedali po klopeh vzdolž vseh štirih 
stranic parka. Trg »4 J« pravijo tudi temu 
trgu, ker se baje na vsaki od štirih stranic 
zbirajo upokojenci, brezposelni, Židje in — 
Jugoslovani.

Sedemnajst različnih nacionalnih radij­
skih oddaj lahko slišiit v Santiagu. Na­
šo, jugoslovansko, že dolgo vodi raz­

gledani jugoslovanski Čilenec novinar Danilo 
Matulič, ki je do nedavna izdajal tudi časo­
pis naših izseljencev. Zdaj so zaradi gmot­
nih težav prenehali; medtem ko imajo na pri­
mer Arabci, kot sem videl, zelo dobro situira­
no glasilo. Arabski naseljenci, ki so nasploh 
premožni, zlasti v tekstilni industriji in tr­
govini, so pa tudi politično zelo zanimivi, saj 
se, ne glede na to, da jim Čilenci pravijo 
»Turki« — v sedanjem ciprskem sporu odlo­
čajo zoper Turke.

Vse mogoče narodnosti so tako pomešane 
v tej dolgi obalni deželi med Pacifikom in Kor­
diljerami, ki je skorajda bolj odprta na 
Ocean kot na kopno, tako da so prišli vanjo 
nekateri vplivi celo s tihomorskih polinezij­
skih otokov. Toda pri vsem tem so ljudje tod 
nekam enotno avtohtoni, sicer beli, a nekje 
pomešani z indijansko krvjo. Zlasti ženske 
imajo v sebi nekaj zdravo prirodnega in div­
je preprostega. Tako se tudi nosijo. Trikrat 
na dan se močno spremeni temperatura 
v Santiagu. od nič stopinj do 20 se giblje; 
kadar pa je najbolj hladno, vržejo Čilenci, 
zlasti pa Cilenke, čez glavo debelo volneno 
trikotno odejo.

Z Evropo so skoraj bolj povezani kot 
z ostalo Južno Ameriko. Ne samo glede na 
številne letalske proge; tudi sicer. Toda hkra­
ti nikoli niso ostali v senci Španije, kot reci­
mo sosednji Peru. Imam srečo, kajti kamor­
koli v Latinski Ameriki pridem, naletim tudi 
na praznike njihovega narodnega junaka, ki 
se je boril proti Spancem. Tako sem po Boli- 
varju, Artigasu in San Martinu tu naletel na 
polaganje vencev pred spomenik Bernardu 
O Higginssu osvoboditelju Cila.

Toda ko sem se z griča Santa Lucia, kjer 
so nekoč Spanci postavili svojo prvo utrdbo, 
po vijugastih stezicah spustil do vznožja, sem  
pred vstopom na ulice spet naletel na spo-» 
meni.k . španskemu zavojevalcu, Pedni de 
Valdivivi, ki je nekoč svojemu kralju Kar­
lu V. v slovitem pismu pohvalil lepote Cila.
S cevjo v roki je vrtnarski delavec skrbno 
škropil po zeleni trati z drobnimi inarjeti-, 
cami v podnožju bronastega jezdeca. Kako 
radi včasih zalivamo ostroge svojih gospo­
darjev!

BOGDAN POGAČNIK

Sama palača, v kateri je predsedstvo vlade, 
hkrati pa tudi zunanje in notranje ministrstvo, 
je razmeroma nizka, siva kvadratasta stavba 
z balustrado na vrhu in spomenikom  starega 
Alessandrija. očeta sedanjega predsednika, sre­
di trga. Plošča na sosednji visoki stavbi so­
cialnega zavarovanja mi je pa oživila spomin 
na enega izmed krvavih, nikoli ne povsem po­
jasnjenega dogodka političnih obračunavanj 
v deželi. Tik pred volitvami, v katerih je bil 
pozneje izvoljen kandidat združene fronte 
Pcdro Aguire Cerda, je prišlo do vstaje na­
cionalno socialistične univerzitetne mladine, 
ki pa je v svojem nepremišljenem podvigu 
ostala sama. Žandarmerija je pobila 64 mla­
dincev, ki so se zabarikadirali v tem poslop­
ju; Arturo Alessandri je prevzel za to odgo­
vornost.
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V Velenju nekaj novega:

FILMI V GLEDALIŠČU

i : ' ■ '  ■ . V -  . V

Marjan Rus:

V ODRSKI LUČI IN

T o d a  z a k a j je  S c h u lm a n  iz d a l n je n o  
b io g ra f ijo  še le  s e d a j p o  tr id e s e tih  
le tih ?  U m rli so  n a m re č  vsi n je n i so ­
ro d n ik i in  vsi t i s t i ,  k i b i se  la h k o  
o h  n jeg o v o  k n jig o  s p o ta k n i li .  N jen  
f ilm s k i a g e n t L a n d au  še  ž iv i, v e n d a r  
v  ta k e m  p o m a n jk a n ju ,  d a  je  r a d  za 
n e k a j d e n a r ja  r a z k r i l  S c h u im a n u , k a r  
je  v ede l o  ig ra lk i.  S a m o  on , k i jo  je  
s p re m lja l  v se  d o  s m r t i ,  je  la h k o  p o ­
zn a l vse p o d ro b n o s ti .  K a r  p a  n is ta  
v ed e la , s ta  s i iz m is li la , s a j  s ta  p re d  
za k o n o m  v a rn a

V e n d a r  s i n e n a d n e g a  u s p e h a  k n jig e  
n e  m o re m o  ra z la g a t i  s am o  z d e j ­
s tv o m , d a  l ju d je  r a d i  b e ro  p o rn o g ra ­
f ijo . P red  d v em a  le to m a  s i j e  p rav  
ta k o  k o t .le an  H a r!o w  v ze la  ž iv lje n je  
M arily n  M o n ro e . N ju n i u so d i s ta  sl 
b il i v  m a rs ič e m  p o d o b n i. O be s ta  
b ili le p i in  s la v n i , o b e  je  s la v a  p o k o ­
p a la . T o d a  tu  n e  g re  sa m o  z a n ju . 
K o lik o  m la d ih  in  le p ih  d e k le t se  Vsa­
k o  le to  n a p o t i  v H o lly w o o d , k e r  j ih

Mario Šimenc v operi »Ero z onega sveta«, Zagreb

Tenorist 
Mario Šimenc

T ip  za sebe je  bil p o ko jn i naš M ario, z  Gori­
škega  dom a. K ar pevčev m a teria l zadeva, to re j to, 
k a r  pevec po  sv o ji naravi »s sebo j p rinese« — in  to  
je  p re težen  o d s to te k  po trebnega  — je  im el ta  
pevec po barvi, m oči in  lepo ti tako  kv a lite te n  glas, 
k o t sem  ga pozneje  v sve tu  le re d ko k d a j slišal. 
Znal je  u m e tn išk o  oku sn o  ob likova ti pevske  fraze.

Pel je  z  o b ču tko m  in  s praviln im  naslovom  na  
zapeto  besedo. Prav ta  naslon  na besedno osnovo  
je  sp rem lja l tu d i n jegovo  igro: u stvaril je  n eš te to  
o d rsk ih  liko v  n ever je tn o  različnega kova: V glasu  
je  spa ja l ju žn o  kan tileno  s  severno p robo jnostjo , 
k a r  je  posebna  od lika  vseh  vredn ih  ju žnoslovan ­
sk ih  glasov.

N jegov i n o tra n ji u m e tn išk i sili se je  nu jn o  
pokorila  celo tehn ično  p evska  s tra n  sam a, to re j to , 
kar u m e tn iško  m a n j nadarjen i pevci dosežejo  šele 
po dolgem  štu d iju . O blike n i iska l — ta  se je  ro­
dila sam a po sebi iz bogate u m e tn išk e  vsebine.

K o liko r je  bilo pri n jegovem  glasu sp loh  m o­
goče g o v o r iti. o praviln i dihalni teh n ik i in  o šol­
sko  točnem  n a sta vku  glasu, je  bilo vse povečini 
sluča jno  zadeto  in  nezavedno najdeno, ko t pač 
ro ža 'n a jd e  barvo in  dek le  lepoto.

S to o d s to ten  m uzičen  tip  pevca je  bil naš gori- 
šk i slavček, čeprav v  m u zik a ln em  pogledu ni sta l 
preveč na trd n ih  nogah. Ce so m u  očitali, da se 
počasi uči, je  ponosno  odgovoril: »To je  že res, 
a m p a k  če se ja z  kd a j n ek a j naučim , tega n ikd a r  
ne pozabim ! Priznam , da s svo jo  m u zik a ln o s tjo  
G ostiču  n iti do ko len  ne sežem . On se h itro  nauči 
vlogo na pam et, pa še to  kar brez klavirja . Če bi 
bili vs i tak i k o t on. bi ko rep e tito rji, k i z  nam i Štu­
d ira jo  vloge, izgubili svo je  službe. S icer pa ko se 
za sto r  dvigne, pub like  ne zanim a, kako  dolgo se 
je  kdo  učil svo jo  vlogo, m arveč le, ka ko  poje!« To  
je  — logično vze to  —  nepob itno  res! Toda: če bi 
grdoba vsa j osnovno  glasbeno teorijo  ponovil, bi 
p ia n is to m  na  va jah  prihranil m nogo jeze  in truda.

Po poklicu  je  bil učitelj, pa je  pozne je  pozabil 
na no te  in  na  p ik e  poleg n jih . K o m p o n is t G otovac 
se je  dovo lj nam učil z  n jim , ko  m u  je  vlival v  gla­
vo n o te  naslovne vloge v svo ji operi »E ro  z  onega  
sveta«. Jz sam e prev id n o sti je  pričel k o m p o n is t s 
š tu d ije m  Š im enčeve vloge že takra t, ko  je  napisal 
šele polovico prvega dejanja . A ko  je  prišlo  do  
krs tn e  predstave, so ob S im enčevem  p e tju  vsi sk u '  
p a j pozabili na tru d  in  na jezo.

č e  je  pred p redstavo  srečal na g ledališkem  
hodn iku , k je r  je  sta l pokončen  klavir, dirigenta, 
ga je  nalašč vprašal, k je  je  na k la v ir ju  tipka  »c«, 
čeravno je  ša ljivec vsa j to  dobro vedel. »Bela tipka  
pred sk u p in o  dveh  črnih!« je zarenčal dirigent, 
naš M arin pa je  p ritisn il na to  tip ko  in  zapel v iso ­
k i »c« brez vsa ke  priprave v n a jveč ji m oči in  
lepoti. In  takra t so z o d p rtim i u sti poslušali vsi 
v tea tru: d ire k to r  in d irigenti, pevke in  pevci, čla­
ni o rkestra  in  tehničnega osebja  in  delavci. M ario  
pjeva!

Za Zagreb je  bil to, kar je  bil stari Danilo za  
L jub ljano: lju d je  so ga »na rokah  nosili« in  ga 
im eli nadvse radi. K adar je  po Iliči prom enira l, 
so obsta ja li in  se obračali za n jim  in  slišal si s to  
in s to k ra t besedo »Šimenc«. »Vidi ga, gledaj ti 
njega, ka ko  hoda!«

č e  so v  k inu  igrali vesel film  — posebno dun a j­
skega ko m ik a  M oserja  je  Š im en c  iz srca ljub il — 
so Zagrebčani te lefon ira li na blagajno in vprašali, 
če je  On že ku p il ka rto  in za ka tero  predstavo . V 
tem  prim eru  so tud i oni naročili karte . Naš Mario 
je  sedel v  prvi v r s ti ali pa v  drugi vrs ti — za tre tjo  
so bile vs topn ice  že m alo dražje  — in  sm eja l se 
je  s po ln im i u s ti in  tako  o tro ško  na ves glas, da 
se je  vsa dvorana nalezla tega sm eha.

M ed predstavo  je  nam reč jedel p reka jeno  m e ­
so, s tisn jen g  m ed  prerezano žem ljo . Mesa je  bilo 
več k o t žem lje . T rd il je, da se m u  ka r za tem n i 
pred  očm i, če m u  zakru li prazen želodec. Zato je  
nosil p rov ian t vedno s seboj. Za vsa k  prim er, ko t 
pač drugi nosijo  v m alem  žepu  praške  pro ti gla­
vobolu, in  po lic ist sv inčn ik , da n a p išč 'a v to m o b il­
ske  š tev ilke  grešnih  -vozačev.

Š im en c  načelno ni hodil gledat opernih  pred­
stav, pač pa operete in  d ra m ske  predstave. Ko  
sem  ga vprašal, za ka j ne gre, m i je  to  takole raz­
ložil: » č e  grem  v gledališče, po tem  se grem  v od­
m oru  rad spreha ja t. V operi bi m e lju d je  vpraše­
vali, ka ko  m i je  predstava  — v  prvi v r s ti seveda  
tenorist — všeč. S  tem i vprašan ji lju d je  nas pevce

KJE? Velenje je pojem, vtis­
njen v spomin všesh, ki se količ­
kaj zanimajo za življenje in raz­
voj izven svojega lastnega kra­
ja. To je rudarsko mesto z de­
vet tisoč prebivalci. Kadar sem 
prebral »rudarsko mesto«, potem 
sem v mislih videl blatne, ra- 
aorane oeste, m rka rudniška po­
slopja in prav tako sive in brez- 
lične hiše, v katerih živijo ru ­
darji. Tisti, ki rijejo pod zem­
ljo. Ki pod zemljo kopljejo pre­
potreben črn zaklad. Tujec, ki 
se pripelje v Velenje, ne ve ni­
česar o rudniku. Morda se celo 
čudi, čemu je zraslo to  povsem 
sodobno, moderno mestno nase­
lje tu, povsem na samem, brez 
zaledja starega mestnega jedira. 
Zrak je  dist, in '-veliko ga je 
med stolmiioami, palačami in 
bloki, pločniki so široki in trgi 
preveliki. Ali pa se tako zdi, ker 
je v m estu m ir in so ceste sko­
ra j prazne.

Tišino zmoti samo ozvočen 
avtomobil, ki sporoča, da »pri­
haja v Velenje veliki evropski 
variete Oolorado iz Skopja«. O 
tem  sporočajo tudi lepaki, na­
lepljeni po vsem mestu. Le v 
stekleni vitrini na razkošnem

Kulturnem domu je  bilo mogoče 
prebrati, da bo ta  dan otvoritev 
filmskega gledališča. Skromno, 
kulturno obvestilo. Ali bo sploh 
kaj ljudi, ki ga bo prebralo, ki 
jdh bo tudi pritegnil?

KDAJ? V ponedeljek in odslej 
vsak ponedeljek. Sicer pa se je 
Velenjčanom obetala otvoritev 
filmskega gledališča nekaj let 
zatem, ko so se pojavila prva. 
Niso si ga torej izmislili Velenj­
čani. Prevzeli so zamisel, ki je 
ponekod lepo uspela, ki je m ar­
sikje po začetnih korakih tudi 
preminila. Zamisel o filmskem 
gledališču pa ima korenine že 
štiri, pet let nazaj, ko smo se 
zavedeli, da film in kino pred­
stava ne more biti samo zabava, 
ko smo si zaželeli, da bi kdaj 
pa kdaj lahko sledili filmski 
predstavi v bolj mirnem, zbra­
nem vzdušju koč ga nudi običa­
jen kinematograf. Počasi pa naj 
bi :vpe filmske predstave šle po 
tej poti.

KAJ? Za otvoritveno predstavo 
si je pravkar porojeno Filmsko 
gledališče (v sestavu Svobode) 
izbralo novo slovensko partizan­
sko humoresko »Ne joči, Peter«. 
Čeprav se je 2del trg pred Kul­

turnim  domom prazen, je bila 
gledališka dvorana s skoraj šti­
risto sedeži nekaj minut pred 
osmo polna. Velenjčani so pri­
šli gledat film kot sicer zaha­
jajo v gledališče, lepo oblečeni 
in pripravljeni na kulturni do­
godek.

Filmu so sledili pozorno, 
»vžgala« je v filmu uporabljena 
»štajerska govorica« in najm laj­
ši slovenski igralec, štiriletni 
Bojan Lubej. Velenjčani so bili 
nemalo ponosni, da so lahko 
prvi v Sloveniji videli premiero 
novega slovenskega filma.

Skupaj z vstopnicami so .obi­
skovalci dobili tudi 'prospekt, ki 
obljublja odslej naprej vsak po­
nedeljek posebno filmsko doži­
vetje. Bodisi iz zakladnice fil­
mov, k: sp šli v pozabo, pred­
vsem pa bodo v Filmskem gle­
dališču lahko sledili najnovej­
šim filmom, ki so jih odkupile 
jugoslovanske filmske distribu­
cije, torej nekakšnim predpre­
mieram. Tudi cene so predpre- 
mierske.

KAKO? Obiskovalci so namreč' 
plačali vstopnice po dvesto in 
po dvesto petdeset dinarjev, še 
enkrat več kot plačajo sicer' v 
svojem kinu. ki prav tako dela 
v sestavu Svobode. Kako to? 
Razložili so mi takole: stroški 
predstave znašajo skoraj sedem­
deset tisočakov, pri čemer pa ni 

.všteta nati uporaba dvorane, 
elektrike in osebja. Nalašč za 
ponedeljkove predstave Filmske­
ga gledališča so kupili fna kre­
dit seveda) za sedem milijonov 
kdnoaparaitur, da bi lahko zago­
tovili zares kvalitetno. projekci­
jo. Toda ali ne bo visoka cena 
odbila obiskovalcev? Pravijo, da 
ne. Nasprotno, mnogi so izrazili 
željo, da bi imeli abonma, da 
bi si zagotovili vstopnice za vse 
predstave. Med njimi največ ru ­
darji in mladina obeh rudar­
skih šol.

Filmski večer naj bi bil zdru­
žen tudi z razgovorom. Takoj 
sedaj so prvikrat povabili ustvar­
jalce filma »Ne joči, Peter«. Ob­
ljubili so, da pridejo, obljube 
pa niso izpolnili. Velenjčani bi 
radi, da bi prišel tudi kak film­
ski kritik, da bi se po predstavi, 
m orda v Delavskem klubu ali 
kje drugje, o filmu in filmski 
umetnosti odkrito porazgovorili. 
Nekdo je rekel, da bi bito dlo-

0  Zgoraj: Jean HarIow je bila na vrhuncu svoje slave, ko je Irta 
1937 ob strani Roberta Taylor.ja nastopila v svojem predzadnjem 
filmu »Personal Property«. Že leto dni poprej je bila hudo bolna in 
je komaj ušla smrti. »Saratogo«, poslednjega filma ni več dokon 
čala. Po kratkem, burnem in tudi škandaloznem življenju je umrla 
leta 1937, stara šele 26 let. Takrat so zapisali, da zaradi zastrupljeni«

krvi.

0  Spodaj: Prvi film nežne, ljubke plavolaske Jean Harlovv — s pra­
vim imenom Jean Harlean Carpentier iz Kansas Cityja — je bila 
komedija s Stanom in Oliom. Njeni naslednji partnerji so biji naj­
večji zvezdniki tistega — in sedanjega — časa: Clark Gable, S p e n c e r  
Tracy, Robert Taylor, Clary Grant. Na sliki: Jean Harlow s C a r y j e n i  

Grantom in Franchotom Tonom v filmu »Suzy« iz leta 1936.

Olga Šalagova: 
živeti čim lepše
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J a p o n s k i f ilm  v c in e m a s c o p u ; s c e n a r i j  R u izo  K ik o š im a  in  j |
A k ira  K u ro ša v a ; f o to g r a f i ja  K azuo  M ija p a v a : g la sb a  M a« u n i gl
S a to ; re ž ise r  A k ira  K u ro ša v a ; ig r a jo  T o š iro  M ifu n e  in  d ru g i;  
p ro iz v o d n ja  T o h o , 1961; d is tr ib u c i ja  V esn a  f ilm , L ju b lja n a .
N a  z a h o d u  je  K u ro ša v a  p o s ta l  m a n  le ta  1950, k o  j e  b il  n je -  g

1 gov f i lm  »V gozdu« se n z a c ija  n a  b e n e šk e m  f ilm sk e m  fe s tiv a lu  in  ~ g
= p o z n e je  za  v es  s v e t. K u ro ša v in i f i lm i im a jo  p o se b e n  p o m e n  z a
1  E v ro p o , s a j  je  o d k r i la  sk o z i n je g o v e  f ilm e  še le  ja p o n sk o  k in e m a- §j
I  to g r a f i jo .  S e d e m  s a m u ra je v .  K rv a v i p r e s to l  in  d ru g i in  z d a j  tu d i  p
i  » T e lesna  s tra ž a « , k i žc d o lg o  ta v a  p r i  n a s  p o  o b ro b n ih  k in e m a - f j

to g ra f ih . D rug i d e l »T elesne s traž e«  je  tu d i žc o d k u p lje n  in  u p a j-  g;
m o , d a  b o  p r iš e l  v  L ju b lja n o  še  v  č a su , ko  b o  g le d a lcu  še  m o- p

§  g oče  p o v e z a ti v  c e lo to  o b a  d e la .
S a m u r a j  S a n ju r a .  o  k a te re m  p r ip o v e d u je  K u ro ša v a , je  ed e n  

g  Izm ed  z a d n jih  n a je m n išk ih  v o ja k o v . T a v a  iz  k r a j a  v k r a j ,  b rez  j |
š  p ra v e g a  c i l ja  Ln p o n u ja  sv o jo  m o č . V se  k a r  im a , so  d o s to ja n s tv o  f§
= n e k d a n je  v iš je  ka.ste  b o je v n ik o v , o s tro u m n o s t  in  s a m u ra js k i m e č . gj

T a k še n  p r id e  v  o m rtv e lo  m e s te c e , k je r  s c  p r e te p a ta  in  p o b i ja ta  n
dve v p liv n i d ru ž in i,  k i se  z a so v ra ž ita  n a  s m r t .  V si č a k a jo  ^ tis tega  n
t r e n u tk a ,  k i m o ra  k m a lu  p r i t i ,  k o  b o  e n a  iz m ed  s t r a n k  u n ič ila  gj

g d ru g o  in  k ru to  z a v la d a la  n a d  m e s te c e m . V  m r tv e m  p ro s to ru  p a  m
p  g o s p o d a r ijo  še  p o k lic n i m o r i lc i ,  to lo v a ji  in  ro p a r j i ,-  k i  s ta  j i h  o b e  g§
|  s t r a n i  n a je l i ,  d a  b i b il i v  n j ih o v i s lu ž b i , k o  p r id e  t r e n u te k  p rc - g
i  o b ra ta .  V to  v z d u š je  s to p i  S a n ju r a .  S p o p r im e  se  s  to lo v a ji  in  t r i  g

ta k o j  p o š lje  v  k r s to  z a  z m e ro m  in  o b e m a  s t r a n k a m a  d o k a ž e  sv o jo  |g
b o je v ito s t  in  p re m o č . V sa k a  s t r a n k a  b i g a  r a d a  im e la  z a  s e b e , [h

p  d a  b i n j i  b il n a  u s lu g o , k o  p r id e  t r e n u td k  p r e o b r a ta .  S a m u ra j  ž e li £
m ir ,  a  ve , d a  m i r  n i  m o g o č , d o k le r  se  o b e  z lo č in sk i s t r a n i  n e  M

i  p o b ije ta  m e d  s e b o j .  V se  -s to ri, d a  b i se  to  zg o d ilo  fcim prej, a  ne
E  m o re  o s ta t i  o b  s t r a n i ,  d o g o d k i g a  p o te g n e jo  v .k rv av o  k la n je .  S e le

v z a d n je m  o b ra č u n u , k o  » v s tan e  o d  m rtv ih « , la h k o  p re re ž e  v rv , n
% s  k a te r o  j e  b i l  zvezan  e d e n  iz m ed  n e d o lž n ih . Z d a j  so b o  v m e s te c e  p

n a se lil m ir ,  a  o s ta lo  j e  to l ik o  m r tv ih ,  d a  n i t i  p o  k r s ta h  n ih č e  več  p
J  n e  iz p ra š u je .

K o t v  p r e j š n j ih  f ilm ih  ttffli v  T e le sn i s t r a ž i  K u ro ša v a  razm iš- i
g  I ja  o  o d g o v o rn o s ti.  V se , k a r  je  f ilm s k e g a  v  te j  s lu ž b i id e je , je  M
g  m o js t r s tv o .  M o js te r  s a m  p ra v i :  C e o p a z u je m  s v o je  f i lm e , in  to  )

o b je k tiv n o , s e  m o ra m  zn o v a  in  zn o v a  o d k r ito  v p ra š a t i :  z a k a j člo- p
|  v ešk i s m ise l n e  z m o re  p o iz k u s i ti ,  d a  b i b il  s r e č n e jš i .  V K u ro ša - §1
% v in ih  f i lm ih  se  r a d t f ta ln a  s k e p s a , v  t r e n u tk u  k o  se  za g le d a  re s n ic i
&  v  o č i, m o ra  u m a k n it i  K u ro ša v in e m u  a b s o lu tn e m u  z a u p a n ju  v s m ise l |g
J  d e lo v a n ja : d e lo v a n je  z a  d ru g e  k o t  p o trd i lo  la s tn e g a  ž iv lje n ja . L ju d i m

n ik d a r  n e  p o tis n e  v  k o t z a ra d i  p s ih o lo š k e g a  p o d č r ta v a n ja  a l i u m e t- |§
|  n išk e g a  k o n c e p ta , K u ro ša v a  h o č e  č lo v ek o v o  s t is k o ,  n e s re č o  in  s re č o
= n a p ra v i t i  v id l jiv o  za  seb e , z a  n a s , za  v se . In  to  v  p o trd i te v ,  d a
jg se  n je g o v  č lo v ek  in d iv id u a ln o  u re s n ič i s a m o  sk o z i o d g o v o rn o  de- m

ja v n o s t . T a k še n  je  n je g o v  d rv a r  V  g o zd u , j e  n je g o v ih  S e d e m  sa- M
m u ra je v  in  ta k  je  tu d i  s a m u ra j  S a n  ju r o  v T e le sn i s t r a ž i .  O b  n je m  
p a  se  p rv ič  p o ja v i n a s p ro tn ik ,  k i se  m u  n i m ogoče u p re t i  s  ple- %

p m e n ltim  s a m u ra js k im  m e čem , n i z n j im  m o g o če  iz m e r i t i  p ra v e  g |
v re d n o s ti ,  k a j t i  č lo v ek  se n e  p r ib l iž a  n a  k o n ic o  m e ča : to  o ro ž je  W

I  Je s tr e ln o ,  v T e le sn i s tra ž i še le  n e z n a tn a  p iš to la  — k i se  je  d o  f |
d a n e s  ra z ra s la  že v e k sp lo z ijo  a to m s k e  b o m b e .

Ig ra le c  T o š iro  M ifune je  za v logo  s a m u r a ja  S a n ju r e  p re je l  n a  g
b en e šk em  fe s tiv a lu  le ta  1961 V o lp ijev  p o k a l za  n a jb o ljš o  m oško  
v logo . V O JK O  D U L E T IC
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bro, da bi »večkrat prišel kdo 
Iz Ljubljane«. Morda skromen 
nasvet: bolje bi bilo, da bi za 
taikšno delo pritegnili koga iz 
Velenja. Bolje je zane&tti se na­
se kot čakati na pomoč od 
drugod.

Začeli so pač. Ob predstavah 
bodo izdajali tudi Filmski lis":, 
trudili se bodo, da bo predstava 
kar najbolj bogata. Pa kratiki 
filmi? Te pa že predvajajo, en­
krat na teden, poleti kar ha pro­
stem pred Kulturnim domom, 
pozimi v dvorani, brezplačno.

ZAKAJ? Zato, ker je zanimanje 
za filmsko umetnosit kljub mno­
gim televizijskim antenam na 
velenjskih stolpnicah vedno več­
je. Zato, ker si po delu v jami 
žele kulturnega razvedrila. In 
zato, ker imajo do vsega tega 
pravico. Saj kinoteka in vse t&- 
ko ni privilegij zgblj velikih 
mest.

Prvikrat je bila dvorana polna, 
upajmo, da bo tudi drugič in 
tretjič, da ne bo treba čez ne­
kaj let zapisati: da, imeli smo 
Filmsko gledališče, pa je razpa­
dlo. Kot se je že kje zgodilo. 
Želimo, da se začetno navduše­
nje ne poleže, da se stopnjuje.

JANEZ KAJZER

V  ZDA je  le to š n ji  h e s l-s e l le r  k n jig a  
I rv in g a  S c h u lm a n a  »H arIo w : An In ti-  
m a te  B io g ra fy « , p o d ro b e n  in  in t im e n  
ž iv lje n je p is  -n ek d a j z n a n e  film sk e  
ig ra lk e  J e a n  H «irlow ,- k i je  ra z b u r ja la  
n a še  o če te .

K n jig o  so  p o k u p ili iz re d n o  h it ro , 
čez n o č  so  v s i g o v o ril i o  n je j ,  čep ra v  
n im a  n o b e n e  u m e tn iš k e  v re d n o s ti .  
J e a n  H a r lo w  je  b i la  s la v n a  in  b o g a ­
ta ,  b ila  je  s im b o l e ro t ik e  30 le t. 
U m rla  je  m la d a , t a k r a t  so  s ic e r  re k l i ,  
d a  z a ra d i b o le zn i, v e n d a r  so v s i v e ­
d e l i ,  d a  j e  n a re d i la  s a m o m o r . I rv in g  
S c h u lm a n  ra z k r iv a  n a jb o lj  s k r i te  p o ­
d ro b n o s ti  n je n e g a  ž iv lje n ja , a n a liz ira  
n je n  z a k o n  s f ilm s k im  p ro d u c e n to m  
P a u lo m  B e rn o m . B il je  im p o te n te n  
in  se  je  n e k a j u r  po  p o ro k i u b il . O če 
J e a n  H a r lo w  je  b il p ija n e c , m a ti  p a  
ra z u z d a n a  že n sk a . S a m a  n i b ila  n ič  
d ru g a č n a , S c h u lm a n  ce lo  t r d i ,  d a  je  
b ila  n im fo m a n k a .

z m a m ita  b lišč  in  d e n a r .  K o lik o  sc  j ih  
v rn e  ra z o č a ra n ih . T o d a  tu d i  t i s t e ,  ki 
u s p e jo , n iso  d o s ti  n a  b o ljše m . H olly- 
woocl te r ja  od  v sak e  sv o je  p la č ilo . 
V sa ta  b i t ja  ne ž iv ijo  več  la s tn e g a  
ž iv lje n ja , z a n je  o d lo č a jo  p ro d u c e n ti ,  
f ilm sk i a g e n ti  in  o b č in s tv o . Da b i sc 
re š ile  iz  z a č a ra n e g a  k ro g a , seže jo  po  
m a m il ih , p ija č i ,  u p r iz a r ja jo  šk a n d a le . 
K o n a p o s le d  d o ja m e jo , d a  so  su ž ­
n je  sv o jeg a  u s p e h a , se  z ru š ijo , p o s k u ­
š a jo  s  s a m o m o ri in  n e k a te r im  re s  
u sp e . .

L ju d je  p a  r a d i  b e ro  o n j ih ,  z a n im a  
j i h  ž iv lje n je  te h  žen a , k i so  j im  p lo ­
s k a li in  j ih  o b č u d o v a li. M o rd a  je  
n j ih  o k u s  p o d o b en  ti s te m u , k i so  ga 
im e li n a š i p re d n ik i, k o  so  g ledali 
g la d ia to r je  v c irk u s u , v e n d a r  č u t ijo  
d o  n jih  tu d i u s m il je n je .

S reča l sem  jo  v Z agrebu  n a  IV. in te rn ac io n a ln em  festivalu  
š tu d e n tsk ih  gledališč. Ig ra la  je  vlogo m ačk e  v ad a p ta c iji 
šv a rco v eg a  dela  š a rk a n , k i ga je  u p rizo rilo  D ivadelne Studie 
VŠMU iz B ratislave. Od n je n ih  kolegov sem  izvedel, d a  je  le tos 
posnela  svoj p rv i celovečerni film  in  d a  je  b ila  n je n a  vloga 
zelo ugodno ocenjena. S ta ra  je  20 let, je  š tu d e n tk a  če trteg a  
le tn ik a  slovaške ig ra lsk e  akadem ije .

V festivalskem  k lu b u  C apitano , ob  zvokih jazza, sem  ji 
zastav il nekaj v p rašan j.

•  M ladi slovašk i rež iser Š tefan  U her je  le tos posnel film  
Sonce v senci. Ali m i lahko  poveste k a j več o film u, v k a te rem  
ig ra te  eno izm ed glavnih vlog?

— F ilm  ob rav n av a  p ro b lem  m lad ih , n jihovo  o sam ljen o st 
in  n jih o v a  iskarfja  človeka m ed ljudm i. M lad š tu d en t, glavni 
ju n a k  film a, spoznava lju d i in  n jihove znača je  p o  rokah . Ne 
ve, če lju b i Belo, p r ija te ljico , s  k a te ro  ho d i n a  sp rehode . V 
b rigad i s reča  Japo , ki ga n auč i spoznavati lju d i in  n jihove 
značaje. S edaj ve, da< je  za lju b ljen  v  Belo. B rig ad a  se v rne 
dom ov. B ela je  n aš la  novega fa n ta  P e tra , to  je  fa n t z zelo 
čudn im i n azo ri o ljubezn i in  ljudeh . F ilm  se tu  konča, rež ise r 
noče povedati, ka j bo  z Jano , Belo in  š tu d en to m . P u sti jih  v 
sivini m esta , v o ko lju  b rez  ljubezni, top line  in  n a ra v e . 1

0  Vi ig ra te  vlogo Jane?
— Vlogo Jan e  sem  dob ila  povsem  slučajno . R ežiser ni 

m ogel n a j t i  p rim e rn e g a  tip a  za  to  vlogo. Jaz  sem  se p r ip ra v ­
lja la  n a  neko  d rugo  vlogo, rež iser m e je  opazil in  d o b ila  sem  
vlogo Jane. J a n a  im a  svoj koncep t ž iv ljen ja  — prav i, d a  človek 
živi sam o e n k ra t in  d a  n a j za to  živi čim  lepše. V b rig ad o  je  
šla  zato , d a  b i se  zabavala. Želi s i s re č a ti fan ta , s k a te r im  bi 
p reživela ves čas b rigade . V b is tv u  sp loh  n i lahko  dekle.

0  Ali je  b ila  to  vaša  p rv a  film sk a  vloga?
— Da, to  je  b ila  m o ja  p rv a  vloga v celovečernem  film u. 

P re j sem  ig ra la  v več k ra tk o m etraž n ih  film ih.

•  N astop ili s te  n a  o d ru  in  n a  film u. Za ka j se b o ste  od lo­
čili po  končanem  štu d iju ?

— Iz b ra la  sem  gledališče. N a o d ru  je  delo vse bolj celovito 
in  sam osto jno . Ig ra lec  u s tv a r ja  svojo  vlogo sam , n a  film u pa 
si suženj k am er in  seveda zahtev  rež iserja .

9  Ali s te  videli v zadn jem  času  k a te r i jugoslovansk i film  
in kakšno  je  vaše m n en je  o n jem .

— V idela sem  film  Dvoje. S lovaki im am o  tu d i slabše filme.

0  K aj b i n a jra je  v ideli p r i  nas?
— M oja n a jv eč ja  že lja  je  v ide ti Ja d ra n . N a slikah  je  p re ­

k rasen , ali je  ta k  tu d i v resn ic i?

•  K aj b i sp rem enili p r i  ljudeh , če b i mogli?
— D ala b i jim  m alo  tr š o  h rb ten ico . V edno se le n i tre b a  

p u s titi  tepsti.

•  K aj b i sp rem en ili p r i  sebi, d a  bi si b ili bo lj všeč?
— Vse, ali p a  nič.
Zahvalil sem  se j i  za razgovor in  ji  zaželel čim več u sp e-' 

hov in  izpolnitev  želja. E n a  se j i  je  že izpolnila, v idela je  
Ja d ra n sk o  m o rje . V p rih o d n o sti p a  p rid e jo  n a  v rsto  še  osta le

M atjaž ZAJEC

M aureen 0 ‘H ara , R ossano  
Brazzi in  C arlos P ie rre  bodo 
nastop ili v film u  »Zadeva v 
Villi F ioriti«. F ilm  bodo  p o s­
neli po ro m an u  R u m erja  God- 
dena ob G ardskem  jeze ru  v 
Italiji.

Tallulah B ankhead, znana 
gledališka in  film sk a  ig ra lka  
iz leta 1930, bo  ig ra la  glavno 
vlogo v film u »Fanatični«. 
M oderno grozl.jivo-napeto zgo­
dbo bodo v k ra tk e m  posne li v 
Angliji. P ripoveduje o m lad i 
ženski, ki obišče m a te r  svo­
jega um rlega zaročenca. M ati 
jo  zadrži p r i sebi k o t u je tn i­
co. Dekle bo  ig ra la  S tefan ie  
Powers.

• rihodn je le to  bodo začeli 
snem ati film o S herlocku  
H olm esu. R ežiser in p ro d u  
i en t filma, ki bo im el naslov 
»zasebno življenje S herlocka 
H om esa«  b o Billy W ilder.
ole iprral P e te r  ° /T°-lers W ats° n a  p a  P e te r  Sel-

V filmu »Džungelska lepo­
tica« se je  prvič pokazala  dva­
indvajsetletna T ing Ling. R o­
jena je  b ila  v K an tonu  in  se 
J e se v o tro šk ih  le tih  s s ta rš i

p rese lila  n a  M alajo. Po zm agi 
n a  lepo tnem  tek m o v an ju  v 
K uala L u m p u rju  se je  odlo­
čila, da bo p o s ta la  m aneken­
k a  in  ig ralka. Začela je  s tem , 
d a  je  p red s ta v lja la  vzhodu za­
hodno m odo.

V svoji novi vlogi bo  Alec 
G uiness ig ra l o sam ljenega 
nem škega veterana , ki v zad­
n jih  dneh d ruge svetovne 
vojne sk riv a  v k le ti dva am e­
riška  letalca. B oji se, d a  bo  
izgubil n ju n o  družbo , za to  ju  
im a z a p rta  še več le t po  v o j­
ni. N aslov film a je  »Darilo z 
neba«. Z unan je p rizo re  bodo 
posneli v M iinchenu.

O m ar Sharif, k i je  uspel z 
vlogo v »LawVenceu A rab­
skem «, bo  v film u »Zlata h o r­
da« igral D žingiskana. V o s ta ­
lih vlogah p a  b o s ta  n as to p ila  
Jam es M ason in  S tephen 
Boyd.

Jack  H aw kins bo  ob s tra n i 
Sofie L oren ig ral vlogo b r i­
tanskega o fic irja  v film u »Ju­
dit«, ki ga snem ajo  v Izrae lu . 
Ju d it  je  n em šk a  Ž idinja, ki 
gre v Iz rae l in  se za ljub i v 
p o g lav arja  kibuca. N a željo 
Sofie L oren  so  vlogo sp re­
m enili, tak o  d a  je  Ž id in ja  i ta ­
lijan skega  p o rek la  in  se im e­
n u je  Ju lija . F ilm  bodo  posneli 
po  n eob jav ljenem  rom anu  
L aw rencea D urella , rež ira l pa 
ga b o  D aniel M ann.

KIM NOVAK je prispela v 
Anglijo, da bi odigrala naslovno 
vlogo v filmu »Moll Flanders«. 
Za predlogo bo filmu služil ro­
man Daniela Defoeja. Igrala bo 
večkrat poročeno žensko, ki je 
v 17. stoletju živela v Angliji in 
Virginiji. Film bo režiral Teren- 
ce Young, ki je zrežiral tudi oba 
filma o Jamesu Bondu.
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CHANTILLA

Fantastičen von) 
elegantne in plemenit 
vsebine, kreiran iz 
na|bolfših francoskih 
ob

NA DNEVNI SVETLOBI
,love\ K aj slabega itak  n ikdar ne rečeni, če pa bi 
trdil, da tenorist dobro poje, bi rekli, da sem. zv it 
trt p re tka n .«

Im e l je  črne, kra tke , kodraste lase; tehtal je  
m očno preko  100 k il žive teže in  padal je  p ri ho ji 
z  ene noge na drugo. R o ke  je  držal na  h rb tu  in  
z  d lanjo  ene roke je  pri ho ji p loska l po h rb tu  dru­
ge roke. L ju d je  so ga pozdravljali: resni m eščani 
in  m oža ti km e tje , pobalin i in  »zagrebške frajlice«. 
C e m u  je  punčka  bila vše& — in  všeč m u  je  bila 
prav vsaka  — jo  je  takole pozdravil: »Zdravo, 
pupica m oja!« Eno oko je  im el vedno le na pol 
odprto, ko t da bi pom ežikoval p rija zn im  spreha­
ja lcem .

N jegove na jbo ljše  vloge so bile: E leazar v 
operi »Židinja«, naslovni vlogi v »Eru« in  v »Lohen- 
grinu«, Franjo v  »G orenjskem  slavčku«, Pedro v 
operi »Dolina« in  Sam son  v operi »Sam son in  
D alilm . K adar je  v  operi »Židinja« zapel: »Novce 
brojim !« so se lju d je  v  gledališču na ves glas 
zasm ejali. »Denarce šte jem !«  — je  bilo nam reč  
njegovo  ž iv ljen jsko  načelo. K do  bi m u  to  zam eril 
v  tis tih  časih, ko  pevci še niso bili p reskrb ljen i za  
starost. Se bo lj so se sm ejali, kadar je  v  »Truba­
durju« po slovensko  zapel: »Molči starka!« Beseda  
»starka« v hrvaščini ne pom en i stare babe, tem več  
le n jen  teh tn i del in  to  tisti, za katerega so naši 
p redn iki izum ili stol. Z daj — m o d em i ko t sm o  — 
pravim o stari babi in pa tud i dragi ženici »mada- 
m e antigue«.

V Zagrebu so pravili, da je  »škrt«, to re j skop, 
lakom en. B il je  varčen in  z  m a lim  zadovoljen. N i 
m u  bilo do tega, ka j bo jedel in  pil: za n j je  bila 
odločilna ve likost porcije  in  pa število  polnih  
kozarcev. Pil je  »bevando«, t.j. m ešanico vina in  
navadne vode. V Zagrebu je  bil so la s tn ik  m a jhne  
gostilne. T o  so lastn ištvo  je  bilo osnovano na  
prav zam otanem  in nepreglednem  u stn em  dogovo­
ru  m ed  n jim  in  m ed  n jegovim  p rija te ljem  Černe- 
to m , k i je  bil tu d i p rim orske  krvi. Kaže, da je  
Š im enc v ta  »pajzlek«, v ka terem  so se shajali lite­
rati, u m etn ik i in  gledališka publika, vložil del 
osnovnega kapitala, Černe pa poleg denarja  še svo­
je  gospodarske sposobnosti. Če Š im enc ni spal in  
če ni pel, je  sedel v gostilni za reklam o ko t »izo- 
besek«. O b ' vhodu je  visela tabla z  napisom : 
»P etje prepovedano!«, to  pa zato, da nas ne bi 
kdo  nagovarjal, naj zapojem o. Prav red ko kd a j sm o  
z  G ostičem  zapeli v terce tu  neka j naših  narodnih.

Veliki, elegantni lokali so bili ta kra t v Zagre­
bu na pol prazni, v  Š im enčevem  »pajzleku« pa je  
bilo težko  na jti prazen stol, k a j šele prazno m izo.

Š im enc je  v lokalu  za ston j jedel, pijačo pa je  
m oral plačati, č e  je  preveč jedel, ga je  Černe opo­
zoril, da sta  se dogovorila, da se sm e na jesti do  
sitega, ne pa tako, da m u  bo slabo. Ko je  ponoči 
plačeval natakarici vino, sta  se vedno prepirala  
zaradi računa. N ekoč je  Fanika trdila, da je  bilo 
dva in  pol litra  vina, on  pa je  »priznal« le en liter  
in  pol. Ko je  svojo  trd itev  takole podprl, »Če bi 
ga dva in  pol litrčka  spil, bi m oral b iti pijan!«, 
m u je  natakarica to le zabrusila  v  obraz: »Vi, go­
spod Šim enc, bi Se v  šp ir itu  nam očeni ostali 
trezni!«

Pogosto je  pom agal tud i servirati. L ju d je  so se 
sm ejali Šim encu, ta  in  Č em e pa ljudem , k i so  pla­
čevali. š im en čev  brat je  sedel pri m izic i ob vhod­
n ih  vratih  in  zapisoval, ka j in  ko liko  so natakarice  
naročevale pri točaju. M ario m u  je  očital, da je

Šimenc in Čeme v Kranjski gori, 1933

len in da ni za nobeno pravo delo, pa m u  je  brat 
potožil: »M oje delo je  težje ko t tvo je  popevanje■ 
Ti n im aš pojm a, kako  zam otano je  to  p isarjenje. 
Če bi bila vedno ista številka, bi še šlo, tako  pa je  
kd a j 15, nato 12,25, po tem  3,60 itd . To pa človeku  
žre živce!« G ovoril je  iz sam e lenobe tako  počasi, 
da je  včasih celo m ed  besedo dihnil.

Č em e je  p rija te ljstvo  s Š im encem  takole na  
kra tko  opisal: »V Zagrebu je  on m eni pomagal, 
pozneje in  popreje pa jaz njem u.« In  pozneje je  
bil res hudo bolan in ve lik  revček.

S im enčev oče je  bil m ežnar. T ako ie Mario 
znal m in istrira ti in celo nekaj koralnih  spevov si 
je  zapom nil. Ko je  v Id r iji um rl ho te lir Didič, sta  
šla Černe in  Š im enc za pogrebom  in to  prav za 
duhovniki. Ti so tako  obupno in napačno peli mise- 
rere, da sta  se oba zgražala nad tem  petjem . Ko  
je  Šim encu bilo tega javkan ja  končno že več ko t 
preveč, ie stop il m ed  te  slabe pevce, vzel enem u  
kn jižico  iz rok in pričel sam  prepevati žalostne  
koralne pesm i Jerem ija  preroka. I z  hvaležnosti so 
oba povabili na pogrebščino in ju  dobro pogostili. 
To je bil p tv i S im enčev u m etn išk i honorar: pršu t 
in  črno vino. Pozneje so bili honorarji občutno  
večji.

Černe je  postal S im enčev im presario, njegov  
u m etn išk i agent. To je  bilo pa takole:

N ekoč je  č e m e  vprašal Šim enca, ko liko  arij 
zna, in ta m u je  povedal, da zna na pam et sam o  
štiri.

»Dovolj za sa m o sto jen  koncert!« je  odločil 
agent. »Boš pač počasi pel in po vsaki ariji šel v  
garderobo na požirek črnine, č e  bodo lju d je  plo­
skali, boš vsako arijo  ponovil. 2 X  4 je  osem , več 
ko t osem  arij pa še Caruso ni na koncertu  pel!«

V A jdovščin i je  bil prvi koncert, 'č e m e  je  sedel 
pred vhodom  v dvorano pri m izici in prodajal 
karte. Sedeži po načelu, »kdor prej pride, prej 
m elje« še num erirani niso bili. Na davkariji kon­
certa n ista  prijavila. K o so ju  klicali na  odgovor, 
sta  se zgovarjala, da sploh vedela nista, če bo kdo  
prišel. Rdeče vstopnice so bile prazne, le pečat z 
napisom  »Plačano« je  Černe pritisn il na plačane 
karte. Zraven je  s tin tn im  svinčn ikom , katerega je  
kar v usta  pom akal, napravil na karte  tr i klicaje, 
katere je  m ogoče videti ha večjih  km ečk ih  dvori­
ščih, k jer  je  na velik ih  tablah v svarilo napisano  
»Hud pes!!!« \

Prihodnjič naprej Copyright b.v Marjan Rus

Četrti mednarodni festival študentskih gledaliSč v Zagrebu

Najuspešnejša predstava na festivalu je bila »Lekcija« Euge-na Ionesca v izvedbi Thčatra 45 iz Pariza. Na 
sliki (levo) je Didier Kaminka v vlogi profesorja, za katero je dobil naslov najboljšega igralca festivala

Slovaško Divadelne Studio VSMU i/. Bratislave je uprizorilo uspešno adaptacijo Svarcovega »Šarkana«. 
Gledalci so nagradili prizadevno skupino, vzorno režijo in jedko besedilo s pravimi ovacijami aplavza

ANGLEŽEV NE
Ze tretje leto je Zagreb gosti­

telj množice študentov — gle­
dališčnikov. Letos se je v Za­
grebu zbralo na TV. internacio­
nalnem festivalu študentskih gle­
dališč dvajset gledaliških sku­
pin iz dvanajstih držav. Namen 
festivala niso samo gledališke 
predstr-e -;n razgovori o njih, 
eden izmed namenov je, da se 
mladi ljudje vseh narodnosti 
čim. o.-.je spoznajo in da poru­
šijo pregrade, ki so jih med 
njih postavile meje in jeziki.

Festivala se bomo mnogokrat 
spominjali z nostalgijo

Da, premnogokrat se bomo 
ob pogledu na naš gledališki 
program in naše uprizoritve spo­
minjali predstav z zagrebškega 
študentskega festivala. V krat­
kem času smo si ogledali toliko 
zanimivih poizkusov, doživeli to­
liko prijetnih presenečenj in 
užitkov, da je festival kar pre­
hitro minil. Program je bil na­
polnjen do minute in niti ene 
predstave ni kazalo zamuditi. 
Študentje iz najrazličnejših dr­
žav so nam vedno znova pri­
pravljali presenečenja. Vsi so 
iskali neki nov svoj, gledališki 
izraz, vsi so skušali biti anga­
žirani v mejah svojih možnosti, 
in to jih dela še posebno sim­
patične. Amaterji so pokazali 
svojo superiomosit nad svoji, 
mi profesionalnimi kolegi.

Festival je otvoril Svarcov 
Šarkan

Simpatični študentje igralske 
akademije iz Draitislave so nam 
prvi večer predstavili svojo adap­
tacijo Svarcovega dela šarkan, 
ki je ležalo dolga leta v bunker­
ju in je bilo prvič uprizorjeno 
leta 1958.

Režiser Karol Spiššk je de­
lo postavil mojstrsko. Na videz 
je igra polna improvizacij, ven­
dar je delo do potankosti na­
študirano, nič ni prepuščeno 
slučaju in invenciji igralcev, 
šarkan je satira, kakršnih si 
moramo želeti čim več — tudi 
pri nas.

Ta uvodna predstava je še 
povečala naša pričakovanja, ti- 
ko smo upali, da bomo tudi pri­
hodnje dni gledali lepe predsta­
ve. Naša pričakovanja so se iz­
polnila.

Predstave polne domiselnosti
Program festivala je bil natr­

pan. Vsak dan smo si ogledali 
dve do tri gledališke predstave 
in sodelovali na diskusijah o 
predstavah. Nekatere diskusije so 
bile burne in kar težko je bilo 
poslušati, kako so se predstave 
zničile — postale so le razčlem­
ba elementov predstave in iska­
nje »dlake v jajcu«. Tudi ko so 
bile na tapeti najboljše pred­
stave, se je našel nekdo, ki je 
rekel: »Vaša predstava je bila 
lepa, vendar ali ne bi bilo bo­
lje, če bi to napravili tako in 
tako?« Znano pa je, da je mno­
go laže kritizirati, kot pa kriti­
ko prenašati. Mogoče ravno za­
radi tega ustvarjalci predstav 
niso tako pogosto sodelovali v 
diskusijah.

Značilno za vse skupine je bi­
lo, da so iskale neki nov gleda­
liški Jezik, ustvarjale nove kon­
cepte gledališča, postavljale že 
pozabljena dela na oder, iskale 
dela tistih pisateljev, ki se ma­
la izvajajo, pa so dobra. Vse 
predstave, razen redkih izjem, 
so bile sveže in angažirane. Vi­
delo se je, da jih ustvarjajo 
ljudje, ki imajo gledališče radi.

Na predstavi skupine iz
Erlangena samo 387 gledalcev
Predstavo študentov iz Erlan­

gena Padovanke sl Je ogledalo 
samo 387 gledalcev in še precej 
od teh je gledališče zapustilo 
pred koncem predstave. To je 
bila tudi edina predstava, ki je 
tematsko in odrsko daleč zaosta­
jala za povprečjem, študentje 
iz Erlangena so svoje poslan­
stvo jemali vse prelahko. Igra 
Padovanke žex po vsebini ni za­
nimiva, če pa upoštevamo še 
slabo izvedbo, potem nam je po­
vsem jasno, zakaj so jo igrali 
pred skoraj prazno dvorano.

Angležev ne razumejo niti v 
Angliji

Angleži so letos prišli v Za­
greb z dramo modernega angle­
škega pisatelja Jamesa Saunder- 
sa Prihodnjič ti bom pel. James 
Saunders je znan po enodejan­
kah v stilu gledališča absurda. 
Next time 111 sing for you je 
njegova prva celovečerna dra­
ma in študentsko gledališče iz 
Manchestra je eno prvih, ki jo 
je uvrstilo v svoj program.

Mnogi gledalci v dvorani so 
se pritoževali, da dela in angle­
ščine niso razumeli, čeprav zna- 
jp dobro angleško. Na diskusiji 
so jih angleški študentje kaj

S knjigo, kot jc Henryja Millerja Rakov povratnik (Državna za 
ložba Slovenije — prevedel M. V., opremil Uroš Vagaja), je vedno 
križ. Vesti o škandalih okrog nje so namreč prišle do nas mnogo 
prej kot knjiga sama in že nekaj časa vemo da je iz krvavih bojev 
z mračnim, zaprašenim puritanskim svetom izšla kot zmagovalka 
in je tako prišla do nas že zelo ovenčana s slavo. To moramo seveda 
zdaj upoštevati in jo tudi sprejeti kot zmagovalca. Zmagovalca pa 
je, kot znano, treba predvsem navdušeno pozdravljati in ga po 
možnosti zasuti s cvetjem, prav zelo neprimerno pa bi ga bilo ne­
jeverno vprašati, če je res zmagal in kako je le mogoče, da je 
sploh zmagal. Pa še na nekaj moramo pomisliti, ko se odločamo za 
Rakov povratnik ali proti njemu. Na to namreč, da so bili njegovi 
nasprotniki v tridesetletni vojni, ki se je pred komaj nekaj leti kon­
čala v njegovo korist, puritanci. Puritancev pa ne maramo in nikoli 
ne bi držali z njimi. Dvomiti o nespornih kvalitetah Rakovega po­
vratnika bi zato skoraj pomenilo biti enakega mnenja z generalnim 
direktorjem ameriške pošte, ki je prepovedal razpošiljanje knjige. 
In le kdo na svetu si želi biti podoben ameriškemu poštnemu di­
rektorju?

Miller pa ima na svoji strani še eno prednost, namreč dejstvo, 
da se njegovo ime vedno omenja v izredno dobri družbi pisateljskih 
imen med obema vojnama. Ta ameriška generacija pa je bila ne le 
umetniško kvalitetna, pač pa gotovo tudi globoko prepričevalna in 
pogumna v svojem uporu zoper zahodno civilizacijo, ki postaja sama 
sebi namen in v svojem zasopijenem galopu pušča ob strani človeka, 
bolj nesrečnega in osamljenega kot kdajkoli. Ne bi bilo prav trditi, 
da je Miller po krivici zašel v to imenitno družbo, saj ni mogoče 
zanikati, da se tudi Miller bori zoper zlagane, ponarejene, pa vendar 
na splošno spoštovane in nedotakljive vrednote. Ampak vendarle 
pa se v primerjavi z drugimi bori na precej omejenem področju 
seksualnega ž.ivljenja, nekoliko preveč iztrganega iz celotnega doživ-

RAZUMEJO H ill V ANGLIJI

1'janja posamezne osebnosti. Prav ta izoliranost in nepovezanost 
seksualne plati z drugimi človeškimi težnjami, zmanjšuje tudi po­
membnost tega vprašanja samega. Tako osvetljuje Miller samo del 
resnice o človeku, in še to na tisti strani, ki za Evropo morda ni tako 
zelo zanimiva. Kajti karkoli že očitamo stari, pusti in zanikrni Evro­
pi, priznati ji moramo vendarle, da se v glavnem že od nekdaj 
strinja s sicer žalostnim dejstvom, da so ljudje v glavnem dveh 
različnih spolov in tudi s smislom te razlike. Zato ima lahko Mil­
lerjeva satirska radost nad odkritim priznavanjem te razlike v Evro­
pi le malce šibkejši odmev. Prav tako tudi Millerjevo vzhičenje nad 
odkritjem pariške prostitucije verjetno dokaj lahko zajame kakš­
nega Parižana, ki je ta poklic že od nekdaj vajen jemati kot dejstvo, 
brez razburljivih skrivnostnih tenčlc.

Toda z evropskimi merili knjige najbrž sploh ni mogoče pra­
vično oceniti, kajti Miller jo je namenil Ameriki, ki jc s svojim 
silnim, brez milosti krutim puritanskim pritiskom sprožila v njem 
tolikšno reakcijo. Ampak kljub tej literarni eksploziji se puritanska 
Amerika in njen preganjani pornografski Miller še vedno otepata 
z istim problemom, le da vsak na svojem koncu.

Tako smo torej s tem, da smo v Evropi sploh pa tudi pri nas spre­
jeli knjigo * bistveno manjšim razburjenjem kot v Ameriki, morda 
dokazali, da smo mnogo bolj sproščeni in zreli kot Američani. Ali 
pa je morda res samo to, da nas razvratnost sama ob sebi ne vzne­
mirja več, dokler nas nič ne stane. Grešniku bi bolj od razvratnosli 
z a m e r i l i ,  če bi se spuščal v stanu neprimerne zveze, ali pa če bi pri 
tem preveč zapravljal in si ne bi nič prihranil za stara leta. Potem 
bi pa nas kaj prosil, kot da ne bi bilo dovolj, da se je vse življenje 
zabaval, ml se pa nismo. Ampak, ker si je Henry Miller z Rakovim 
povratnikom kar precej prihranil, smo lahko brez skrbi.

MARIJA CVETKO

hitro potolažili — tudi mnogi 
Angleži nas niso razumeli. Za 
vlogo Lizzie je dobila Christine 
Pottle prvo mesto in s tem na­
slov najboljše igralke festivala.

Lekcija — najboljša predstava 
festivala

Pariško študentsko gledališče 
Theatre 45 je na festivalu na­
stopilo z dvema enodejankama, 
s Krvnikovo žrtvijo in Lekcijo 
Eugena Ionesca. Njihova ekipa 
je bila številčno najmanjša, šte­
la je le šest študentov in od te­
ga so bili le trije igralci, ki so 
nastopali v obeh enodejankah, v 
Krvnikovi žrtvi pa je v vlogi 
Mimose nastopila režiserka sama.

Ionescova Lekcija je že temat­
sko zelo zanimiva, če k temu 
prištejemo še izredno igro in 
režijo, potem vemo, zakaj je ži­
rija prav tej uprizoritvi dosodi­
la prvo mesto.

Jugoslovani tokrat nič 
posebnega

Od jugoslovanskih amaterskih 
gledališč sta letos v Zagrebu 
sodelovali dve; Študentsko ek. 
sperimentalno gledališče iz Za­
greba z komedijo Nikolaja Ne- 
šlča Komedija peta, komedija 
šesta in Beograjsko mladinsko 
gledališče »Ivo Lola Ribam z 
igro Voskovca in Wericha Bala­
da iz cunj. Zagrebčani so kome­
dijo izvedli solidno v brechtov­
skem stilu, medtem ko so Beo­
grajčani precej zaostajali. Reži­
serjev koncept je bil zanje pre- 
težak in oder prevelik, i Tudi 
sam izbor za nastop na takem 
festivalu se mi ne zdi najpri­
mernejši. Zakaj nastopati z de­
lom tujega avtorja in zakaj obu­
jati renesančno delo, ki ne mo­
re biti vedno zanimivo? Ali ni­
mamo res nobenih naših moder­
nih avtorjev, kt> pišejo o naših 
problemih in o našem človeku, 
skratka o problemih, ki so spe­
cifični prav za nas Jugoslova­
ne? Jugoslovani tokrat niso bili 
res nič posebnega.

Brana Crnčevič:

Capitano — pijača za 
udeležence festivala

Vsak večer je bil v prostorih 
Študentskega centra odprt festi­
valski klub z zvenečim imenom 
Capitano. Vstop vanj so imeli 
vsi udeleženci in gostje festiva­
la. Odprt je bil od 22. do 4. ure 
zjutraj, zato ni čudno, da orga­
nizatorji festivala niso oskrbeli 
zajtrkov za udeležence.

Klub je bil aranžiran čisto 
gledališko. Fo stenah so viseli 
kostumi, ki jih je prav v ta na­
men pripravil Mihajlo Arsov- 
sovski, plesišče pa sta osvetlje­
vala dva reflektorja. V baru so 
točili poleg domačih specialitet 
tudi posebno pijačo Capitano, 
ki je odkrito povedano zelo 
močna. Za pleis so neutrudno 
igrali zagrebški jazz glasbeniki, 
med njimi tu d i, neprekosljivi vi­
brafonist Boško Petrovič in tro­
bentač Ladislav Fridy.

V klubu je potekala tudi ve­
čina razgovorov, uradnih in pri­
vatnih. Preganjala se je trema 
pred predstavami, proslavljali so 
se uspehi, sklepala so se po­
znanstva. Plesalo se je, Italijan 
z Nemko, Jugoslovan s Slovaki, 
njo, Francoz z Italijanko. Vsak­
do se je zabaval, kot se je znal. 
V klubu so bili tudi koncerti, 
kabareti, gledališke predstave, po­
skrbljeno Je bilo za vsakogar. 
Mnogi so v splošno veselje za­
menjali fontano v vrtu kluba 
za tuš. Bilo je veselo in za ude­
ležence festivala nepozabnb.

Bulletin — festivalski 
informator

Vsak dan je izšla številka ci­
klostiranega informatorja festiva­
la. Poleg kritik, vsebin del in 
obvestil, so bile v njem skrite 
tudi bodice — šef tiska je šel 
domov bos, čevlje je nosil v ro­
kah, ali kopalci iz Bratislave so 
zamenjali kopalnico v študent­
skem domu za bazen okoli vo­
dometa v festivalskem vrtu, ali 
na predstavi skupine iz EJrlan-

Piši kot molčiš
M orilec p re te k lo s t i  —  to je pos ta l  poklic .
Debeli l judje n e  raz m iš l ja jo ,  kdo  je  za rad i  n jih  suh .  
Z drav i te  si  i sk re n o s t ,  jem lji te  lirikrat d n e v n o  laž. 
S iro m ak  č a k a  n a  po le tje ,  d a  bo s a m  bos.
Odšel se m  v bo ljše  ž iv ljen je ,  v rn e m  s e  če z  pol ure.

gena je bilo na začetku 387 gle­
dalcev (koliko jih je ostalo do 
konca Bulletin ne poroča) in 
tako dalje. 1 Med šalami in res­
nim delom se je festival bližal 
h  kcmcu.

Prihodnje leto ne pridem na
festival

To je izjavil režiser slovaške 
skupine Karol SpišAk. Letos se 
mu je v času festivala rodil že 
drugi sin. Isto se mu je zgodi­
lo že lani, ko je bil v Zagrebu 
z Dundom Marojem in je dobil 
prvega sina. Začuda svojima 
sinovoma ni dal imena Dundo 
in Šarkan. Njegov primer je 
ves čas festivala krožil, medtem 
ko je sam ponosno kazal tele­
gram, s katerim mu žena spo­
roča radostno novico.

In organizacija?
Letos je študentski festival že 

tretje leto v Zagrebu. Dobil je 
že tradicijo in svoje mesto v 
kulturnem življenju Zagreba. Or­

ganizatorji so tudi letos uspeš­
no opravili svojo nalogo, vse je 
potekalo po določenem redu, va­
je, predstave, obiski, sprejemi, 
prav vse. Nič čudnega ni, da so 
hodili okrog bledih obrazov in 
s podočnjaki. Verjetno so si se­
daj, ko je festival pri kraju, po­
šteno oddahnili.

Sta pa dve stvari, ki bi jih 
veljalo premisliti in mogoče v 
prihodnje spremeniti. Zagrebška 
komedija ni primerna za upri. 
zarjanje komornih predstav. Vse 
preveč hrupna je, stoli škriplje- 
jo in prostor sam je tesen. In 
ali ni mogoče Zagreb preveliko 
mesto za tak festival, vse se v 
njem nekako izgubi, izgubi se 
tudi vtis skupnosti, ki je takemu 
festivalu potreben.

Nisem imel namena dajati kri­
tik m mnenj o festivalskih pri­
reditvah. Hotel sem le opisati fe­
stival tako, kot sem ga videl, 
skozi prizmo opazovalca, ki ga 
je festival navdušil.

MATJAŽ ZAJEC
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PRVE QC,::e 0 LETOŠNJI PLAVALNI SEZgffl v  SLOVENIJI —  PRVE OCENE 0 LETOŠNJI PLAVALNI SEZONI V SLOVENIJI — PRVE OCENE 0 LETOŠNJI

Lansko plavalno sezono smo šteli med 
eno najuspešnejših v zgodovini plavalne­
ga športa v Sloveniji. To smo storili po­
vsem upravičeno, soj je niz rekordov ka­
zal, da se slovenski plavalci uvrščajo med 
najboljše v državi in dal slutiti, da bodo 
kmalu prevzeli vodstvo v zveznem merilu.

Letošnja tekmovalna .sezona obeta slovenskim plavalcem 
in plavalkam še uspešnejši start v novo sezono 1965

BLED-
OLIMPIJSKA
TRDNJAVA

T0KY0 1964 PIŠE: BOŽ« BENEDIK

Le še neka j dni je  do odhoda naših  o lim p ij­
cev na na jveč jo  športno  p rired itev  1964 — o lim ­
p ijske  igre v  Tokiu. K o t zan im ivost om en ja ­
mo, da bo m ed  m alošteviln im i izbranci te  dalj­
ne športne  odprave kar 6 fa n to v  z  Bleda: 
štir je  veslači o lim pijskega  osm erca, n jih o v  tre­
ner Peter K lavora in telovadec Janez B rodnik . 
Za m ali B led  je  to  velika  čast, m orda  celo 
prevelika, sa j n jegova sk rb  za razvo j športa  še 
zdaleč ni vzorna. K o j im  bom o zaželeli srečno  
pot in m nogo uspehov v o lim p ijsk ih  arenah, 
bi želeli, da bi se tud i B led  začel zan im ati za 
n jih  trud  in  požrtvova lnost, sa j gre navsezad­
n je  za n jegove fante. N a j jih  p redstav im o! N a j­
prej veslači:

iti JOŽE BERC, d ijak, 19 let. Vesla ti je  za­
čel 1961 leta, ko  so se začele priprave za 
»B lejski osmerec«. V ek ip i je  na jveč ji in  naj­
m lajši.

H  ALOJZ COLJA, kovač, 22 let. Vesla že 
pet le t in  je  bil večkra t m la d in sk i in  državni 
prvak. Po m oči je  p rv i m o ž osm erca, od liku ­
je ta  ga pa tu d i m irn o st in disciplina.

■  B O R IS  KLAVORA, študen t, 22 let. Ze ko t 
m ladinec je  osvajal naslove repub lišk ih  in 
državnih  prvakov. V »B le jskem  osm ercu« je  
od prvega dne. Od vseh  je  najlažji, sicer pa  
»štroker« o lim pijskega  osm erca. V eslanje ga ne 
ovira pri š tu d iju  in  upa, da bo s fa k u lte to  opra­
vil brez spodrslja jev.

■  V EK O SLAV SKALAK. soboslikar, 25 let. 
Z  veslan jem  se je  spoznal k o t vo ja k  v  m orna­
rici. Na B ledu  se je  že 1962 vk lju č il v  osm erec. 
M ed vsem i v  ekip i im a verje tn o  živce na jbo lj 
»pod komando«.

Telovadec Janez Brodnik med vajo na krogih

91 PETER KLAVORA, dipl. ekonom ist, 25 
let. Do lani je  še sam  veslal in dosegal na raz­
nih te km o va n jih  velike uspehe. Seda j m u  je  
ko t trenerju  naših o lim pijcev uspelo, da je  pri­
pravil res vrh u n sko  ekipo. Za tako  m ladega  
trenerja  je  po t v T okio  sija jno  priznanje, pla­
čilo za požrtvovalno  delo in skrom nost. Do­
vo lj povem o, če rečemo, da »živi res le za ve­
slanje«.

■I JAN EZ B R O D N IK  je  s p e tn a js tim i leti 
začel te lovaditi v b le jskem  »Partizanu«. Po do­
vršeni o sem le tk i na Jesenicah, ka m o r se je  vo­
zil z Bleda, je  končal v L jub ljan i lesno indu­
s tr ijsk o  šolo in  ko t telovadec posta l član 
»Partizana— N  arodni dom«. Ko je  pokazal 
večje uspehe, ga je  »vzel v  roke« trener B oris  
Gregorka, učite lj Mira Cerarja in  — m im ogre­
de — tud i to k ijsk i po tn ik . Janez B ro d n ik  je  ze  
lo skrom en, za telovadbo pa ga je  navdušil 
oče, ki je  poleg p lan instva  ve lik  lju b ite lj tega 
športa.

Blejski fantje iz jugoslovanskega reprezentativnega 
osmerca (od leve proti desni): Bere, Colja, Skalak, 

B. Klavora in P. Klavora

In kljub temu je moštveni 
primat, ki so ga plavalci Ljub­
ljane osvojili letos, le presene­
čenje. Največ zato, ker tega 
uspeha nismo pričakovali že to­
krat. Morda se ob tem prven­
stvu ne bi kazalo posebej ustav­
ljati, če si ne bi hkrati zasta­
vili še vprašanja: kaj pa sedaj? 
Moštveno prvenstvo je v Ljub­
ljani, posamezniki so na sezna­
mih rekorderjev in na najbolj­
ših mestih na lestvicah najbolj­
ših desetoric v državi. Tretjino 
celotne plavalne državne repre­
zentance sestavljajo plavalci Lju­
bljane! Torej — kaj si lahko že­
limo še več.

Pri funkcionarjih in trenerjih 
»Ljubljane« na to vprašanje ni­
smo dobili odgovora. Povedali 
pS so nam, da bo Ljubljana pri­
hodnje leto še močnejša. In če 
v tej luči gledamo letošnje pla­
valne dogodke, potem smo s 
plavalno sezono lahko zadovoljni. 
Ce pa pogledamo še ostale slo­
venske plavalce in njihove uspe­
he, če naj bo to edino merilo za 
našo oceno, potem s sezono ne 
moremo biti povsem zadovolj­
ni. Kranjski Triglav je letos 
pristal občutno nižje v zveznem 
merilu kot lani. S petega me­
sta je zdrknil na sedmo; res­
da po nejasnih odločitvah na dr­
žavnem prvenstvu, toda v ana­
le gredo le točke in ne neljubi 
dogodki ..  .

Se manj uspeha sta imela na­
ša zastopnika v II. zvezni pla­
valni ligi. Celulozar je pristal v 
zaključnem tekmovanju na če­
trtem  mestu, plavalci iz Radov­
ljice pa so s katastrofalno maj­
hnim zbirom točk izpadli iz 
II. lige. In da je smola popol­
na, tudi mladim plavalcem Ru­
darja iz Trbovelj ni uspelo po­
novno kvalificirati se v II. li­
go; bili so »prekratki« za 184 
točk.

Tako bo v novem letu — po 
letošnjih rezultatih — razpored 
sil takle: I. zvezna plavalna li­
ga: Ljubljana 27.802 točki. Mor­
nar (Split) 27.410, Mladost (Za­
greb) 26.815. Jadran (Split) 
25.484, Primorje (Reka) 25.422, 
Jug (Dubrovnik) 24.916, Triglav 
(Kranj) 24.248 in Jadran (Herceg. 
novi) 3.699. To je osmorica, ki 
bo v prihodnjem letu tekmova­
la v I. ligi. Primorje z Reke se 
je — kot novinec — visoko uvr­
stilo v letos precej šibkejši dru- 
goligaški konkurenci. Za rep je 
ujel vstop v I. ligo Jadran iz 
Hercegnovega in se tako po

enoletnem premoru vrnil v sta­
ro družbo.

V II. ligi pa bodo Partizan 
(Beograd) 23.062, POŠK (Split) 
22.616, Velež (Mostar) 21.454, Ce­
lulozar (Krško) 20.682, Šibenik 
20.294, Odred (Kikinda) 1.9.803, 
Medveščak (Zagreb) 18.614 in 
Proleter (Zrenjanin) 18.449.

Takoj za to osmorico se je 
uvrstil Rudar iz Trbovelj z 
18.265 točkami. Toda bil je le 
»prekratek«. Radovljica je izpad­
la s 13.213 točkami. Slabša je

bila le Požega z 11.727 točkami. 
Tako nam ostane v novi sezoni 
le en predstavnik v II. ligi; iz­
gubili smo torej tradicionalne 
pozicije — dva predstavnika v 
vsakem tekmovanju.

Vendar samo točke niso - edi­
no merilo za uspeh slovenske­
ga plavanja. Letos smo napra­
vili v Sloveniji poseben premik, 
ki nam zagotavlja, da bomo 
hitro v evropskem povprečju 
tako z rezultati tekmovalcev kot 
tudi po starosti, v kateri bodo

Fotokarikatura najhitrejše jugoslovanske plavalke Zlate Trtnik 
(PK Ljubljana)

najboljšemu - plaketo 
branka ziherla
PLAVALCI 2ELI REKORDE

P rav  p o se b n o  so  se odliK ovali p la v a lc i , k i so  n a  d ržav n e m  p rv e n ­
s tv u  v S p litu  p o s tav ili v rs to  nov ih  rek o rd o v . T ud i o s ta l i n as  n iso  z a ­
ta j i l i .  L e ta k o  n a p re j!

1. V rhovšek  (L ju b l ja n a i ' — p la v a n je , 17 točk ; 3 . - 3 .  T rtn ik o v «  
in  D e rm a s tja  (o b a  L ju b lja n a )  — p la v a n je , p o  10; 4 . - 5 .  M lak a r m  
S te rž a j (o b a  B ra n ik )  — k e g lja n je , p o  9; 6. S tam e jč ičev «  ( K la d iv a ! ) 
— a t le t ik a , 8; 7. D aneu  (O lim p ija )  — k o š a rk a , 6; 8 . - 9 .  L. P in ta r  
(K ra n j)  — m o to ris tik n  in  l.n p a n  (K u d a r)  — ro k o m e t, p o  5; 10,— 12 
V ažič (K lad iv o r) — a t le t ik a , J . S te fe  (K a m n ik )  — m o to ris t.ik s  m 
A čkun (K u d a r)  — ro k o m e t p o  3; 13. E ise lt  (O lim p ija )  — k o ša rk a , 
2 to č k i.

dosegali svoje uspehe. V Slove­
niji smo imeli letos prvo in de­
ljeno drugo plavalno ligo. Per­
spektivno je bila najpomemb­
nejša II. liga (8 klubov). Ta li­
ga je opravila veliko vzpodbud­
no nalogo za vse tiste kraje, 
kjer smo že imeli plavalne ko­
lektive, pa so zamrli. Mirrto te­
ga pa je opravila druga liga 
že v prvem letu obstoja še dve 
sila pomembni poslanstvi. 
Ustvarila je plavalne kolektive 
v najboljšem pomenu te bese­
de. Mladi plavalci so mimo red­
nega treninga, ki ni mogel za­
dovoljiti vseh njihovih ambi­
cij, tudi tekmovali, prej merili 
svoje moči, s čimer je njihova 
dejavnost dobila že globlji smi­
sel. Druga — še pomembnejša 
— naloga, ki jo je opravila li­
ga, pa je precejšnja pomladi­
tev tekmovalnih vrst. Nobena 
posebnost ni bila start 8—10 
letnih plavalcev, tekmovalcev 
obeh spolov. To kaže na — kre­
pak premik starostne meje tek­
movalcev, hkrati pa tudi pre­
mik miselnosti trenerjev, ki so 
začeli z rednim treningom mla­
dih že v času, ki so ga včasih 
priporočali šele za pouk plava­
nja.

Del uspeha teh prizadevanj 
kažejo letos tudi dosežki naših 
najboljših pionirjev. V tej sezoni 
so zboljšali 12 republiških re­
kordov. še  več kot to pa pove 
številka, da so imeli 27 rekord­
nih startov in da so nekatere 
rekorde popravili v sezoni tudi 
večkrat. Tako je Bojan Daneu 
petkrat izboljšal rekordno znam­
ko na 200 m hrbtno in jo z lan­
skega rezultata 2:47,0 potisnil 
na 2:29,7 v letošnjem letu. Po 
trikrat sta izboljšala rekorde 
Marin na 400 prosto in Daneu 
na 100 m hrbtno. Pri tem je Da­
neu prišel od 1:15,1 v lanskem 
letu na 1:10 letos. Marin pa v 
ostri borbi ni mogel končati se­
zone kot rekorder, saj mu je 
kljub trikrat popravljenem re­
kordu ob koncu le vzel primat 
mladi Kostanjšek iz Trbovelj, 
ki drži tudi rekord na 800 pro­
sto in najboljši pionirski čas 
na 1500 m prosto. Mimo tega 
pa so pionirji popravili tudi re­
korde nad 100 prosto. 100 in 
200 prsno, 200 mešano in v šta­
fetah 4x200 prosto in 4X100 
mešanp.

Ta rekordna bera in pa se­
stava moštev II. slovenske pla. 
valne lige so pravzaprav odgo­
vor na vprašanje, ki smo si ga

SVEŽE, BELO—  
OSKARJEVO DELO!

Pošljite  tudi vi 5  ž e t o n o v  in 

so d e lu jte  v nagradnem  

žrebanju —  sredi d ecem b ra  

Izberite kaj že l i te :

1. Z la to r o g o v o  kolekcijo

2. Garnituro z a  g o sp od in js tvo

3. O tro šk e  igrače  (za  d e č k a  

ali deklico)

Izidi b o d o  objavljeni v 

„ N e d .  dnevniku", „Borbi" 

in V U S-u“ k o n e c  d ecem b ra .

Ž e t o n e  z  že ljo  pošljite:

» O S K A R «  

S & lc r c g i M A R I B O R

zastavili na začetku, češ kaj lah­
ko še dosežemo po letošnjih 
uspehih. Predvsem moramo raz­
širiti osnovo plavanja tako, ka­
kor so to klubi storili letos. In 
ko bomo imeli nešteto plaval­
cev, ki bodo z desetimi in dva­
najstimi leti posegali po najviš- 
,jih naslovih v republiki in d r­
žavi, potem bomo lahko računa­
li s tem, da se bodo pri štiri­
najstih letih že uspešno merili z

najboljšimi plavalci drugih ev­
ropskih držav, kakor so to Ju­
goslovani zmogli prva leta po 
drugi vojni.

Zdi se nam, da smo letos na­
pravili odločilen premik v tej 
smeri, ko smo začeli čedalje 
večjo pozornost posvečati naj­
mlajšim in smo tako za začetek 
dosegli precejšnjo kvalitetno ra­
ven.

M. ŽVOKELJ

NEKAJ MISLI 0 PRILJUBLJENEM IN DRZNEM ŠPORTU, KI IMA NAJVEČ NAVDUŠENIH ČASTILCEV NA JAPONSKEM

ARATE -ŠPORT IN IGRA S SMRTJO?

Jiirpen Seydel je edini Evrope­
jec, ki obvlada karate; (rumeni) 
šolski pas 5 . kyo je podaril tudi 

Mariborčanu Petru Kukovcu

š p o r tn i  k ro n is t i  s e  z a d n je  ča se  vse 
b o lj z g ra ž a jo  n a d  d ra s tič n im i s k r a j ­
n o s tm i n e k a te r ih  b o rb  v p ro fe s io n a l­
n ih  b o k s a rs k ih  r in g ih , n a d  je k len im i 
o ro k av ičen im i p e s tm i, k i so  d o  sm rti 
p o to lk le  že m a rs ik a te re g a  n ad e b u d n e ­
ža m e d  v rv m i; zg raž a jo  se  in  o d k la  
n ja jo  t i s t i  v o č i bod eč  iz raz  — p lem e­
n i ta  s p re tn o s t.  V se š te v iln e jše  ž rtv e  v 
p ro fe s io n a ln ih  k ro g ih  so  jim  vsekako r 
v te h tn o  o p o ro ; to d a , k a k o  b o d o  ti 
l ju d je  re a g ira li  o b  p ro d o ru  nove š p o r t ­
no zv rs ti z ja p o n sk e g a  o to k a  O kina- 
w e, o b  p ro d o ru  k a r a t e j a .  T o  je  
š p o r t ,  k i s i v  s v o ji  »m lad o sti« , p o  40 
le tih  (o d k a r  so  g a  Jap o n sk i m o rn a r ji

ca« ), o b e ta  m ili jo n e  p r iv rž en cev  po 
vsem  s v e tu . N i m in ilo  d o b r ih  10 le t, 
p r in e s li »v deže lo  v zh a ja jo č e g a  son- 
k o  je  z  »napo leonsko«  h i t r o s t jo  n a s k o ­
č il ev ro p sk e  m e r id ia n e  le g e n d a m i, 
p la m e n iti, m e h k i ( in  k a j še  v se?) j u ­
d o , zd a j p a  jo  n a  v rs ti n o v a  e r a  — 
n av id ezn o  b re z k o m p ro m isn e g a  k a ra te ­
ja . 2 e  zd a j je  n a  d la n i, d a  s i b o  ta  
n o v ite ta  b rez  težav  in  p o p o ln o m a  
s p o n ta n o  k rč i la  p o t  m ed  m nož ice  
K a jt i  — n a  k o n cu  koncert/: k o g a  p a  ne 
p r iv la č i tv e g an a  » ig ra  s  sm rtjo « ?

S oveda p a  b i b ilo  n a p a k , če b i en o ­
s tr a n s k o  to lm ač ili to  ja p o n sk o  s p r e t ­
n o s t, k i n ep rizad e tem u  (b eri: n e p o ­
u čen em u  op . p .)  v z b u r ja  d o m iš l jijo  
d o  s k o ra j o d v ra tn e  s k ra jn o s ti .  22-le t­
n i a b so lv e n t s to m a to lo g ije  iz M a ri­
b o ra  P e te r  K ukovec, k i se je  p red  
k ra tk im  v rn il iz k a ra te -s e m in a r ja  v 
H e in d h e im u , n am  je  nan iza l n ek a j za ­
n im iv o sti^  k i z do lo čen im i zad ržk i d e ­
m a n tir a jo  m isli in  s lu tn je  v uvodu , 
ra z k ril n am  Je o s re d n ji  sano te r tega 
š p o r ta  in  . . S ice r p a  p o g le jm o , k a j 
Je poveda l:

»G ovoriti o  tkzv . » u b ija lsk em  š p o r­
tu« s ice r ni zg rešen o , k e r  je  k a ra te  
k o n čn o  n a jn e v a rn e jša  z v rs t f iz ičn e­
g a  o b ra č u n a v a n ja , v e n d a r  m o ra m  r e ­
sn ic i n a  l ju b o  p r iz n a ti tu d i to , d a  se 
la h k o  t i s to  n a js k ra jn e jš e  p r ip e ti  s a ­
m o  v n esrečn e m  p r im e ru , p rocen tua l- 
n o  to re j p ra v  to l ik o k ra t k o t p r i bo ­
k su , to re j re d k o k d a j . D a b i s e  izo­
gnili s m r tn im  p r im e ro m , la h k o  te k ­
m u je jo  ( tu  n e  m islim  n a s to p e  z v n a ­
p re j d o m e n je n im  za k lju č k o m ) le b o r ­
c i, k i so si za  sv o je  z n a n je  p risv o jil ' 
č rn i p a s , b o rc i z »Don« p a so m , m ed  
te m  k o  te k m o v alcem  s Šolsk im  pu- 
sovi (od  7. d o  1. kyo) n i d o vo ljen  
p rv en s tv e n i n a s to p . Z a ilu s t r a c i jo  n a j 
o m e n im , d a  se  v E v ro p i ed in o le  N e­
m ec J llrg e n  S eydel p o n a ša  s  p riz n a  
n jem  I . »Dan«, s č im e r  sem  p o u d a ­
r il , d a  b o  s ta r i  k o n tin e n t še  n e k a j le t 
p očival * tek m o v an ji.«

N a  z a d n je m  ja p o n sk e m  p rv e n s tv u  v

ju d u , vse d o  n ed a v n eg a  n jih o v i n a j ­
a t r a k tiv n e jš i  š p o r tn i  p a n o g i, se  je  
zb ra lo  o b  f in a ln ih  b o rb a h  v d v o ran i 
D oyo v T o k iu  b lizu  7000 g ledalcev , na 
p o d o b n em  p rv e n s tv u  v k a r a te ju  ( te ­
d e n  d n i p o zn e je )  p a  p re k  10.000 p r i ­
vržencev M o ch izuk ijeve  šo le  shodo  
k a n a . B is tv e n i v z ro k  te j  k o re n i ti  s p re ­
m em b i si j e  p ra v z a p ra v  te žk o  ra z la ­
g a ti, v sa j E v ro p e jc u , k i k a r a te ja  ne 
p ozna k o t b o rb e n e  š p o r tn e  z v r s t i . 
tem več (iz  š tu d ijsk e g a  m a te ria la*  
zgolj k o t s re d s tv o  za (u č in k o v ito )  p r i ­
v a tn o  o b ra č u n a v a n je .

»V sekakor je  to  dokaz ,«  n am  je  d e ­
lal P e te r  K ukovec, »da sm o  p re d  d u r ­
m i p re c e jš n je  razd v o je n o s ti m e d  tem u  
d v em a šp o r to m a , k i s ta  s i p o d o b n a  
vsaj p o  o p re m i, če s ta  že s ice r popo i 
nom a raz lična .«

M a rib o rča n  je  bil. p o  se m in a r ju  v 
H e in d h e im u  tu d i n a  p o d o b n em  te č a ­
ju  v P e tro v c u .

»Da,« je  d e ja l, »v P e tro v a c  sem  o d ­
po tova l le za ra d i o seb n eg a  za n im a­
n ja  B il sem  rad o v ed e n , če  je  m ed  
n ač inom  M u rak am ijev e g a  in  S eyd lo  
vega tre n in g a  k a k š n a  raz lika .«

P a  je?  — sm o  v p ra ša li.
»Seveda. K o t m i je  po v ed a l Seydei 

so M u ra k a m ija  p re d  le ti Ja p o n c i iz 
do ločen ih  vzrokov  izobčili iz svo je 
fed e ra c ije  ( ta k r a t  Je n o sil č rn i p a s  J. 
»D an«), o n  p a  se  je  p re se lil v P rah  
o ijo , si nade l III'. »Dan« in  zd a j za le  
pe d en a rc e  p r i r e ja  s e m in a r je  p o  N i­
zozem skem , v A ngliji in  ( le to s )  v  J u ­
g o s lav iji. R az lik a  m ed  n jim a  je  vse­
k a k o r  o b ču tn a , k e r  so  M u rak am ijev e  
k h te  (n ek ak šn e  leko ije  op . p .)  m a n j 
zah tev n e  in  p o  te ž in i p rece j la ž je . K a ­
r a te  Je šp o rt, k i z a h tev a  o d  te k m o ­
v a lca  m a k sim a ln i o b č u te k  z a  re flek s  
in  s k ra jn o  g ib č n o st ud o v , z la s ti rok  
(k a r a  =  Toka v ja p .  o p . p .) .«

D a b i d ob ili n ek o lik o  ja sn e jš o  sb - 
ko  o  te j v rag o liji, sm o  za p ro s ili P e tra  
K ukovca, ki b o  p riče l v M a rib o ru  v 
k ra tk e m  s  p rv im  te č a je m , za k ra tk o  
p o ja sn i lo  o  te m , k a k o  p o te k a  šp o rt-

Ustanovitelj karateja, Japonec Hira Mochi/.uki (desno) demonstrira
karate
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n a  b o rb a  m e d  n a s p ro tn ik o m a  na b la ­
zin i.

»N avidez en o stav n o ,«  je  d e ja l. »N a­
s p ro tn ik a  s e  n e  d o tik a ta ,  tem več se 
z r a z p r t im  z a p e s tje m , la k ti  h i p e ta m i 
b rez  zam ah o v  » u d a rja ta «  p o  n a jo b č u t-  
ljivejšdh d e lih  te le sa , p o  p le k su su , č e ­
lu , ti ln ik u , g r lu , s teg n u  in  . . . P rav- 
zap ra v  se m  poveda l n a ro b e , o b a  te  
u d a rc e  le  n a k a z u je ta  s s u n k o v itim i 
sun k i, k i j ih  iz m en ičn o  o d k la n ja ta  z 
n a s p ro tn im i u d a rc i .  N a s p ro tn ik a  se 
n a  n a š te ta  o b č u tlj iv a  m e s ta  sp lo h  n e  
za d en e ta , k e r  s led i v sak em u  u d a rc u  
u č in k o v ita  o b ra m b a . T is ti, k i b o  n a ­
k lju č ju  za d en e  te k m e c a , d a  se  ta  zva­
li p o  b la z in i, je  b o rb o  a v to m a tič n o  
izgub il, zm ag a  p a  t i s t i ,  k i Je n a s p ro t­
n iku  p rib liž a l sv o jo  p e s t a li no g o  a 
ta k o jš n jim  o d m ik o m  v kočljiv i d ese ­
tin k i sek u n d e , t i s t i ,  k i m u  je  n a k a ­
zal s m rto n o s n i u d a re c , ne dn bi n a ­
s p ro tn ik u  u sp e lo  z a šč iti ti  se z n a ­
s p ro tn im  u d a rc e m . V tem  ie b is tv o  
k a ra te ja .

S k u ša li s m o  d o je ti K ukovčevo  raz ­
lago, v en d a r b o m o  d o b ili ja sn e jš o  
p re d s ta v o  še le  ta k r a t ,  k o  bo  n e k a te re  
p rv in e  p o k az a l tu d i n a  b laz in i.

»T ren ing  b o  p re c e j u trud ljiv ,«  je  d e ­
ja l o b  k o n cu , »s S ey d lo m  se m  p re b il  
n ek a j d n i s a m o  za to , d a  sem  se  n a ­
učil sa m o  p rav iln eg a  sh iz a ia sh tn o ta - 
sh ija  (v  ja p o n šč in i =  h o je  o p . p .) ,  
d a  o  p o sam ezn ih  u d a rc ih  sp lo h  n e  g o ­
vorim .«

P a n a m  Je ob  z a k lju čk u  v seeno  p o ­
vedal n ek a j tu d i o  u d a rc ih . O u d a r ­
cih z a p e s tij , k i r a z b i ja jo  z id ak e  . . .

FRA N ČEK  JAUK

KAVA
MOJ DOBRI IN ZVESTI PRIJATELJ!

R edek  p r im e r  vo ije  in  vz tra jn o - 
***••,• y  zeAo sp o š t ljiv e m  casu  
3:10.33 je  o n d an  31-letna g o sp o d i­
n ja  in  m a ti dveh  o tro k  M ild red  
b a m p so n  i* A uck landa  n a  Novi 
Z e lan d iji p re te k la  ( to  res  ta k o !)  
2 » in ? ?  m a ra to n s k o  p ro g o , dolgo  
44.1J5 k m . S  to  zn a m k o  si je  brc* 
k o n k u ren ce  p r ig a ra la  sv e to v n i re ­
k o rd . k ak ršn e g a  go tovo  še  n i d o ­
seg la  n o b en a  žen sk a  — če  bi jih  
sp lo h  k je  za p iso v a li. Po  p r ih o d u  
n a  c ilj jc  d e ja la , d a  b i s i u pala  
ta  čas  še iz b o ljša ti. D o b ra  je  — 
b rez  l a s k a n ja . . . r u d i  m a rs ik a ­
te r i  k o le sa r  b i n e  s to r il  d o s ti b o ­
lje-.

•
I rancosk i in te m a c io n a le c  Jac- 

q u es  F o ix  (iklub S t .  E t ie n n c )  j e  le 
to š n ji  d o p u s t s svo jo  m lad o  ženo 
p reživel v B ra z ili ji . Med d ru g im  
je  ta m k a j  o b isk a l tu d i s lavne 
e n a js te r ic o  S an to sa , k je r  jc  iz- 
vedel m a rs ik a j zan im iv eg a . Pa 
v e n d a r  . . . K o so  ga po  p o v ra tk u  
p o v p ra ša li po v tis ih , je  m e n il, d a  
se ves čas  b iv a n ja  m ed  B razilci 
n i m oge l z n e b iti v tisa , d a  so  b ra ­
z ilsk i »asi« z žogo. m nogo  ra jš i 
v id e li n jeg o v o  ženo k a k o r  n jega . 
T o  v e l ja  ce lo  za P e le ja . je  dodal 
s p o seb n im  p o u d a rk o m

•
O lim p ijsk im  veslačem  iz F ra n ­

c ije  se  .je zelo m u d ilo  n a  J a p o n ­
sk o . Del te k m o v a ln ih  čolnov so 
p o s la li t j a k a j  že p red  dv em a m e ­
secem a. Z a  p revoz p a  so z b ra ­
li k a j  n en a v ad n o  la d jo , k a jti p lo ­
v ila  so  p r is p e la  n a  c i l j  s k o ra j 
n e u p o ra b n a . O b a  če tv erca , k i so 
ju  n a la šč  č is to  n o v a  k u p ili v S v iri, 
s ta  b ila  ta k o  zd e la n a , d a  h« sp loh  
n e  b o  m ogoče več p o p ra v iti.

•
O lim p ijsk o  z a s to p stv o  Etiopij«- 

bo  š te lo  11 a k t iv n ih  tekm ovalcev  
m ed  n jim i p e t a t le to v , š t ir i  k o le ­
s a r je  in  d v a  b o k s a r ja . N ajv eč  u sp e ­
hov  s i E tio p c i o b e ta jo  od tre h  
m a ra to n s k ih  te k ačev , k a te r ih  im e­
n a  so : B ik ila  A bebc, M am o Wol-

M k  sl* J

d e  in  D em isa lr W olde, k a te r ih  
n ajb o ljS i časi seg a jo  vseskozi pod  
2:20:00

•
V lada V elike B r ita n ije  je  d o ­

vo lila  za  f in a n c ira n je  o lim p ijsk e  
o d p rav e  v T ok io  n a d a ljn j i  k red it 
10.000 fu n to v  š te r lin g o v , ta k o  da 
zn a ša  s e d a j c e lo tn a  d rž a v n a  s u b ­
v en c ija  za o lim p ijsk e  ig re  30.000 
lu n to v  (o k ro g  90.000 d o la r je v ) .

•
Jesse  Chvens, la s tn ik  š tir ih  z la ­

tih  k o la jn  z b e r lin sk ih  o lim p ij­
sk ih  ige r (1936), jc  b il  p rv i tekač 
n a  ta k o  im en o v an i o lim p ijsk i š t a ­
fe ti vzdolž vse A m erike (3455 m ilj 
d a le č ) , ki bo  t r a ja la  do  27. t .  m 
in  n a  k a te r i  bodo  sodelova li tu d i 
m nogi o d ličn ik i, d a  bodo z n jo  
ob  kon cu  n a b ra l i  m ilijo n  d o la rjev  
p risp ev k o v  za  k r i t je  s tro šk o v  nad  
500 č lan o v  m očne o lim p ijsk e  d e le ­
g ac ije  za  J a p o n sk o . Z a d n ja  e tap a  
bo vod ila  do  Los A ngelesa.

•
S am o  12 km  p red  ang leško  o b a ­

lo — že n a  p o v ra tk u  po ses to p u  
na fra n c o sk ih  tleh  — se je  m o ra l 
36-letni A m eričan  Ted E rik so n  za ­
teči v sp re m lje v a ln i čo ln  in p re ­
lož iti b ra v u ro  d v o jn e  po ti čez Ro- 
kairsk i p re liv  za d ru g ič . Mož e 
s ta r ta l  v D ovru in  p re b ro d il  da  
Ijavo do  C a la isa  v 12 u ra h  in  35 
m in u ta h , po  n e k a jm in u tn e m  o d ­
m o ru  in  ponovn i n a m a s titv i p a  še­
le s p e t s p u s til v morje*. V zdržal 
je? s k o ra j  n a d a ljn j ih  12 u r , po tem  
pa s ta  m u  v rem en sk i p re v ra t in 
o h la d ite v  vode p re k riž a la  raču n e . 
T ud i n a  lovu za ta k im  zaslužkom  
— n i z a  v sak im  g rm o m  z a jc a  . . . 

•
N ek a j d ro b n ih  k o le sa rsk ih  b e ­

ležk s  sv e to v n ih  ce stišč  . . .  P r i­
h o d n ja  T o u r  de F ran ce  bo te k la  
sam o  z ek ip am i po  zn a m k a h , ne 
pa po  n a ro d n o s tih . Za sp rem e m b o  
**o se a ra n ž e r ji od lo č ili z a to . ker 
no im eli z n ac in a ln im i ek ip am i 
p revelike  s tro š k e . — S k o ra j g o to ­
vo b o d o  le ta  1965 udeleženc i te 
d irk e  s ta r ta l i  v K o lnu  (Z R N ), od

kratko
novo

k o d e r  bodt) K renili p ro ti  z a d n je ­
m u c ilju  p rek o  B elg ije  in  severne 
F ra n c ije . P r ire d i te l ja  (» f /E q u ip e*  
in  »Le P a ris ic n  lib e re« ) s ta  sk o ­
ra j  že k o n ča la  razgovo re  z n e m ­
š k im i p a r tn e r j i .  — O rg an iza to r ji 
te  d irk e  se resno  u k v a r ja jo  z n a ­
č r to m , d a  bodo  le ta  1969 ( to re j 
po o lim p ijsk ih  ig rah  v M ehiki 
1968) — če bo u re sn ič en  p ro je k t 
o  en o tn i m e d n a ro d n i licenci — 
o rg an iz ira li ta k o  im en o v an o  »Tour 
d ‘E u ro p e« , k i n a j bi se je  u d e ­
ležile vse k o le sa rsk e  d ržav e  iz za ­
h o d a  in vzhoda z n a jb o ljš im i za ­
stopn ik? ;

•
Z im sk i o lim p ijsk i s ta d io n  v 

In n sb ru ck u  bo le to šn jo  zim o d o ­
živel veliko  o n eč astitev . O krog  bo 
žičn ih  p razn ik o v  bodo n am reč  p r i­
red ili v n je m  no g o m e tn i (a li ni 
»'.(‘za s liš an o ? )  tu r n i r ,  za k a te reg a  
s ta  se že p r ija v ila  d u n a jsk a  k luba  
R ap ld  in  A u stria . N a d a ljn je  ude­
ležence še  išče jo , z las ti pa bi rad i 
d o b ili v g oste  e n a js te r ic o  Miin- 
chen  1860. B avarc i p a  b ržk o n e  ne 
bodo m ogli p r it i,  k e r n em šk a  n o ­
g o m e tn a  zveza g o s to v an j n o g o m e t­
n ih  m o štev  v d v o ran ah  navadno  
ne d o v o lju je  razen  v e te ran o m .

N a jm la jša  zm ag o v a lk a  Rokav- 
sk eg a  p re liv a  je  zd a j k o m a j 1 M e t­
n a  A m eričan k a  L eo n o rc  M odeli 
iz S a c ra m e n ta  v K a lifo rn iji , ki jc  
p o tre b o v a la  za p lav a ln i »sprehod« 
od fran co sk e  n a  an g lešk e  obalo  
15 u r  in po l. N jen a  p red n ica  Mc- 
P h erso n , ki je  to  o p ra v ila  lan i. .jc 
b ila  t r i  le ta  s ta re jš a .  N ova r e k o r ­
d e rk a  je  im ela  tik  p red  koncern  
po ti p re c e j zad re g  za ra d i m ra k a  
in valov .
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Ameriški psiholog dr. McConnell

S KRI VNOS T UČENJA

Vrtinčar: črv j  z dvema g l a v a m a  se učijo 
bolje in hitreje

ti in avto
MIŠICE 
BODO

•
Vsako leto se na tisoče šoferskih kan­

didatov s strahom v srcu preseda pred
aparati, ki bodo zaznamovali in odtočili, 
kdo ustreza in kdo ne. Napeti kot strune 
čakajo, kdaj se bo prižgala drobna žarni­
ca, da bi še v istem trenutku pritisnili na 
pedal ali gumb. Kronometer pa bo pq- 
Icazal uspeh ali neuspeh, zakaj v Italiji je 
tak test potreben za vse, ki si žele pri­
dobiti vozniško dovoljenje »D« in »E« ka­
tegorije. Odloča čas,- ki poteče med zazna- 
njem dražljaja in reakcijo. In vendar da­
nes ni več resnega strokovnjaka, ki bi kaj 
dal na tak način preverjanja voznikovih 
sposobnosti.

Kritiki takega testiranja najprej ome­
njajo razliko med laboratorijem, kjer z 
napetostjo čakaš na vizualni ali zvočni 
signal, in položajem na cesti, ko je voz­
nik osredotočen na kopico elementov mo­
dernega pronheta in ne samo na vžig te 
ali one žarnice. Jasno je, da na reakcijsko 
dobo vplivajo okolje in osebne kvalitete,

■ kot na primer starost, izobrazba, inteli­
genca, temperament. V se to lahko bistve­
no vpliva, da bodo rezultati v laborato­
riju in na cestišču precej različni, zakaj 
]x>ložaj na cesti se za voznika spreminja 
trenutno. Kalko je, voznik reagiral med 
testom, je eno in kako bo v praksi, v ne­
varnem ali kočljivem položaju — pa je 
vprašanje, na katerega v laboratoriju ne 
dobiš odgovora. Toda to ni vse; test je 
pokazal čas med zaznan jem dražljaja in 
mišično reakcijo — kaj pa v praksi? Na 
cesti je temu potrebno dodati še čas, da 
se vozilo ustavi! Zavorna razdalja za vo­
zilo, ki brzi s sto kilometri na uro, je bila 
v laboratoriju 27,SO metra, na cestišču pa 
se je pokazala razlika: ne več 27,SO metra, 
ampak 65,52 metra. Na cesti moramo upo­
števati še mehanske lastnosti vozila, spolz- 
kost cestišča, obrabljenost gum in s tem 
v zvezi predvsem blatna tla. V se to  ute­
gne biti pomembnejše kot pa morebitni 
odlični refleksi voznilca za volanom. Skrat­
ka — voznik z dobrimi refleksi pa obrab­
ljenimi gumami na spolzkih tleh še  bo

verjetno slabše odrezal od tistega, ki je 
sicer počasnejši, zato pa ima nove gume. 
Tako en sam droben mehanski element 
sprevrže še tako lepo teorijo.

Take kritike so pravzaprav le zadnji 
udarec po tako imenovanih psihotehniških 
testih in iluzijah, da bomo lahko kar la­
boratorijsko ocenili voznikove sposobnosti 
in to, kako se bo obnesel na cesti v go­
stem prometu. Danes že raje ocenjujejo 
osebne kvalitete bodočega voznika. Zmož­
nost predvidevanja situacij, hitrost, s ka­
tero oceni nastali položaj m se odloči za 
pravilno rešitev, in splošno inteligenčno 
raven. V današnjih prometmh razmerah 
je postala važnejša voznikova osebnost kot 
pa zgolj dober refleks, kajpak ne smemo 
prezreti tudi skrbi za lastno vozilo in upo­
števanja prometnih predpisov.

Neprimernost raznih aparatur za psiho- 
tehnične teste je danes malodane že sko­
raj uradno priznana. Zato v zadnjem ča­
su raje uporabljajo naprave za simulira­
no vožnjo, kjer pred kandidatovimi očmi 
teče filmski trak, ki skuša čim vemeje 
prikazati resnične situacije na cesti. Re­
akcije tistih, ki se podvržejo takim te­
stom, so precej bliže resnici kot pa tiste, 
ki so jih zabeležile tradicionalne apara­
ture. Vendar tudi poskusi s simulirano 
vožnjo ne ustrezajo popolnoma. Znanost 
pa napreduje tudi na tem področju. Izde­
lali so naprave, ki zaznamujejo sicer šib­
ke električne tokove v mišicah tako med 
mirovanjem kot med aktivnim> delovanjem. 
Ugotovili, so, da obstoji zveza med psihič­
nim stanjem in električno aktivnostjo na­
ših mišic; močna emocija ima za posle­
dico precejšnjo mišično napetost, ta pa 
zopet električne pojave, ki spremljajo ta­
ka mišična stanja.

Običajnim aparatom so dodali še no­
vega — elektromiograf — ki neprekinje­
no beleži električno aktivnost naših mišic. 
Kandidat opravi test, kot ga je do sedaj. 
Na zvočni ali svetlobni signal pritisne, re­
cimo, na zavoro. Vendar ima to pot na 
nogi nameščeni dive elektrodi, ki merila 
in zaznamujeta električne tokove v mišič­
nem tkivu ne samo med poskusom, se 
pravi med zaznamjem dražljaja in reak­
cijo, temveč tudi pred tem in po tem de­
janju. Grafični prikaz tega dogajanja nam 
da omenjeni elektromiograf, tako da lahko 
ugotavljamo in zasledujemo trenutna voz­
nikova psihična stanja pred poskusom, 
med njim  in po njem. Iz rezultatov pa 
lahko s precejšnjo gotovostjo sklepamo, 
kako se bo bodoči voznik obnašal na ce­
sti, kakšne bodo njegove reakcije na na­
stale položaje v prometu. Kajpak so vsi 
ti poizkusi še v eksperimentalni fazi, edi­
nole v Angliji so jih že preizkusili tudi 
v praksi. Rezultati so bili odlični, saj so 
teoretične ugotovitve večinoma ustrezale 
tistim na cestišču.

O ktobra le tos bo v P arizu  dvanajsta  
m ednarodna konferenca za uteži in m ere. 
P rip rav ila  bo revolucijo v m erjen ju  časa.

Dolga sto le tja  so m erili čas na osnovi 
v rten ja  Zem lje okoli svoje osi. Leta 1956 
p a  so ugotovili, d a  se zem eljska krogla 
ne v rti enakom erno  in e n a js ta  m ednarod ­
n a  konferenca za uteži in  m ere, ki je  bila 
p rav  tako v Parizu, je  odločila, d a  bo od­
slej sekunda del časa, ki ga po treb u je  
Z em lja za p o t okoli Sonca.

Fiziki pa danes zahtevajo  uradno  ča­
sovno enoto, ki bi b ila  točnejša  in  s tab il­
nejša, k e r p o treb u je jo  p r i svojih  račun ­
skih operacijah  časovne enote, ki so ne­
p rim erno  k ra jše  kot p ri nekdan jih  raču ­
nih: m ilijoninke in  celo m ilijard inke
sekunde.

P rav zato bo d v an a js ta  m ednarodna 
konferenca za uteži in m ere proučila in 
u radno  odobrila  novo časovno m ersko 
enoto, ki ne bo tem eljila  na astronom sk ih  
m eritvah, tem več na fizikalni konstan ti: 
n a  tre s lja jih  cezijevega atom a. Cezijevi

a tom i nam reč v določenih pogojih  v ibri­
ra jo  izredno enakom erno. Ta enakom er­
nost dosega stom ilijard inko , k a r  ustreza  
uri, k i b i »nagajala« za t r i  sekunde n a  deset 
tisoč let. Fiziki že u p o rab lja jo  tak e  »atom ­
ske ure«, ki so neprim erno  točnejše od 
n ajbo ljših  k lasičnih kronom etrov.

Toda strokovn jak i znanstvenega odbo­
ra, ki ga je  im enoval m ednarodni u rad  za 
uteži in m ere in ki p rouču je  te  problem e 
že nekaj let, se še ni hotel odločiti za 
uvedbo u radne »atomske« časovne enote, 
ker se je pokazalo, da bi lahko dosegli še 
večjo točnost in  s tab ilnost »atom skih ur«. 
Če bi n a  p rim er nam esto  cezijevih atom ov 
uporab ili vodikove, b i »atom ska ura« va­
r iira la  v m ilijon  le tih  le zž tr i sekunde.

Zato je  verje tno , da d v an a js ta  m edna­
rodna konferenca za uteži in m ere ne bo 
določila nove u radne  časovrte enote. Do­
volila bo sam o uporabo  nove enote, ki 
bo tem eljila  na tres lja jih  cezijevega a to ­
ma, še vedno pa bo v veljavi klasična 
as tronom ska enota.

iz znanosti in tehnike nam poročajo
Popravek že 50 le t veljavne E insteinove re la tivnostne  teo rije  

s ta  naprav ila  dva znanstvenika iz Londona. Med drugim  prav i 
nova teo rija , da m a te rija  v vesolju  ni naš ta la  v določenem  tre ­
n u tk u  v pretek losti, am pak da venom er nas ta ja . Oba znanstve­
nika, Anglež in Ind ijec  N arlikar, poskuša ta  povezati fo rm ulo  
težnosti z elek trom agnetizm om  in atom sko energijo , za k a r je  
E instein  porab il 30 let svojega življenja.

•
Tudi za gospodinje novost: v prihodnje bo — najprej v 

Nemčiji — vsak zlivalnik opremljen z električnim drobilcem, ki 
bo s svojim i 0,33 KS sproti razrezal in zdrobil vse kuhinjske 
odpadke, voda pa bo drobir odplaknila v cev. Tako v kuhinjah 
ne bo več zoprnega vonja po odpadkih in pomijah.

•
27-letni londonski inženir za elek tron iko  Colin M ason je  izna­

šel gram ofonsko ploščo, ki ne posredu je  sam o glasbe, am pak  tudi 
gibljivo sliko. Posebej za to  k onstru iran i gram ofon je  mogoče 
p rik ljuč iti na televizijski sprejem nik , k je r  se pokaže slika pevca, 
ki ga je  slišati s plošče. P aten tne pravice je  kupila neka velika 
am eriška d ružba za gram ofonske plošče, k i bo  trg  km alu  obo­
gatila z novostjo , n a  k a teri je  Colin M ason delal celih sedem  let.

•
Če v oblak s pomočjo letala vprašimo srebrov .jodid, potem  

se hitro naredijo dežne kaplje. Torej lahko na ta način napra 
vimo umeten dež kjerkoli želimo. Ameriška meteorologa sta pred 
nedavnim napravila tak poskus v nekem ogromnem tropičnem  
oblaku nad Karibskim morjem, i l  več letal so istočasno »za­
prašili« večjo količino srebrovega jodida. Tedaj pa se je nena­
doma sprostila taka množica energije, da je prišlo do eksplozije, 
ki je im ela dvojno moč eksplozije atomske bombe nad Hirošimo. 
Strokovnjaki pravijo, da bodo lahko zdaj s takimi eksplozijami 
oblakov preprečili tajfune in hurikane, ki nastajajo v tropskih 
oblakih.
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dolge črve vrtinčarje, ki živijo povsod po 
svetu v mlakah in ribnikih, spustil skozi 
ozke, z vodo napolnjene cevke in jih pri 
tem naučil lekcije: osvetlil jim je glavo 
s 100-wattno žarnico in jih nato šokiral 
z električnim udarcem. Živali naj bi se že 
pri vžigu žarnice naučile usta' i t i  se in 
se izogniti električnega šoka. Povprečni .  
črv se je te lekcije naučil po sto petdese­
tih do dvesto vajah.

f  Zdaj je McConnell naučenega črva v 
sredini prerezal. Živali takim udarcem  
usode namreč kljubujejo, kajti odrezani 
del se lahko v štirih tednih spet razvije 
v celega črva Ko je McConnell preiskal 
oba regenerirana črva, se je izkazalo, da 
sta znanje prvotnega črva ohranila oba, 
tisti, ki je izšel iz glave, kakor tudi tisti, 
ki je izšel iz repa. Nemudoma sta reagi­
rala na znak z žarnico. TJčna snov, tako 
je ugotovil McConnell. sc sicer obdela v 
možganih, toda potem se vsebina spom i­
na razširi po telesu, med drugim tudi v 
živcih v repu. Le tako je lahko repni del, 
ko se je regeneriral, poslal v možgane in­
formacije.

Kako pa lahko možgani razmnožijo, 
kar so se bili naučili.

V možganski celici, ki _ si je nekaj za­
pomnila. se po znanstvenikovem mnenju 
karakteristično spremeni neka kemična 
substanca. Podobno kot luknjana kartica 
zbere ta substanca določene informacije. 
McConnell je lahko dokazal, da jc ta ma­
terial ribonuklinska kislina, imenovana 
kratko RNS. Po sprejetem vzorcu lahko 
možganska celica proizvede mnogo teh 
RNS molekul in jih razpošlje. Potem ta­
kem se tudi črvi, ki ima jo več živčnih celic 
in več RNS materiala, hitreje učijo. To se 
je pokazalo na črvu, ki so mu prerezali 
glavo in je razvil potem dve glavi in dvo­
je možgan.

Pri drugem poskusu je znanstvenik ne- 
naučene črve vrtinčarje nahranil z zreza­
nimi treniranimi črvi. Tudi ta poskus je 
presenetil: kanibalski črvi so se lekcije 
še enkrat hitreje naučili. RNS molekule z 
vtisnjenim spominom lekcije so prišle ne­
prebavljene skozi steno črevesja kanibal­
skih črvov v živce. Potemtakem so kani­
balske živalce znanje dobesedno požrle.

Optimistični ameriški znanstvenik me­
ni, da bo take molekule mogoče nekoč 
sintetično izdelovati, študentje bodo ta­
krat enostavno požirali tablete, namesto 
da bi se potili ob učnih knjigah.

ZA LOVCA IN DOBREGA P O ZN A VA LC A  STRELNEGA  
OROŽJA NI DRAGOCENEJŠEGA PR E D M ETA , KOT JE 
PUŠKA ZN A M K E  PURDEY, KATERE »RO DO VNIK«  
SEGA TJA DO NAPOLEO NO VIH ČASOV. NEPRENOS­
LJIV A  K A K O VO ST IN  IZREDNA PRECIZNO ST STA  
SIM B O LA  IZD ELK O V F IR M E  PURDEY.

Sedež p o d je tja  je  sk o ra jd a  sk rit nekje v osrč ju  
londonskega M ayfaira. Na v ra tih  zasledim o le sk ro m ­
no kovinsko ploščico z vgrav iran im  napisom  Jam es 
Purdey § Sons Ltd. Ko vstopiš, je  tvoj p rv i vtis, da 
si v nekakšni razkošnejš i lovski sobi. Pod s teb rom  
k ra lju je  velika om ara , po lna nabojev, na drug i s tran i 
moli s stene ro g ata  glava afriškega bivola, v stekleni 
v itrin i p a  so ko t d ragu lji lepo razvrščene in  razstav ­
ljene čudovito cizelirane puške. V sto  pe tdese tih  letih 
d inastije  P urdey so jih  izdelali 27.324 (vsako z n atanč­
nostjo , ki bi b ila  v redna najbo ljše  šv icarske u re) in 
približno polovica jih  je  še vedno v rabi.

Izredno lepa cizelacija je tudi ena izmed odlik

Jam es Purdey, sin  londonskega puškarja , si je  že 
le ta 1814 pridob il m ed ta k ra tn o  šp o rtn o  aris to k rac ijo  
sloves na jbo ljšega m o js tra  svoje stroke. Sam o s tem  
slovesom  izredne izdelave in  skrom nim  kapitalom , 
ki m u ga jč  p rinesla  ta  slava, je  osnoval lastno  de­
lavnico. V erje tno  je  bil prvi v svojem  poklicu, ki je 
p rak tično  združil vse operacije , p o trebne  za izdelavo 
puške. Tako je  lahko osebno nadzira l delo za vsak 
posam ezen sestavni del. Uspeh tako natančnega, da 
ne rečem o pikolovskega postopka, ni izostal. Puška 
znam ke P urdey je  p o sta la  po jem  kakovosti. Po n je­
govi sm rti je  prevzel vodstvo sin Jam es, m lajši, kot 
so ga običajno im enovali. Vzpon je  firm a dosegla v 
letih 1870 do 1880, ko so izdelali nekaj izboljšanih  in 
izpopolnjenih  modelov. Z razvojem  p o d je tja  je  k a j­
pak rasel tud i finančni in  družabni ugled in  daleč 
so že bili časi sk rom nih  puškarjev . Jam esu  m lajšem u 
so sledili sinovi Athol, Tom  in Jim , tem  p a  zopet 
njihovi sinovi, ki so vodili p o d je tje  do p red  kratk im . 
K ot toliko angleških in stituc ij, ki kaj dajo  n a  t r a ­
dicijo in se u p ira jo  času, je  tud i firm a P urdey našla  
ustreznega m oža za to  nalogo: H arry  Lavvrence, ki 
je  zdaj d irek to r  p o d je tja , je  delal v n jem  že od svo­
jega š tirin a js teg a  le ta  dalje  in  še danes si kdaj pa 
kdaj nadene delovno haljo  te r  osebno nadzira  delo 
v delavnicah. P uška P urdey ne sm e izgubiti svojega 
slovesa.

N aročiti puško p r i Purdeyu ni n ikako r p rep ro sta

zadeva. P redvsem  kupcu  dobro  p rem erijo : dolžino 
rok, širino  ram en, lego očesa, m edtem  ko m eri na 
cilj in  podobno. Ce kupec živi v Angliji, m u  vzam ejo 
m ero n a jra je  k a r  n a  strelišču , k je r  izvedenci opazu­
je jo  njegovo držo p r i s tre lja n ju  n a  cilj v različnih  
položajih. Razen d e n a rja  m ora  im eti kupec tu d i p re ­
cej p o trp ljen ja , zakaj izdelava puške bo tr a ja la  sko­
ra j gotovo dve leti, p reden  se bo  znašla  v n es trp ­
nih rokah  lastn ika.

Purdey zaposlu je trenu tno  p e td ese t m o jstrov . Po­
trebn i les za nekovinske dele puške uvažajo  iz fra n ­
coske D ordogne. k je r  ra s te  o reh  posebno  dobre  kva­
litete in  lepe barve. Les m o ra  po tem  »počivati« še pet 
let, p reden  je p rim eren  za n ad a ljn jo  obdelavo. Kos 
takega lesa je  že v surovem  neobdelanem  s ta n ju  vre­
den kak ih  š tirid ese t tisoč d inarjev . Cevi dobivajo  iz 
neke velike angleške jek larne, po  p o treb i p a  jih  še 
obdelajo  v la stn i m an jši topilnici, ki je  v m estu  Droit- 
w ich v W orcestershireu . Vso osta lo  ročno delo s ko­
vinskim i in  nekovinskim i deli p a  op rav ijo  m o js tri 
v P addingtonu. P uško  izgotavlja sedem  izvedencev 
za posam ezne sestavne dele: cevi, kopito , mehanizem , 
pa še cizeliranje , g la jen je in končno mož, ki d a  tud i 
zunanji podobi nteprekosljiv sija j. Sam o za to  končno 
fazo so p o treb n i tr ije  tedni. V enem  le tu  izdelajo 
nekako sto  pe tdese t pušk, razen tega p a  sk rb ijo  Se za 
razna popravila, preglede, zam enjavo lesenega dela 
in seveda posebne želje lastnikov. O bičajna puška 
firm e P urdey  stane približno m ilijon  in  pol d inarjev , 
kvalite ta  izdelave p a  je  taka, da bo gotovo preživela 
ne sam o lastn ika , pač p a  tud i njegove potom ce.

Puška mora biti skrbno uravnotežena

Znanost nas bo kmalu odrešila muk 
učenja — izdelovala bo tablete, ki bodo 
olajšale učenje, na primer tablete za pouk 
klavirja ali višje matematike. Kakšni ime­
nitni časi, kajne? Obeta nam jih ameriški 
psiholog dr. James McConnell, ki dela 
poizkuse na Michiganski univerzi. Tam 
mu jc na voljo nad osem tisoč črvov vr­
tinčarjev. Modrost, ki si jo je učenjak 
McConnell pridobil s  svojim i črvi, je mo­
goče zajeti v enostavno formulo: znanja 
se je mogoče najesti. Se pravi, mogoče si 
ga je pridobiti z jedjo.

Med svojim i raziskavami o poteku 
učenja je McConnell svoje dva centimetra

PODJETJE RIS JE IZDELALO ZA NAŠE NAJMLAJŠE 
LAHKE, ELASTIČNE PODPLATE S SPECIALNO 
OJAČANIMI PETAMI. B0BY DIPLOMAT IN C0L1- 
BR! ČUVAJO OTROŠKA STOPALA IN OMOGOČAJO 
PRAVILNI RAZVOJ. VZDIGNJEN PODPLAT IN GIB­
LJIV PODPLAT PREPREČUJEJO, DA BI STOPALO 
POSTALO RAVNO. OTROCI IZRABIJO ČEVLJE ZELO 
HITRO. ZA IZDELAVO ELASTIČNIH PODPLATOV 
RIS UPORABLJAJO KAKOVOSTNO SINTETIČNO 
GUMO IZ KATERE IZDELUJEJO TRPEŽNE OTRO­
ŠKE PODPLATE. NEŽNE OTROŠKE NOGE SO TAKO 
OBVAROVANE PRED UDARCI, VLAGO IN MRA­
ZOM. RAZEN TEGA PA JIM V TAKIH ČEVLJIH NE 
BO DRSELO, NITI NE BODO PUŠČALI SLEDI NA 
PARKETIH.

Elektrode so pritrjene In elektromiograf beleži električne tokove ▼ mišicah
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Anglijo, zato so jih »zatirali« z vsemi sredstvi. 
Nalogo opazovalcev so pogosto prepustili po­

sadkam zrakoplovov

z letali priboriti. Najprej so uporabljali 
letala za izvidniške polete, kaj kmalu pa 
so  spoznali, da je  z njim i m ogoče tudi 
bom bardirati sovražnike tam, kamor to­
povske granate ne sežejo. P iloti so naj­
prej m etali bom be kar z roko.

Francosko letalstvo je štelo  leta 1914 
158 letal. Med njim i je  bilo veliko »blčri- 
otov«, ki so  dosegli 80 do 115 kilom etrov  
na uro. Toda počasnost v začetku ni bila  
ovira, kajti nikom ur ni prišlo na m isel, 
da bi se v zraku utegnila razviti zračna 
bitka. Letalo je  b ilo uporabno sam o za 
izvidniške polete ali pa za to, da je  kon­
troliralo streljanje topništva. P iloti so  
bili oboroženi s  puškam i ali p ištolam i iz­
ključno zato, da bi se  lahko branili, če bi 
m orali pristati za sovražnikovim i črtami. 
Toda negativna iznajdljivost človeka ne 
pozna meja! Kmalu so  začeli uporabljati 
orožje tudi drug proti drugemu. 5. okto­
bra 1914 je  p ilot Joseph Franz s strojno  
puško, m ontirano na »voisina«, zbil prvo 
sovražno letalo. Ogorčeni nem ški p iloti 
so prileteli nad francosko letališče in od­
vrgli letake z naslednjo vsebino: »Le za­
kaj naj bi se pobijali med seboj? Ali že 
tako in  tako ne tvegam o dovolj?« Toda 
razumne besede niso m ogle zaustaviti 
logičnega razvoja. Zračne bitke so sex 
m nožile in  konec leta 1914 je  bilo že ka-N 
kih trideset francoskih letal oboroženih z 
m oderno strojnico.

Tedaj je  zračna vojna postala vojna  
»asov«. V Franciji je bil med vsem i naj­
bolj popularen Georges Guynemer. Zakaj? 
Zato, ker je b il star 22 let in ker je  zbil 
54 nem ških letal. Vsi so ga im enovali 
»otrok«. Da je  b il res še otrok, pričajo  
pism a, ki jih  je  pisal domačim . Ko je na 
svojem  tricelindrskem  »blčriotu« prvič 
letel nad Pau, je pisal domačim: »Lepo 
sem  se zabaval, sam o vsa sreča, da mame 
ni b ilo b liz u ..  « Kmalu nato so ga pre­
m estili na letalsko bazo v bližini Compi- 
enga, kjer stanujejo njegovi starši. »Vče 
raj sem  pet m inut preletaval našo hišo  
2.000 m etrov visoko . . .  Ste m e v id e li. . .?  
Pognal sem  m otor, kolikor sem  mogel, da 
bi m e s l iš a li . ..«

17. avgusta 1916 je pisal sestram: »Vr­
nil sem  se ves preluknjan. Ena krogla je 
m ojega ,vickersa' zadela v nos; druga je 
prodrla v m otor pa po jekleni cevi za 
bencin prav v zaboj z naboji in se usta­
vila v palcu m oje rokavice . . .  Rezultat: 
človek bi rekel, da sem  se s palcem  zadel 
ob vrata . . .  Nič, ti rečem, nič . . .  Druga 
krogla je zadela rezervoar, prebila štiri 
m ilim etre debelo bakreno pločevino in se 
ustavila, sam  vrag vedi kako in za k a j...«  
Videti je  bilo, da sm rt res ne m ara zanj.

Vsa Francija govori sam o o njem. Pre­
krili so  ga z vsem i odlikovanji, ki obsta­
jajo. Toda »otrok« se v nenehnih poletih  
izčrpava. 11. septem bra 1917 poleti nad 
Belgijo v družbi poročnika Bozon—Ver- 
duraza, ki je  p ilotiral drugo letalo. Napa­
de ju  nem ški dvosedežnik. Nem ški -Rdeči 
križ je  pozneje sporočil, da ga je 700 m e­
trov visoko zadela krogla prav v glavo 
in da se je njegovo letalo zrušilo na po­
kopališče P oelcap elle . . .

Kako se  je  razvijala zračna vojna?

P očasi se  je  začela u s tv a r ja ti  nova vo­
ja šk a  h ie ra rh ija : ka j k o n jen ica  a li to p n iš ­
tvo! Vse oči so u p r te  v redke  »ase«, ki 
zg an ja jo  svo je v rago lije  visoko n a  nebu  
in  n o sijo  vsak dan  glavo n ap ro d a j, k a lti 
p ad a l še  n iso  izum ili. T udi p ilo ti jem lje jo  
svoj poklic  bo lj k o t zvezdništvo 
k a k o r  p a  za  vo jaško  dolžnost. D okler je  
le ta l še m alo, so  z račne b itk e  p redvsem  
osebne b itke , v p ra ša n je  čas ti in  tu d i k a ­
valirstva . N eredko  se  zgodi, d a  p ilo t, k i 
je  se stre lil n asp ro tn ik a , n as led n jeg a  dne 
n a  njegovo le ta lišče  odvrže venec, če p a  
je  se s tre ljen i le ta lec  o s ta l živ za sovraž­
nikovim i č rtam i, ga zm agovalec povab i 
v b a r  n a  p ijačo .

P ariz  je  posebno  p riv lačen  za zračne 
»ase«. P o t j im  je  o d p r ta  povsod, n a jb o ljš i 
ho te li in  re s ta v rac ije  se ced ijo  od  zado­
vo ljs tva , če jih  s svo jim  ob iskom  poča­
s ti jo  ju n a k i višav, vse lepotice se vnem a­
jo  zan je ; z račn i to re a d o rji n ad a lju je jo  
svo je v rago lije  tu d i n a  trd n ih  tleh : prene- 
k a jk ra t  zap u ste  lokale šele po tem , ko je  
vse d robno , v zabavo jim  je  p revzem anje  
žena v iš jih  oficirjev , in  lju d je  sk lepajo  
stave, ali bo  ta  in  ta  »as« ju tr i  sestre lil 
N em ca ali p a  bo  m o rd a  p o sta l ž rtev  lju ­
bosum nega soproga, k a te rem u  je  nasad il 
ro g o v e . . .

T oda v o jn a  teče dalje , tu d i v zraku . 
P o jav ijo  se p rv i bom bnik i in  zasenčijo  
lovce in  n jihove osebne duele v zraku . 
V ojna dob i novo d im enzijo . Poseže tu d i 
v zaled je; nen eh n a  n ev a rn o st in  s tra h  
v is ita  n a d  živ ljen jem  civilistov. London 
in  M iinchen s ta  že doživela le ta lsk i n a ­
pad, ob  ko lenu  Seine »zgradijo« nov  noč­
ni P ariz, d a  b i bom be p ad a le  v prazno , 
če b i se sovražn i le ta lc i ponoči po jav ili 
n ad  fran co sk o  p resto ln ico .

L eta 1917 le ta ls tvo  že ni več sam o b ra ­
vura  posam eznikov, m arveč p o stan e  m a­
te ria ln a  sila, odv isna od količine. Foch 
izda povelje: p ro izv a ja ti je  tr e b a  d v ak ra t 
več, k o t sovražn ik  uniči. 186.000 delavcev 
in  delavk  d e la  v le ta lsk ih  to v arn ah . Zdaj 
so »asi« zračn ih  v išav dokaj nem očni sp r i­
čo m nožice letal.

K o je  b ilo  p rv e  svetovne vo jne  konec, 
so n a  en i in  n a  d ru g i s tra n i n aš te li sk u ­
pa j 55.000 p ad lih  letalcev, p ilo tov  in  n ji­
hovih  pom očnikov. O brisi z račn ih  b itk , 
ki se bodo  odvija le  č e tr t  s to le tja  pozneje, 
so že z a č r ta n i . . .

P o jem  »as« za ju n a k e  zračn ih  v išav je 
n a s ta l v F ranciji. F ran co sk i letalec je  
m o ra l ses tre liti p e t sovražn ih  letal, p o ­
tem  je  posta l »as«. N em ški k r ite r ij i  so 
b ili s tro ž ji: d ese t sovražn ih  letal. B r ita n ­
ci p a  so sploh zavračali m isel o le ta lskem  
zvezdništvu in  so p o u d a rja li, d a  tis ti, k i 
se s tre li eno sovražno  le talo , n i n ič  m an j

Angleži so se krčevito trudili, da bi povečali doseg svojih lovskih letal in že nad morjem 
onemogočili bombardiranje Londona. Pomagati so si hoteli tudi tako, da bi njihovi cepelini 
krožili nad Severnim morjem, na poteh, po katerih so običajno prihajali nemški cepelini- 
bombarderji. Ko bi zagledali sovražnika, bi s posebnih kljuk spustili obešene lovce, pred 
katerimi so bili cepelini precej brez moči. Idfeja je bila dobra, vendar se v praksi ni obnesla.

Na sliki je angleški lovec »Camel« trenutek za tem, ko je zapustil matični cepelin.

h ra b e r  k o t tis ti, k i j ih  ses tre li deset. Ame­
ričan i so  se d rža li francoskega  s is tem a: 
za  p e t sov ražn ih  le ta l je  p ilo t p o s ta l »as«.

F ran co sk i »asi« so  za  vsako  se s tre lje ­
no  le ta lo  dobivali tu d i d en a rn e  nagrade, 
ki j ih  je  razp isa la  f irm a  M ichelin. G eor­
ges G uynem er je  ta k o  zb ra l za  ta k ra tn e  
čase velikansko  p rem o žen je  — 15.000 fra n ­
kov. F ran co sk i »asi« so b ili razp o re jen i 
po  eksk luzivn ih  esk ad riljah . P ilo t, k i je  
sestre lil še s t ali več le tal, je  av tom atično  
p reše l v esk ad riljo , k je r  so b ili sam i »asi« 
od 6 do  10 se s tre ljen ih  letal.

Anglež A lbert B ali je  im el za le ta lske­
ga »asa« k a j neob iča jno  navado : ig ra l je  
n a  violino in  se ponoči sp re h a ja l v svileni 
p ižam i po  ulici. .Ta m ož je  p o s ta l slaven 
po tem , k ako  je  u še l nem šk im  lovcem. 
P odil je  d v a  »alabastrosa«  p ro ti  n ju n em u  
le ta lišču  in  s tre l ja l  n a n ju  s  p išto lo , p o ­
tem  ko je  p o rab il že vse s tre livo  za  s tro j­
nico. K o s ta  »alabastrosa«  p r is ta la  n a  
svo jem  le tališču , j e  A lbert B ali zaokrožil 
n ad  trav n ik o m  in  sp u stil poziv  n a  dvo­
bo j, k i n a j b i b il n as led n jeg a  dne.

D rugega dne se je  B ali v rn il in  oba 
»alabastrosa«  s ta  ga že p ričakovala . Ko 
se je  zagnal v  n ap a d  p ro ti  n jim a , so  ga 
od  zgora j n ap a d la  š e - tr i  le tala . Anglež je  
s tre lja l, do k le r je  im el strelivo , p o tem  
p a  je  ugasn il m o to r  in  se k o t m rtev  nag­
nil nad  k rm ilo . T rije  nap ad a lc i so  od le­
te li, m isleč, d a  je  m rtev , »alabastrosa« , k i 
s ta  b ila  pozvana n a  dvoboj, p a  s ta  že 
p ris ta ja la . T edaj je  B ali vžgal m o to r  in 
jo  p o b r i s a l . . .

N em ški »as« M anfred  von R ich thofen  
je  začel k a rie ro  p r i  konjen ici. V p rvem  
m esecu  vo jne je  s svo jim i š tir in a js tim i 
kon jen ik i napadel oddelek  fran co sk e  ko ­
n jen ice; s š tirim i preživelim i je  p o te m  po ­
begnil. N euspeh  n i n ik o g a r p resenetil. 
»Konj ga je  vedno vrgel s sedla,« je  po ­
ja sn ila  n jegova m ati. P o tem  so  ga p re ­
m estili k  nek i pom ožni enoti. O d ta m  je

R ich thofen  p isa l ogorčeno p ism o svoje­
m u  poveljn iku : »S poštovana ekscelenca, 
na  vo jno  n isem  p riše l za to , d a  b i zb ira l 
ja jc a  in  sir, m arveč iz č isto  d rugačn ih  
n a g ib o v .. .«  P rem eščen  je  b il k  le ta lske­
m u k o rp u su  in  z le ta li je  im el k m alu  več 
s itn o s ti k o t p re j s kon ji. Dve le ta li je  p r i  
p rič i razbil, to d a  ko se je  začela b itk a  n a  
Som m i, je  že ta k o  obvladal le talo , d a  je  
p o s ta l eden p rv ih  nem šk ih  »asov«. S e­
stre lil je  80 le ta l in  ub il 87 pilo tov. R ich t­
hofen  je  im el železne živce, izboren  re- 
feks in  še eno la stn o st, k i je  b ila  p r i p i­
lo tih  v p rv i svetovni vo jn i zelo red k a : 
div jo  željo  po  o b i ja n ju .  Po vsak i zm agi 
je  da l v svo jo  s reb rn o  kupo  v g rav ira ti 
d a tu m  in  p o d a tk e  o se s tre ljen em  le ta lu ; 
njegov b erlin sk i z la ta r  je  p ra v  za  to  p r i­
h a ja l iz B erlina. Zavezniški p ilo ti so  ga 
zelo spoštovali. Ko so  n a  novo odlikovali 
nekega angleškega p ilo ta , je  p red laga l 
zdravico: »Na zd rav je  R ich thofenu , naše­
m u  ju n a šk em u  sovražn iku  ...«

R ich thofen  je  b il s e s tre ljen  nad  fro n to  
n a  S om m i le ta  1918. O ddelek  100 zavez­
n išk ih  vo jakov  m u  je  izkazal., zadn jo  p o ­
grebno  čast, zavezniško le talo  p a  je  n ad  
njegovo le ta lišče  odvrglo  venec in  p loče­
v inasto  šk a tlo  s  fo to g ra fijam i po g reb a  in  
nap isom : »N em škem u le ta lskem u  k o rp u ­
su  — R ittm e is te r  b a ro n  M anfred  von  R ic­
h th o fen  je  b il s e s tre ljen  21 . ap r ila  1918 
in  pok o p an  z vsem i vo jašk im i častm i. 
RAF.«

Lovski p ilo ti so  im eli opazovalna le­
ta la  k o t nekako  nag rad n o  ta rčo , to d a  po­
gosto  se jim  je  zdelo neplem enito , d a  b i 
se stre lili le talo , k a te reg a  p o sad k a  je  b ila  
dom ala  b rez  ob ram be. K anadsk i p ilo t 
Billy B ishop je  nekoč napadel dvosedež­
no nem ško  opazovalno letalo . T oda n a ­
sp ro tn ik  je  b il tak o  nevešč s tre lja n ja , da 
se  b r ita n sk im  le ta lcem  n i zdelo p rav , d a  
b i ga sestre lili. »To n e  b i b ilo  fa ir , to d a  po ­
šteno  p re s tra š iti  Švabe, to  p a  ne škodi,« 
je  d e ja l B ishop  svo jem u  sopilo tu .

  ......
Najslavnejši nemški Pilot-lovec je bil von Richthofen, ki je sestrelil 8« zavezniških letal. Na sliki je v sedežu letala v družbi svoic 

i eskadrilje, ki so ji pravili »Leteči cirkus«.
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SPECIALNA MLEČNA 
ČOKOLADA 

Z DODATKOM 
ALPSKEGA MLEKA 

IN MLETIH LEŠNIKOV

POLNOMASTNO MLEKO Z ALPSKIH 
PAŠNIKOV JULIJSKIH ALP 
DAJE ČOKOLADI R U N O L I S T  
PLEMENITI NARAVNI OKUS, 
POSEBNO MOC IN JE ZATO 
HRANLJIVA IN IZREDNO FIN A ...! 
V TABLICAH 
PO 100 GRAMOV
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MATADORJI ZRAČNIH VIŠAV

iz d a l a  j e  Na f t a , l e n d a v a  n e  b o  iz d a l a

Reportaža o gospodarskih uspehih in težavnih lendavske občine

PRGIŠČE LIRIKE IN PROZE V PETROVIH RISBAH

Obisk pri Petru Jovanoviču, slikanju iz gtaofjološkega hribovja. Uri se 
mora ubadati z delom na revni kmetiji in si ne more kupiti barv in 
čopičev.

KRAMLJANJE S FRANTTSKOM PRIBILOM

Povprečen državljan CSSR je zaupali našemu roparterrju tegobe in radosti 
svojega vsakdanjega življenja: koliko ima plače, icririra je rfnmnAt 
konfekcija, kakšen avtomobil si bo lahko kupil itd.

OKO KAMERE V PRVI SVETOVNI VOJNI — NA MORJU 
IN V ZRAKU

Edinstveni posnetki takratnih fotoreporterjev, ki so zroid tehnične 
pomapjkfjivoKti nadoknaditi z iznajdljivostjo.

OD TRIGLAVA DO ANDOV

Jugoslovanska odprava je v gorovji Andov osvojila osemindvajset 
vrhov Po njej so Imenovali enega izmed njih Pico jugaslovo.

TOKIO V PREDOLIMPIJSKI MRZLICI

Kaj vse so pripravili Japonci, da bodo čim lepše sprejela atlete vsega 
sveta in obiskovalce olimpijskih iger.

PIA IN GRK ZORBA

Pia Linstram, hčerka švedske igralke Ingrid Bergman snema svoj prvi 
film. Sedaj je prvič zaupala novinarjem, kako osamljena je bila njena 
mladost.

NOVELA — ROMAN — HUMOR — KAJ VEŠ — KAJ ZNAŠ?
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PERE PERE P E R E

NAGRAJUJE NAGRAJUJE NAGRAJUJE

P rv a  sve tovna v o jn a  je  v rg la  n a  po 
v rš je  vo jaške  znanosti, ta k tik e  in  s t r a ­
teg ije  po d m o rn ice  in  m alo  p re d  koncem  
tanke; m ed tem  ko  so  se p rv e  uspešno  
uveljav lja le  in  se ja le  s tra h  in  tre p e t po  
sve tovn ih  m o rjih , so b ili ta n k i šele v p o ­
voju . K aj p a  le ta la , k i so v svetovni t r a ­
ged iji č e tr t  s to le tja  k asn e je  im ela  od ločil­
no  vlogo?

»To je  sam o za  š p o r t . . .  Za a rm ad o  
le ta la  n e  p r id e jo  v poštev ; z vo jaškega 
v id ika  le ta la  ne pom en ijo  n i č ...«  Bilo je  
le ta  1910. K o je  general F och  izrekel tak o  
sodbo , so b ila  le ta la  kom aj v red n a  takega 
im ena: zakrožila  so p ad  glavo gledalca 
in  se sp e t sp u stila  n a  trav n ik . V tis tem  
času  so b ila  v sa  velika im ena v fra n co ­
sk i a rm a d i enakega m n e n ja  k o t Foch: 
»Ah, le ta lo . . .  Ne, za  a rm a d o  n e  p rid e  v 
poštev.« š t i r i  le ta  pozneje  je  is ti F och 
sred i b itk e  n a  M arn i z n a j večjo n eučaka­
n o s tjo  čakal n a  p o ro č ila  le ta lsk ih  izvid- 
kov, le ta  1917 p a  je  da l le ta ls tv u  tis to  
m esto  v a rm ad i, k i so si ga znali p ilo ti

KOT BUFFAL0 BILL
S prva  so b ila  le ta la  n am en je n a  sam o 

izvidniškim  poletom . K o je  p ilo t Jo seph  
F ranz 5. o k to b ra  1914 s svo jega le ta la  

-»voisin« se stre lil nem škega »aviatika« — 
p o rab il je  47 nabo jev  — se je  pokazalo , 
d a  le ta la  le ne m o re jo  nakaznovano  v p re ­
povedani zračn i p ro s to r  in  d a  jih  je  m A  
goče u n ič iti tu d i v zraku .

G eneral Jo ffre  je  10. ja n u a r ja  1915 od ­
likoval z Legijo č a s ti p ilo ta  G ilb e rta  in  
p o ro čn ik a  P uecherdona, k i s ta  s k a ra b in ­
ko se stre lila  nem ško  le talo . L etalstvo  p o ­
doživ lja čase B ufalla  Billa!

Do le ta lske  s tro jn ic e  je  p riš lo  po  n a ­
k ljuč ju . G arro s , eden  izm ed »asov«, je  
ob iska l Je a n a  C oc teau ja  in  m ed tem  ko 
s ta  pila , je  opazil, d a  za delu jočim  ven­
tila to rje m  vendarle  v idi sliko. T akoj m u 
je  p riše l poblisk : tu d i s tro jn ic a  n a  le talu  
b i lahko  s tre l ja la  m ed  p ro p e le rjem . T reba 
je  sam o vedeti, ko liko  k rogel bo  s tro jn ic a  
lahko  iz s tre lila  v tis tem  času , ko  bo  sm er 
s tre l ja n ja  »prosta«. G arro s  se je  s  p r i­
ja te lje m  ta k o j lo til izvedbe n a č r ta , to d a  
im el je  sm olo. Padel je  za sovražnikovo 
b o jno  č r to  in  k e r  n i u tegn il zažgati le tala , 
je  nek i n izozem ski inžen ir — A nthony 
F okker, k i je  že p re j ponud il svo je  u s lu ­
ge F ran ciji, p a  jih  je  le-ta zav rn ila  — re ­
k o n s tru ira l in  izpopolnil G arrosov  izum . 
22. se p tem b ra  je  nem šk i »as« Im m elm ann  
s F okkerjevo  n a  p ro p e le r sinh ron iz irano  
s tro jn ic o  zbil p rvo  b r ita n sk o  letalo . Za­
vezniki so h itro  k op ira li F okkerjevo  n a ­
p rav o  in  od tle j so se zračne zm age n a  eni 
in  n a  d ru g i s tra n i m nožile v g eo m etrij­
skem  zapo red ju .

SREČKE
V
D OM AČEM
DETERGENTU
ALBUS



preizkusili

KRUTE ŠALE Z BRUCI
Jad rn ica  se je  p rib ližala  obali Long 

Is lan d a  p r i New Yorku. N ekdo je  skozi 
daljnogled  opazoval breg. N a sam em , d a­
leč od naselja , je  skup ina m ladeničev 
nekaj hudo obdelovala in  se z vriščem  
razkropila , ko je  eden od  n jih  zagledal 
bližajočo se jad rn ico  z radovedneži. Na 
obali je  o sta l en sam  fan t: bil je  privezan 
k drevesu in  n a  določenem  delu  telesa 
tako  rdeč k o t p a v i ja n . . .

Im enoval se je  George. To p a  je  bilo 
tu d i vse, k a r  so lju d je  spravili iz njega. 
Njegov živordeči del te lesa s trem i č rk a­
m i je  vendarle zgovorno pričeval, kaj je 
bilo z n jim : fan t je  p rav k a r doživel svoj 
v isokošolski k rs t, se p rav i brucovski krst, 
k i je  v A m eriki m alo drugačen  k o t p ri 
nas, k je r  se novinec podred i bolj ali m anj 
duhovitem u spraševanju , ki se potem  
konča s kozarcem  ali dvema.

V A m eriki, sodijo , bo v p rihodn jih  
tedn ih  kak ih  pol m ilijona brucov  p re s ta ­
lo trd o  p resk u šn jo  trd e  palice. Pol m ili­
jo n a  »treh črk« nekaj dni po tem  ne bo 
m oglo sesti. S ta jn im i obredi, zasm eho­
van jem  in  ustrezn im  številom  udarcev 
bodo  »freshmen« — b ruci — sp re je ti v 
študentovske bratovščine. Te se im enuje­
jo  po  g ršk i abecedi, največ ja  m ed njim i 
je  »sigma, a lpha epsilon«, ki im a 120.000 
članov in  svoj glavni s tan  v E vanstonu  
v državi Illinois.

P ri k rs tu  m ora  b ru c  iz deske izžagati 
nekako veslo, s  k a te rim  ga s ta re  b a jte  
nam ahajo  po zadnjem  delu, n ak a r se m u 
n a  veslo za spom in podpišejo . N akar se 
lahko začnejo šale, ki si jih  s ta re jš i se­
m estri dovolijo •’ novinci, ša le  u tegnejo 
b iti čisto  nedolžne in  mile, so p a  lahko 
tu d i zelo nevarne.

Nedavno se je  skupina študentov  na 
Long Islandu  m ora la  n a  sodišču zago­
v arja ti, k e r je  nekega b ru ca  tako  strašn o  
p retep la , da je zdaj v bolnišnici in  bo 
o sta l invalid.

P ri B ostonu im ajo š tu d en tje  navado 
nape ti vrv čez C harles R iver, da nan jo  
obešajo  bruce. B ruce po tem  p o lije jo  z 
bencinom , prižgejo  . . .  fan tje  p a  se mora-

GRŠKA KRALJEVSKA 
POROKA

G rški k ra lj K onstan tin  se ,jc v petek 
poročil z dansko princeso Ano Marijo. 
Slavje, ki je  tra ja lo  več dni v Kobenhav- 
nu in  potem  v Atenah, k je r  je  bila po ro ­
ka. se je  zaključilo  z odhodom  m ladopo­
ročencev na otok Rodos,- k je r  hosta  pre­
življala m edene tedne. Ana M arija na j bi 
prinesla v zakon nič m an j kot. m ilijon do­
larjev  dote, toliko od n je p ričaku je  grška 
kraljevska hiša, kot poroča »Giorno«.

samo..

. . .  p KALIFORNIJI: S piškoti, poma­
rančnim. sokom in sladoledom postre- 
žejo otrokom pred operacijo, da bi bili 
boljie volje. To metodo so z uspehom 

v Scripnsovi bolnišnici.

jo  sp u stiti navzdol po zanki in  slednjič 
skočiti v reko. M nogokrat se je  ta  »šala« 
srečno končala. Toda nekoč se je  zanka 
zadrgnila in  neki š tu d en t je  v s trašn ih  
bolečinah zgorel. Nihče m u ni m ogel p ra ­
vočasno pom agati.

V Severni K aro lin i so im eli š tuden tje  
dolgo posebno navadico: b ruce so po li­
li z alkoholom  in jih  po tem  zdrgnili z 
ledom. Ne d a  b i tren ili, so m orali b ruci 
p renesti pekočo bolečino. P otem  se je  
nekoč zgodilo: s ta ra  b a jta  si je  prižgal 
cigareto. B ruca je  zajel plam en. Več kot 
leto dni je  m ora l ležati v bolnišnici. Rane 
še zdaj niso popolnom a zaceljene.

Š tuden tke v B ostonu  im ajo  spet svoj 
k rst: b ru c lja  m o ra  npr. ves dan  skakati 
v vodo z deske, ki jo  sproži p ritisk  na 
vzvod, s  k aterega pade novec v vodo. De­
nar, zb ran  n a  ta  način, je  po tem  njen  
dodatek  k  štipendiji.

Ni p a  seveda povsod tako  surovo in 
k ru to . V m nogih  b ratovšč inah  so posta le  
navade sp re jem an ja  hum anejše. N a un i­
verzi v Severni K aro lin i m o ra jo  bruci 
in  b ruc lje  le tos v bedna nase lja  in  tam  
u red iti p ark e  in  o tro šk a  igrišča.

TURISTIČNE
NEPRIJETNOSTI

Avtom obilsti, k i so se p ro ti večeru 
vračali v Pariz, so bili p riče  ka j nena­
vadnem u prizoru . P o licijska m otocikleta, 
ki jo  je  k rm aril ka jp ak  p rom etn ik , je  s 
p recejšno  h itro s tjo  p reh itevala  dolgo ko­
lono vozil. Na zadnjem  sedežu m otornega 
kolesa p a  v frfo ta joč i pižam i sedela žen­
ska in  še krčevito  oklepala m otorista . 
Ženska jim  p ravzaprav  ni b ila  popolno­
m a neznana, sa j so jo  videli že nekaj p re j, 
ko je  s ta la  ob  robu  ceste in  obupno m a­
hala  m im o vozečim voznikom . U stavil pa 
se ni nihče. V opravičilo  voznikom  m o ra­
mo povedati, d a  jih  je  večina bila v 
sp rem stvu  žena, šele dežurn i policaj jo  
je  končno rešil neprije tnega položaja, ko 
je videl žensko v tako  nenavadnem  obla­
čilu sam o poleg ceste. Žena je  m ed jokom  
razložila svojo nenevarno, p a  zato toliko 
bolj nep rije tno  pustolovščino. Skupaj z 
možem je  b ila  n a  počitn icah  v I ta liji in 
ravnokar s ta  se tu d i onadva v račala  p ro ti 
Parizu, ko s ta  se m ed p o tjo  v bližini ne­
kega gozdiča odločila za k ra jš i počitek. 
Mož je  o sta l za volanom , sam a p a  se je 
zatekla v prikolico, k je r  je  bilo hladneje. 
K ljub tem u p a  je  čez k ra jš i čas zaradi 
vročine le izbrala  m esto  pod nekim  g r­
mom , k je r je b ila p r ije tn a  senca. No, 
zaspala sta , le d a  se je  m ož zbudil p re j in 
nič hudega slu teč pognal p ro ti Parizu. Ko 
se je  vrn ila  n a  cesto, je  z grozo opazila, da 
ji je  od vsega osta la  le p ižam a in  uvidev­
nost ozirom a neuvidevnost neznanih voz­
nikov. N eprije tnega po ložaja  jo  je  končno 
odrešil policist, k i je  še p red  Parizom  do­
hitel avtom obil, v katerem  je  zlagoma 
vozil n jen  mož.

T u d i

NAGRAJUJE

«382»

G A R N I T U R E  E L E K T R I Č N I H  ZELEZNIC

/ / M E H A N O T E H N I K A

IZID! VI. ŽREBANJA

- IZO LA  P R E J M E J O

Z ameriškega bmcovanja: s katranom nama­
zani in s perjem posipani »bruc« sc pred­

stavlja »starim bajtam«

G re ta  A sančaič S a ra je v o , U lica ti n o v em b ar 19 — M arica  P u šic , K ise ljak  p r i  S a ra je v u  — D rag ica  M iličevič, P lev lja , V adanj- 
sk a  7 — Z vonko  P e rk ič , O sijek  I , D jak o v š tin a  2 — G o rd an a  P ro d an o v ič , P o d ra v sk a  S la tin a , V la d im ira  N azo ra  4 — V ilm a 
L ad ick i, Č akovec, S v e to z a ra  M ark o v iča  13 — M a rija  H am e lec , D jakovo , Iv a n a  G o ran a  K ovačiča  4 — D rag ica  P e tro v ič , Nova 
G rad išk a , N iko le  T esle b . b. — V ero n ik a  A ntič , C rikven ica , G ajevo  S e ta liš te  4 — L o rk a  P resečk i, V inkovci, 2e le jezn ičk i 
b lo k  111-12 — M arija  K ovačev ič , S p lit ,  X X  D a lm a tin sk e  d iv iz ije  30 /IV  — F ra n č išk a  T u rk a lj ,  O sijek , V ijenac  B o risa  K id riča  
28 — H an is la v a  G ov ed arica , S u ša k  — R ijek a , J . P . K am o v a  30/111 — M and iča  M arkov ič , O sijek . S tro s m a je ro v a  18 — 
Je lk a  H alič , S elce , S lav k a  Je lič ič a  19 a  — D ark o  P opov ič , D a lj , P ro le te rs k a  20 — K a tic a  B ra jk o v ič , B je lo v a r. Lole R ib a ra  
2 — S lav ica  M arkov ič , D a ru v a r . F ra n k o p a n s k a  10 — K rešo  G anza, L ab in , M artin u zz i 9 — M arija  M atič , D rlja n o v ac  19. 
N ova R aša  p r i  B je io v a ru  — S m ilja  V itk o v ič , V aražd in , L e n jin o v  trg  10 — K isič  A n to n ie tta , S p lit , M atije  G up ca  2 — L ju 
b ic a  B eke r, Z ag reb  I I I ,  Iv a n a  M ečara  35 — J a d ra n k a  P e tra n o v ič , R ijek a , Z am et, L enci 57 — R adovan  Z edn iček , D ubrov 
n ik , P eline  15 — S ašo  Jam a k icv , B ito la , B o ris  K id rič  42 — Jo ž ica  T ro ja n o v ič , L ju b lja n a . T rn o v sk i p r is ta n  40 — Pepca 
T o rk a r, T rž ič . J e le n d o l 4 — S ta n is la v  F e rd e rb e r , D ol. b r ig a  4. K očev sk a  re k a  p r i  K očev ju  K nro iin a  C rnkov ič , P uconci 
9 b , P re k m u rje  — V aško M araš , B rež ice , T om šičeva  13 — F a n č i C e m ila , D rav lje , L ju b lja n a . S o je r jev a  34 — K a tica  V nuk . 
C ečovje 57, R avne n a  K o ro šk em  -  M ila R ozm an , T rž ič , I l e r o ja  G a jz a r ja  7 — M arija  S trev s , M czle 35, 2 iro v n ic a  -  D ušan 
D ovžan, L ju b lja n a , C a rja  D u ša n a  14 — J a s n a  M edved, C elje , S ta n e to v a  2 — D ušan  Jen k o , K ra n j, S ta n e ta  R o zm an a  3 
M arija  H a b ja n ič , M arib o r, C esta  14 D iv iz ije  16 — Iz to k  H o rv a t,  M elinci 64, B eltinc i — M arija  K osanov ič , K oper, S tr i 
ta r je v a  6 — N ovi P e tro v a c , M edvode 10 — M arija  V rhovec , P la n in a  p r i R ak ek u  110 — R egina P ih le r , D om žale, S tu d a  47
— V ida S m id , Ž elezn ik i 6, n a d  Š k o fjo  L oko  — D ivna K m ja ič .  B eo g ra d , T rg  B ra ts tv a  J e d in s tv a  1 a  — D jord.je G rkov ic. 
Novi S ad , V isa rio b o v a  6 - -  A nka D ivič, B eo g rad , H ile n d a rsk a  12 — L ju b iša  Jo v an o v ič , Ž elezn ik , B eog rad , M ila  K užica 1
— M a rija  P oznanov ic , K ik in d a , Z m aj Jovo  13. /

O bveščam o  p o tro šn ik e , d a  bo  n a s le d n ja  o b ja v a  im en  d o b itn ik o v  n a g rad n e g a  n a te č a ja  »Tudi e x tra  ra d io n  n ag ra ju je«  
4. X I. 1964.

P o š i l ja j t e  še n a p r e i  p r e d n |e  o d r e z k e  jz a v itk o v  \ : -G JČ sffid u  R A D I O N  A  na  n a s lo v

PASJE ZAVAROVANJE NA OTOKU
D osti je  bilo že povedanega o Angležih 

in  njihovi prislovični ljubezni do živali 
in o tem , da svoje ljubljence obravna­
vajo  k o t človeška b itja  v vsakem  pogle­
du. V Angliji je  okoli š tiri m ilijone reg i­
s tr iran ih  psov, za ka tere  n jihovi lastn ik i 
redno  p laču je jo  ustrezne takse, več kot 
če tr tin a  teh  štirinožcev p a  je  tud i tako  
ali d rugače zavarovana. Seveda je  res, da 
je  ko ris tn ik  tak ih  zavarovanj p redvsem  
lastn ik  psa, p a  naj gre tu d i sam o za p r i­
m er bolezni, ko zavarovalnica povrne 
s tro šk e  za zdrav ila  in  bolniško nego. N aj­
več psov, prib ližno  m ilijon  jih  bo,je zava­
rovanih  za nezgode, ki jih  n a  k ra tk o  im e­
nu je jo  »proti tretjem u« , zakaj spopadi bo ­
jev itih  cuckov niso ravno redki tu d i m ed 
strogo  vzgojenim i angleškim i psi. V endar 
take vsote po navadi niso p re tiran o  vi­
soke, nekaj pa je  vendarle prim erov, ko 
zavarovanja dosežejo tud i dvajset m ilijo­
nov v našem  denarju . D irek tor neke zava­
rovalnice je  takole po jasn il zadevo: »Re­
cimo, d a  je  vaš p as ji sprem ljevalec za­
gledal znanca n a  d rugi s tra n i ceste in  m e­
ni, d a  ga m o ra  n a  vsak način  pozdraviti. 
P rav v tren u tk u , ko švigne čez cesto, se 
p rip e lje ta  na p rim er dva ro lls roycea, se 
m u izogneta in grdo trešč ita . In  škoda je  
tu.« Toda, ko t rečeno, gre navadno za 
m an jše  zneske: vaš Fifi je sosedi sunil 
lep kos m esa, upokojenem u polkovniku 
tam  čez ulico pa nesram no in  nepoprav­
ljivo po tacal p rek rasn e  rože, s katerim i 
naj b i s tra s tn i gojitelj pobral p rvo n a­
grado in p rizn an ja  n a  bližnji razstavi. No, 
tak ih  nerodnosti ni m alo in za n jih  po-

USMILJENA LAŽ
Zgodilo  sc je  k a k o r  v k in u  — ali k a k o r  v sak  dan : 

ChrLstine B rn im  je  o s ta la  sam a , n je n  p re l ju b i jo  je  
z a p u stil. O na jih  je  17, on  19. S eveda je  b ila  Ghri- 
s tin e  s tra š n o  n esrečn a , ta k o  s tra š n o , da je  ho te la  
k a r  u m re ti. In  zgodilo  se je , k a r  se ne zgodi vsak 
d a n : C h ris tin e  je  za re s  h o te la  u m re ti. R azšla sta  
se v so b o to , v to re k  pa so  p o lica ji p r iš li po fan ta , 
im e m u je  P e te r  M organ , n a j n em u d o m a  popusti 
delo  in g re rešev a t sam o m o rilk o . L e ta  se je  na 
s tre h i v isoke  h iše  rav n o k a r  p r ip ra v lja la  na  sm rtn i 
skok  v g lob ino . S p o d a j na ce sti si* je  n ab ra lo  črno  
lju d i, tu d i gasilci so b ili tan i in  po lica ii. Tod 
n ihče ubogem u  dek le tu  ne bi m ogel pom ag a ti in 
gasilci n iso  m ogli razp e ti p o n ja v e , k e r  je  b ila  ob 
hiši p rav a  zm ešn jav a  s to p n ic  in  vhodov . In  tako  je  
lahko  p o m ag a l sam o  P e te r. Iz  so se d n jeg a  okna je 
za k lica l: »B olj te  lju b im  k o t k d a jk o li!«  čenrav  tega 
n i v e rje l. In  dek le  je  zlezlo po s tre h i nazaj na v a r­
no in m nož ica  fo to g ra fo v  jo  je  s lik a la . k fd '“ 1 ne- 
tem  jo k a . In  m estece  H ull v s re d n ji Angliji je  do 
bilo  snov za p rem lev an je : a li je  P e te r lagal?

SIJAJ DUNAJA BLEDI

. . .  .V CAMBRIDGESHIRU: Šestnajst-
letni Tommy Mott si je za rojstni dam 
zaželel motorno kolo. Njegovemu oče- 
tu se je zdelo to vozilo prenevarno in 
je sinu podaril traktor.

Č eprav  d u n a jsk i m e stn i o če tje  noče jo  v e r je ti , je 
vendarle  res , d a  D u n a j n i več svetovno  m e s to . »Du­
n a j je  b il svetovno  m esto« , sod i W ernc r Ja e g e r , vod ­
ja av s tr i jsk e g a  in š t i tu ta  za u rb a n iz e m . M nen je , ki 
je  a v s tr ijsk o  č a so p is je  sp o d b u d ilo  k  iz jav i: »A poka­
lip sa  u m ira jo č e g a  m esta« .

D u n a j, k i je  b il le ta  1800 za  P ariz o m  in  L ondo­
nom  t r e t ja  p re s to ln ic a  n a  sv e tu , k i m u  je  cesar 
F ran c  Jožef p re ro k o v a l š t ir i  m ilijo n e  p reb iv a lcev  v 
»najb liž ji p rih o d n o s ti« , k i je  b il še  ob iz b ru h u  p r ­
ve svetovne vo jn e  č e tr to  n a jv eč je  m esto  v E v ro p i — 
ta  D u n a j s c  je  v z a d n jih  p e td ese tih  le tih  zm an jša l 
za pol m ilijo n a  p reb iv a lcev . S  1,6 m ili jo n a  p re b iv a l­
cev (1914 — 2,1 m ili jo n a )  je  z d rk n il n a  seznam u  
ev ro p sk ih  velem est n a  deve to  m e sto , m ed  svetovn im i 
m e sti p a  n a  36. m e sto . N ekoč s red išče  52-m ilijonske 
d ržave , je  zd a j p o  dveh  v o jn a h  sam o  še  n a p ih n jen a  
g lava 7 m ilijo n o v  p reb iv a lce v . P a  tu d i t i  — ta k o  trd i 
Jaeg er — sc vsi ne č u t ijo  več vezane n a  D unaj. 
Z ahodn i A v strijc i se  o z ira jo  v M iinchen in  Z iirich , 
od  ta m  d o b iv a jo  o b le k e , č a so p ise , izob razbo  in  ta k e  
reč i.

S ija j  n ek d a n je g a  ce sa rsk eg a  m e s ta  je  p ra še n  In 
um azan . B lišč b le d i, p o z la ta  o d p a d a . R azen  v cen tru  
m e sta  ra z p a d a jo  s ta re  fasad o  n e k d a n jih  re p re z e n ta n ­
čn ih  zg rad b . T u d i sloves k u ltu rn e g a  s re d išč a  d o ­
biva  u so d n e  razp o k e . H e rb e r t  v on  K a ra ja n  je  odšel 
iz D ržavne open*, če rav n o  je  re p u b lik a  d a ja la  sam o 
za d u n a jsk i te a te r  več d e n a rja  k o t za vse svo je  d i­
p lo m a tsk e  s tro š k e  d o m a  in  n a  tu je m . P o le ti je  D u­
n a j red n o  b rez  p itn e  vode. P re d m e s tja  so  n a  p o ­
g in i o b u p n a  s iv ina . O ko lica  P r a tr a  služi zahodn im  
rež ise rjem  za re a lis tič n o  ku liso  b ede . N esp rem en je ­
na s ta  o s ta la  sam o  »sacher«  to r ta  in  v ino  »heuriger« .

O b iskovalc i s lavnega  im e n a  u g o ta v lja jo , d a  p o s ta ­
ja  D un a j p ro v in c a  n a  vseh  p o d ro č j ih . T a k o  so za­
p isa li:

■  la n  F lem ing  v lo n d o n sk em  »S undy  T im esu«: 
»P o m an jk an je  v sa k te re  e lite  je  sp rav ilo  D u n a j po­
p o ln o m a p od  o b la s t a v s tr i js k ih  b iro k ra to v , k i so 
v b is tv u  sk ro m n eg a  d u h a  in  č a k a jo  sam o  n a  svojo 
p o k o jn in o  . . . «

m  »N ew  Y o rk  T im es«: »D unaj je  d an es  m esto
poslovn ih  lju d i in  d ržav n ih  u rad n ik o v . N i več no­
benih  o seb n o s ti, k o t so  b ili S igm und  F re u d . H ugo 
von H o fm a n n s th a l, S te fa n  Zw oig, A rth u r S chn itz le r 
ali G ustav  M ah le r, k i so nekoč u te le ša li d u h a  tega 
m esta .«

M  A m erišk i p isec J o h n  G u n th e r: »D anašn ji D u­
n a j je  duševno  prajzen in  nerod o v iten .«

In  ko  je  d u n a jsk a  »Press« za stav ila  v p rašan je , 
za k a j ven d a r je  D u n a j do lg o časen , so odgovorili: 

m  E r ic h  B o d ze n ta , d o ce n t za socio log ijo  na  d u ­
n a jsk i un iverz i: »D unaj je  m alom eščansk i.«

B P isa te lj H e im ito  von  D o d erc r: »M esto pogreša  
b r id k o  o s tr ih  k r it ič n ih  in s ti tu c i j  n a  p o d ro č ju  l i te ra ­
tu re  in tiska .«

m  Igo r C aruso , p s iho log : »Vse d u n a jsk o  živ ljen je 
je zaznam ovano  na en i s t r a n i  z n e p ri je tn o  m ešanico  
ljubezn ivosti in  d o b ro d u š n o s t i ,  n a  d rug i s tra n i pa 
z bo jaz ljivo  ag res ivno  p o v p rečn o s tjo .«

NEPROSTOVOLJNA VAJA
Podeželska vila v Southam ptonu na 

Long Islandu , ka te re  la stn ik  je  nekdanji 
teniški šam pion F rancis T. H unter, im a 
razen šestindvajse tih  sob tu d i trdno  zgra­
jeno p ro tia to m sk o  zaklonišče, ki z luk- 
susno u re jn o  n o tra n jo s tjo  prav  nič ne 
zaosta ja  za vilo. In  p rav  v* tej betonski 
varnosti je  s lužk in ja  bolj po naključju 
odkrila H unterjevo  ženo, nekaj njenih p r i­
ja te ljic  in  kuharico , ki so najp re j pogre­
šili. Vse so bile sk rbno  povezane in sko­
raj popolnom a izčrpane, saj so v nepro­
stovoljnem  zapo ru  preždele polnih dva­
najst, u r  v negotovosti, ali jih  bodo sploh 
našli.

V večernih  u ra h  so jih  sred i pogovora 
presenetili tr i je  zakrinkan i roparji, ki so 
p restrašene  ženske n a jp re j zvezali in 
zaprli v zaklonišče, po tem  p a  so izvedli 
pravo »čistko« v stanovanju . B era ni bila 
slaba, čeprav  so ro p a rji očitno pričako­
vali, da bo  p len  še večji. Razen čednega 
kupčka stodo larsk ih  bankovcev so pobra­
li tu d i za deset m ilijonov d inarjev  raznih 
draguljev , n a  je tn ice pa so k a r  pozabili, 
čeprav b i bilo to  zan je sko ra j usodno.

sk rb ijo  k ar zavarovalnice. P ogosta so tudi 
zavarovanja za p rim ere  sm rti, ko zavaro­
valnice brez preiskav  in  nezaupan ja p la­
čajo nepotolažljiv im  lastn ikom  ustrezne 
denarce, k a jti k je  bi našli Angleža, ki bi 
ubil psa  zarad i ko risto ljub ja! S tvar je  to ­
liko bolj zanim iva, če pom islim o, d a  so v 
p retek lem  sto le tju  denarn i zavodi odklo­
nili kakršnako li podobna zavarovanja za 
novorojenčke z m otivacijo , d a  je  vse p re ­
več zlorab.

Pa še tr i  z O toka. P rva o m o ra l i . . .
B irm ingham  je  celo v Angliji znan kot 

sk ra jn o  pu ritansk i, vendar kaže, d a  je  vse 
p rekosil d irek to r neke konfekcijske vele­
blagovnice. Lesene ali p lastične lu tke v 
svojih  izložbenih oknih je na lastne  s tro š ­
ke oprem il s poročnim i ali vsaj zaročnim i 
p rstan i. Ne sm em o nam reč pozabiti, kaj , 
se je  p rav  v B irm ingham u p rim erilo  slav­
ni baletk i Ani Pavlovi. N am esto ob ičaj­
nega tr ik o ja  je  m orala  svojo vlogo v »La­
bod jem  jezeru« odplesati v ohlapni m a ji­
ci, d a  ne b i bilo  pohu jšan ja , petdese t le t 
nazaj p a  je  neka ig ra lka  v »Pepelki« m o­
ra la  obleči debele volnene nogavice, zakaj 
bose noge so bile ta k ra t m enda višek ne- 
d osto jnosti. Tem  svetlim  vzorom  je to  pot 
sledil tu d i d irek to r, ki je  b a je  p re je l n e ­
kaj pisem , v katerih  so se m eščani p r ito ­
ževali zarad i na pol golih lu tk  v izložbi, 
še poseibo-i pa so bodle v oči m l-de  ženske 
iz p lastične m ase v spalnih  sra jcah  
zraven lepo odgrnjene- postelje , pa 
Liste v konalnih kostim ih, t>f> t i s t e . . .  -fd  
S kra tka , d irekc ija  se je  odločila, da v bo ­
doče ne bo dvoum nih situac ij, p a  je  zato 
oprem ila vse »starejše« lu tke s poročnim i, 
»mlajše« p a  z zaročnim i p rs tan i. M orala 
je  rešena in  trgov ina lahko neovirano cve­
te  tu d i napre j.

D ruga o vitki lin iji. . ..
R evija »Slimming News«, ki obravnava 

izključno problem e o shu jšan ju , je  v zad­
n jem  času  hudo zaskrb ljena za angleške 
zapornike. N edvom no je  zadala trd  u d a ­
rec vsem, ki še žive v p rep ričan ju , da 
je tn ik i m edlijo  v tem nih  celicah zaradi 
lako te in  p o m an jk an ja  h ran e  nasploh. Po­
vprečen Anglež posprav i dnevno za 250(1 
kalorij h rane, Angležinja 2250. V zaporih 
pa je  drugače: za m oškega k a r  3683, za 
žensko p a  3299 kalo rij dnevno, š e  bo lje 
se godi m ladoletn ikom  v popravnih  zavo­
dih, saj znesejo dnevni obroki k ar 4000 k a­
lo rij in to re j ni nič presenetljivega, če se 
je tn ik i redijo . Izvedenec v om enjeni re ­
viji je  zato m nenja, d a  m orajo  te  številke 
po sta ti javno znane, tako  da bodo »v 
s tra h  in  trep e t vsem  tis tim  potencialn im  
zločincem , ki sicer pazijo  na svojo uit 
kost.«

In  t r e t ja  o novi m o d i . . .
H ardy  Amies, m ed drug im  tud i k ra lji­

čin  kro jač , se je  le tos odločno spoprije l z 
m oško  zim sko modo. Tako se je  bati, da 
bodo  predvsem  m la jš i Angleži videti kaj 
čudni, če bodo seveda sp re je li vse, kar 
jim  d ik tira  pod je tn i H ard y  od  oblek, čev­
ljev, klobukov p a  do plaščev. Izjem a bi 
ka jpak  še napre j osta li »beatniki«, 
»m ods an d  rockers« in  n jim  podobni. K o­
m e n ta rji ob tem  so b ili p recej barviti. 
N ekateri so m nenja, d a  jim  hočejo  obla­
č iti sinove ko t »ljubim ce Lady Chatter- 
ley,« d rugi zopet, ki so se izkazali za n a ­
cionaliste, so k a r  zadovoljni, češ d a  so se 
o tresli ita lijansk ih  vplivov v oblačenju , 
vsi p a  so si edini v tem , d a  b i se  z novo 
zahtevo vrnili h  koncu p retek lega sto le tja . 
K akšna je  to re j ta  m oda 1964 a la  »fin de 
siecle«? Dolgi in tesni suknjiči b rez n a ­
kazanega pasu, ki bi jih  zapenjali s š ti r i­
mi p a  tudi petim i gumbi, hlače s k a r  se 
d a  ozkim i hlačnicam i, visoki ov ratn ik i p ri 
sra jcah , k ra tk i večerni p lašči in  m ajhn i 
klobučki, pom aknjeni globoko n a  oči. K ar 
zadeva obutev  p a  predvsem  škoren jc i, viš­
ji  ali nižji, obleke naj bi bile izdelane iz 
debelih  blag z velikimi vzorci, m odne b a r ­
ve p a  tem nejš i odtenki sive in  m odre  pa 
še vm esna s to p n ja  m ed rjavo  in  slivnato, 
k a r  si je, k o t trd ijo  poznavalci, m alce tež­
ko p redstav iti. Posebno poglavje je  p r i­
h ran jen o  telovnikom , ki so lahko tu d i iz 
snežno belega u sn ja  za večerne p riložno­
sti, posebej p a  H ardy  p ripo roča rdeče p o ­
dloge p r i plaščih. B odočnost bo  pokazala, 
kako  se bo ka j obnesla nova m odna li­
n ija . Ni dvom a, da bo zanim ivo videti 
»beatnike« pom ešane z galani v slogu »fin 
de sifecla«.

P ošast iz Loch Nessa« je  dobila  konkurenco. G re za nestvor, 
ki je  b a je  v najg lob ljem  škotskem  jezeru  Loch M orar. B aje so 
videli v jezeru  več k o t deset m etrov  dolgo b itje  s trem i grbam i.

M eščani m ale šv icarske občine 
P revondavaux so p red  š tirim i leti 

t »  zgradili šolsko poslopje. G radn ja  je
■- 'rfTf L i f c ,L ^  1  sta la  160.000 frankov  (prib ližno 30

' m ilijonov d inarjev ). P red  nedavnim
4^ ^ *  "“"V ? v H |  so m orali šolo zapreti, zakaj sam o
i g  W P ,  ««.-» - * 1  p e t učencev v razm erom a veliki šoli

a L L  „ o t$ J | je  p a  vseeno prem alo . Tako je  Pr«
j  vondavamc posta l znam enit ko ted i-

s p p f e  ‘Ž* . 3 »  L n a  š v i c a r s k a  o i v - n . i .  k : i m a  e n o  s o !
sko poslop je preveč.

Natjvečji pivci piva so Luksemburžani. Na vsakega prebivalca pride 
letno 122 litrov piva. Enajst pivovarn v Luksemburgu je lansko leto 
proizvedlo 450.000 hektolitrov piva. Do zdaj je bila v porabi piva 
na prvem mestu Belgija s 118 litri na prebivalca, za njo Zahodna 
Nemčija s 107 litri.

Z neprijetnim presenečenjem se je končala razstava cvetlic v Var 
steinu v Zahodni Nemčiji. Ko je žirija hotela razdeliti nagrade, ji je 
postalo sumljivo režanje »zmagovalca«. Ko so še enkrat pregledali 
najlepše cvetlice, so ugotovili, da cvetlice zmagovalca ne dišijo. Pre- 
metenež je namreč razstavil umetne rože.

•
Prvič v zgodovini je dobil naslov najlepšega moža na svetu 28-let.m 

Egipčan El Guindi.
•

V Lizboni je nekj trgovec tako zdfesiral svojega psa, da se j e  
vsak dan vozil s cestno železnico do gospodarjevega vrta v predmestju, 
kjer čuva nasade pred razposajenimi otroki. Ob sončnem zahodu se 
pes, ki ima okoli vratu privezano mesečno karto, s cestno železnico 
spet vrača v mesto.

•
Naijvečje mesto na srvetu ni morda ena znanih prestolnic,, pac 

pa mesto Kiruna na severnem polarnem krogu, ki se razteza na povr­
šini preko 13.000 kvadratnih kilometrov. Na 1000 kvadratnih kilometrov 
ne prideta niti dva prebivalca. Gotovo je to najbolj srečno mesto 
na svetu.

NESREČNA BENEŠKA NOČ
P ro d u c e n t De LaurentiLs je  im el n em a lo  težav , d a  je  sp lo h  p riš lo  do  film a  s S o rav o , 

a  težav se n i kouec: film  s ice r sn e m a jo  in  S o ra y a  se p r id n o  u č i ig ra ti, to d a  n e s re č a  n iko li 
ne p o č i v a . . .  m ed  film an jem  je  že p riš lo  do  scen , ki n iso  n ile  p red v io t u  v m  , ,o .

S n e m a jo  to re j  v B en e tk ah , p o n o č i, n a  g o n d o la h . S o ray in a  g o n d o la  je  d rag o ce n a  k o t 
n je n  n a k it  ( t a  je  p ra v i in n ez n an sk o  v isoko  z a v a ro v a n ) , n a re d i ti  si jo  je  b il d a l J ean  Coc- 
te au  z a  svo jo  s a n jsk e  vožnje po lagun i. K lju n  in o k o v je  je  iz težkega s re b ra ,  ki je  bilo  
k a sn e je  še pozlačeno . R ich ard  H a rr is , k i ig ra  v film u  S o rav in e g a  lju b im c a  in so p ro g a , ji 
g a la n tn o  p o m a g a  v gondo lo  (k a d a r  n i sn e m a n ja , ni g a lan ten  do  n je ) .  H a rr is  je  navz lic  sv o ji 
m la d o s ti <30 le t)  ed e n  n a jp o m e m b n e jš ih  f ilm sk ih  ig ra lcev  v A ngliji in  sp lo h , z las ti k o t 
S h ak esp ea ro v  in te rp re t.

»Bakle!« se  zasliši ukaz  in  n a to  »O dhod!« O , la  n a p o rn i f ilm sk i p osel. Z m era j znova 
se gondo le  fo rm ira jo  n ek je  v tem i in  n a to  d rs ijo  p ro ti pa lazzu  V en d ram in , razk o š je  b a rv . 
luč i in  u tru je n ih  o b razo v . »Bliže sem !« k rič i rež ise r B o logn in i. S o ray a  reče sv o jem u  p a r t .  
n e r ju  skozi zobe: »K akšno p o trp l je n je  im a  s te m i g ondo lam i! N a jv lju d n e jš i , n a jse n z ih lln e j-  
ši re ž ise r je  n a  svetu!«  — »B loody fool!« odgovori H a rr is  g rd o . ta  n eu g n a n i irs k i b ea tle , ki 
n i p ra v  n ič  f in , »zakaj m o ra m o  že sedm ič  k o č ijaž iti to d  oko li.«  T e d a j se p re v rn e  eden od 
ža ro m eto v  š tir i  m e tre  g lob o k o  In  p ade  v S o ray in o  gondo lo  — na H arriso v  h rb e t . Velik kos 
gondo le se od lo m i in  p ad e  v votlo . S o ray a  si p o k rije  oči in  reče  sam o  »o je  j« . N ek a j sekund  
k asn e je  o d n ese jo  nezav estn eg a  H a rr is a  v b o ln išn ico . Z di se , d a  je  konce  film a , konec  vsega. 
S o ray a  od ide  b leda v sv o j ho te l.

T o d a  nav sezg o d a j z ju t r a j  zazvoni te le fon . F ilm a  n i konec , j i  p ovedo . K a jt i  ta  H a rr is ,  
ta  p rek lican i H a rr is  ( » š p o r tn o  ž iv ljen je«  je  b il  f ilm . ki ga je  p ro s la v il)  je pač  iz je k la . 
V elikansk i ža ro m e t m u  n i zd ro b il n it i re b ra . N as led n jo  noč se p r iz o r z gondo lo  /e  ponov i.

SLIKANICA 0  KENNEDVJEVIH
Jacqdeline Kennedy, vdova umorje. objavila nekaj akvarelov predsedniške. 

negST ameriškega predsednika Johna ga para v reviji »Elle«. Za originale sta 
F. Kennedyja, je dovolila izid knjige, se potegovala predsednikov oče Joseph 
ki bo obsežno literaturo o Kemnedyju P. Kennedy in tiskovni ataše Salinger, 
obogatila za nov žanr, hkrati pa bo toda oba sta dobila košarico: slikarka 
edina, pri kateri je gospa Jacqueline je akvarele rajši podarila predsedniko- 
tudi sama sodelovala. Gre za slikanico vi hčerki Garolinl — v zahvalo pa 
za otroke, v kateri francoska slikarka je dobila povabilo v Ameriko. »Naj- 
Jacqueline Duhčme na 40 listih pona- prej se v gneči nihče ni zmenil zame,« 
zarja dogodke iz predsednikovega živ. pripoveduje slikarka o svojem obisku 
ljenja. Predsednik in njegova žena sta v Beli hiši, »potem pa me je predsed.
Francozinjo odkrila, ko sta se leta nik odkril, me prijel za ramena in za.
1961 mudila v Franciji na državniškem klical: »Jackie, tu je miss Duheme!« Od 
obisku. Tistikrat je slikarka Duhčme takrat se je med obema Jacquelinama

iste starosti razvilo prijateljstvo, ki še 
** ~ ’ V cianes traja. Jacqueline Kennedy je po.

kazala slikarki svoje lastne slikarske 
poskuse in jo  prosiia, naj jo uči. »Obe 

'O l  'vz.Z J r  slikava približno v istem, otroško na.
ivnem stilu,« pravi slikarka, »in Jac- 

* quel-ine Kennedy je zelo nadarjena.«
> '> ** 1962 je slikarka spremljala predsedm-

/  /  kovo ženo in njeno sestro po Indiji.
V p s a i lS g  x  dOt Ostala je njena učitel jica še danes.

f V  F \  Kennedyjev kult za najmlajše: Jac-
a ,  V .N š- - . i ! _ queline K c n n e d v  in  njena sestra na

WU- 4 JV ■, potovanju po Indi ji. Akvarel Franco-
9u) rinje Duheme iz slikanice o poko.j-

iFtiliŽSLvIlSggfesSggl nem ameriškem predsedniku
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Razložil sem  m u. M enda sem  b il tu d i jaz  brez- 
um než k o t C a rre ra s . S to ril je , k a r  je  m ogel, d a  b i 
m e pregovoril, sledn jič  se je  udal v neizbežno in  m i 
h o te l d a ja ti  nasvete . Še sva se  p o tih o m a pogovarja la , 
ko  so  se o d p rla  v ra ta  bo ln iške sobe in  je  s tra ž a r  
sp u stil van jo  S usan  B eresfo rd  te r  se  sp e t um aknil na 
hodnik .

»Kje s te  b ili ves dan,« sem  o čita joče  vprašaj.
»Videla sem  topove.« B ila je  p rep ad en a , b leda in  

kazalo  je , d a  se je  pozab ila  jez iti nam e, k e r  sem  
sodeloval s C arre rasom . »Dal je  n am estiti enega 
velikega n a  k rm i in  m la jšeg a  n a  lad ijsk em  k ljunu . 
Zdaj s ta  p o k r ita  s pon javam i. O sta li čas sem  p reb ila  
z m a te rjo , očetom  in  drugim i.«

»Kako je  s potnik i?«  sem  v p raša l. »Se ra z b u rja ­
jo , k e r  so o ropan i, a li se jim  zdi to  doživetje nova 
p riv lačn o st n a  .C am p ariju ’, čudov ita  dogodivščina, po­
k lo n jen a  za darilo , o k a te rem  bodo lahko  govorili do 
konca svo jih  dni? N a jb rž  je  n ek a te rim  v o la jšan je  
dejstvo , d a  C a rre ra s  n im a  vseh za talce.«

»Večini n i m a r  ne eno ne drugo,« je  odvrn ila . »Ta­
ko slabo  jin> je , da b i jim  ne b ilo  m ar, če žive ali 
um ro . T udi m eni je  p rib ližno  tako , v erjem ite  mi.«

»Privadili se boste,« sem  k ru to  dejal. »Vsi se 
b o ste  p rivad ili. Želim , da s to r ite  n eka j zame.«

»Kaj, John?« U dani to n  glasu, ki ga je  bilo 
d e jan sk o  p r ip isa ti u tru je n o s ti, in  u p o ra b a  k rstn eg a  
im ena  s ta  povzročila, da sem  s pogledom  ošinil p o d ­
častn ika . V neto  je  opazoval košček  s tro p a , n a  k a te ­
rem  n i b ilo  p ra v  nobene zanim ivosti.

»P rosite za dovo ljen je , d a  sm ete  v svo jo  kabino. 
R ecite, d a  g reste  po odeje, k e r  vas je  sinoči p reveč 
zeblo. M ednje den ite  večerno ob leko  vašega očeta. 
Ne po le tno , pač  p a  tis to  č rno . S am o do b ro  pazite , da 
b i je  kdo  ne videl. N im ate  tem n ih  oblek?«

»Tem nih oblek?« N am ršč ila  je  obrvi. » Z a k a j.. .«

85 »Sveta nebesa!« sem  vzkliknil z zadržano  obupa­
n o stjo . S lišal sem  šepet p re d  v ra ti. »O dgovorite mi!«

»Cm o obleko za c o c k ta il . ..«
»P rinesite  tu d i tisto.«
O stro  m e je  pogledala. »Vam b i b ilo  neljubo  

p o v e d a ti . ..«
V ra ta  so se o d p rla  in  vstop il je  Tony C arre ras , 

sp re tn o  loveč rav n o tež je  n a  podu, ki se je  zibal in 
nagibal. »Carter, m a jh en  opravek  za m ojega očeta. 
P o ložaji lad je  ,F ort T iconderoge’ danes ob osm ih, 
opoldne in  ob š tir ih  popoldne. N a č rta jte  in  p reve­
rite , če je  .T iconderoga’ n a  p redv iden i progi.«

»Je ,F ort T iconderoga’ lad ja , k i jo  m oram o  s re ­
čati?« j

»Kaj p a  drugega?«
» T o d a . . .  položaje,« sem  začudeno- rekel. »Kako, 

zlom ka, veste za lin ijske  po ložaje  te lad je?  Ne boste  
I trd ili, d a  vam  jih  sp o ro ča jo  s  ,T iconderoge’! R ad ijsk i 

s tro k o v n ja k i n a  tis tem  p a rn ik u  so ...«
»Moj oče m isli n a  vse,« m e je  m irn o  p rek in il 

Tony C arre ras. »D obesedno ria vse. Saj sem  vam  že 
rekel, da je  genialen. Z nano vam  je, da bom o zah te­
vali od  .T iconderoge’, na j se  u s tav i in  p red a . Ne želi- 
m o, da b i odposla li klice SOS, ko dobe opozorilni 
s tre l v bok. P reden  je  la d ja  zap u stila  Anglijo, se je  
rad io te leg ra fis to m  .T iconderoge’ p rip e tila  m a jh n a  ne­
zgoda in  m o ra li so jih  n ad o m estiti z m ožm i, ki so 
— h m  — p rim e rn e jš i za n aš  nam en.«

»M ajhna nezgoda?« je  zategnila Susan. Lice ji je  
b ilo  belo k o t p ap ir, n em ara  sp ričo  m o rsk e  bolezni 
ali za rad i raz b u rje n ja , to d a  nazunaj n i kazala, da se 
bo ji C a rre ra sa . »K akšna nezgoda?«

»Takšna, k a k ršn a  se p ra v  lahko  p r ip e ti vsakem u 
izm ed nas, gospod ična B eresford .«  T ony C a rre ra s  se 
je  še vedno sm ehlja l, to d a  n i b il več v ideti p riv la ­
čen in  dobrovoljen . P rav zap rav  ni b ilo  n a  n jegovem

obrazu  nobenega izraza, videl sem  sam o čudno  p lo ­
ske oči. B il sem  bolj k o t kdaj p rep ričan , da im ajo  
oči m ladega C a rre ra sa  neko  napako , še več, ta  n ap ak a  
n i b ila  odvisna sam o od oči, m arveč je  b ila  znam enje 
nečesa, k a r  je  im elo m nogo globlje koren ine. »Nič 
resnega, zago tav ljam  vam.« S tem  je  ho te l povedati, 
da  jih  n iso  ub ili več k o t en k ra t. »Eden tis tih , ki jih  
nadom eščajo , ni le rad io te leg ra fis t, tem več tu d i izve­
den nav igator. Ne vem , zakaj ne b i tega izkoristili 
za’ to , d a  n am  n a tan k o  sp o ro ča  položaj .T iconderoge’. 
od u re  do ure.«

»Vaš oče res  n ičesa r ne p rep u šč a  naključju ,«  sem  
priznal. »Razen dejstva , d a  se zanaša  nam e k o t na 
nav igacijskega s tro k o v n ja k a  n a  ladji.«

»Ni v e d e l. . .  n i m ogel vedeti, da so vsi d rugi 
častn ik i n a  k rovu  tak o  — hm  — tak o  neum ni. Nam aj 
ne m eni ne m o jem u  očetu , n iso  všeč n ik ak ršn i uboji.« 
S pet nezm otljivo  o d k rito srče n  nag las, to d a  začel sem  
se sp rašev ati, če n im a kake razpoke. »Tudi m oj oče 
je  navigacijsk i izvedenec, to d a  tren u tn o  im a, žal, 
m nogo opravkov . Po n ak lju č ju  ste  edini m o rn arsk i 
s tro k o v n jak , ki ga imamo.«

»Drugi vaši lju d je  niso?«
»Na ža lost ne. Sposoben  sem  p a  posk rbe ti, da 

poklicn i m o rn a r ji — vaši lju d je  — o p rav lja jo  svoje 
delo, ko t je  treba.«

To je  b ila  to lažilna  vest. č e  bo C a rre ra s  še n ad a ­
lje  v z tra jn o  rin il .C am pari’ v neu rje , se bodo vsi, ki 
n iso  poklicn i m o rn a rji, zelo slabo počutili. To bi m i 
u tegnilo  o la jša ti nočno opravilo .

V prašal sem : »Kaj se bo  zgodilo z nam i, ko boste  
p re to v o rili tis to  p rek le to  zlato?«

»Prem estili vas bom o vse na ,T iconderogo’,« je  
m alom arno  rekel. »Kaj drugega?«

»Da?« sem  se posm ehnil. »Tako da bom o lahko  
tak o j povedali vsaki lad ji, da .C a m p a r i...«

86 »Povejte, k o m u r vam  je  ljubo  in  drago,« je  m im o
rekel. »Mislite, da sm o nori?  š e  tis to  ju tro  bom o za­
p u stili .C am pari’. Je  že p rip rav ljen a  d ru g a  ladja. 
M iguel C a rre ra s  m isli n a  p rav  vse.«

M olčal sem  in se zatop il v navigacijske zem lje­
vide, S usan  p a  je  vp raša la , če ji  dovoli, d a  b i šla  po 
odeje. S m eh lja je  j i  je  C a rre ra s  odvrnil, da jo  bo 
posprem il, in odšla  sta . Ko s ta  se čez p e t m inu t 
vrnila, sem  že po iska l na zem ljevidu položaje in 
ugotovil, da je  bil »Ticonderoga« n a  predv iden i liniji. 
To sem  povedal C a rre ra su  in  m u  pom olil karte . Za­
hvalil se je  in odšel.

V ečerjo  so p rin esli ob osm ih. Ni b ila  taka, k o t so 
b ile navadno  n a  »C am pariju«. S pričo  neugodnih  oko­
liščin  A ntoine n i b il v n a jb o ljš i fo rm i, to d a  p r i vsem  

• tem  n i b ila  slaba. S usan  se jed i n i p rita k n ila . Sum il 
sem , da ji je  bilo več. k o t en k ra t slabo, a tega ni 
om en jala . M ilijonarjeva hči ali ne, cm eravka ni bila 
in  tu d i pom ilovala ni sam a sebe, k o t bi pričakoval 
od B eresfo rdove hčere. T udi jaz  n isem  bil lačen, čutil 
sem , da m e s tisk a  v želodcu, a to  ni im elo n ič o p ra ­
v iti z ziban jem  »Cam parija«. K ljub  tem u  sem  se, 
upošteva joč  dejstvo , da bom  po trebova l vse svoje 
m oči, d o b ro  podp rl. Mac D onald je  jedel, ko da že 
ves teden  n i videl h rane . B ullen  je  pod  vplivom  pom i­
ril še spal in  se nem irno  v rte l pod  varn o stn im i paso ­
vi, ki so ga d rža li na poste lji, š e  vedno je  m ukom a 
d ihal in  m rm ra l besede b rez  pom ena.

Ob devetih  je  M arston  vp raša l: »Je p r iš la  u ra  za 
kavo, John?«

»Prišla je,« sem  p ritrd il. Opazil sem , da M arsto- 
nove ro k e  n iso  bile docela m irne . Do dolgoletn i 
navad i, da je  vsak  večer izprazn il d o b ršen  del stek le­
nice rum a, ki ga je  zdaj pogrešal, n iso  bili njegovi 
/

živci p reveč voljni, da vzdrže v tak o  zahtevnem  
položaju .

S u san  je  p rin es la  p e t skodelic kave, vsako  pose­
bej: silov ito  guganje v podolžn i sm e ri lad je , nenadn i 
sunki, k i so n as  s tres li vsakič, ko  sm o  se  pogreznili v 
doJino vala, so onem ogočali p re n a ša n je  več k o t ene 
skodelice n ae n k ra t. E no  zanjo , eno zam e, eno za 
M arstona, eno za M ac D onalda — in  eno za s traž a rja , 
tis teg a  m ladeniča, k i je  pazil n a  n as  p re jšn ji  večer. 
Za n as  š tir i  s ladkor, za s tra ž a r ja  poleg  tega še žličko 
belega p rašk a , ki ga je  vzel M arston  v lad ijsk i lekarni. 
S usan  je  nesla  skodelico  p re d  v rata .

»Kako se p o ču ti naš  p rija te lj?«  sem  vpraša l, ko 
se je  vrnila .

»Skoraj ta k o  zelen je  k o t jaz.« P oskusila  se je  
nasm ehn iti, p a  j i  n i uspelo . »Zdelo se m i je , da je  
bil kave vesel.« v

»Kje je?«
»Na hodniku . Sedi n a  podu , s tisn je n  v kotiček, 

in  d rž i p u šk o  n a  kolenih.«
»Koliko časa  tra ja , p red en  začne tis ta  s tv a r  delo­

vati, doktor?«
»Če jo  bo  spil v enem  požirku , v e rje tn o  d v ajse t 

m inut. In  n e  v p ra ša jte  me, ko liko časa bo  vplivala. 
To je  s ila  različno. M orda pol u re , m o rd a  tr i  ure. 
Teh s tv a ri n iko li n i m oč zanesljivo  vedeti.«

»Storili ste, k a r  s te  m ogli. R azen enega. P rosim  
vas, snem ite  m i te  ovoje in  te  šm en tan e  palice.«

N em irno  je  pogledal p ro ti  v ra to m . »Kaj če kdo 
pride?« ,

»Saj sm o že raz p ra v lja li o tem,« sem  n es trp n o  
rekel. »Tudi če tvegam o in  izgubim o, ne bom o na 
s labšem  k o t zdaj. S nem ite  jih.«

M arsto n  je  sedel n a  sto l, p o rin il šk a rje  p o d  ovoje, 
k i so  d rža li palice n a  m estu , in  jih  z d u ca to m  naglih

g  J  rezov p restrig e l. O voji so odpadli, palice so zropo ta le  
po  tleh  in  v ra ta  so se odprla , š e s t  do lgih  ko rakov  in 
T ony C arre ra s  je  s ta l ob  m o ji p o s te lji te r  m e zam iš­
ljen o  m o tril. B il je  še  bo lj b led , k o t sem  ga vadel 
poslednjič .

»Dobri zd ravn ik  je  ponoči v službi, k a j?  Im ate  
težave z bo lnik i, doktor?«

»Težave?« sem  rekel s h rip av im  glasom . Oči sem  
im el n a  po l zap rte , u stn ice  stisn jene , p es ti sem  k rče­
v ito  tišča l n a  odeji: C a rte r  v agoniji. U pal sem , da 
ne  p re tirav am . »Ali se je  vašem u očetu  zm ešalo, 
C arreras?«  Zam ižal sem  do k ra ja  in  bo lj a li m anj 
p r ik ril vzd ih lja j, m ed tem  ko se je  »Campari« p ri 
p ad cu  v nenavadno  globoko valovno dolino  n a  m ah 
zagugal. U darec ga je  tak o  tresel, d a  je  še C a rre ra s  
m alone izgubil ravno težje . Skozi z a p r ta  v ra ta  se je, 
k lju b  s tra h o tn e m u  tu lje n ju  v e tra  in  š ib a n ju  dežja, 
s liša l p r i  sunku  h ru šč  k o t topovsk i stre l. »M ar nas 
hoče vse pokonča ti?  Z akaj ven d ar n e  m ore  m alo 
m an j divjati?«

»Gospod C a rte r  hudo  trpi,«  je  m im o  rekel M ar­
ston . Res je  im el k o t zd ravn ik  svo je  pom an jk ljivosti, 
je  p a  ta k o j doum el in  se vživel v v sak ršen  položaj 
in  k d o r je  pogledal v n jegove m irne , pam etn e  m odre 
oči p o d  čudovito  belo  grivo, si n i m ogel kaj, d a  m u 
n e  b i verjel. »To so silne m uke. S aj veste, da im a 
v ečk ra ten  zlom  stegnenice v kolku.« N ežno je  o tipa 
val ok rvav ljene obveze, k i so  j ih  p re j zakrivale pali­
ce, za to  d a  b i se  C a rre ra s  lahko  p rep riča l, kako  hudo  
je . »Vselej, ko  se la d ja  m očno  zaziblje, se k o sti na 
zlom ih  p o d m e ja  d ru g a  ob  drugo . L ahko  si m islite , 
k a k o . . .  ne, dvom im . P oskušam  tak o  položiti palice 
in  jih  s tisn iti, d a  bo  noga o s ta la  povsem  negibna. V 
teh  p rilik a h  to  res  n i lahko  delo. Bi m i ho te li m alo 
pom agati?«

N atanko  v eni sekund i sem  sprem enil m nen je  o g o  
M arstonovi p rev e jan o sti. Ni dvom a, d a  je  poskuša l 
raz p rš iti sum , k i b i se bil C a rre ra su  u tegn il po rod iti, 
n e b i p a  m ogel n a j t i  n ep rim ern e jšeg a  načina, zlasti, 
če b i ta  res  ponud il pom oč. K a jti če bi se s tem  zam u­
dil, b i p ri odhodu  v erje tn o  našel n a  h o d n ik u , sm rče­
čega s tra ž a rja .

»Obžalujem.« B eethovnova g lasba n i zvenela m o­
je m u  ušesu  še n iko li tak o  p rije tn o , k o t t is ta  C arrera- 
sova beseda. »N im am  časa. K ap itan  C a rre ra s  m ora  
n a  preg ledovaln i obhod. S icer p a  je  gospodična Be­
re sfo rd  za to  tu . V p o m a n jk a n ju  bo ljšega ga n a trp a j- , 
te  z m orfijem .«  In  že je  odšel.

M arston  je  dvignil obrv.
»Manj p rilju d e n  k o t p re j, b i rekel. Kaže, d a  m u 

je  m alo  pop u stil tis ti duh  razum evan ja , ki ga sta lno  
razkazuje.«

»Z askrb ljen  je,« sem  rekel. »Tudi p re s tra še n  je  in 
nem ara , h va la  nebesom , im a  kaj več k o t ob ičajno  
m o rsk o  bolezen. P ri vsem  tem  se dela trd eg a  ko t 
vedno. Susan, p o jd ite  po  skodelico  k s tra ž a r ju  in 
poglejte , če je  C a rre ra s  res odšel.«

Naglo se je  vrnila . »Odšel je. Z rak  je  čist.«
Povlekel sem  noge izpod odeje in  se dvignil. H ip 

n a to  sem  težko padel na pod, z glavo kom aj za ped 
od železne noge M ac D onaldove p oste lje . Razlogi so 
bili š tir je : nenadn i sunek, ko je  la d ja  v dolin i vala 
zakolebala nazaj, to g o st nog, nav idezna para liza  noge 
in  b o d lja j, k i m i je  p re d r l stegno, b rž  ko se je  noga 
d o tak n ila  tal.

Z ro k am a sem  se o p rije l podčastn ikove poste lje , 
se m ukom a dvignil in  poskuša l znova. M arston  m e 
je  d ržal za desno  p o d lak e t — bil sem  res  p o treb en  
podpore. K ren il sem  k  p o ste lji in se sesedel nan jo .
M ac D onaldov ob raz  je  b il brezizrazen. S usan  je  b ila

videti, ko d a  bo zdaj zdaj zajokala. Iz  nejasnega raz­
loga sem  se sp ričo  tega poču til bolje. O m ahovaje 
sem  se sp e t dvignil in  se sunkom a postav il n a  noge, 
k ak o r nož n a  vzm et, k i se nepričakovano  odpre, zag ra­
bil za pogo p o ste lje  in  ponovno poskpsil.

N ič n i pom agalo . N isem  bil n a re jen  iz železa. 
L ahko sem  k ljuboval »Cam parijevem u« n ih a n ju  in 
togost je  po lagom a izginjala. L ahko sem  tud i, v dolo­
čenih  m ejah , za ta jil s tra h o tn o  s la b o tn o st leve noge, 
m ogel b i p oskakovati po  eni sam i. T oda tis te  k rče­
vite bolečine n isem  m ogel za ta jiti . N isem  iz železa, 
im am  živčni sis tem  k ak o r vsi d rug i in  m oj je  tis ti 
h ip  delal s po lno  p aro . N em ara bi p renesel tu d i bole­
čino, to d a  v sak o k ra t, ko sem  postav il levo nogo na 
tla , m i je  o s tr i  b o d lja j v stegnu  povzročil vrtoglavico 
in  m alo  je  m an jkalo , da se n isem  onesvestil. K o bi 
n e k a jk ra t stop il n a  tis to  nogo, b i do  k ra ja  izgubil 
zavest. M edlo sem  sklepal, d a  je  to  povzročala p re ­
velika izguba krvi. S p et sem  sedel.

»V rnite se v posteljo ,«  je  velel M arston . »To je  
č is ta  n o ro st. L ežati b o ste  m ora li n a jm an j še ves p r i­
h o d n ji teden.«

»Dobri s ta r i  T ony C arreras,«  sem  rekel. Bil sem  
opešan, tega n isem  m ogel zan ikati. »Sposoben dečko. 
Im el je  dob ro  m isel. Vašo brizgalko, doktor! O m rtv i­
lo, d a  bo pom irilo  bolečino v stegnu. N a trp a jte  
m i ga dobro . V este, k ak o r nogom etašu  s poškodova­
no  nogo, ki m u  p re d  nas to p o m  d a jo  injekcijo .«

»Ni ga nogom etaša, ki bi kdaj šel n a  ig rišče s 
trem i lu k n jam i od  izstrelkov  v nogi,« je  čem erno  za­
god rn ja l M arston .

»Ne n are d ite  tega, d o k to r  M arston!« je  v z k l i k n i l a 
Susan. »Prosim  vas, ne d a jte  m u  in jekcije . P rav  goto­
vo se bo ubil.«

»Kaj p rav ite  vi, podčastn ik?« je  vp raša l M arston.

»D ajte m u  jo , gospod,« je  m im o  odvrn il Mac 
D onald. »Gospod C a rte r  zna n a jb o lj p resod iti, kaj je  
prav.«

»Gospod C a rte r  zna n a jb o lje  presoditi,«  ga je  
besno  oponaša la  Susan. S top ila  je  k  n jem u  in ga 
jezno gledala. »Lahko je  reči vam , ki boste  lepo leža­
li v p oste lji, d a  zna on n a jb o lje  p resod iti. Vam  ni 
treb a  iti ven in  se dati pobiti, u s tre liti ali u m re ti 
zarad i izgube krvi.«

»Meni ne, gospodična,« se je  nasm ehn il podčast­
nik. »Prav gotovo ne bo m  tvegal tak ih  stvari.«

»O prostite m i, gospod M ac Donald.« T rudno  je  
sedla n a  njegovo poste ljo . »Zelo se s ram u jem . V em ,-  
da če ne b i im eli ran jen e  n o g e . . .  to d a  pog le jte  ga. 
Ne m ore  s ta ti, kaj šele hod iti. Uničil se bo, rečem  
vam , uničil.«

»M orda. T oda v tak em  p r im e ru  se bo to  zgodilo 
sam o dva d n i p re j, k o t b i se  sicer, gospodična Be­
resford ,«  je  ravnodušno  odvrn il M ac D onald. »Dobro 
vem. G ospod C a rte r  tu d i ve. O ba veva, d a  ne bo nihče 
n a  .C am pariju ' več dolgo živel, če ka j n e  ukrenem o. 
Saj ne m islite , gospodična, da gospod C a rte r  počen ja  
vse to  za šport?«

M arston  m e je  napeto  gledal. »Govorila s ta  s 
podčastn ikom ? G ovorila o stva reh , za k a te re  ne vem.«

»Povedal vam  bom , ko se vrnem .«
»Če se v rnete  ...«  O dšel je  v lekarno , se vrnil z 

brizgalko in  m i vbrizgal n eka j b lede tekočine. »To 
sem  s to ril p ro ti svo ji volji. P om irilo  bo bolečino, o 
tem  ni dvom a, to d a  om ogočilo vam  bo tud i, da nogo 
preveč m učite  in  s  tem  povzročite  nepoprav ljivo  
škodo.«

»Ne tak o  nepoprav ljivo , k o t če b i um rl.«
Odšel sem  v lekarno , izvlekel iz k u p a  odej obleko 

sta rega  B eresfo rda , ki jo  je  p rin es la  Susan, in  si jo  
tako u rno  nadel, ko t s ta  m i dovoljevala noga in  guga-

89 n je  lad je . O bračal sem  navzgor o v ra tn ik  in  ga hot 
p rič v rs titi z varn o stn o  zaponko, ko je  v stop ila  Susa: 
»Zelo d o b ro  vam  p ris ta ja ,«  je  rek la  z n a re jen o  mi 
n o stjo . »Le sukn jič  vam  je  m alce ozek.«

»Sm enta, bo lje  je  že, k o t da bi se sred i noči pl 
zil po  zgo rn jih  p a lu b ah  v beli obleki. K je je  tist 
vaša č rn a  obleka, o k a te r i s te  govorili?«

»Tu.« Povlekla jo  je  iz odeje.
»Hvala.« Opazil sem  znak izdelovalca. Balenci 

ga. L ahko bi jo  upo rab il za m asko. P rije l sem  oblei 
za rob, videl, da je  S usan  prik im ala, in  povlekel. Iz t 
gal sem  nep rav ilen  š tirik o tn ik , ga zložil v triko tn i 
in  ga p rav  pod  očm i zavezal čez obraz. Novo trgan j 
nov  k v ad ra t in  s š tirim i-vozli sem  n are d il čepico, 1 
m i je  p o k rila  glavo in  čelo, da so osta le  zunaj san: 
oči, belino  ro k  sem  vedno lahko  skril.

»Torej vas n ič  ne bo  ustavilo?« je  vprašala.
»Ne b i rekel.« Odložil sem  nekaj svoje teže r 

levo nogo in  spoznal, d a  p o s ta ja  neobčutljiva. »Ce 
kopica s tv a ri je , ki b i m e u tegnile u stav iti. Vsa 
izm ed tis tih  dv ain štirid ese tih  mož, oborožen ih  z reve 
v erji in  b rzo stre lk am i, bi m e lahko  ustav il, č e  m e 1 
videl.«

Pogledala je  na o stan k e  balenciage. » Iz trgajte  i 
zam e kos, ko  ste  že p r i tem.«

»Za vas?« Ozrl sem  se vanjo. Biila je  b leda k< 
jaz. »Zakaj?«

»Z vam i pojdem .« Pokazala je  n a  svojo  ob lač il 
tem nom odro  jop ico  in  hlače. »Ni si bilo težko p re  
s ta v lja ti, zakaj hočete  očetovo obleko. M islite, da sei 
se zam an  preoblekla?«

»Mislim, da ne.« Iz trg a l sem  še en kos iz oblek 
»Prosim.«

»Dobro. Tako, ne?«
»Je p ra v  tis to , k a r  s te  hoteli?«
O šinila m e je  s  pogledom  s ta re  v rste  od spodi

navzgor, odk im ala  in  si p rivezala  k rpo . K rev lja l sem  q q  
v bo ln iško  sobo in  S usan  m i je  sledila.

»Kam  gre gospodična B eresford?« je  začudeno 
v p raša l M arston . »Zakaj im a  tis to  ruto?«

»Gre z m enoj,« sem  odvrnil. »Tako pravi.«
»Z vam i? In  vi j i  dovolite?« Bil je  ogorčen. »Ubi­

li jo  bodo.«
»Možno,« sem  p r itrd il. N ekaj, v e rje tn o  aneste tik , 

je  čudno  učinkovalo  nam e: ču til sem  se neznansko 
odm akn jenega in  sila  m irnega. »Toda, k o t p rav i p o d ­
častn ik , k a j zato , če se to  zgodi dva dni p re j?  P o tre ­
ben m i je  še en p a r  oči, nekdo, ki se lahko giblje 
u rn o  in  lahko tno , d a  se m o re  razgledovati, p redvsem  
nekdo, ki bo  n a  straž i. D ajte  n am a  eno svo jih  svetilk  
n a  b a te r ijo , doktor.«

»U govarjam . Ne m o rem  d o v o lit i . ..«
»D ajte m u  lučko,« je  n e s trp n o  d e ja la  Susan.
Pogledal jo  je, se o bo tav lja l, vzdihnil in odšel.

M ac D onald  m i je  pom ignil.
»Zal m i je, da ne m o rem  z vam i, gospod. N aj vam  

dam  vsaj to.« P o tisn il m i je  v ro k o  m o rn a rsk i nož 
s š iro k o  k lino  n a  eni s tra n i in  z bodalom , za p rtim  s 
kov insk im  p rs tan o m , n a  drugi. »Če ga b o ste  m orali 
u p o ra b lja ti, su n ite  z bodalom  od  sp o d a j navzgor, 
držeč k lino  v ro k i navzdol.«

»K adarkoli b o s te  ho teli, vam  ga vrnem .« Potež­
kal sem  nož in  videl, kako  S usan  širo k o  o d p rtih  oči 
s trm i vanj.

»Vi, vi b i u p o rab ili tis to  orodje?«
»O stanite tu , če hočete . D ok to r, svetilko.«
V takn il sem  sve tilko  v žep in  držeč nož v rok i 

stop il iz bo ln iške sobe. Vedel sem , da m i bo S usan  
sledila.

S tra ža r  je  bil s h rb to m  n as lo n jen  ob  zid in  spal.
Na ko lenih  je  d rža l av to m atičn o  karab in k o . M očno

m e je  im elo, da b i jo  vzel, a  p rem agal sem  skušnjavo. 
S tra ža rja , ki bi ga zalo tili spečega, b i n em ara  p re ­
kleli in obrcali, to d a  speč s tra ž a r  b rez  karab in k e  bi 
povzročil tem eljito  p re iskavo  lad je.

T ra ja lo  je  dve m inu ti, p reden  sem  se povzpel po 
s to p n icah  do k rova  »A«. Bile so lepe stopnice , široke 
in  gladke, a hod il sem  celi dve m inu ti. Leva noga je  
b ila  trd a  in  š ib k a  in  p rav  nič n i b ilo  res, k a r  sem  si 
venom er ponav lja l, nam reč, da m e vedno m anj boli. 
Razen tega se je  »Campari« tak o  silov ito  zibal, da bi 
tu d i docela zd rav  človek p o treb o v a l p rece j časa.

G ugal se je  v podolžni sm eri. N isem  po treboval 
b a ro m e tra  ali m e teo ro lošk ih  poročil, d a  bi vedel, kaj 
nas čaka. N ekaj s to tin  m ilj od s red išča  u rag an a  nam  
pokaže njegovo sm er način , kako  se valovi p o d a lj­
šu je jo . V m an jši raz d a lji n am  sm e r v e tra  izdaja  n je ­
govo sred išče . In  m i sm o se m u  p reveč približevali, 
d a  b i m ogli b iti m irn i. P lu li sm o od  p rilike  d v ajse t 
s top in j od severa  p ro ti vzhodu in  veter je  vlekel 
n a ra v n o st p ro ti  k rnu . To je  pom enilo , da je  bil u ra  
gan bo lj ali m an j vzhodno od lad je  in se je  pom ikal 
p rib ližno  v sm er severo-zahod, celo nekaj bolj p ro ti 
severu  k o t navadno. »Cam pari« in  u ragan  s ta  bila 
bolj k o t kda j n a  č rti, k je r  s ta  m o ra la  trč iti. G lede 
m oči v e tra  sem  računal, d a  je  m o ra l im eti po  s ta r i  
B eau fo rtov i lestv ici osem  do devet sto p in j. Po tiem 
sem  vedel, d a  m o ra  b iti s red išče  c ik lona oddaljeno  
m an j k o t s to  m ilj. č e  bo  C a rre ra s  obdržal sm e r in  
h itro s t, bodo  n aše  in  n jegove sk rb i končane za vedno.

N a v rh u  d rug ih  s to p n ic  sem  za tren u tek  obsta l, 
da sp e t u ja m em  ravnovesje , se  o p rije l Susan ine roke, 
d a  m e je  po d p ira la , in  k ren il o po tekaje  se n a  k m  
p ro ti kak ih  deset m etro v  o d d aljenem u  salonu. K om aj 
sem  se p rem akn il, ko  sem  sp e t obsta l. N ekaj se mi 
je  zdelo čudno.

m  E ]J 3 |
K .  SE PTEM BER  IM«

K ljub zm edeni glavi sem  km alu  spoznal, k a j je  o« 
bilo čudnega. P ri n o rm aln i vožnji bi b il »Campari« 
zvečer razsvetljen  k o t božično drevesce, tis ti večer 
Pa ni svetila  nobena luč. Nov dokaz, da C a rre ra s  no­
če tveganja, dasi je  b ilo  v tem  p rim e ru  to  n ep o treb ­
no m p re tiran o . Seveda ni ho tel, da bi ga videli, toda 
kdo bi to  sp loh  m ogel v ta k em  črnem  n eu rju . Meni 
Pa je  za m oj nam en  p riš lo  k a r  p rav . P ri tis tem  tu lje ­
n ju  vetra , odm evajočem  š ib a n ju  naliva, h ru šču  s tre ­
lom  podobnih  sunkov, ko se je  »Campari« vzpenjal 
m  so njegovi boki s tru šče m  u d a r ja li ob težke s la ­
pove valov, k i so d ru g  čez d rugega jezdili p ro ti  k rnu , 
n a ju  ne bi n ihče slišal, tu d i če bi bil oddaljen  le za 
KOr&R,

R azbita okna v sa lonu  so  grobo  zam ašili z de- 
5 ™ ” 1- Pazil sem , d a  si ne bi p rereza l žile ali si z 
s l i  S8®  razb ite  šipe iz tak n il očesa, ko sem  pribli- 

, <jLbraz k deskam  in  pok u k al skozi šp ran jo .
.  * z avese so zakrivale okna, to d a  sp ričo  vetra , ki je  
žvižgal skozi o d p rtin e  m ed deskam i, so se nepresta- 

nap ihovale in  P iahutale . V en i m inu ti sem  videl 
Pr^’ ifr  se m .hotel videti, a  m e n i p ra v  nič potolažilo . 

so, hili vsi s tisn jen i n a  eni s tra n i sobe, veči- 
so čepeli n a  žim nicah, k i so ležale d ruga ob 
2?k ateri Pa  so  sedeli s  h rb ti  nas lon jen im i ob 

"S T , ' Z1Y dan še n isem  videl zb irke  bo lj k lavrn ih  
B arva n jihov ih  obrazov  je  b ila  rah lo  

Hnhm v a do odločno bele. B ilo  jim  je  vse p re j kot 
e” em  ko tu  sem  videl s te w ard e  in  s tro jn e  
vstevši M cIlroya s C um m ingsom  ob n je- 

P odoba je  bila, da je  razen  m o rn arjev  
sfArfu , 5  zap rto  ta m  s p o tn ik i vred . C a rre ra s  je 

® stražarji. O pazil sem  sam o  dva: tip a  trd ih  
" dolgih b rad , k i s ta  d rža la  vsak  svo jo  stro j- 

ninnii ; m e Je obšla  želja, d a  b i v lom il v ra ta  in 
P1 nan ju : toda  sam o za h ip . O borožen sam o z

nožem  n a  vzm et in  p r i naglici, k i bi kom aj prekosila 
m alo  u rn e jšo  želvo, ne bi dosegel n ičesa r

Dve m inu ti n a to  sva bila p re d  rad ijsk o  kabino 
N ihče n a ju  ni ustavil, n ihče videl, palube so bile 
povsem  prazne. B ila je  noč p razn ih  palub.

V rad ijsk i kab in i je  b ila  tem a. P rib ližal sem  uhc 
kovinskim  vratom , si zam ašil d rugo  s p rs to m , da me 
ne bi m otil h ru p  n eu rja , in pazno poslušal. Nič. Ra 
hlo sem  položil roko  na k ljuko , p ritisn il n an jo  ir 
porin il. V ra ta  so se odm akn ila  za -palec. Odmakni! 
sem  roko  z vso pozorno  p rev idnostjo .

»Kaj se dogaja?« je  v p raša la  Susan. »Je . ,.«
To je  b ilo  vše, k a r  je  u tegn ila  izgovoriti, p red e r 

sem  ji  z roko  zam ašil u sta , p a  ne preveč nežno. Bile 
sva p e t ali šest ko rakov  od v ra t, ko sem  roko spet 
odm aknil.

»Kaj je?  K aj je?« V n jenem  šepetu  je  bilo d rh te  
nje, n i vedela, ali n a j se jezi ali bo ji ali oboje.

»V rata so od zno tra j z a p rta  v verižico.«
»Zakaj bi ne sm ela b iti?  Z akaj bi m orali s tra  

ž i t i . ..«
»Tista v ra ta  so b ila  p re j z a p rta  z žabico. Od zu 

naj. V čeraj z ju tra j sm o deli drugo. N i je  več. Nekdc 
je  zap rl zapah  od  znotra j.«  N isem  vedel, koliko bc 
m ogla razum eti. Zdelo se je, da bučan je  m o rja , šu 
š te n je  dežja, veter, ki je  v vseh ton ih  tu lil v v rvju  
u k rad e jo  in  pogo ltne jo  sleherno  besedo, b rž  ko sem 
jo  izgovoril. P o tegnil sem  jo  pod  pičlo zaščito  neke 
ga v en tila to rja  in  izkazalo se je, da je  sliša la  in  doie 
la  večino tega, k a r  sem  rekel.

»So pu stili stražo?  Za p rim er, če bi ho te l kdo 
v d re ti v kab ino? K ako b i m ogel kdo  to  n ared iti?  Saj 
sm o vsi zastražen i in  pod  ključem .«

»Tako je, k o t p rav i C a rre ra s  m lajši: n jegov stari 
ne m a ra  nep o treb n eg a  tveganja.«

i



P ogrebni obred  je  bil v s ta rinsk i, m rač­
ni, m a jh n i kato lišk i cerkvi n a  Wa- 
sh ing ton  S treetu . S tarb u ck  je  ves čas 
pozorno gledal K athy  in  obenem  z n jo  
v s ta ja l in  poklekoval s  klečalnika 

v zadn ji klopi, dasi je  dobro  vedel, da se ji 
o celo tnem  obredu  san ja  p rav  tak o  m alo kakor 
n jem u. S ta rb u ck  je  verje l le v m atem atiko .

Z aslu til je , d a  se m aša  bliža koncu, ko je  
zagledal m ašnike in  strežnike, kako  daleč na 
d rugem  koncu lad je  nosijo  težko kn jigo  in 
o sta le  po trebščine . Šele teda j se je  S tarbuck  
pošteno  ozrl po  nizkem , plavolasem  m oškem  
na  svoji levi.

P rvič je  p o sta l pozoren  nan j, ko je  m ožakar 
lezel v klop s k lobukom  v ro k ah  in  se prizadev­
no klan jal, sm eh lja je  se obenem , kakor da se 
želi p redstav iti. S ta rb u ck  je  tako j vedel, da ga 
že od nekod pozna. Ugibal je, če n i m o rd a  sku­
paj z n jim  bedel p r i k a te ri od  poko jn ih  so sta­
novalk  svoje žene, ko so bile n a  m rtvaškem  
odru . Ves čas m ed m ašo  ga je  pogledoval in 
včasih  n a  n jegovih m esnatih , p rem ikajoč ih  se 
ustn icah  zasledil rahe l nasm ešek.

S tarb u ck  je  sovražil nerešene problem e. Ču­
teč, da se bo  km alu  rešil cerkve, se je  skušal 
osredo toč iti n a  m oškega. Do n jega je  p ro d rl 
slaboten  vonj. S tarb u ck a  je  spom in jal n a  bol­
nišnice. M orda je  zdravnik? P rija te lj pokojne 
bolniške sestre  ali p a  kakšen  drug?

Bilo je  brezupno. S tarbuck  je  im el navado 
razm išlja ti v svoji dom ala brezšum ni p isarn i 
s  k lim atsk im i napravam i. Tu p a  je  m ašn ik  ne­
kaj p repeval v la tinšč in i in  strežn ik  je  vihtel 
kadilnico, da je  vonj po  kad ilu  zadušil in  p re ­
gnal onega drugega, k i je  p r ih a ja l iz moževega 
oblačila. S tarb u ck  se je  vpraševal, če se m u  vse 
skupaj ni sam o zdelo, ko  je  m ašn ik  s strežniki 
odhaja l v zakristijo .

Pogrebci so p renesli k rs to  n a  konec cerkve­
ne lad je. Začutil je, d a  je  K athy  zraven njega 
zahlipala, ko  so k rs to  zanesli ven n a  sonce in 
so se p ričeli razv rščati v sprevod, k i je  k ren il 
p ro ti pokopališču. S tarb u ck  je  p rije l svojo 
m lado ženo za roko  in  jo  pelja l skozi s tran sk a  
v rata . Plavolasec jim a je  sledil.

K athy  že več k o t eno leto  n i videla m rtvega 
dekleta . Celo zadnjo  noč, ko  so bedeli ob n je j, je  
b ila  k rs ta  zapečatena. K do b i jim  to  zam eril, je  
pom islil S tarbuck . š t i r i  dni je  b ila  v vodi. Med 
bedenjem  p r i m rliču  ih  m ed pogrebom  je  ostal 
povsem  brezčuten . Vselej je  bil takšen. Sedaj 
se je  rah lo  vznem irjen  vpraševal, zakaj je  K athy 
tak o  prizadeta . N ejevoljen je  opazil, da se ju  
plavolasec še vedno drži. Videl ga je, kako  se 
je  še vedno sm ehlja l in  še do takn il K athyne 
roke.

K athy  je  um akn ila  robček, s k a terim  si je  
pod  tančico o tira la  solze. Še vedno s solzam i 
v očeh se m u  je  h itro  nasm ehnila. »Oh, vi, Mr. 
Carlson!«

C arlson je  sklonil glavo. »Zelo, zelo žalostna 
stvar,« je  rekel.

»Zdravnik že ni,« je  p rešin ilo  S tarbucka. »še 
ne poznate m ojega moža,« je  rek la  K athy. 
»Alfred, to  je  John  Carlson, bil je  zaročenec 
P at Phelanove.«

S tarb u ck  m u  je  stisn il roko. P a t Phelan  je  
bila ena od dveh deklet, ki ju  je  po d rl avtom o­
bilist in  po tem  pobegnil. »Zanima me,« je  rekel 
Carlson z rah lo  tu jim  naglasom , »če g resta  na 
pokopališče.«

»Da,« je  odvrnil S tarbuck . »Vendar im ava 
svoj avto.«

»Prav to  m e zanima,« je  rekel Carlson, 
o b rn jen  h  K athy. »Bi se lahko pelja l z vama?«

»Seveda,« je  tako j p rijazno  rek la  K athy  in 
ga p rije la  za roko.

Z adnji avtom obili so odpeljali izpred  cerkve. 
S tarb u ck  ju  je  povedel n a  Šesto  Avenijo, k je r  
je  im el p a rk ira n  avto, in  s težavo prem agoval 
nejevoljo. Po pogrebu ga je  čakala dolga vožnja 
nazaj 4 °  B rooklyna v B a tte ry  Tunnel. D osti 
p red  eno ne bo mogel p riti  v p isa rno  in  bil je 
p repričan , da bo  K athy tako j p rip rav ljena  od­
p e lja ti tu jc a  tja , kam or bo hotel.

K athy si je  zaželel zaradi n jene p rijaznosti 
in  sveže rdečelase lepote, ko jo  je  prvič zagledal 
v bolnišnici; po  osm ih le tih  zakona s ta  n jena 
čustvenost in  obču tljivost često  razb u rja la  Star- 
buckov p reračun ljiv i sm isel za red  in  udobje. 
Lahko b i b ila  zadovoljna s cerkvenim  obredom  
v cerkvi, je  pom islil. V endar je  ho te la  iti še na 
pokopališče in  potem , celo če jo  bo  pelja l nazaj 
v m esto , se bo pelja la  še celo u ro  do River- 
daleja . +

B rezbrižno je  k ram lja la  s C arlsonom  na 
zadnjem  sedežu, ko je  S tarbuck  zavil v sprevod. 
Plavolasec se je  naslonil napre j, da bi jim a po ­
nudil cigarete , in S tarbuck  je  v vzvratnem  
zrcalu videl, kako  je  njegov sm ehlja j posta l še 
izrazitejši, ko je  K athy  vzela cigareto. Ugotovil 
je, da m u  je  C arlson zoprn.

Pogovarjala  s ta  se k a r  napre j. Ne, Carlson 
se še ni poročil, od k ar s ta  se zadnjič srečala. 
Da, še vedno dela p ri farm acev tsk i firm i kot 
p rodaja lec , ki im a sta lno  stike z zdravniki. Star-

Abraham Lincoln je čistil čevlje in po­
polnoma pozabil na napovedano avdienco, 
Tuji diplomat vstopi in se na glas začudi:
>iKaj, svoje čevlje čistite?«

»Da,« je Odvrnil Lincoln, »čigave pa 
vi?«

*  *  *

O francoskem slikarju Josephu Pri- 
gentu gre glas, da pri računanju na pamet 
ni preveč trden. »Koliko je star človek, ki 
se je rodil leta 1924, mojster?« ga je v neki 
družbi vprašala znana pariška šaljivka. 
»To je popolnoma odvisno od tega, ali gre 
za moškega ali za žensko,« je pariral 
slikar.

*  *  *

Komponist Oscar Strauss se ni prav 
nič sramoval skladati kuplete in kabaret­
ne šansone. »Gospod Strauss, vi dajete 
svoje ime pouličnim popevkam!« ga je 
napadel neki dunajski glasbeni kritik.

»Brez dvoma ga,« je odvrnil Strauss, 
»toda, razumite vendar, samo za najfinej­
še ulice.«

buck  ga je  ocenil k o t neuspešnega in  skoraj 
pozabil nan j. K athy  se je  p rijazno  do taknila  
plavolaščeve roke. »Na P at m ora te  pozabiti, 
veste. Spoznali boste  drugo, nič slabšo od nje. 
K ar potrpite.«

S ta rb u c k  je  razm išljal, da n jem u  ni bilo 
tre b a  n ikoli zagotavljati, da bo  poročil 
tako  priv lačno dekle, kak o r je  Kathy. 
To je  vedel ves čas svojega sam stva, 
k ak o r je  vedel, da bo obogatel. Na 

ženo lahko  počaka, dok ler ne p ride  do denar ja. 
Že dolgo tega je, k a r  je  slišal V oltairove besede: 
»Ženska n i nikoli tako  isk rena kak o r ta k ra t, 
k ad a r reče m ilijonarju , da ga lju b i«  To je  bilo 
edino zagotovilo, oo trebno  S tarbucku .

Ta cinični košček m odrosti je bil le m anjši 
del njegove vere. Večji del je govoril, da si bo 
sam o s trd im  delom  in h ladno  vero v logiko 
aritm etike  pridobil vse ostalo, oo trebno  za živ­
ljenje. Ni se u šte l K athy  je  b ila  njegova žena 
in on sam  je  bil že šest le t p redsednik  štirih  
največjih  am erišk ih  zavarovalnic.

M atem atika je  b ila  S tarbuckova vera in  logi­
ka n jegova dogm a, obe s ta  m u  pom agali v vseh 
v iharjih  in  dvom ih njegove kariere . Številke in 
verje tnost so pom agale S tarbucku  do moči. Po­
glejm o le K athvno zvestobo; ali p a  usodo njenih 
m rtv ih  sostanovalk  . . .

Ubogo napihn jeno  tru p lo  sp redaj v k r s t i .. 
Eilen. Tako nekako ji je  b ilo  ime. B ila je  že 
č e tr ta  od K athynih  sostanovalk  iz časov, ko je 
hodila v šolo za bolniške sestre, ki je um rla  
v nekaj več k o t dveh letih. Sam a m lada dekleta, 
še nobena ni im ela tr id ese t let. Pet, če šte jem o 
še ono p red  več leti. T isto, ka te re  sm rt je  K athy 
označila k o t s tra šn o  nesrečo.

S ta rb u ck  se je spom nil zaprepraščenosti, ko 
je  K athy  nekoč om enila, kako  h itro  u m ira jo  
n jene sošolke. S skupino  p rija te ljev  sta  b ila  na 
w eekendu — večinom a so b ili to  S tarbuckovi 
kolegi z ženam i, zraven pa je  bil tud i m ladi 
Q uinlan iz pravnega oddelka.

Sam  p r i sebi se je nam uznil, ko se je  spom ­
nil, kako  se je  zabaval. Res je  presenetljivo , 
vendar večina ljud i ne m ore do je ti najnrepro- 
ste jš ih  enačb in  m atem atičn ih  verje tnosti. Ouin- 
lana se je  lo tila  ta k a  razbu rjenost k ak o r da je 
ženska.

»Zaboga,« ga je  očitajoče vprašal, »m ar Vas 
nič ne skrbi? š t i r i  n jene bivše sostanovalke so 
um rle! Recimo, da še n jo  doleti k a j podobnega!«

S tarbuck  se m u je  p rizanesljivo  zarežal. »To 
se sliši p recej čudno od  uslužbenca zavaroval­
nice, Ed. In  to  celo iz p ravnega oddelka. Deni­
mo, da bi bile vse š tiri um rle  za rakom . Bi s tem  
n arasla  verje tnost, da bo tu d i K athy u m rla  za 
rakom ?«

»A vse so um rle  nasilne sm rti!« je  izbruhnil 
Quinlan. »Prvo dekle je  živo zgorelo. D rugo je 
v poste lji zadavil neznanec. Dve je  do sm rti po­
vozil neki avtom obilist!«

»No, in?« je  vpraša l S tarbuck . »To je  le niz 
nak ljučij. N everjetno, toda  ravno  neverjetne 
stva ri se rade  dogajajo.« Pogledal je  okoli sebe 
k ak o r apostol, k i p rid iga svojim  učencem. 
»Predhodne sm rti ne sp rem enijo  K athyne m ož­
nosti, d a  u m rje  od visoke sta ro s ti. P rav  tako  bi 
lahko trd ili, d a  se je  povečala verje tnost, d a  se 
bo ru le ta  ustav ila  še petič  na rdečem , če se je 
ustav ila  tam  že š tir ik ra t zapored. V resnici so 
m ožnosti za rdečo barvo  p rav  takšne kakor 
kdaj koli.«

S tarbuck  se je  sm ehlja l in  se ogreval za 
svoje predavanje . »V tem  p rim eru  nale tite  na 
princip  sta tis tične  neodvisnosti.«

Zadaj za povabljenci se m u je  K athy  sm eh­
lja la  in  odm ajevala z glavo; b ila  je  dovršena go­
stiteljica . Zato je  iskal podpore p r i s ta re jš ih  
povabljencih. »Iz p rem ajhnega vzorca lahko p r i­
dete  do nevarn ih  — usodnih  zaključkov.«

M ožje so se zasrrtejali in  celo ženskam  je 
očividno odleglo, le m ladi Quinlan je  še vedno 
trm oglavil. »Torej Vas ne skrbi? Recimo — 
recimo.«

»Recimo, da nad n jim i visi kako p rek le t­
stvo?« m u je  v ljudno  pom agal S tarbuck  in se 
ob tem  zabaval. Res, Q uinlan zagotovo p reb ira  
grozotne krim inalke.

N azadnje je  Q uinlan odnehal, a še vedno 
s trah o m a pogledoval p ro ti K athy. S tarbuck  se 
je  ob teh  spom inih  zarežal. Bilo je  sm ešno, le 
še en dodaten  p rim er, kako se lju d je  ne znajo 
obvladati in  zak ljuču je jo  na podlagi nezadostnih 
dejstev. S tarbuck  ni nikoli dopustil, da bi m u 
p reso je  ali čustva takole ušla  z vajeti. T rdno 
jih  je  d ržal v svoji oblasti.

Poglejm o sam o zakonsko zvestobo. Bil je  
navsezadnje res že v triinpe tdesetem  letu, K athy 
pa jih  je  im ela devetindvajset. K aj je bilo boli 
naravnega ko t to, da si bo lepega dne našla 
ljubčka? To sto ji tud i v K inseyu — dasi s p re­
ce jšn jo  zadržanostjo  gleda na Kinseyevo zb ira­
nje podatkov  in  njegovo zaničevanje verje tn o st­
n ih  vzorcev. S tarb u ck  je  pobrskal po IBM svo­
jih  možganov, iska je  kartico  s po trebn im  po­
datkom . N ašel je. D vanajst odsto tkov  poročenih

Francoski pisatelj Alphonse Karr je 
odkril nekaj prav čudovitih kotičkov na | g
Ažurni obali, med njimi tudi St. Raphael, ijf
ki je bil tedaj še ribiška vasica. Njegovo J j
pismo pariškemu prijatelju, ki v njem gg
opeva čudežno vegetacijo St. Raphaela, je HI
postalo znamenito po sledečem stavku: Sjl
»Pusti Pariz, naj bo, kjer je! Pridi sem in | 1
zasadi v vrt svojo sprehajalno palico! Pri- U
hodnje jutro bodo na njej vzbrsteli popki HI
vrtnic.«

*  *  *

V nekem umetniškem  krogu v New U
Torku so razpravljali o vse številnejših H
ločitvah v Združenih državah. Tennessee K
VVilliams je poslušal različna mnenja, nato §§}
pa rekel: »Bistveni razlog je, po mojem, S
slaba razsvetljava. Mnogi m oški si izbirajo 1
svoje žene pri luči, pri kateri si jaz ne bi M
izbral niti blaga za obleko.«

*  *  *

Charles Dickens je s svojim i posli zelo jJP
lepo ravnal in se je rad z njimi tudi po- gg
šalil. Nekega dne je kuharica prinesla na | | j
mizo italijanske špagete. Pisatelj je v njih § [|
našel njen dolgi las in ko se je dobra žen- S
ska vrnila v sobo, se je prijazno na- m
smehnil:

»Uršula, če ste pogrešili kak las, ne 
bodite žalostni; našel sem ga med špa- g g  
geti.«

le

žena, rojenih med let! 1920 in 1929, Je že pri
petindvajsetem  letu posta lo  nezvestih svojem u 
možu.

Seveda, kn jiga s tem i p odatk i je  b ila  napisa­
na le ta  1935 in  izsledki so bili sam o do  petin ­
dvajsetega le ta  s ta ro s ti žene. U pravičeno bi za 
s ta ro s t devetindvajset le t vzeli že d vak ra t toliko 
odstotkov. Celo ob dosti m la jšem  m ožu so bili 
to re j izgledi, da bi se m u K athy  izneverila v treh  
prim erih  od š tirih  m ožnih. To je  bilo  dejstvo in 
S tarbuck  je  rad  pom islil, d a  si zaradi dejstev, 
ki n as topajo  v življenju, n i n ik d a r delal sivih 
las.

Opazoval je  K athy, ko so spuščali k rsto  
v jam o. P reb ledela je  in  si grizla u s t­
nice, vendar ni zm ogla nobene solze. 
Običajno je  b ilo  z n jo  tako, da sploh 
ni m ogla več jokati, še p reden  so 

p rišli na pokopališče.
Vse, k a r se zahteva od ženske, je  d isk retnost 

ob svojem  času. S tarbuck  je  sum il, da ga K athy 
po m alem  že vleče za nos. Sam  p ri sebi je  bil 
ponosert, da m u ni dala n iti najm an jšega dokaza 
za ta  sum .

Zavozil je  nazaj na cesto  in  že m islil na delo, 
ki ga čaka v p isarn i, po tem  pa se je  spom nil, da 
je  tu  še Carlson. »Mr. . . .  kako se že p iš e te . . .  
k je  naj Vas odložim?«

Na debele ustn ice se je  p rik radel vljuden 
nasm eh in  C arlson je  s sk lon jeno  glavo sk rom ­
no, z rah lo  tu jim  naglasom , rekel: »Kjerkoli. 
Danes si hočem  privoščiti p ro s t dan.«

Tepec se n iti ne m ore odločiti, kam  bi rad.
»Dobro, potegnil Vas bom  do Wall S treeta,« 

je  k ra tko  rekel S tarbuck . »Avto bom  p u stil tam , 
Mrs. S tarbuck  pa bo šla  dom ov s taksijem . 
Lahko izstopite, k je r  Vas je  volja.«

Carlson je  privzdignil obrvi. »Kaj? Vi ne 
vozite avta?« je  vpraša l K athy. O dsotno je  od­
kim ala. »Potem pa, m o rd a  — to je  sam o p red ­
log — bi Vas jaz  zapeljal do dom a v tem  
krasnem  avtu? V ašem u m ožu bi p rih ran il precej 
truda.«

K athy se m u je  široko  nasm ehnila  in bila 
h ipom a dobre volje. »Oh, to  bo res čudovito!«

Celo S tarbuck  je  začutil rah lo  hvaležnost. Če 
se je  le mogel izogniti, n i hodil z avtom  do 
pisarne. Sovražil je  gnečo na cesti v u rah  n a j­
hujšega prom eta. »To je  zelo lepo od Vas,« je  
zam rm ral.

Poljubil je  K athy in  izročil k ljuče od avta 
Carlsonu.

N a pisaln i mizi ga je  čakal debel sveženj 
papirjev . O brnil se je  vstran , kak o r da se ne 
m ore lo titi dela. Dolgo je  s ta l ob oknu, od koder 
je  im el razgled čez celo pristan išče, in  opazoval 
zarjaveli vlačilec, kako  se je  m ukom a vlekel 
p ro ti Narrovvsu.

V te j p isa rn i je  delal od dvainpetdesetega 
leta; petindvajset le t se je  pehal do tega polo­
žaja. S kora j dve tre tjin i živ ljenja je  p reb il v tej 
zgradbi. V začetku se je  vozil s podzem eljsko 
v večerno šolo, sledila so le ta  nočnega š tu d ija  
na univerzi, k je r se je  zažrl v pravo, bančne in­
vesticije in  neprem ičnine.

Ni še imel č ira  na želodcu. 2e osem  le t je  bil 
p reko  dobe, ko je  človek podvržen srčn im  bolez­
nim , ne da bi imel en sam  napad, š e  sedem  let 
in  tu d i ta  zapreka bo prem agana, čez  dvanajst 
let bo šel v pokoj. T ak ra t jih  bo K athy  im ela 
ena inštiridese t in bo uslužna, um etelno  nezvesta 
soproga. Im el je  vse, k a r  si je  želel.

S tarbuck  se je  jezno zasukal na debeli per­
zijski preprogi, ker se ni in ni mogel lo titi dela. 
Nekaj v zvezi z današn jim  dnem  ga je  grizlo, 
nekako svarilo  p red  p retečo  nevarnostjo . Besen, 
ker se zarad i tega ni mogel posvetiti delu, se je 
lotil razm išljan ja  in  p ričel divje kom binirati.

P rav k ar pokopano dekle, ka tere  nap ihn jeno  
trup lo  so kom aj stlačili v k rs to?  Recimo, da je  
po nesreči p ad la  s tra je k ta , ko se je  pe lja la  iz 
nočne službe na S ta ten  Island  H ospitalu . S ta r­
buck je  p rhn il, č e  bo n jen a  zavarovalnica brez 
pom isleka izplačala zavarovalnino, ne da bi raz­
iskala, če ne gre za sam om or, so tam  sam i k ri­
m inalni tepci.

Nihče še ni padel s S ta ten  Island  tra jek ta , 
ne da bi ga bil kdo sunil z n jega, dekle p a  je  bilo 
sam o. č e  bi bil tako  rah ločuten  kak o r Quinlan, 
bi si lahko očital, kako m ore b iti tako  m iren  
sp ričo  zaporednih  sm rti K athynih  p rija te ljic . 
V endar v tem  ni nič nenavadnega, le enostavna 
veriga naključij.

š e s t  deklet, tu jk , k i so jim  v bolnišnici na 
slepo dodelili isto  sobo. E n a  je  nared ila  sam o­
m or. D rugi dve, na jb o ljš i p rija te ljic i, je  do  sm rti 
povozil avtom obilist, k i m u nikoli n iso  p riš li na 
sled. Č etrto  je  v poste lji zadavil neznanec, ki ga 
tud i n ikoli niso izsledili. Toda ali ni bjl n jen  
mož dalj časa zaprt?  S tarbuckov  razum  se je 
posm ehoval naključjem . Policija že ve, kaj dela. 
Mož je  bil gotovo kriv, čeprav ni b ilo  zadosti 
dokazov, da bi ga. postavili p red  sodnike.

In  prvo dekle — to  je  bil zgolj tragičen, ne­
predviden slučaj. Nekaj deklet, k i so bile skupaj 
z n jo  v sobi — n ikdar niso mogli natančno  
dognati, ka te re  so bile zraven — so jo  om am ile 
z etrom .

S tarbuck  je  še iz svojih  študentovsk ih  let 
poznal to  šalo. K apljica e tra  na golo kožo ali 
celo n a  obleko vzbudi intenziven občutek  m raza, 
ki je  m očnejši kak o r tis ti, k ad a r m aser kom u 
polije po h rb tu  alkohol.

D ekleta so n a  žalost spregledala, da je  imela 
v roki prižgano cigareto. E te r  se je v tren u tk u  
vnel. Dekle je  živo zgorelo v kuhinji. Tragičen, 
p retresljiv  dogodek.

S ta rb u ck  je  obstal sred i ko raka  kakor 
ukopan. E ter? T isti s labotn i vonj

okoli C arlsona, ko je  z ju tra j prvič
stop il v cerkev in ga je  pozneje za­
dušil vonj po kadilu. N ekako ga je 

spom injal na bolnišnico. To bi m ogel b i t i . . .  da, 
to je  bil eter! S tarbuck  je  začutil, da m u je  srce 
divje poskočilo.

Aha, sam o trenutek! To bi b ilo  nekaj za 
Quinlanovo razgibano dom išljijo . Da bi n je ­
gova hipoteza držala, bi m oral b iti Carlson 
blazni m aščevalec iz žepne krim inalke, ki hoče 
u sm rtiti K athy z e trom  na podoben način, kakor 
je  um rlo  prvo dekle. Za to  m o ra  b iti že neka 
druga razlaga. Preveč neverjetn ih  okoliščin je 
bilo treb a  po jasn iti. Carlson bi bil m oral po­
znati tud i osta la  š tiri dekleta. Poznati bi bil 
m oral p rvo  dekle in  biti za ljub ljen  vanjo. S tar 
buck se je  p raska l po licu v obupnem  naporu, 
da bi se spom nil, kaj ve o p rvem  dekletu.

K athy  je  povedala, da je  b ila  p laha, sam o­
ta rska , ta rč a  zbadanja s s tran i vseh ostalih.
Svojcev ni im ela. Im ela pa je  zaročenca, da! 
Nekoga, ki ga osta la  dekleta niso poznala d ru ­
gače k ak o r s slike na n jeni om arici.

S ta rb u ck  se je  sesedel na sto l, njegovi disci­
p lin irani m ožgani so delali k ak o r elektronski 
s tro j. Zaročenec! Bil je  begunec, zadn ji preživeli 
član ciganske družine, ki je  izginila v H itlerjevih  
k rem ato rijih . K aj takega človeku zlahka om rači 
um. P otem  je  še njegovo dekle um rlo  n a  po­
doben način. To ga je  spodbodlo , d a  je  začel 
noro  isk a ti p riložnosti m aščevanja m ed njenim i 
ub ija lkam i, nad  celo skupino, ne glede na to, ali 
so krive ali ne. Je kaj takega sp loh  mogoče?

S ta rb u ck  se je  spomnil Carlsonovega naglasa 
in zaje la  ga je  panika. Segel je  po te lefonu na 
p isa ln i mizi. Ampak cigan. In  C arlson je  bil 
vendar plavolas! Plavolas cigan?! S tarb u ck  je 
vzdihnil in  se spet naslonil nazaj, k ak o r d a  ga je 
sram . Da, seveda je  bilo tudi kaj takega mogoče, 
am pak  kom aj verjetno.

K aj p a  um orjeno  dekle? Mož jo  je. Seveda, 
po lic ija  mu n i m ogla ničesar dokazati, spustili 
so  ga n a  svobodo, a  to  še n i dokaz za njegovo 
nedolžnost.

T ore j k a r  cel kup neverje tn ih  m om entov: 
plavolas cigan, ki se m u je  za rad i slučajnega 
u m o ra  zm ešalo, zadavi v p o ste lji žensko, ki jo  
je  verje tno  um oril njen moz.

T oda kako  na j si razlaga vonj po  e tru  okoli 
njega? S tarbuck  je  hrepeneče pogledoval po 
telefonu. Lahko b i poklical K athy  n a  dom . Želel 
si jo  je  poklicati.

atičar je na kratko pokimal, ko mu je 
čil. daM Jure Progar sporočil, da se mu je ro­

dila hčerka, ki jo je imenoval Nevo.
»Čestitam!« je tako iz navade zamrmral 

uradnik. »Ime? Progar; mati rojena Letinski, 
ločena Mušec. poročena Progar. In kako je 
ime vašemu očetu? Tone. Hvala! živi? Da. 
Ste hoteli še kaj pripomniti?«

Jure je prikimal: »Ce dovolite? Hotel sem  
vam predlagati, da hi mojega očetovstva ne 
omenili in ne vpisali.«

»Zakaj?« se je nemalo začudil matičar.
»Lahko bi prišlo do hudih zapletljajev,« 

je otožno menil Jure Progar. »Ce to morate 
s to r iti...«

»Seveda moram,« je zagodrnjal matičar. 
»Poglejmo torej, kako je s to stvarjo? Tu je 
Neva Progar, tu ste vi, oče. In kako se im e­
nuje otrokov ded?«

»Ante Progar, star osem inštirideset let «
»Dobro. Ali ima Neva kakega brata ali 

sestro? Ime?« *
»Samo polbrata. Ante Progar, star osem­

inštirideset let.«
»To je vendar otrokov ded!«
Jure Progar je skomignil z rameni. »Ka­

kor hočete! Pošvaril sem  vas! Prosim, on je 
Nevin ded in tudi njen polbrat.«

Matičar je zamižal na eno oko. »In v kak 
šnem razmerju je z vami?«

Jure se je žalostno nasmehnil. »On je moj 
oče, potem moj tast. moj pastorek . . .  Da, on 
je celo m oj lastni ded.«

V tem trenutku se je matičarju posvetilo, 
da ima opraviti z norcem. Neopazno je na­
ročil slugi, naj pokliče zdravnika. Medtem 
pa mora Jureta Progarja seveda zaposliti, 
ker ga je bilo strah pred mladim krepkim  
možem.

»Aha,« je dejal ljubeznivo, »torej svoj last 
ni ded je? Ali ima razen vas še kaj otrok?«

Jure je prikimal. »Sina, mojega edinega
vnuka.«

Matičar se je dobrodušno smehljal. »Mi­
sliti pač vašega brata?«

»I)a.« Mladi mož je prikimal. >iMoj pol 
brat in moj vnuk. Im e mu je Tone, če vas 
zanima Tone — ubožec!«

»Zakaj?« je vprašal matičar.
»Vidite.« Jure je sremžil obraz, »jaz sem 

Tonetov polbrat in njegov stari oče, njegova 
lastna mati je njegova babica, njegova babica 
je njegova polsestra in njegov oče je njegov 
praded, njegova teta Neva — m oja mala Ne- 
vica — pa je njegova nečakinja«

Uradni zdravnik je medtem že vstopil 
ter molče prikimaval. Končno je z dobroduš­
nim smehljajem položil roko na ramo mla 
dega očeta.

»Ne belite si glave. Jure,« je pripomnil, 
»sicer boste še ugotovili, da je vaša teta va 
ša hči!«

»Saj tudi je!« je trpko poudaril Jure.
»Dovolj!« je dejal zdravnik. »Pojdite zdaj 

v miru domov!«
»Saj je vendar nor,« je opozoril matičar, 
»morali bi ga zapreti!«

»Prav tako je pameten kot vi ali jaz,« je 
odvrnil zdravnik. »Poznam Progarjevo rodbi­
no. Bila je srečna, dokler ni nekega dne Jure 
tov oče, Lojze Progar, poročil Minko Mušče 
vo, Jure pa Minkino mater. Olje ženi sta do­
bili otroke — no in od tod malo zamotani 
sorodstveni odnosi. Lahko vam jih natančno 
pojasnim . . .«

»Dosti, dosti.« je poskočil matičar, »si­
cer se mi bo še zmešalo!«

VIPI

Da b i jo  posvaril? P red  kom ? P red  blaznežem  
s steklenico e tra  v žepu, ki jo  kani um oriti.

Poznal je  K athy. Vso p o t bo k lepeta la  s Carl­
sonom , ker ji vsaka d ruščina  pride prav. Ne bo 
pustila, da bi se ji k a r  tako  izmuznil. Povabila 
ga bo v stanovan je  na kavo, čaj ali požirek 
žganega. In  če im a res v žepu steklenico z 
e t ro m . . .

N enadom a je  S tarbucka streslo , ko se je 
spom nil zagonetnega sm eh lja ja  n a  Carlsonovem  
obrazu ob pogledu na K athy, ko je  vzela ponu­
jeno cigareto. Tako neznansko, nerazložljivo 
srečen je  bil, ko je  videl, da K athy kadi.

»Se m orda  slabo počutite , Mr. S tarbuck?« 
m ed v ra ti je  sta la  z m aterinsko  zaskrb ljen im  
obrazom  njegova tajn ica.

Toda S tarbuckove m isli so begale kak o r pod­
gana v lab irin tu . To je  bilo že narav n o st noro. 
P repričati m ora  sam ega sebe, da se njegove 
predpostavke nem ogoče, da K athy  sedi dom a na 
varnem  in m eša k o k ta jl za C arlsona.

»Bi rad i skodelico kave?« ni odnehala ta j­
nica.

»Da, seveda.« Z nekom  je  m ora l govoriti. 
S ta jn ico? Ne. »Bi m i poklicali m lad#ga Quin- 
lana iz pravnega oddelka, če ni m o rd a  — no, 
rec ite  m u sam o, da bi se tako j rad  z p j im nekaj 
pogovoril.«

V njegovi nori hipotezi m ora  b iti kaka luk­
nja , si je  dopovedoval S tarbuck . Saj je  pobija la 
vse m atem atične zakone o verje tnosti.

C arlson. Carlson. Da, seveda! C arlson je 
bil zaročenec ene od dveh deklet, ki 
ju  je  do sm rti povozil avtom obilist. 
Od ta k ra t ga je  K athy poznala. Jasno, 
če bi bil on zaročenec prvega dekleta, 

bi to  ne m oglo o sta ti skrito . Vse bi ga nedvom ­
no poznale.

S tarbuck  se je  nasm ehnil in se naslonil na­
zaj. M aloprej je  bil ravno na tem , da pokliče 
policijo in jih  napoti, da bi z vreščečim i sirena­
mi oddrveli p ro ti njegovem u stanovan ju  To bi 
bila s tra šan sk a  zm ešnjava!

N jegova d iv ja te o rija  se m ora  nedvom no 
sesuti pod težo neverje tn ih  m om entov. Plavolas 
cigan, ki se m u je  zm ešalo in je  zadavil žensko, 
ki jo  je  tlm oril nekdo drug, in  je  potem  do sm rti 
povozil še la s tno  zaročenko!

To je  razblin ilo  teo rijo  o blaznem  m ašče 
valcu, vendar ni po jasn ilo , čem u je  bil Carlson 
tako srečen, ko je  videl, da K athy kadi, ali pa 
zakaj je  d išal po e tru .

M ukom a se je S tarb u ck  znova lotil p roble­
ma. Ta b ed asta  te o rija  ne m ore vzdržati, če se 
jo  znanstveno, d ia lek tično  razčleni. N obena od 
stanovalk one sobe ni n ikoli videla p rija te lja  
prvega dekleta, tako  vsaj p rav i K athy. V sobi je 
bila le n jegova slika. Lahko so pozabile njegov 
obraz. Z le ti se je  n jegov izgled lahko sprem enil. 
Lahko je  u red il vse tako, d a  se je  spoznal z d ru ­
gim dekletom , ji dvoril, jo  povozil obenem  z nje 
no p rija te ljico  in  pobegnil.

Kaj pa zadnje dekle? Ona, ki so jo  p ravkar 
pokopali. To je  bil sam om or. K ako naj to  p r i­
lagodi svoji teo riji?  Toda — ali je  bil res samo 
m or? P rič ni nobenih. Lahko je  pad la  v vodo

Toda s S ta ten  Is lan d  tra je k ta  ni še nihče 
padel.

Lahko jo  je  kdo porin il. S tarbuckova roka 
je  pograbila telefon.

Na njegov ukaz m u je  ta jn ica  v zunanji p isa r­
ni našla  številko njegovega stanovan ja . N aštel

je, da je  d v an a js tk ra t pozvonilo, p reden  je  od­
ložil slušalko, č e tr tek , služk in ja  im a p ro sto  po­
poldne. D okler ne bo dom ov K athy, se m u ne 
bo mogel nihče oglasiti. Razen če je  že dom a, 
m rtva. Ves p repo ten  je  S tarbuck  pogledal na 
uro. Lahko bi še p rišel na Riverdale. k o m a jd a .

»Dober dan, sir.« Med v ra ti je  s ta l Quinlan, 
plavolas, čeden in  m ladosten , v lepi srajci.

»Seveda,« je  rekel S tarb u ck  in  se skoraj za­
hihital. »Oh, seveda.« C arlson je  vendar sam  
povedal, d a  je  p rodaja lec  zdravil in  im a stike 
z zdravniki. To p o ja sn ju je  duh  po e tru  okoli 
njega. P a  zadovoljstvo, d a  je  K athy  vzela od 
n jega cigareto? No, pač sam o sp rostitev  od 
živčne napetosti. C arlson je  bil vendar človek, 
ki se d ružbeno ni visoko povzpel, neuspešen 
tu jec, ki se lahko pelje  v avtu, kak ršen  je S ta r­
buckov.

»Kaj ste  rekli?« je  vpraša l Quinlan.
S tarbucku  je  bilo žal svoje zaletavosti, s ka­

te ro  je  velel poklicati tega m ladeniča. Bil je  
p retresen . Zavedal se je, da im a po tne d lan i in 
gorn jo  ustnico, v stegnih in  v nad lah tn ih  m i­
šicah je  ču til živčno drgetan je. K aj je  z n jim ? 
M ar izgublja ob last nad svojim i m ožgani, ki jih  
je  bil izuril, da so delali kak o r precizen s tro j?  
že  od svojih  o trošk ih  let S tarbuck  ni prebil 
tako s trašn e  pol u re, kak o r je  b ila  ta , ki je  
p ravkar m inila. .

Toda vsaj ni nared il nobene neum nosti in ni 
-poklical policije. In  kakšna sreča, da m u ni 
uspelo p rik licati K athy po telefonu! P red ni­
kom er se ni izdal, v kakšni duševni stisk i je  bil. 
Takoj je  pričel s Q uinlanom  p rijazno  razprav­
lja ti in vm es srk a ti kavo, zraven p a  že m islil 
naprej na delo, ki ga je  čakalo na pisaln i mizi. 
Pravzaprav Quinlan ni slab fant. In  k a r  dober 
pravnik  je.

Ko je  Quinlan odšel, je  S tarbuck  pohlepno 
segel po  kupu poročil o neprem ičninah, m edtem  
ko je  ta jn ica  odnašala p razne skodelice. Sedaj 
bi res lahko poklical Kathy. K akor pokliče 
sk rben  mož, ki hoče vedeti, če je žena n a  varnem  
doma.

Poslušal je, kako je  d v a jse tk ra t zazvonilo, 
ne da bi se kdo oglasil, preden  je  odložil s lu ­
šalko.

»Mrs. Enlow,« je  rekel S tarbuck  po telefonu 
svoji ta jn ic i, »v isti hiši kak o r jaz  s tan u je  neka 
Mrs. Kyle. S tanovanje im ajo  zraven m ojega 
v istem  nad stro p ju . Bi jo  hoteli poklicati, p ro­
sim? In  čim prej.«

Bilo je  neum no, toda s tra h  se ga je  znova 
loteval, vendar je  bil ponosen, da se m u glas ni 
zatresel.

Dolgo je  tra ja lo , p reden  se je  kdo oglasil. 
Nato J e  govoril z neko črnsko  služabnico, ki jo  
je težko razum el spričo  nedoločljivega h rupa 
nekje v ozadju. Dolgo je  tra ja lo , p reden ji je 
S tarbuck  dopovedal, kdo je  in  s kom  bi rad  
govoril. N

Ko je  nazadn je k  telefonu p rišla  Mrs. Kyle, 
je bil n jen  glas sko ra j sm ešno jadikujoč. »Oh, 
Mr. S tarbuck! In  ravno jaz Vam m oram  to prva 
povedati!«

»Kaj? Povejte mi, zaboga, kaj je!«
»Kaj ne slišite  siren? V vašem stanovanju  

livja s trašen  požar, Mr. Starbuck!«
S tarb u ck  je  odložil telefon. V obraz je  bil 

takšen k ak o r svetnik, ki ga je  pustil na cedilu 
njegov bog.

Prevedel BOGDAN UDIR 
Ilustriral JANEZ STARMAN
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frizerski kotiček
P O M E M B N O  O D K R I T J E  H A M B U R Š K E G A  Z D R A V N I K A :

Soseda ni mislila nič hudega, 
ko je mladi materi svetovala: 
»Nikar si ne nalagajte preveč 
dela z otrokovimi obroki! Spra­
vite nekaj zelenjave, ki ste jo 
skuhali za odrasle, pa jo potem  
pogrejte.« Mlada mati je ubogala. 
Že naslednji dan je kupila na 
trgu špinačo, jo pripravila za ko. 
silo, eno porcijo od tega sladkala 
in zalila z mlekom pa jo dala 
otroku. Dojenček je z užitkom je­
del špinačo. Kar je špinače osta­
lo, jo je mati dala v čisto emaj­
lirano skodelo in shranila v hla. 
dilniku. Naslednji dan jo je za 
kosilo pogrela, poskusila, če ni 
kisla, in jo dala otroku. Otrok se

Obleka za 
pisarilo

Važno je, da je moški v službi 
primemo oblečen. Zato si oglej­
mo značilnosti njegove garderobe 
za v službo.

BARVE: Predvsem, brez preti­
ravanja! Idealna barva je siva, 
toda tudi druge barve so primer­
ne. Na primer temnorjava, ali Čr­
tasti blagovi. Važno je, da človek 
v službi vzbuja zaupanje, pa naj­
si je na vodilnem polož.aju ali ne. 
Zato naj obleka za v službo ne 
bo take barve, da bo vsakemu 
takoj padla v oči. Živahnost lah­
ko pokažemo s primerno kravato. 
Toda nič pisanih robcev, nič me­
tuljčkov in čevljev, ki jih obu­
jemo za weekend. Vse naj bo 
»klasično«, raje bolj vsakdanje.

OBLEKA SAMA mora mlajše 
moške nekoliko postarati, starej­
še pa pomladiti. Ne pozabite, da 
temne barv«; in vertikalne črte 
dajejo vtis vitkosti. Izberite tako 
blago, ki bo primerno delu v

je najedel in po kosilu ga je mo. 
ti položila v voziček in zapeljala 
na balkon.

Dve uri je otrok počival. Po­
tem je mati pogledala na balkon 
in ni mogla verjeti svojim očem: 
dojenček se ji je smejal, toda bil 
je ves pomodrel. Ustnice, obraz, 
ročice so bile modre, da, vsa ko. 
ia  je bila videti sivomodrikasta.

Mati je stekla k  telefonu in 
poklicala zdravnika. Potem je 
Uroku zmerila temperaturo, ki pa 
niti ni bila zvišana. Otrok je bil 
Sivahen, le mnogo hitreje je di­
hal. Zdravnik je \igotovil znake 
zastrupljenja in poslal mater z 
otrokom takoj v bolnišnico.

ZASTRUPLJEN J E -  
OD ČESA?

TODA

Tudi zdravnik v bolnišnici je 
uporabil besedo zastrupitev. — 
Otrok je medtem še huje pomo- 
drel. Vprašali so mater, ali se je 
nemara igral z oljno barvo, mo- 
drilom za perilo ali barvo za ži­
ge. Ge mu je dala kakšna dolo. 
čena zdravila? Nič takega, je od. 
vrnila mati. Zdaj so otroku že 
vzeli kri. Namesto svetlordgča je 
bila čokolada  rjava. Rdeče krv. 
no barvilo, hemoglobin, se je  iz 
nekega vzroka pretvoril tako, da 
kisik ni bil ločljivo vezan nanj — 
kot normalno — ampak trdno ve. 
zan. Zato ga kri ni mogla več od­
dajati tkivu. Bolj ko se hemoglo­
bin spremeni, bol) zaskrbljujoče 
ie pacientovo zdravstveno stanje. 
Trpi na akutnem pomanjkanju 
kisika.

Vselej je tega kriv kak strup. 
Vsi doslej znani strupi pa ven­
darle pri ■našem dojenčku niso 
mogli priti v poštev. Medlem ko 
so se zdravniki ukvarjali z  njim, 
so mater poslali domov. Prinesla 
naj bi ostanke zadnjega obroka 
hrane. Nekaj špiimče je še osta­
lo. Ta ostanek so preiskali v la­
boratoriju. In  res so našli v  špi­
nači strup, velike količine nitri. 
ta, soli, ki so jo včasih pogosto 
uporabljali za konzerviranje me. 
sa. Ker pa doslej še nikoli niso 
našli nitrita v špinači, so se 
zdravniki vprašali: od kod? To je 
bila uganka.

Dojenček je hitro prestal krizo 
in mati ga je lahko že po nekaj 
dneh zdravega in živahnega odne­
sla domov. Imel je spet normal. 
no barvo.

ŠPINAČA JE SUMLJIVA ' 
Sele ko so prinesli v hambur. 

ško kliniko Borgfelde več do­
jenčkov z enakimi znaki zastru. 
pitve, je prišel dr. Sinios na pra­
vo sled. Pri vseh je našel namreč 
naslednje simptome:

_ Vsi otroci so zboleli po­
tem, ko so jih matere nahranile 
s pogreto špinačo.

0 V  vseh ostankih špinače so 
odkrili velike količine nitrita.

0 Vsi otroci so dobro prenesli 
prvi obrok špinače. Sele drugi, 
pogreti obrok naslednji dan je 
povzročil zastrupitev.

Sinios je sklepal, da je strup 
nastal v hrani kakih 24 ur potem, 
ko je bila skuhana.

Špinača je bogata z nitrati (ni­
trati so soli solitrne kisline), in 
sicer jih vsebuje več, bolj ko je 
gnojena. In ker je običajno gno. 
jena od zgoraj, se v listih nako­
piči nitrat umetnega in tudi na­
ravnega gnoja. V številnih posku. 
sih se je izkazalo, da se v kuhani

špinači, ki dolgo stoji, pod vpli­
vom bakterij iz neškodljivega ni­
trata razvije strupeni nitrit.

Iz tega sledi: Dojenčki in majh­
ni otroci ne smejo jesti pogrete 
špinače po 24 ali 4S urah! To ve­
lja za špinačo, shranjeno v hla­
dilniku ali kleti.

Tolažba za matere, ki so se zdaj 
prestrašile: večinoma pri takih 
zastrupitvah takoj pomaga zdrav­
ljenje z velikimi dozami vitamina 
J ali posebnim barvilom, metilen. 
skim modrilom, ki spet normali­
zira hemoglobin. In še to: sveže 
pripravljena špinača je za dojen­
čke in odrasle slej ko prej zelo 
zdrava zelenjava! Samo dolgo ne 
sme stati.

(PO STERNU)

. - 's,.

Ne pogrete špinače!

M
h
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Jajčevce (ali melaneane i pri. 
pravi jamo navadno neolupljene, 
seveda jih pred uporabo opere, 
mo, natp pa narežemo na rezine 
ali kocke. Da se izognemo gren­
kobi, ki nam včasih pokvari vso 
jed, jih na pol prerezane polo. 
žimo za pol ure v hladno slano 
vodo.

KAKO JIH PRIPRAVLJAMO?
Lahko jih cvremo:
rezine jajčevcev odcedimo, po- 

tem, ko smo jih vzeli iz vode, 
nasolimo in ocvremo v večji ko­
ličini olja kot zrezke: ali z moko 
in jajci, ali pa jih še povaljamo 
v drobtinah;

dušimo:
narežemo jih na rezance ali 

kocke, zložimo na segreto olje, 
jim dodamo veliko sesekljanega 
česna in zelenega peteršilja, ali 
pa pripravimo s kislo smetano in 
odišavimo kot gobe;

polnimo:
podolžno prerezanim jajčevcem 

izdolbemo nekaj semena, jih na. 
solimo ali potresemo z jušnim 
prahom ter prevremo ali opeče, 
mo, če jih bomb nadevali s hlad. 
nim nadevorti. <5e jih bomo pa 
ponudili kot toplo jed, jih zmeh­
čamo skupaj* z nadevom.

JAJČEVCI PO SRBSKO
4 jajčevci, 6 paradižnikov, pol 

čebule, 6 dkg riža, rdeča sveža

paprika, 6 dkg surovega masla, 
sol, poper, zelen peteršilj.

Podolžno prerezane jajčevce na 
olju opečemo in pečenim izdol. 
bemo seme. Paradižnike olupimo, 
sesekljamo čebulo in dodamo zre. 
zano izdolbeno meso ter prav ta­
ko narezano papriko/ Vse dušimo 
na segretem maslu, začinimo z 
dišavami in primešamo kuhan 
riž. Zmes napolnimo nato v iz. 
dolbene polovice, okrasimo z re. 
zinami paradižnika in olivami ter 
hladne ponudimo s kruhom za 
večerjo. \

PREPEČENI JAJČEVCI

4 jajčevci, 15 dkg surovega ma­
sla, 5 dkg parmezana, velika žli­
ca drobtin, sol, poper, rdeč para­
dižnik.

Rezine jajčevcev nasolimo in v 
maslu ali olju po obeh straneh 
opečemo. Nato jih naložimo v 
proti ognju odporno posodo, po. 
tresemo z naribanim' sirom, drob­
tinami, poprom in kosmi masla. 
V pečici jih zlato rumeno zape. 
ferao in serviramo z rdečimi pa­
radižnikovimi kolobarji.

JAJČEVCI S ŠUNKO IN JAJCI
4 jajčevci, surovo maslo, 10 dkg 

kuhane gnjati, 2 jajci.
Oprane jajčevce po dolgem pre. 

režemo, nasolimo in čez pol ure 
na surovem' maslu opečemo. Ne­

koliko sredine izdolbemo, jo se. 
sekljamo in primešamo zrezano 
gnjat ter jajčnik iz dveh jajc. Na­
dev vložimo v pripravljene polo­
vice, ga po vrhu popopramo, po. 
tresemo s sesekljanim drobnja­
kom ali peteršiljem in ponudimo 
za uvodno jed.

JAJCEVCI Z JURČKI V SOLATI
2 jajčevca, 10 manjših jurčkov, 

majoneza, 2 žlici smetane, drob. 
njak, sol, poper, limonin sok, 
sladkor, paradižnik.

Jajčevce olupimo, prerežemo 
na štiri dele in v majhni količini 
slane vode ali goveje juhe pre­
vremo. Enako pripravimo jurčke, 
oboje pa kuhamo in ohlajeno zre- 
žemo na drobne kocke.

V skledici zmešamo majonezo, 
jo razredčimo s sladko smetano, 
dodamo začimbe in z limoninim 
sokom po okusu okisamo. Mari. 
nado izboljšamo z žličko sladkor­
ja, jo polijemo po jajčevcih in 
gobah ter postavimo v hladilnik 
za dve uri. Solato obložimo s 
krhlji paradižnika ali rezinami 
paprike.

Jajčevce ponudimo lahko kot 
uvodno jed ali večerjo, velikokrat 
pa jih priložimo kot zelenjavo h 
kuhanemu ali pečenemu mesu. 
Tedaj pripravimo poleg riž, teste, 
nine, bel kruh ali prepečenec. Za 
okras -se jajčevcem najbolj pri. 
lega rdeč paradižnik in paprika, 
olive, drobnjak in zelen peteršilj.

M. P.

Kako operemo zavese 
iz umetnih vlaken

službi. Tanko blago vzbuja optič­
no prevaro, s katero lahko v očeh 
drugih zmanjšamo trebušček, ra­
me in boke. Krojač že ve, kako 
se to naredi.

Moški mora imeti za v službo 
vsaj dva para hlač, ki jih izme­
njuje, posebno spomladi in jese­
ni. Blago mora biti trpežno, meč­
kati se mora čim manj, delati 
mora čim manjša »kolena«. Z 
dvema paroma hlač tudi prepre­
čimo, da se hlače glede na suk­
njič prehitro ne obrabijo in za­
starijo.

DODATNI NASVETI: Kravata 
naj ne bo preveč kričeča. Načič­
kani manšetni gumbi, značke in 
podobno ne sodi v službo. Čevlje 
izbirajte med manj super moder­
nimi. Isto velja za klobuk, ki naj 
bo resen, čist in ne zmečkan. No­
gavice naj ne bodo tesne, v njili 
ste vendar ves delovnik v službi. 
Brada naj bo obrita, čevlji oči­
ščeni, obraz čist, frizura raje kla­
sična in predvsem primerna sta­
rosti. B. J.

maca
čarna
VRANICA

boli zaradi povečanja, maščobe, 
oteklin, vnetja itd.

Zdravljenje: Odstrani vzroke!
Caji: Cešmin, grenkuljica, hmelj 

(mladike), kopriva, krhlika, luč- 
nik, peteršilj, regrat, triplat, zaj­
čja detelja, zebrat. ,

Prašek: Kopitnika (z vinom), 
korenja (prašek iz semena), ra­
barbara.

Sok: Bršljana (cvetje z vinom), 
dadišnika, lakote, zajčje dete­
ljice.

Otekla vranica: Caji iz hrasta, 
mlečnika (krvavega), preslice.

Vneta (jetika): Zaradi bacilov 
se vranica zelo poveča in vname.

Gnojna: Je posledica vnete
(gnojne) srčne zaklopke. Tudi tu 
oteče vranica.

V obeh primerih pojdi k zdrav­
niku!
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Snamete zavese s karnise, od­
stranite z njih vse kovinske de­
le, ki bi pri stiku z vodo lahkp 
porjaveli, in jih stresete skozi 
okno, da jih izprašitp. Položite 
jih v mrzlo vodo za pol ure, po­
tem zamenjajte vodo, v kateri 
raztopite nekaj detergenta v pra­
hu. V tej (drugi) vodi jih pusti­
te naslednje pol ure.

Nato vzemite zavese iz vode, 
ne da bi jih zmencali ter na­
polnite kad s svežo vodo, v ka­
teri ste raztopili precej deter­
genta in jo pomešali, tako da je 
na površini dovolj pene. Poto­
pite zavese v to vodo za dvajset 
minut, nato jih v isti vodi ope­

rite, tako da jih stiskate del za 
delom med rokdmi kot gobe. 
Zaves ne smete nikoli mencati 
ali drgniti s krtačo, ker bi se 
poškodovala njihova fina vlakna.

Ko ste končali s pranjem, jih 
dobro sperite in pazite, da jih 
pri tem ne jemljete iz kadi z 
vso vodo, ampak si jih najprej 
naložite na roke. Končno jih raz- 
prostrite v kopalnici ali na te­
rasi (v senci), tako da se voda 
izteče. Ko so na pol suhe, t. j. 
ko iz njih ne kaplja več, jih 
obesite na karniso, potem pa z 
rokami previdno povlecite po 
robovih.

B. J.

kaj morate vedeti

It
p o z a b i  n a s v e t a

d o d a t e k
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Marsikatera vrsta mesa, zlasti 
divjačina in jetra, postane soč- 
nejša, in mehkejša, če jo za ne­
kaj časa položite v mleko. 

x
Zanemarjene kozarce očistite 

s krpo, namočeno v olju, nato 
jih s pivnikom brišite, dokler 
se ne svetijo.

x
Madeže na , belem marmorju 

spravimo z mešanico dveh delov 
sode, enega dela krede in enega 
dela plovca. Vse troje mora biti 
dobro zdrobljeno: Dodajte nekaj 
kapljic vode, da dobite gosto 
mažo. Vanjo pomakajte cunjico 
in z njo drgnite po madežu. Na­
to operite ploščo še z milnico in 
jo otrite, da bo suha.

x
Kuhinjška sol je odlično či­

stilo za preproge, košarice iz ri­
ževe slame, za rogoze itd. Z vlaž­
no soljo čistimo madeže na po­
liranem pohištvu. Tudi nože, zla­
sti take, ki diše po čebuli ali 
milu, obrišemo s kuhinjsko so­
ljo. Skodelice, ki imajo rumen­
kaste madeže od kave ali čaja, 
umivajte s slano vodo. Vroča 
sol dobro osnaži železnd poso­
do. Tudi perilo, zlasti tako, ki 
se pri likanju osmodi, posipamo 
s soljo, potem pa ga namočimo' 
v mrzli vodi. Sol je dobra po­
močnica tudi pri pranju črnih 
oipk in tkanin, umazanih od ka­
ve.

x
Ribe bodo boljše, če jih bo­

ste pred kuhanjem ali pečenjem  
oprale namesto v vodi v mleku.

x
Prehudo osoljeno meso posta­

ne spet užitno, če ga zavijemg v 
Platneno krpo in položimo v pe­
sek. Po desetih urah meso izgu- 
,,,,, Na ta način napravimo

na hudi preveč osoljene ribe.
x

t int le1c°  7aflko s pridom uporab­ljate za Mščenje. Linolej postane
,. P' ie  9a obrišete z mle- 
, Usnjeni predmeti prav ta 
rninčn pri teh te mazanje z 

priP°ročljivo. ker mle-
Prepreči, da bi postali krhki.

X

Zarjavel likalnik najlaže oči- 
z v isk L Z el° vroče°a pomažete 
krat r ^  m m  potem nekaP 
<7a 7)0 PaPiriu, ki stega potresle s soljo.

X

nr.f a, f / esfcar)etn so okna navad 
lahki *. umažana. Očistite jih 
olia ta Z truda z mešanico 
plovca rpentim in zdrobljenega

Tintne madeže odpravite 
kamnitih stopnic s klorovim ap­
nom, ki ga zmešate v vodi in 
pridenete malo ocetne kisline 
(na 20 g belega apna & g kisline).

x
Presno maslo, ki je postalo 

žarko, bo spet užitno, če ga v 
mleku izperete, nato pa ga iz- 
plakujete v vodi tako dolgo, da 
postane čista. Nato maslo še 
nasolite in dobro pregnetite.

x
Star, zanemarjen porcelan oči­

stite z zmesjo iz poldrugega li­
tra vode, v kateri ste skuhale 
malo klorovega apna, nekoliko 
ocetne kisline in soli. Ko se ta 
zmes ohladi, zdrgnete z njo 
umazana mesta na porcelanu na­
lahno s ščetko. Potem posodo 
dobro izplaknite v mlačni vodi 
in zdrgnite še s platneno krpo.
"■ x

Ge je stanovanje na novo pre­
pleskano in je ostal v stanova­
nju neprijeten vonj po barvah, 
postavite vanj posodo z mle­
kom. Mleko bo vsrkalo neprijet­
ni vonj.

x
Gajne madeže s posode odpra­

vite z milom in kuhinjsko soljo.

Ali barvanje 
las škoduje ?

Žena, ki je  opazila prve sive lase, je  pred  
težko  odločitvijo , že le la  bi si sive lase obarvati 
sliši pa to liko  pripom b, da barvanje lasem  ško ­
duje. Vpraša za nasvet frizerja . Ta ji  bo brez 
pom isleka  dejal, obarva jte  si lase, nič vam  ne  
bo škodovalo. Ko se pa ozre po okolici, vidi 
žena to liko  obarvanih las s poškodovano  s tr u k ­
turo, brez sijaja, m rtv e  in  presušene.

K akšna  je  tore j resnica o barvanju  las? 
O dgovor na to  ni tako lahak, ke r  zahteva  precej 
strokovnega  znanja. M orem o le reči, naj si 
žena, k i si želi lase obarvati, ne dela pretiranih  
skrbi. Barvanje las spada v  lasno kozm etiko  
in ta  je  danes v razvo ju  že tako daleč, da je  
vsaka skrb  za kva lite to  lasu odveč. S tro ko v­
n jak , k i bo to  delo opravil, m ora na jpre j po­
znati vse preparate, k i so za  barvanje potrebni, 
in ves kem ičn i in  fiz ika ln i proces pri barvanju, 
prebarva. Las se ne barva površinsko , tem več  
v no tranjosti. K ako p riti z  barvilom  v no tra ­
n jo s t lasu, da las preveč ne poškodu jem o , to  
je  odgovorno delo strokovn jaka . P ovršinski 

N apačno je  m nenje , da se las enostavno  
slo j lasu je  luskast, te  luskice se lahko odpi­
rajo in  zapirajo. Barva te luskice odpre, hidro- 
skop ičnost lasu vp ija  barvo v  sredino lasu in 
tu  prične rasti sin tetičn i p igm ent. Po oprav­
ljenem  delu, to  je  po barvanju, luskice z  na­
spro tn im i sredstv i zopet zaprem o in las je  
zopet cel, gladek in svetleč. Takšna kon tro li­
rana operacija lasu prav nič ne škodu je , šk o d o  
na lasu napravim o v prim eru, če las odpiram o  
s preagresivnim i sredstv i in če las po barvanju  
zopet ne zaprem o. O dprt las je  pod m ikro sko ­
pom  videti kakor sm reko v  storž, se ne sveti 
in je  podvržen različnim  zunan jim  vplivom , 
soncu, prahu, vlagi in  raznim  bakterijam . To 
las nadalje poškoduje, prične se pretirano su ­
šiti in se lomi. Lasna s tru k tu ra  je  vse slabša, 
izgublja barvo in  elastičnost in je  las v celoti 
takšen, kakršnega si nobena žena ne želi im eti.

Pravilno barvanje zahteva predvsem  dobro  
poznavanje lasne struk tu re . S tru k tu r i prim erno  
uporabim o šele sredstva  za barvanje. Barva  
prične delovati šele tedaj, ko  dobi določeno  
količino kisika, katerega dodajam o s hidroge- 
nom. K o likšno  procentno m oč hidrogena bom o  
uporabili, določim o po ugotovitv i lasne s tru k ­
ture. Malo je  žensk, k i im a jo  popolnom a zdravo  
s tru k tu ro . Večina jo  pokvarijo  pri n ek o re k t­
nem  delu hladne trajne, barvanju  ali beljenju. 
Pravilno barvanje las je  od vseh  operacij na j­
m an j agresivno. N eko rek tn o  barvanje s prem oč­
nim i sredstv i pa las. načet že s p re jšn jim i ope­
racijam i, lahko uniči. K ako  bom o torej ravnali 
da vam  barvanje las ne bo škodovalo?

, N a jprej je  izbira dobrega strokovn jaka , ki 
im a ču t odgovornosti, sa j m u  žena zaupa v 
delo svo j na jlepši prirodni okras. Drugo je  iz 
bira sredstev za barvanje. Sodobna kozm etika  
inia na trgu barve, k i n iso  sam o barvilo, tem več  
tudi lasna krem a  za obloge, k i las istočasno  
zdravi. Ena na jbo ljših  krem  za obloge je  na 
svetovnem  trgu krem a K olestral. Je keratidna  
in  se veže z  lasnim  kera tinom . T ako dodaja  
lasu vse, kar m u  po  agresivnih operacijah  
m anjka . Danes p ri nas te  krem e ni dobiti, ker  
bi jo  m orali uvažati. Im a m o  pa barvo, k i im a  
v  bazi krem o  Kolestral. Tako im a na prim er  
batva za lase K O LESTO N  v  50-gramski tubi 
40 gr krem e K olestral in  sam o en gram  barvila. 
Te barve še uvažam o. Po licenčni pogodbi pri­
pravlja jo  za dom ači trg  te barve naše dom ače  
tovarne. Zato tore j je  m ožno, da im am o v Ko- 
lestonu krem o  K olestral, k i bi jo  sicer m orali 
uvoziti. S  takšn im i sredstv i je  vsaka  skrb  za 
ško d ljivo st barve odveč in  dobro opravljeno  
stro ko vn o  delo ne m ore škodovati.

T u  se sedaj prične problem . Uvožene barve 
razum ljivo  niso ravno poceni. M noge žene sk u ­
šajo rešiti ta problem  tako, da se barvajo  
dom a same. M enijo, da je  dovolj, če si kup ijo  
barvo in  jo  uporablja jo  po navodilih. N e bi 
trdil, da jim  to n iko li ne uspe, m orda  v  eno­
stavnejših  prim erih. V  večini prim erov pa je  
to čista  izguba, ke r  barvanje n i tako enostavno. 
Las je  preveč zapletenega sestava in  m irno  
lahko rečem, da več ko t 50 o d sto tko v  frizerjev  
opravlja  to  delo bolj a v tom a tsko  ka ko r s pre­
udarkom . B arvo sestaviti po navodilih  res ni 
preveč težko . Določiti pravo nianso, za katero  
m oram o na jvečkra t sestaviti več barv skupa j 
in  določiti, kakšna  je  lasna struktu ra , in  kako  
bo ta  barvo sprejem ala, to pa zahteva že 
dobrega strokovn jaka .

P oštenost fr izerjev  je  tud i važno vprašanje. 
K er so uvoženi m ateriali dragi, si skuša jo  po­
m agati z  razn im i cenenim i tekočim i dodatki. 
Tako še m nogi uporablja jo  tekoče barve Ursol.
To je  barva za barvanje krzna. Je strupena  in 
za barvanje las prepovedana. N a jvečkra t jo  
uporablja jo  m ešano z barvo v krem i, da dajo  
videz solidnosti. S ve tu jem o  ženam , da si tega 
ne dovolijo.

N i pa sam o barvanje važno. Važna je  tud i 
nega lasu po  barvanju. R ek li sm o, da las bar­
vam o v  no tranjosti. Po barvanju  je  nujno, da 
las zope t zaprem o. V  še pore, skozi ka tere  je  
pronicala barva v  las, m oram o zapoln ili in  
površinsk i slo j lasu zapreti. Za to  uporabim o  
posebne preparate. Zelo  ’cenjen  na trgu je  
KO REKTO R.

V kra tke m  ne m orem o za je ti celotnega pro­
blem a barvanja las. Že iz navedenega vidim o, 
da to  ni tako preprosto  delo. Videli sm o  pa 
tudi, da barvanje s sodobnim i kva lite tn im i sred  
s tv i lasu ne m ore škodovati.

FERI PODRŽAJ

n a p r a v i m o
S A M I:

Ce hočete spremeniti 
navadno omarico v ze­
lo priročno omarico za 
čevlje, morate namesti­
ti v notranjosti vodo­
ravne palice, dve za

OMARICA ZA ČEVLJE
vsako višino, na kateri 
boste položili čevlje.

Ko ste natančno iz­
merili dolžino omarice, 
)džaeaite določeno par­
no število aluminija-

14 i m

- ; fefto '-'M

 ............................m .... ;

stih cevi premera 15 
mm. Cevi pritrdite na 
stene omarice s po­
močjo nosilnih ležaj ni- 
kov (1), ki jih je treba 
natakniti na cevi, pre­
den jih privijete z vi­
jaki (2).

Vsaka višinska vrsta 
je sestavljena iz dveh 
cevi: ena je nameščena 
v višini pete, druga pa 
pod konico čevlja, ta­
ko, da je razdalja med 
dvema cevema različ­
na za moške in ženske 
čevlje (3). Naklon čev­
ljev pa je odvisen od 
širine omarice: čim šir­
ša je omarica, tem bolj 
vodoravno bodo stali 
(4) .  B. J.
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I,ahko si zadovoljna, da me lah­
ko potiskaš: pravzaprav se ne 
igram z deklicami!

Da, tukaj sem spet; kje sva že 
ostala?

Brez besed

f*wv«

— Dobro ste prišli čez zapreko, 
toda prihodnjič vzemite konja 
s seboj!

i*daja u> tlaka C aaopuno potljrtj, 
• DKIjO r Ljubljani -  U lavn
1  rednik Milan PofaCuik U d(ovor  
u  d rednih Zoran lerln  U redni 
d e o  Ljubljana. r o m l K m  l / U  
, p. tso—m. -  te le fo n  a —s a  a« 
::i— i t k  Prodajni oddelek: Ljubija
■a. n  to  ra  L telefon  0 -163 . N a  
odntna: ce lo letn a  LMII dinarjer
lo lletna 120 d inarjer. Četrtletna M i 
d nar Jer. m eeetn a U S dinarjer  
irlaanl oddelek: IJnblJaoa. P
ova L telefon  M-K9S. -  Storilka  
iro računa N B SOS—11/1— m ,  — 
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Vodoravno: 1. mojster umetnik, 
8. poleg Morikeja in Heineja eden 
najvidnejših nemških lirikov 19. sto­
letja (Theodor), 13. slaba juha, 
godi ja, 19. pravilno geometrijsko 
telo, osmerec, 21. muza, pokrovite­
ljica gledališke umetnosti, 22. fino 
brušeno steklo, 23. žensko ime, 
24. ugled, sloves, dober glas, 
26. nemški pripovednik in drama­
tik zgodnje realistične smeri (Hein- 
rich von), 28. osebni zaimek, 29. zna­
čilna oblika, vzorec, znamka,
30. vhod, vhodna vrata avtobusa,
31. vladarjev sin, knez, 32. žival­
ska mdščoba, 33. Ober, 35. gora na 
polotoku Halkidiki v Grčiji z mno­
gimi samostani, 36. naše ime za 
mesto v južni Italiji, ob istoimen­
skem zalivu, 38. pomota, napaka, 
40. kemični znak za radioaktivno pr­
vino radij, 41. igralec, interpret vlo­
ge, 43. lepa vrtna in okenska cvet­
lica, 44. industrijski kraj na Go­
renjskem s staro železarsko obrt­
jo, 45. skupina vojakov s posebno 
nalogo. 46. srednjeveška bojna lad 
ja  na vesla, 47. sipina ob morju, 
peščeno obrežje, 48. okrogla nasel­
bina Kafrov v južni Afriki, 49. dru­
žabno shajališče, oficirska menza, 
50. svojat, sodrga, drhal, 51. ena­
ka soglasnika, 53. ime popularne 
ga ameriškega filmskega igralca 
Gablea, 54. usmiljenje, prizanaša- 
nje, 55. rodovitna pokrajina med 
Donavo in Savo, 56. zelena trajnica 
z lepim belim tulastim cvetom, 
58. energija, sila, 59. nemški skla-

REŠITVE UGANK 
IZ PREJŠNJE ŠTEVILKE
K RIŽA NK A : 1. s t r a tu s ,  8. s k a lp , 13.

k ra v a ta , 14. le o p a rd , 16. L ab o t, 17. b re n ta , 
19. e l, 20. E g a n , 21. k ra s ta ,  22. s to , 23. 
po , 24. T re n ta , 25. s led , 26. d o to k , 29. 
čv , 30. e ta p a , 31. k a ta r ,  33. aikttv, 35. 
T a sso , 37. e s , 38. la k a j, 41. o r is ,  42. ana- 
mdit, 44. u t ,  46. P a d , 47. p lovec , 48. v ena , 
50. a r ,  51. S rem a c , 52. o r lič , 53. za les je , 
55r" e n k a lo n , 57. T a lia , 58. N iag a ra .

datelj, pianist in dirigent v dobi 
romantike (Karl Maria), 60. pri­
stojbina, koikovina, 61. ime črnske­
ga pevca Colea, 62. začetnici odlič­
nega francoskega pisatelja naturali­
sta (»Germinal«), 63. stoječi del 
elektromotorja, 65. novejši madžar­
ski skladatelj nacionalne smeri 
(Bela), 67. ena od treh Park v gr 
škem bajeslovju, 69. tiskarska let­
vica, 71. slovenski pianist, ki delu­
je na Dunaju (Anton), 73. napredo­
vanje, progres, 75. zemljevidna knji­
ga, 76. žila utripalnica, odvodnica, 
77. žena Aleksandra Velikega.

Navpično: 1. glavno mesto Her­
cegovine, 2. čisto premoženje, go 
tovina, 3. premor na kolesarski dir­
ki, 4. desni pritok Visle v Galiciji, 
dolg 450 km, 5. tuje žensko ime, 
6. različna soglasnika, 7. danski 
fizik iz 19. stoletja, odkritelj elek- 
tromagnetizma (Hans Christian), 
8 . pika v telegramu, 9. naša tovar­
na kamionov v Mariboru, 10. nor­
dijsko moško ime, U. avtomobil­
ska kratica za okraj Rijeka, 
12. okusna morska riba, 13. prebi­
valec Goriških Brd, 14. krvoločna 
evropska mačka, ki živi pri nas v 
makedonskih gozdovih, 15. konica, 
harpuna, 16. različna soglasnika s 
konca abecede, 17. star francoski

ples, 18. drevored v mestih, 20. uči­
telj govorništva, govornik, 22. gro­
fija v vzhodni Angliji, 25. del obraza, 
27. krapu podobna sladkovodna ri­
ba z okusnim mesom, 30. stara 
dolžinska mera, laket (približno 
80 cm), 31. končni produkt predil­
nic, 32. senčnica, uta, 34. modema 
navigacijska naprava, 36. tovarna 
žganih pijač v Mariboru, 37. odpo­
slanec. ogleduh, 38. mešanica pli­
nov, ki nas obdaja, 39. korenjak, 
dedec, 42. žabja noga, 43. velik 
hrvaški pesnik in  pripovednik (»Ko­
ralni niz«), 44. podnebje, vreme,
45. poljski delavec za plugom,
46. hladetina, zdriz, 47. obrtnik čo­
piča in barv, 48. stranišče, WC, 
49. najvišji vrh pogorja Kiliman- 
džaro v vzhodni Afriki, 50. dvoživ­
ka, 51. nemški pesnik, lirik, pisec 
od, himen in sonetov iz 19. stoletja 
(August), 52.zadnje, slabo vino ali 
žganje, 53. jokavec, jokav otrok, 
54. rastlina z močnim vonjem, ki 
jo uporabljajo kot začimbo in 
zdravilo, 55. čebelji proizvod, 
57. pozitivna elektroda, 59. angleški 
fizik, izumitelj parnega stroja (Ja­
mes), 60. vinska rastlina, 63. pože­
lenje, hotenje, 64. barva kože ali 
obraza, 65. iglasto drevo, ki raste 
visoko v gorah, 66. nemški meščan-

SEDAJ ALI TAKOJsoi j :  \TODa

ski filozof (Georg), 67. naš največji 
otok v Jadranu, 68. drag gradbeni 
material, 70. avtomobilska oznaka 
za okraj Gnjilane, 72. grška črka, 
74. veletok v severni Italiji.

(KAM)

BERITE PO KOSILU
Korenčkov dedek si je priskrbel 

najnovejši naglušni aparat, ki ga 
pri nošenju sploh ni opaziti, čez ne­
kaj dni se je vrnil v prodajalno in 
ni mogel prehvaliti prednosti nove 
naprave. »Stavil bi, da so tudi vaši 
domači tako navdušeni,<t je menil 

dajalec, »uh, ti sploh nimajo 
pojma, kako dobro zdaj slišim,« se 
je namuznil dedek. »V zadnjih dveh 
dneh sem že dvakrat spremenil svoj 
testament!«

Bogataš, ki je bil zrasel na deže­
li, je naprosil svojega bivšega sose­
da, kmeta Sullivana, naj bi v polet­
nih mesecih sprejel njegovega sina, 
ki naj bi delal na farmi.

Sredi julija se je skrbni oče po­
zanimal, kako se fant kaj obnese. 
»No, takole,« je rekel kmet. »če bi 
imel vaš sin še tretjo roko, bi po­
treboval še tretji žep v svojih hla­
čah.«

Pred kletko orangutanove samice 
in njenega mladiča se je zbrala 
množica gledalcev. Kadar je hotel 
mali plezati po kletki, je stara sa­
mo ravnodušno iztegnila roko in ga 
potegnila nazaj.

»Poglej jo no. opico,« je rekla ne­
ka žena prijateljici, »kako zadovolj­
na je videti.«

»Kaj ne bo zadovoljna?« je odgo­
vorila ta. »Saj ima to. kar bi si že­
lela vsaka mati — štiri roke «

Štiriletni Andrefček je 3 sedem­
letno Miciko na dvorišču opazoval 
kakoš in petelina, ki sta glasno ko­
kodakala. Razložila sem jima, da 
kokoš vedno tako •naznani, da je 
znesla jajce. Andrejček začuden: 
»Pa saj petelinček ne znese jajčka, 
dere se pa še bolj glasno kot ko- 
kiča?« Nato ga je sestrica postrani 
pogledata: »Saj — takšni ste m o­
ški!«

— Ze več let sem vodilna osebnost 
pri premogovni družbi, vse gre sko­
zi moje roke.

— Vidim.

Bolnik se je zbudil iz narkoze in 
slabotno zašepetal belobrademu m o  
žu, ki se sklanjal nadenj: »Gospod 
doktor, ali je operacija dobro uspe­
la?« — »Kakor se vzatme,« je bil 
odgovor, »jaz sem sveti Peter.«

Nadica je  z  m am ico obiskala  
te tko , da bi videli novega bra t­
ranca. Z  zan im anjem  je  opazo­
vala, kako  je  te tka  nahranila  
sinčka. Malo nato  se je  z  m ed­
vedkom  igrala »m am o in  o tro ­
ka.« N enadom a je  odpela oblačil­
ce in  doka j časa zam an iskala po  
zgornjem  živo tu . Potem  je  vzd ih­
nila: »Medo, m am ica n im a nič. 
B oš pač dobil dudko.«

— Helena, katera Helena, praviš?
_  Tako strastno mene 5e nikoli ni poljubil!

— Takoj vrni to zadevo, kjer si jo vzel!

— Hočemo se ločiti!

— Tega bika poklanjam Picassu!

No, tovariš Andrej, vi ste se pa hitro 
spoprijateljili z mojima fantoma!
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BASEBALL

b J f | 7 | |  je ime Melvin 
1*1 U  A  U  Koontz in ni 
filmski igralec; lev je brez 
imena in je pravi lev Tre­
nutno ga Koontz uči, kako 
naj postane filmski igra­
lec. Gre za težavno in ne­
varno dresuro — lev naj 
bi namreč v svoji prvi 
filmski vlogi napadel Ste- 
warta Grangerja, ne da bi 
ga ugriznil. Slednje je 
tisto, česar misli Koontz 
leva odvaditi.

SEVEDA

PRIPRAVE
kiu niso spravile v ospredje 
samo prizadevanj japonskih 
arhitektov in organizatorjev, 
marveč so opozorile tudi na 
druge značilnosti tega mesta. 
Čajnice so danes namenjene 
turistom. Japonci pa že raje 
posedajo v dvoranah s trip-

POI F T I F  •*' mim” in voIitve tisočerih m iss tudi Poplava raznovrstnih je zajela 
^  tl'dl n^ e Plaže. predstavljamo vam eno izm ed njih: m iss blejskega
I r rv rv i  IICKO l o l n n  r t o n o  : / . n » l . n  I I „ 1   u r  ] _____

ČLOVEK

C |  I K n  '»»do občudovali še pozni rodovi Indijcev: ker 
v L .1  IVU ^  mehanizacija predraga, so 150 metrov visok 
jez na reki Kistna v Indiji začeli graditi z golimi rokami. 
Voda, ki se bo zbrala za njim, naj bi pregnala lakoto iz drža­
ve Andra Pradeš.
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